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ZAENKRAT SO V IZDELAVI SAMO NACRTI

SENCNE IN SONCNE STRANI ZAMISLI
0 RAZVOJU TURIZMA NA MATAJURJU

Prebivalci Matajurja zahtevajo, da se vzporedno s turisticnimi gradijo
tudi komunalne naprave in obnovijo hige - Kaj sodijo v Spetru in v Tol-
minu - Ponovitev Kanina v man]sem obsegu

Turistiéni razvoj Matajurja je
¥e ‘neka) Casa predmet razprav in
tudi deZela je v svojem razvoj-
nem nadrtu namenila temu turi-
stiéno prihodnost, hribu, ki se raz-
prostira nad nadiSkimi dolinami.
S tem ciljem so Ze pred leti na-
mestili na hribu dve vleénici, ki
sta v dasu velikega vzpona zim-
skega. turizma privabljali smu-
7 T“»predvsem iz bliznje okolice.

~yoda Matajur, postavijen na me-
jo ‘med Italijo- in Jugoslavijo, u-
tegne postati’ turisti¢ni kraj, ki bi
v skromnejSem obsegu Zelel po-
spemati Kanin, kjer bodo — kot
vemo. — § povezavo dveh sistemov
zicnic ustvarili prvo mednarodno
smuéisce med Italijo in Jugo-
slavijo.

O tej moznosti so se pogovarjali
turistiéni delavci iz Spetra in Tol-
mina. Pregledali so terene in u-
gotovili, da bi bila taksna pove-
zava celo zelo priporodljiva, za-
kaj snezna odeja je na jugoslo-
vauski strani. ki je severna stran
Matajurja, debelejsa in tudi veé
éasa traja. UresniCitev tak3ne

isi pa nima samo gospodar-
skih ampak tudi politiéne cilje in
se povsem sklada z dobrososed-
skimi' odnosi in Zeljami po sode-
lovanju.

Ttalijanska stran je zamisel pri-
g2y uresniCevati na nepravem
. Tisti, ki so pobudili to za-
misél, se niso ozirali na doma-
¢ine. Sploh se jim ni zdelo vred-
no, da bi jih vprasali za mne-
nje, da bi kot lastniki zeml:pe
kjer bodo zgradili ceste, Zi¢nice in
poslop;a povedah svoje. Ne me-
ne¢ se zanje so izdelali nacrté,
ob tem pa trdijo. da ljudje nima-
jo razlogov, da protestirajo. To-
da razlogi so in domadcini povsem
upravxéeno to tudi javno povedo.
Takole je svojcas pravil Zupnik
v Matajurju Pasquale Gujon:

Gujon:
§li so mimo nas

«Mi ne vemo. ni¢, nam niso nié
povedali, kaj nameravajo naredi-
ii na Matajurju. Zato smo se u-
prli takénemu nacinu in smo fo
povedali v peticiji, ki so jo pod-

picali vsi nad 18 let stari prebi-
\alcx Podpisali bi jo tudi prebi-
valci drugih vasi, ki imajo zem-
ljo' na Matajurju. Saj- vidite. ka-
ko si v sedanji krizi vsakdo-zeli
imeti ped zemlje, da bi kaj pri-
delal. Na Matajurju pa so séno-
7etl, je paad,: je povedal Zupnik
Gujon. Dodal je, da je deZela na

menila-za izgradnjo dvel sedeZnic
nhiaktnn lakanth éact

$wm o Avarih

Chiuch:
Zivinoreja propada

Giuseppe Chiuch,  predsednik

gorske skupnosti nadiskih dolin,
doma iz Sent Lenarda v Benediji,
gleda na izgradnjo zimskega re-
kreacijskega centra na Matajurju
z drugega zornega kota. Po nje-
govem mnenju prebivalci Mata-
jurja slabo skrbijo za' Zivinorejo,
ker zanje' ta kmetijska panoga
ne predstavlja Zivljenjske nuje.
Po njegovih trditvah senoieti ni-
so pokosene, v hlevih pa redijo
vsega skupaj 28 odraslih goved in
devet telic. Pove¢ini se domagcini
prezZivljajo s pokojninami.

«Sicer pa sploh ni res, da hoce-
mo delati mimo domacinov. Lani
smo ustanovili zadrugo sestavije-
no samo iz domadinov, ki je u-
pravijala Ziénici. ZasluZili so 25
milijonov lir, ki so si jih pridrza-
li. Na taksen nadin si je zagoto-
vilo zasluzek 8 do 10 ljudi,» je po-
jasnjeval predsednik gorske skup-
nosti. Povedal je, da nadrt
za razSiritev centra z izgradnjo
dveh sedeznic Se ni izdelan. Sicer
pa razvijanje zimskega Sporta ni
edini namen, ampak je predvide-
pa sanacija his, razvijanje kmedé-
kega turizma.

«Lastniki terenov, kjer bomo
zgradili napravo,. bodo imeli pred-
nost pri zaposlitvi», je Se pove-
dal predsednik Chiuch.

Tosolini:

birokratski pristop

Arhitekt Walter Tosolini, ki je
kot strokovnjak gorske skupnosti
zadol?en za izdelavo nacrtov in
za upostevanje deZelnega nacrta
za proizvodne naloZbe (PIP), je
dejal, da je ta nadért kot mozaik,
ki ga sestavlja toliko manidih
naCrtov za posamezne sektorje:

tajurja lepi tereni z oblhco snega,
ki traja do pol leta. Do liviskih
vasi so speljane asfaltne  ceste,
tereni pa so taksni, da omogoca-
jo vse alpske discipline {smuk
veleslalom' in slalom), pa se te-

‘ke povrhu. Na Matajurju naj bi

smucali enodnevni izletniki, na
Kamnu pa bi gojili stacionarai
turizem.

Vse kaZe, da bodo v razdobju
do, leta 1985 pripravili vso po-
trebno dokumentacijo. Letos je v
izdelavi analiza terena.

Lucijan Rejec je povedal, da
je pobuda za skupno naértovanje
smucis¢ prisla pred tremi leti
z italijanske: strani. Od takrat
dalje je bilo ve¢ sestankov, na
katenh je bila z obeh stram izra-
zena Zelja po povezavi Ziénic in
je bil s tem v zvezi dosefen do-
govor o sodelovanju.

Kakor je dejal Lucijan Rejec,
vsebuje nadrt veé¢ ciljev. Pred-
vsem gre za politi®ni interes, ki
narekuje povezovanje ob meji, po-
tem pa gre.tudi za 'gospodarske
koristi in Se za moZnosti devizne-
ga zasluZka, kadar bodo ziénice
stekle,

Sredstva za nacrtovanje bodo
zagotovljena v srednjerotnem na-
¢rtu, z deli pa bi zaceli postopno
zacensi na Livku, od koder bi
smucarske naprave gradili vedno
bolj proti zapadu, kjer so smuci-
$¢a najlepsa.

Skupno smudi§ce
na Matajurju

E razgovorov z Zupnikom Gu-
jonom, ki v prostem ¢asu meri
padavine, torej tudi sneg, in ki je
bil v miadih letih sam smuéar,
smo izvedeli, da Je sneg na ita-
llJanskl strani, ki je juino poboc-
je Matajurja, pogostoma juZen,
ker ga takinega naredijo tople
zracne gmote, ki prihajajo od
morja in udarjajo naravnost ob
Matajur. Ponoc¢i sneg zmrzne in
se na njem naredi skorja, ki za
smuko ni primerna.

Na jugoslovanski strani je sne#- |
na odeja debelejsa, .manj izpo-
stavljena soncu, zato ostaja na ti-
stem pobocju prs§i¢. Tudi sneina
plast je debelejsa, zadrzuje pa se
do pomladi.

Kakor vse kaze, bo po vzgledu
Kanina tudi Matajur postal skup-
no smudisée. Tudi za Matajur ze
sedaj razmiSljajo, da hedo na
kraju, kjer se bodo zi¢mice sti-
kale, odprli takSen mejni prehod,
kot je predviden na Prevali na
Kaninu.

Zaenkrat so to le dobre za-
misli, zakaj denarja za njihovo
uresnicitev zaenkrat ni dovolj.
Potreben je za druge, nujnejie
stvari. Toda zamisel je vendarle
tu in tudi nekaj temeljnih kamnov
so Ze poloZili,

(gv)

za razvoj kmetijstva, za obnovo

vasi itd. s
¢<Izdelati moramo podrobni na-

. ¢rt, v katerem bo izgradnja Zicnic

potekala vzporedno s sanacijo va-
si Matajur.» je deJal Tosolini. Po

njegovem mnenju so z blrokrat-
skim pristopom k izdelavi hacrtov
zares pozabili vprasati za mnenje
zemljiske lastnike in prebivalstvo
neposredno zainteresiranega kraja.

Rejec: sedaj -
ko je Kanin «shedil»...
Zamisel o izgradnji zimsko-

Sportnega sredista na Matajurju
je ze preceJ stara Porodila se je
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skimi odnosi in 7éljami po/ soae-
fovanju.

Ttalijanska stran je zamisel pri-
[ uresnicevati pa nepravem

/ . Tisti, ki so pobudili to za-
misel, se niso ozirali na doma-
gine, Sploh se jim ni zdelo vred-
no. da bi jih vpragali za mne
nje. da Dbi kot lastniki zemlie,
kjer bodo zgradili ceste, ziénice in
poslopja. povedali svoje. Ne me-
ne¢ se zanje S0 izdelali nacrte,
ob tem pa trdijo. da ljudje nima-
jo razlogov, da protestirajo. To-
da razlogi so in domadini povsem
upravideno to tudi javno povedo.
Takole je svoicas pravil Zupnik
v Matajurju Pasquale Gujon:

Guijon:

§li so mimo nas

i ne vemo pi¢, nam nisc nié

povedali, kaj nameravajo naredi-
ii na Matajurju. Zato smo se u-
prli taksnemu nacinu in smo to
povedali v peticiji, ki so jo pod-
pisali vsi nad 18 let stari prebi-
valci, Podpisali bi jo tudi prebi-
valei drugih vasi, ki imajo zem-
ljo' ha Matajurju. Saj’ vidite; 'ka-
ko' st v sedanji krizi. vsakdo-Zeli
imeli ped zemlje, da bi kaj pri-
delal, Na Matajurju pa SO Seno-
zoti, je pasa» je povedal zZupnik
Gujon. Dodal je, da je deZela na-
menila za izgradnjo dveh sedezZnic
in drugih objektov kakinih Sesbt
milijard lir, sploh pa pe
bi popravila vas Matajur, ki raz-
pada.
\-Pamadinic so imeli z dosedanjim
turizmoin slabe izkuSnje. Posebno
Trzacani, ki hodijo tia ob nede-
1jah, poberejo vse, kar vidijo: ko-
stanj, zelje in celo drva. Lansko
leto je skupina miadih Trzacanov
zazgala tri srednje kope sena 1n
povzrocila_ lastniku kaksnib 300
tisod lir Skode. Tzletniki ne ka-
7ejo nobenega spoStovanja do na-
rave in hodijo vsevprek, tako da
vodi na Matajur vet stez. Na tak-
gen nacin uindujejo travnate  ru-
Se, ustvarjajo jlebove v zemlil.
ki jih defevnica poglablja. S tak-
Znim malomarnim odnosom do na-
rave so napravili Ze veliko Skode
in jo bodo e veé, ¢e bodo izletni-
ki kazali taksuo brezbriznost do
naravnih lepot.

Sicer pa gre. kot je dejal zup-
nik' Gujon. $e za eno plat vpua
ganja. O niel je govoril tudi na
furlanskem radiu v Vidmu, ki ga
je povabil, da bi skupno z Zup:
nikom BoZom Zuanellp pojasnil
stalisCe prebivalstva. Domadini
ne bodo postali ilastniki napraVv,
ni¢ ne bodo moghi odlotati o njih,
ampak bodo le hlapci na svoji
zemlji. <Tiste. ki zenejo idejo O

jem primerjal ;
jajca v tuje gnezdo. potem pa njen
maladeni¢  izrine druge plice iz

gnexda.» je Se rekel Guijon. da bi
holj nazorno pavedal, kaj mishi o0
yprasanju.

sestanek v Matajuriu

Na podlagi peticije. ki je imela
dckajsnio odmevnost v videmski
pokrajini. so prejsnji teden v Ma-
tajurju sklicali sestanek domadci-
nov, na katerem SO zupan obcine
Sovodnje. predseduik gorske skup-
nosti, dezelni zastopnik 0 arhi-
tekt povedali. v kaksni fazi je iz
delava nacrtov in kaj je Se po-
trebpno. da jib dokonc:aio. Priznali
so, da so pogresili. ker domadi-
nom 0iso osvetlili svoph Pr lo-
gav. da $0 S tem povzrodili nji-
hov odpor in jezo 7Zlasti 50 MO
rali pritegniti njihovemu  neza-
dovoljstvu. ker toliko let po iz-
gradnji wristicne ceste do Polo-
ga za razlaiéeno zemljo niso Se
prejeli odskodnine. Zastopniki ob-
lasti 'so domacinom marsikaj ob-
ljubili. Predvsem SO zagotovili,
da bodo poskrbeli za sanacijo po-
slopij, za izgradnjo komunalnih
naorav. skratka za tisti del splos-

misli, da -

. ¢ért, v katerem

kega turizma.

astniki terenov, kjer bomo
zgradili napravo, bodo imeli pred-
nost pri zaposlitvis, je Se pove-
dal predsednik Chiuch.

Tosolini:
birokratski pristop

Arhitekt Walter Tosolini, ki je
kot strokovnjak gorske skupnosti
zadolzen za izdelavo naértov in
za upostevanje dezelnega nadrta
za proizvodne nalozbe (PIP). je
dejal, da je ta naért kot mozaik,
ki ga sestavlja toliko manidih
nadrtov za posamezne sektorje:
za razvoj kmetijstva, za obnovo
vasi itd. - -

«Tzdelatj moramo podrobni na-
bo izgradnja Zicnic
potekala vzporedno 'S sanacijo va-
si Matajur.» je dejal Tosolini. ‘Po
njegovem mnenju SO Z birokrat-
skim pristopom k izdelavi haértov
zares pozabili vprasati za mnenje
zemljiske lastnike in prebivalstvo
neposredno zainteresiranega kraja.

ko je Kanin «shedib»...

Zamise o izgradnji zimsko-
Sportnega sredis¢a na Matajuriu
je ze precej stara. Porodila se je
neloliko v ¢asu, ko so kobariSki
ljubitelji smucanja zgradili
Livku prve ZiCnice.
je predsednik projekinega sveta
za izgradnjo Zicnic na Matajuriu
Lucijan Rejec, sicer direktor pod
jetja AET Tolmin (Iskra), pove-
dal, da se Je 0 Matajurju za-

nin_ «shodils. Ze dolgo je zn°no,
da so na severnih pobocjih Ma-

értu, z deli pa bi zadeli postopno I
zadensi na Livku, od koder bi
smucarske naprave gradili vedno
bolj proti zapadu, kjer so. smuci-
§éa najlepsa.

rotrepen g I

stvari, Toda zamisel je vendarle
tu in tudi nekaj temeljnih kamnov
so ze poloZili.

L0 vaup~y

(gv)
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Otroci iz Beneske Slovenije
na pocitnicah v

Ankaranu

Objavljamo, éeprav z zamudo, posnetha nasega sodelavea v koloniji
v Ankarann, kjer je v veselin prefivijalo letoinje poéitmice lepo
Stevilo otrok iz Beneike Slovenije




Knjiga o Reziji in nieiiih {prebi valcih

Potem ko so doslej pisali publikacije o
Reziji v glavnem tujci, je tokrat knjigo «Db
lina Rezije in njeni prebivalci» napisal prist
ni Rezijan, Aldo Madotto Calkarin. Knjigo,
ki ima 160 strani, krasijo mnoge érnobele
fotografije, na barvastih platnicah pa je lep
razgled Ravence. s Kaninom v ozadju. Knji
ga ima enajst poglavij, zalenja pa se s
kratkim uvodom, najprej v italijanséini, na-
to v rezijanicini s pesniskim posvetilom re:
zijanski zemlji. Posamezna poglavia, z do-
brim poznavanjem snovi, obravnavajo ‘zgo
$dene orise krajev in zgodovinske dogodke
do potresov leta 1976, ki so predstavijali za
to Liudstvo pravo katastrofo in tragedijo. Dru
ga 2a drugo so nanizane kulturne tradi
cije in navade Rezijanov, v zakljucku pa
je dodana vrsfa informacij in podatkov o za
nimivostih, dogodkih, osebnostih, s kratlko
navedbo bododih moZnosti za razvoj Rezije.

Madotto v svujem delu,” ob upodtevanju
rodni zemlji le obéudovanja in ljubezni, zla-
sti do lkulturnih -tradicij tega ljudstva, am-
pak je tudi neusahljiv vir poznanstev, po-
datkov,” datumov, spominov, dogodkov. Vse
{o. prispeva k barvilosti in plastiénosti opisov
tega dela sveta, ki maj bi bil tajinstven in
zato nerazumljiv, vendar pa v njem Zivt
skupnost s sdmoniklimi znadilnostmi. S po
sebnim uzitkom beremo podatke zgodovinske-
ga znacaja, ki so tem bolj dragoceni, ker
so bili doslej $e neobjavljeni in dajejo Ma-
dottovi’ kniigi vrednost verodostojnega pri-
¢evanja. Naj omenimo' semo izobcenje pre
bivalcev vasi' V Bili, katere so kasneje o-
prostili zaradi. «recimos, nizke storilnosti. Tu
pa je tudi leto prikljuéitve k Italiji in ple-
biscita.

Zakaj -se je zgodilo, da so bili » Rexziji
tudi pristasi ‘Avstrije? «... bali so se, da

ne bodo imeli veé pravice se izseljevali na
ozemlje Avsiroogrske, kamor so odhajali Re-
zijani v velikem stevilu kot lkrosnjarji, bru-
saci, potujoci stellarji, prodajalci sadja. tka-
nin, Zeleznine ali pa tudi kot navadni de-
lavei. . »

Madotto v svdjem delu, ob upoStevanju
stvarnih teiav, navaja tudi moinusti za raz-
voj te doline, ¢eprav nise ravno roindte, slo-
nijo pa predvsem na 2avzetosti Rezijanov
samih in na nacértih javnih upraviteljev.
Zakljucek knjige pa je tak: <Rezijani sicer
¢ivijo nma meugodnem in zaostalem podrodiu
ter nosijo tudi vse posledice tega dejstuva.
Imajo pa vsekaker pravico, da preiivijo, se
razvijajo in ohranijo svoje narodnostune zna-
Gilmosti ter dragoceno kulturno bogastvo.»

S to dvtorjevo trditvijn se moramo vse-
I;Takzr strinjati, knjigo samo pa je vredno

ati.

Qi duanndl 2, %, 1882
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V Kanalski dolini z lastnimi mo¢mi

O tem, kako se Slovenci v Kanalski dolini borijo za svoj narodnostni obstoj in razvoj, smo se pogovarjali

s profesorjem Salvatorjem Venosijem

Slovenci v Kanalski dolini Zivi jov
dveh obtinah, v trbiki in naborjeski,
veliko jih #vi tudi v Trbi%u in v Na-
borjetu. Profesor Salvatore Venosi,
vi ste eden izmed buditeljev sloven-
ske narodnostne skupnosti v Kanal-
ski dolini. Kaksen je trenutni poloZaj
Slovencev v teh krajih in kaksne so
perspektive razvoja slovenske skup-
nosti?

»Ja, trenutni poloZaj Slovencev ni
posebno dober. Mi poskusamo na
najboljsi nadin urejevati tisto kar
imamo. Mladini poskusamo nuditi
najosnovnejSo izobrazbo. Posku-
Samo tudi, kolikor je v danih pogojih
mogodce, organizirati koncerte in
takSne prireditve, ki bi ljudem lahko
Povedale kaj pomembriega. Potem
poskuSamo organizirati tecaj sloven-
skega jezika. Imamo wudi folkloro v
Ukvah in glasbeno solo. . .«

Kaksen pa je obisk?

»Obisk je priblizné vedno enak, Na
tecaj se jih vpise stirideset, tecaj pa
obiskuje od trideset do dvaintrideset
ofrok.« -

To ste povedali o dejavnosti Slo-
vencev v Kanalski dolini. Kaksni pa
so na primer odnosi s Slovenci v tria-
Skiin goriski pokrajini, pa tudi s Slo-
venci v videmski pokrajini? Kaksni
$0 odnosi s Slovenci, ki Zivijo v ma-
tiéni domovini?

» Vi veste, da smo precej daleé od
Slovencev v Beneciji, Gorici in Trstu.
Do Trsta je skoraj 200 kilometroy.
Zato pa smo toliko bolj navezani na
Gorenjsko in na koroske Slovence, 2
njimi se tudi bolje razumemo. Z njimi
imamo veliko skupnega. Tudi nareé-
je, na primer.«

Mogoce tudi kak3ne stike?

»Tudi nekaj stikov imamo, saj oni
gostujejo pri nas, mi pa pri njih. Na
primer z Gorenjske, iz jeseniske obci-
ne, dobivamo strokovno pomoé&: za
glasbeno solo, za folkloro. Mislim da
Jeto kar v redu in nam zelo pomaga. «

Kakine pa so po vaiem mnenju
perspektive razvoja Slovencev v tem
delu videmske pokrajine, saj vemo
da Slovenci tu sploh nimajo pravic?

»Nas razvoj je tezak, poln ovir, A
vendar je bilo od vsega zaletka med
ljudmi veliko navdusenja. Seveda ni
bilo stoodstotne udeleibe vseh Slo-
vencev, aktivnih je mogoce okrog
osemdeset odstotkov. Prav zato mo-
ramo Se naprej delati in se boriti za
nale narodnostne pravice.«

Na koncu pa e vprasanje o zakonu
o celoviti zaditi Slovencev v Italiji. ..

Nov opornik razvoju

skoraj 500 milijonov lir.

Za kmetijsko zadrugo Ta Roina dolyna in za celomo skupnost doline .
Rezije je bila pretekia sobota kzrednega pomena. Pod vznozjem Kanina
in ostalih strmih vthov, ki obkroZajo Rezjo, v vasi Solbica so odprli so-
dobni Zivinorejski center, ki v sklopu
zvoj doline predstavija prvi konkretni korak v uresni¢evanju druibe-
no-gospodarskega preporods ter samozavestnega ovrednotenja lastnih
kulturnih in narodnostnih korenin. Nova struktura, ki je grajena v pri-
jetnem gorskem slogu, vkljutuje hlev za 50 glav goveda in ostala go-
spodarska poslopja ter je opremljena z najsodobnejSo tehnologijo za
suienje in spravo sena, vzdrievanje higiene in primeme stopnje viage in
temperature fer za izkoris¢anje odpadkov. Investicija, ki jo je s pri-
spevki in krediti krila deZelna uprava F urlanije-Julijske krajine, znasa

Sirfega naérta za gospodarski ra-

»Mislim, da si ta zakon lahko l¢
sami priborimo. Prizadevati si mo-
ramo, da ohranimo nas jezik, {la.i‘d
kulturo. Mislim, da zakon sam ‘zasq
ne bo veliko opravil, &e ne bomo sami
imeli Zivijenjske sile za osvescanjg
sebe in nasih rojakov.« lé

ANDREJ SUMENIJA



Razprava

0 razvoju
gorske skupnosti
Nadiskih dolin

SPETER SLOVENOV — Gorska
skupnost Nadiskih dolin je na skup-
&¢ini sklepala o pekaterih uprav
nih pristojnostih v zvezi z javni-
mi razpisi in razpravljala o iz-
rednih programih dela v obdobju
1979 do 1982.

Posebno Zivahna je bila razpra:
va ¢ prediogu upravnega odbara,
naj bi ob¢inam namenili okrog
630 milijonov lir kot prispevek za
stroske za Solske prevoze in za
zemljiséa za industrijske in ljud-
ske stanovanjske gradnje.

Inz, Fabic Bonini za skupino ne-
odvisnih in edvetnik Giovanni Bat-
toclelti za komunisticno skupino
sta bila kriti¢na bodisi do zamud,
s katerimi se izvajajo ti izredni
posegi, kot do dejstva, da ne ob-
staja splo$ni nacrt, ki bi jib uskla-
jeval. Inz, Bonini je posebej pod
¢rtal, da se vse premalo skrbi
posveda ustanavljanju novih de
lovnih mest, medtem ko je Batto-
cletti opozoril na pomanjkljivo na-
értovanje, zmeénjavo pri doloca
nju posegov in pri izbiri natanc-
no dolodenih prednostnih nalog.
Nadalje je oznanil. da ni bilo ni-
kakrénega posega v prid ovred-
notenja krajevne kulture in po-
bud, ki so na tem podrotju ze ob-
stajale, kot tudi ne zavzetosti, da
bi uresniéili konzorcijsko urejeno
sluzbo za zbiranje odpadkov. Opo-
zoril je tudi na pomanjkanje po-
bud, s katerimj bi lahko na kra-
jevni ravni uresnic¢evali gospodar
ska dolodila osimskih sporazumov.

Na istem zasedanju je skupSéi-
na sprejela resolucijo, s katero
je obsodila izraelski vojaski po-
seg v Libanonu in izrazila Ze-
ljo, da bi bile kon¢no spoStova-
ne neodtuljive pravice palestin-
skega in jibanonskega ljudstva.
Na seji so tudi izrazili ogortenje
nad umorom palermskega pre-
fekta, generala Dalla Chiese.
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<Rezijani pripadamo slovenskemu narody
in moramo zato pisati po slovensko>

- Zapustil

2 Cuti__ se pesnik, a ukvarja se s kmetijsko politiko
je zupmijo v Villi

Prvié sem ga srecal pred dve-
ma letoma na Ravanci, kjer je
tekla razprava ¢ nacinu pisanja re-
zijansdine. Shoda se je udelesilo
lepo 3Stevilo poklicanih, ki sq tia
prisli z vseh vetrov prijbvedovat
in ucit. Tja je priSel tudi on. O-
glasil se je med zadnjimi.

«Meni se vidi. da marsikateri
dosedanji razpravljalec nima raz-
¢iSCenega osnovnega pojma. Ne
ve, ali pa nofe vedeti, kdo smo.
In vendar je prav od nase isto-
vetnosti odvisna nasa odlgéitev.
kako bomo pisali rezijani¢ino. Jaz
oravim, da pripadamo slovenske-

A r/uu narodu in da moramo zato pi- |

sati po slovensko. Ne samg to,
Potruditi se moramo. da bomo
spet rabili lepe slovenske bese-
de. ki jih mladina pozablja.»

Renato Quaglia, ki je takole
govoril, je bil prepri¢ljiv za ljudi,
ker je bil tudi sam prepri¢an v
to. kar je govoril. Ni uporablial
poloviénih trditev. nj govoril za-
vito. da bi si pridohil naklonjenost
poslusalcev. da bi sintetiziral in
na tej osnovi ustvaril neko enot-
nost. Ni¢ tega. Povedal je svo-
Je. pa ce je bilo komu prav ali ne,

Preisnji dan sem ga obiskal na
njegovem domu v Vidmu. Rekel
je: «Tisti shed v Reriji ne bo re.
il vprasanja, zaradi Laterega so
ga sklicali. Lahko je bil za ko
ga. morda tudi zame, rrilo"nost,
da je stopil na oder in se po
kazal. toda z vsebinske plati ni-
smo napravili nchenega napred-
ka. Prikazovanie nase ‘istovetno
st in razvijorje kulture nasega
_~udstva potrebuje vse drusaénih
spodbud. oredvsem na preucenih
in temeliitih gospodarskih pose-
gov, ki paj pokaZejo neposredne
udinke.»

Kdo je Renato Quaglia, Clpvek,
ko sem ga drugi¢ videl v Kultur-
ni hi$§i v Reziji februarja letos.
kjer je prebral  svojo pesem na
prireditvi s tistim lcpim naslovom
iz pesmi Silvane Paletti: «Rezija
ma, ti si makoj ma» (Rezija mo-
ja, ti si samo moja)? Kdo je ta
tihi ¢lovek asketske zunanjosti, od
loden v stalid¢ih, toda mehak po
dusi? Kdo je clovek, ki me je
sprejel v dnevni sobi napolnjeni
5 slikami, knjigami in gramofon-
skimi plod¢ami. kjer se je v pod-
tonu slisala klasiéna glasba? Kaj
vse se skriva spod njegovim zu-
nanjim naslovem podpredsednika
DeZelnega zdruZenja zveze kmeto-
valcev, demokratiéne stanovske
organizacije?

«Kaj te osretuje. kam te srce
vlece?» sem dregnil naravnost v
SrZ njegove notranjosti, da bi do-
bil enostaven odgovor. Od same-
ga zacetka sva vzpostavila nepo-
sreden in pristen stik.

«Kje naj zaénem, ali naj pose-
tem dale¢ v preteklost, ali pa naj
se omejim na zadnje case?s je
vprasal bolj samega sebe kot me-

ne, zleknjen v naslonja&, ofitno
utrujen od dolgega delovnega dne
in od pogajanj na kmetijskem
badzornistvu v Vidmu ¢ zadnjih
navodilih  Evrouske gospedarske
skupnosti o kmetijski politiki,
Renato ima sedaj 41 fet in je
oceta izgubil med vojno, ko so ga
nacisti odpeljali v nemsko koncen-
tracijsko taborisde. Mama je po-
slala otroke v zaved in jih preziv-
ljala z zasiuzkom kot gosgading-
ska pomocnica v Geno/i in v dru-

gih italijanskih mestih, Fant je -

dejansko zivel ob starem odetu.
Njegova Zivijenjskz pot_je talo
svojska, da mu je ni para v nasi
dezeli.

«Preden si se zaposlil pri za
druZni zvezi, kaj si delal, si bil
profesor ali kaj,» sem silil vanj,
da bi predri njegov oklep in da
bi razjasnil dvome, kam naj ga
postavim. ker sem ¢ njem pre-
malo vedel, kar pa sem vedel,
mi je dajalo izkrivlienc ali vsaj
nepopoino podobo ¢ njem.

<Pred tem sem delal pri Mes-
sageru Venelu,» je oedgovoril.

«Torej, moj kolega,» .em z za-
dovoljstvom ugotovil,

«Ne, ramaal sem &asopise,» je
dejal pesmehljivo.

€A, tako,» cem se zadudil,

«Da, Se pred tem pa sem bil
zavarovalni uslufbenec, se poprej
livarski delavec v tovarni, vanjo
pa sem priSel z univerze . . .»

V  spominu je prehodil etape
svojega Zivljenja od rane mlado-
sti dalje, etape bistrega fanta, ki
je preZivel nemirna Sestdeseta le-
ta. kot jih ni preZivel nihde v
nasj dezeli, in malo kdo' ali celo
nih¢e v Italiji. Niegov iskateljski
dub ga je vodil iz metafizike v
najbolj trdi vsakdsn. Iz duhovni-
ka je postal mezdni celavec. Iz
pred oltarja in s priZnice se je
preselil v livarno, na naiteZje de-
lovno mesto. Vse to z enim samim
namenom: zavestno izpiti ¢aso Ziv-
lienja do dna. postati bogat na
spoznanjih in izku$njah, dosedi
notranjo pomiritev in s tem tes
ko dosegljivo bogastvo.

Niso ga k tak$nim izbiram go-
nile razmere. paé pa ga je pa
to pot pripeljala notranja potre-
ba, ki ji je moral zadostiti, ée
je hotel biti spravljiiv sam s se-
boj in & je hotel dokonéno spo-
znati, kje je v tem nemirnem in
protislovnem svetu njegovo pra-
vo mesto.

Po opravlienem semeniséu v
Vidmu in goli v Veroni. kjer so
ga usposobili za duhovniski po-
klic v JuZni Ameriki. je %el za
tri lela maSevat v Villo Santino
v Karnijo.

«Kako, ali te dobro razumem,
bil' si- Zupnik, si mageval, skrat-
ka...» sem ponavljal za njim,
kot da svojim usesom ne morem
verjeti, koga imam pred seboj.
«Da, da. prav tako je -bilo,» je

odgoveril z nasmegkom, ki ga je
na njegovem suhljatem obrazy iz-
zvalo moje zadudenje.

«Moral bi odiii v JuZno Ame-
riko, vendar sem v druzbi svo-
jih kolegev prav veckrat zace
njal preucevati druzbene procese
in sem misel na potovanje na ze-
leni kontinent opustil. Pa¢ pa sem
s Stipendijo odsel v Belgijo, kjer
sem diplomiral iz sociologije. Po
vroitvi so me poslali poucevat v
Pontafelj. kjer =0 se mj po treh
mesecih zahvalili in me odslovili,
ces dasem -preved napréden. ¥
Sest, mesecev. sem  odSsl''k patzu
Turoldu v ekumenske srediide v
Bergamae:» e teny

Quaglia se je po teh izkusnjah,
obogaten s poznavaniem' druZbe-
nih zakonitostih. vrnil ‘v Videm,
in veste, kj~ si je' poiskal za-
poslitev? V livarni, kot éisto na-
vaden delavec. Hitro je postal sin-
dikalist, ob nedeliah pa je hodil
po cerkvah magevat,

«Torei, dubovnik delavec?s sem
ga prekinil.

«Da, prav tako, merda prvi, ne,
zagotovo prvi v Furlaniji» je
potrdil.

«In si fe vedno duhovnik;s sem
nadaljeval. : R

«Prav tako je.» je odgovoril.
«Te niso razresili?s sem rado
vedno silil vanj.

«Ne. In tudi potem, ko sem se
porocil, me niso,» je odguvoril ob
moji narascajo®i osuplosti. «Naj-
brz sem edini poroceni duhovnik
v Italiji, ki mu niso odvzeli mas-
niskega posvecenja.» je pristavil
v _smehu, kot da so nanj poza-
bili, jaz pa tudi nisem mogel vec
razumeti, kako je to mogoce. Tu
di zaradi tega je bilo moje za
¢udenje tolikSno, ker sem prav
te dni v dusku prebra] Humarjevo
in Javorskovo knjigo o Primozu
Trubarju in sem se ves pod vti
som hudih cerkvenih bojev papez
nikov proti protestantom v nagih
krajih prav o teh vprasanjih.
Tu pred sehoj pa imam cloveka,
ki mi s tolikino mirnostjo in pre
prostostio razlaga svoj polozaj,
zaradi katerega bi ga v srednjem
veku postavili na grmado. mu s
smolo namazali brado, da bi bolje
gorela, ped poleni pa podkurili
ogenj.

<In tvoje politiéne udejstvova-
nje?» sem ga vprasal, da bi po-
govar skrenil na drugi tir,

¢«Ce naj po pravici povem, ni
sem bil nikoli politik ali partij-
ski zagnanec. Bil sem ekstrapar-
lamentarec, &lan stranke Lotta
continua in sem v njej delal do
njenega razpusta. Potem sem pre-
stopil v socialistiéno stranko, kjer
mislim, da ne potrebujemo pridig
o socializmu, ampak njegovo ures-
ni¢evanje z dejanji» je pojasnil.
Sicer pa njegova pesniska duga
De prenese utesnjevanj. AngaZira-
na politicna opredelitev in zapo-
varjanje neke ideje do skrajnosti
bi mu izni¢ili fantazijo in ustvar-
Jjalnost duha.

Po svojem bistvu je Quagla
pesnik, tudi njegova glasna raz-
misljanja: so polna pesnigkih pri-
spodob ni izrazov. Poveda’ sem
mu, da sem ga.posiusal na re-
zijanskem dnevu in ga popolnoma
razumel, razumel ne le zaradi je-
zika, ampak tudi zaradi sporodi-
la, ki so ga vsebovale njegove
pesmi.,

<Doslej sem jih napisal kaksnih

[RYSEME

FS

Santini in odsel delat v livarno v Videm

%0, vendar jih, z izjemo dveh, treh,
nisem %e objavil. Ne éutim se ge
za takSen korak. Poleg tega ni-
sem peklieni pesnik. Pisem, ka-
dar imam navdih. To pa se lah-
ko zgodi enkrat na leto, Takrat
napiSem 10 — 12 pesmj v petih,
Sestili dneh.» je povedal, k temu
pa dodal. da je lansko lefo izdal

dvojezino knjize o Reziji in v

niej objavil veliko koristnih po-
datkov gosncdarskega, zgodovin-
skega. zemljepisnega in sociologke-

ga znacdaja;
GORAZD VESEL
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POGOVOR Z RENATOM QUAGLIO, ROJAKOM 1Z REZIJE (2)

Z manifestom «Dolo parkje od Rezije»
so se za dolino zaceli novi casi

Ustanovitev zadruge <Ta roiina dolina» ima za namen obnovo zivinoreje in pridelovanje
tipiziranega sira - Jezik v Rezijilahko resi samo trdno, na tradicijah obnovljeno gospodarstvo

(Nadaljevanje
iz Cetrtkove §tevilke)

Mnogostranost interesov Rena-
ta Quaglie se zadenja oblikovati
veliko ¢asa pred tistim prelom-
nim letom, ki je bilo leto 1958.
Najbri so se njegove notranje
stiske pojavile Ze takrat, ko je
spoznal razkorak med evangelij-
sko in vsakodnevno resnico. V
katoliSki srenji ni bil edini, ki
~ Jje znaSel v precepu. Bil pa

_ezlen jzmed redkih v Furlani-
ji, ki je spoznal, da je mogod
boj za pravinost samo z jasno
izbiro, s tem, da se postavi na
'stran ‘interesov ' preprostih ljudi.
To spoznapje je kot vulkan uda-
rilo- iz njega ob potresu.

¢Potres ni podrl samo hiS, am-
pak je imel sposobnost obrniti
tudi zavest. Ko se je v Reziji
vse zrusilo, sem bil sposoben vi-
deti in sliSati to, za kar sem
bil poprej slep in nem. Poires je
bil zame kot zrcalo, v katerem
sem prepoznal samega sebe in
ves moj rojstni kraj. Zavedel sem
se, da so moje korenine v Re
ziji in da lahko samo tak3no spo-
znanje osmisli moje Zzivljenje,» mi
je pripovedal. Prejiina leta se je
udejstvoval v ekstraparlamentar-
nih skupinah in iskal Zivljenjski
model, ki bi ga ogrevala c¢love-
Ska toplina.

V druzbi razpaseno lakomno po-
L -anje po gmoinih dobrinah mu
__~Jlo tuje, celo sovrazil ga je,
saj ni dajalo nobencga zadovolj-
stva, polnilo ga je s praznino, ga
teralo v obup.

«Po potresu sem se vrnil v Re-
zijo, toda drugace kot pred leti,
ko sem odhajal tja na pocitnice
ali na obiske, ko sem tja pri-
bajal kot tujec, ki ni cutil veé
pristnega zivljenjskega utripa svo
jih ljudi,» je Quaglia nadaljeval
svoje razmi$ljanje in se povrnil
k osnovni temi, ki jo je razvijal

vV vsem svojem pogovoru.

«Po potresu -sem prisluhnil be-
sedam mojih ljudi in zacdel opa-
zovati njihov nacin zivljenja. Po-
lastila sec me je neizmerna Ze-
lja. da pozenem korenine globoko
v to zemljo in zaCnem dihati 2
mojimi ljudmi. Tako sem odkril
njihovo neizmerno bogastve dou-
mel sem Zivljenjsko filozofijo sta-
rejSih in njihove nauke, ki so
zame bili eksistenCnega potnena.s
Quaglia, je ta Zivljenjski preobrat
opisal v pesmi Ta zadnja mloka
Samtawa — Zadnji Sartow izvir
(Sart je ime hriba v Reziji).

«Spoznal sem)» je nadaljeval,
«da ljudje samo zahtevajo .in da
¢e vedno samo dajes, se nekega
dne znajde$ praznih rok. Takrat
je najtezje, takral je proces isto-
vetnosti v zagati. Iz taksne za
gate mi je pomagal Sartow iz

Renato Quagha
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vir, ki pravi, da ne smem obu-
pati. Tudi Sartow izvir je Sibek,
kot da bo zdaj zdaj usahnil, pa
nikoli ne usahne. Zato, pravi iz-
vir pesmku, se nikar ne boj, ker
. se bo§ pri meni lahko vedno ed-
7ejal. To. je osnovni element, ki
me je neminljivo in do' kraja ori
vezal na Rezijo.» Quaglia pravi,
da ni Sel po potresu v Rezijo
iskat -svojega osebnega zadoSce-
nja, ugleda, javnega uveijavlija-
nja. Ni¢ vsega tega Z Rezijo je
vzpostavil zaupno zvezo. ki mu
je dala moc, da se je z veliko
*ihto lotil obnovitve - porusene do-
line. Tja je od3el kot animator,
nabit z energijo in voljo, da spre-
meni stvari in odiose.” V Sblvici
je ustanovil odbor za obnovo, ki
se je imenoval odbor za bo; Nie
gova prvenstvena naloga je bila
prepreciti uvéljavitev” modela ob
nove Rezije, ki so ga izdelali na

podarskih, ne zgodovinskih ‘ne kul-
turnih danosti. Nacrtovalcem ni
bilo' do ‘tega, 'da bi prepredili’ od-
hajanje' domacindy. ‘montaine hi-

zemljo. Nepaprawljive so bili u-
darjeni s slepoto. Odbor za boj
je nastopil z ‘javnim 'v Tezijan-
S¢ini pisanim, dn v rde¢i barvi
tiskanim ‘manifestom. prviri ma-
nifestom .odloéne in napredne na-
ravnanosti .z naslovom' «Dolo par
kje od Rezijes (Dol parklie od
Rezije) «Ce. hoteéma Ziveti na
svoji zemlji, jo moramo branitis.

Ker z vrha vsiljeni naért ni
ustrezal ' intere: doline in ker
s samo demagogijo ne bi napra-
vii ni¢ koristnega, so se lotili
izdelave krajevnim razmeram pri-
lagojenega nadrta. Ustanovili. so
zadrugo <Ta roiina dolina» v Sol-
vici, zbirali domacine na sestan-
kih in jim pojasnjevali predlog,
da bi vso zemljo v nekdanji ob-
¢ini Solvica zdruzili. lzvedli so
temeljite analize lastninskoposest-
ni¢kih odnosov in naleteli na u-
goden sprejem pri ljudeh. tako
da se je Stevilo zadruZnikov v pe-
tih, Sestih mesecih od zacetnega
Stevila 16 povzpelo na 70,

Kaj je ta zadruga pravzaprav
hetela -doseci?

Kot je povedal Quaglia, 30 na-
¢rtovali obriovo starih oblik kme-
tijstva, ki so Se v petdesetih in
Sestdesetih " letih dajale domadi-
nom moznost prefivljanja. Obno-

. viti so hoteli senoZeti, urediti pa-
$nike, ovrednotiti gozdove in zgra-
diti hlev, da bi imeli govedo, po-
zneje pa sir za prodajo na trii-
%¢u. Strokovnjaki so 'izdelali po-

nadrta, pri ¢emer so se’posluzili
solidarnostnih vrispevkov. ki so

jih prejeli od furlanskih emigran-
_in- od, bolonjske Etrije.

'V tem delu pogovora nisem imel
ve¢ pred seboj zasanjanega pesni-
ka, ki je brskal po svojih ¢ustvih,
ampak pragmatika (socializma ne
bomo gradili s pridigami, mi je
rekel malo peprej), ki je uspeval
v svojih namenih zato, ker je sr-
ce in duso vlozil v prizadevanja
za obnovo svoje doline.

«Z denarno pomodjo smo izbolj-
8ali komasirana zemljii¢a in jib
| posejali s trave. PoskuSali smo tu-
di z zelenjavo, vendar smo spo-
znali, .da bi tc prilo v postev kdaj
kasneje. Sedaj je potrebno obno-
viti Zivinorejo, ker e Zvijo ge-
neracije, ki jim je bila zemija
vir za prefivijanje. Pognojili smo
travnike in zadeli s kosnjo. Zgra-
dili smo hlev za 52 krav, ki smo
| ga odprl cred nekaj tedniy» je po-
jasnjeval naért, ki naj pripomore

k gospodarskemu dvigu. Za dose-
go tega cilja so se lotili tudi u-

rejevanja gozdnih poti. Ne mor-
da zato, da bi se z avtom peljali
na visckogorsko ravnico Pusti

gozd, ampak zato, da bi se doma-

wrhu. in ki nr upgsteval ne gos- |

§e so pestavili ‘na‘ najbolj plodno |

samezne faze uresni¢evanja tega |

éini na nov nacdin sprijaznili: z
gozdom, spoznali njegove koristi
in zadeli izkorisc¢ati njegovo bo-
gastvo.

«S pomodjo teh cest se bomo
Jotili urejevanja visokogorskih pas-
nikov, tistih, do katerib &troj ne
mcre, da bi se lotili reje drob-
nice, zlasti koz, ki jih je v pre-
teklosti v velikem Stevilu redila
vsaka rezijanska drufina,» je pri-
povedoval ‘Renato, pri tem pa ni
iz njega govorila samo n.egova
socicloSka znanost, ampak tudi
pristna rezijanska, lahko bi rekel
celp malce ponosna nardvd, po0s
na na vse, kar so postorili in kar
Se bodo,

1 ¢Ljudi moramo strokovmo pri-

praviti za nove palegs, zemli’o mo-
ramo urediti in zgraditi cbjekle.
Financiranje vsega tega 'je zad-
nje opravilo, ki 'mi povzrota naj-
manjSe skrbi,» je oplimistiéno pri-
stavil,

«Moramo, biti, preudarni in se
ravnati- po nadelu dobrega gospo-
darienja. Ko smo. pripravili pasni-
ke in senceti, skrbno vzredili Zi-
vino, zaceli z molznjo krav v hle-
vih_ in koz na planipni. bomo iz
mleka obeh c¢red izdelovali tini-
Zirani rezijanski sir in ‘ga proda-

{ jdli. 'S tem bomo sklenili proizvo-

dno -verigo,» je opisoval ambicicz-
ni 'in delno 7e urésnideni nacrt.

Na tem mestu se je zaustavil in
st spomnil na teme, obdelane na
zacetku pogovora,

«Gospcdarska osnova je pogoi
za preporod kulturnega zivljenja
v Reziji. Branili se bomo samo s
samostojnim gospodarstvom, z raz-
vijanjem tistih proizvodnih oblik,
ki so porodile naso kulturc. Ne
smemo ostajati na folklorni ravni,
ustvarjalno morame oblikovati nas
kulturni utrip. V prej$njih c¢asih
je nastajal v intimnem stiku lju-
di z naravo. Obnoviti moramo ta
stik in ga tako ovreduotiti. da bo-
mo prekosili razdobje bajik, tra
dicionalne glasbe itd. in nase no-
tranje potrebe prilagoditi novim
¢asom, ki starih ne bodo pozabili
ali jih zatajili. Vidis. zakaj dvo-
mim v uspeh tak3ne konference
o pisanju rezijans¢ine, kakrsno so
priredili lani. Regitev ni v pisa
nju, ampak v obnavljanju stika
med ljudmi in z vsem, kar jih ob
daja, v sposobnosti pogovarjanja.
v iskanju slovenskih izrazov za
nove odnose in stvari, da se nam
ne bo patrebno izrazov sposojati
pri Furlanih‘ali pri AngleZih, Sta
rim besedam moramgp nanizati no
ve besede, ki jih v ‘nasem dubv
oblikuje Zivljenjski vsakdan.» Ta
ko logi¢no in tako preprosto je tc
povedal, da sem ga moral opozo'
riti na njegov poziv na elrkarsk:
pravdis, da bi morali spet zacet:
uporabljati tiste lepe slovenske be
sede v rezijanskem nareéju, ki jih
pri mladini vse pogosteje nado
mescajo’ italijanske spakedranke

Tule se je najin pogovor iztekel
Se sedaj se spomnim, kako je
med naju padel molk. On me k
gledal iz svojih modrih o€i, jaz
pa sem mu prikimaval in ponav
ljal, pa ne vem zakaj: ja, jo
ja...In ton mojega glasu je ot
vsakem «jaju» postajal niZji. ..

Ni bilo veé kaj dodati, niti kaj
vpraSati, ¢ée ne po sliki. Da jo
objavimo — ne za tiste, ki so spo
sobni éloveka spoznati po opisu

| njegove notranjosti — ampak za

one, ki jih je nasa, na sliki te
meljeca civilizacija tako spreme
nila, da je postala podoba nujna
spremljevalka njihove zaznav
nosti.

«Malo sem se slikal, mi ni do te
ga,» je govoril in brskal po skrom
nem. slikovnem gradivu. Medterr
pa se je iz kuhinje, skupno s kla
si¢no glasbo, priéel siriti vonj 'pc
pravkar pripravljeni vederii, znak.
da je skrajni éas za slovo.

GORAZD VESEL




KPI o Matajurjﬁ

SPETER — Na zadnji seji KPl Nadiskih dolin je bil govor o turi-
sticnem naértu za razvoj Matajurja. Sestanka sta se udelezila tudi de-
zelni svetovalec Eligio Simsig in pokrajinski svetovalec Paolo Petricig.
Vsi udelezenci so pohvalili akcijo prebivalcev Matajurja. ki so se za-
vzeli za svoje interese in so odlocno zahtevali, da se tudi njihovo mne-
nje uposteva v .kakrsnemkoli nacrtu za razvoj tega podrocja. Komu-
nisti menijo kot natolcevanje izjave KD, ces da kulturno drustvo «Stu-
dencis, duhovniki i slovenski tisk niso izrazili podpore ljudem, temveé
so izkoriséali njihovo nesoglasje.” Obsodili so tudi gorsko skupnost, de-
lovanje katere poteka, ne da bi bile z njim seznanjene druzbene, pro-
duktivne in upravne sile, kljub velikim nalozbam, ‘ki jih novi zakon
za obnovo in razvoj predvideva. Tak nacin upravljanja je prisel do
izraza tudi v tem primeru. ;

KP! Nadigkih dolin zahteva, da se upostevajo zelje in predlogi
ljudi in poudarja. da morajo biti Matajur in sosednje vasi srediSce
vsakega nacria predvsem glede naloZb za tugistiéni razvoj in za obno-
vo stanovanjskih poslopij. «Prizadevati se je treba tudi za varstvo o-
kolja. ki je bilo zaduje ¢ase mocno prizadeto,» je bilo poudarjeno. Ko-
munisti menijo, da bi bila gradnja ceste preko prehoda Hlevical zelo
koristna za Marsin, Matajur in za Nadike doline sploh. V ‘zvezi s
tem je bila podértana tudi potreba po vedjem sadelovanju s sosedunjo
ob¢ino Tolmin glede skupnih naporov: za razvoj Matajurja. Sestariek
so sklenili z razpravo o' smucarskib napravah na Matajurju. Sveto-
valei KPI zahtevajo ve¢ podatkov o upravljanju naprav, ekonomi¢np-
st in o davénih bremenih, ki jih bodo morale nositi javne ustanove.

MARSIN — Na tem mestu smo Ze veckrat pisali o stalig¢ih - prebi-
valcev Matajurja glede nacrta za turisticni in &portni razvoj tega pod-
_ ro¢ja. Kaj menijo o tem pa Marginci, ki zivijo na drugi strani hriba?

Marsin je sestavijen iz zaselkov Juretig, Marsin, Pocere, Obale, Na
Bardt in Jerep, ki se zdruzujejo v dye vasi: Gornji in Spodnji Marsin.
Obe vasi imata cerkev z Zupnis¢em. Ker trenutno ni zupnika. pribaja
sem duhovnik iz Laz. Osnovno Solo obiskuje sedem otrok in samo dva
hodita v vrtec. Tudi v Marsinu. je izseljevanje moéno spremenilo de-
‘mografsko sliko, saj so se ljudje takoj po drugi svetovni vojni razpt-
&li po vsem svetu.

'Razvojni nacrt za Matajur zadeva tudi Gornji Marsin, kjer se je
skozi stoletja razvila sezonska pasa in to prav za vrhom Matajurja,
v dolinici «Za babo». Tukaj, po sledeh’ starih planincev. je dokior Re-
nato Qualizza, preuredil staro stavbo.- ki je take postala za ljubitelje
planin’ zanimiva turisticna todka. Ohranilo se je tudi staro ime: Mar-
sinska planina. Po' ustanovitvi konzorcija se je pasa 5e bolj razvila
in danes predstavija najpomembnejso dejavnost v marsinskem gospo-
darstvu. V zivinoreji so se Marsinci odlotili za molznice. toda v vasi
ni nobene mlekarne in mileko morajo vsak dan odpeljati v Azle. Zivi-
noreja je izredno razvita tudi v &rnem Vrhu in Podbonesec se lahko
pohvali z najveciim Stevilom govedi med vsemi sosednjimi ob¢inami,

«Marsin e ni turistiéno sredis¢e,» pravi Luciano Zorza. bivsi ob-
ginski svetovalec, duda zadruge in zivinorejske dejavnosti in ki nada-
ljuje delo oceta Gilda. Tukaj se slisi samo odmev polemik, ki razbus-
jajo duhove na drugi strani Matajurja. Prevladuje mnenje. da morajo
Matajurci sami najti pot iz tezav. Zanima pa jih naért gradnje ceste,
ki_naj bi, preko prehoda Hievica. povezala Marsin z Matajurjem in_
ki bi imela velik pomen v razvoju gospodarstva tega podrocja. Seveda
bi bilo treba urediti tudi ceste, ki peljejo v dolino. Marsin se ne sme
zapirati. nasprotno. mora Sse aktivno vkljuciti v druzbeno zivljenje in
tako &cititi tudi svoje interese. V dolini pa je treba poskrbeti za nova

delovna mesta z razvojem male industrije in obrtnistva.

Pl}, 710 &2



OBISK SLOVENSKIH

IN HRVASKIH
PRAVNIKOV | 2% 11
v BENECII ' g\’

Konec preteklega meseca je
obiskalo Benesko Slovenijo okoli
sto slovenskih in hrvaskih pravni-
kov, in to iz Maribora, Ljubljane
in Reke. Organizator tega obiska
sta bili Drustvi pravnikov v gos-
podarstvu iz Maribora in Ljub-
ljane, namen obiska pa je bil
poblize spoznati ta del slovenske
zemlje in se na mestu samem sez-
naniti s problemi nasih ljudi.

Obiskovalce je sprejel predstav-
nik slovenskega drustva «Pravnik»
iz Trsta dr. France Skerlj, v
Cedadu pa prof. Cerno. Razum-
ljivo je, da so njegova pojasnila ter
oris poloZaja slovenskega zivlja v
teh krajih, ki so bila tako
prepri¢ljiva, da ni bilo potrebno
nobeno vprasanje, imela velik vtis
na obiskovalce, posebno tiste iz
Hrvaske, ki jim vse, kar se tu do-
gaja, ni tako blizu.

Po ogledu nekaterih zanimi-
vosti tako v Vidmu kot Cedadu in
po prejinjem polaganju vencev na
grobove internirancev iz Gonarsa

in Visca, so se obiskovalci vrnili
dorpqv polni novih vtisov in zado-
voljni, da so se na mestu samem
sezngnili s tezavami nasih ljudi v
Bene§ki Sloveniji in Italiji sploh.
Odl‘gceno‘ je bilo, da bo ta organi-
zacija prek svoje zveze organi-
zirala nov obisk posveten samo
ogledu Beneske Slovenije.

Q\QMYO&M.\\SQ |
R.\10.18¢7
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Osnjakova

knjiga <Pod Matajurjem>

izSla tudi v italijanskem prevodu
La preyod poskrbel Walter Zamparutti - Knjiga govori o udeleibi
beneskih Slovencev v NOB in opisuje svojo rojstno vas Osnje

Leta 1968 je izSla v slovenséini
kniiga Jozka Osnjaka <¢Pod Ma-
tayuriems». Sedaj .se knngi lahko
peiblizn sirsi krog braiced, saj
je pred kratkim izsel tudi itali
janski prevod (zani je pdskrbel
Valter Zamparutti). z naslovom
<1l Matasur e la sua gentes, Knji-
9q ' je opremljena s slikami in
zemliebidi, Okvir dela, ki je pre-
tezno avltobiografsko, sp woina
lefa i predvsem osvobodilna toj-
ng. Knjiga je zanimiva ne le za-
i, fer v ie napisal eden od naj-
boli. izpostavijenih Benedanov v
tistem abdobju. temvec tudi za-
to. ker je Osnjak dejansko bil
na. drugi strani», o primeriavi
8 tistimi, ki so do sedaj govorili
in pisali. .

Joiko O3njak se ie rodil in %
vel v Osnjem (Sv. Lenart). Med
voino, se e kot podéastnik al-
pincev talijanske vojske, opre-
delil 20 slovenske partizane. Ve-
< liko naporov je wlozil tudi v to,
da bi se ¢imveé mladih vojiakov
tako odlo¢ilo m da bi liudie ra-
zumell in sprejeli tako izbiro.

Jozko, kot lahko potrdi vsakdo.
ki ga ie ze takrat poznal, se e

utlelazil osvobodilne voine 2z qglo- |

bokim_prepricaniem, s poquinom

in odlo¢nostjo. Tak se nam kaze |

tudi v svojih spominih.

Zgodovinska  deistva so vsem
i znana, dewprav. skozi filter poli
( ticnega tolmacenja. Ko je padel
faSizem tudi na obmodju, ki i
leta 1918 bilo prikliucdeno Italifi,
da ne govorimo o tistih vredelih,
ki so presli ppd Italtio po okupa-
ciji, je bilo Ze nekai ¢asa izred-
no aktivno slovensko partizansko
gibanje. Nekatere partizanske e-
note so se Ze veckrat poiavile v
Benedéiii.

Po 8. septembru 1943. leta, ko
se je Italija vdala <zaveznikoms,
katerim ije leta 1940 napovedala
rojno, so se skupine -mladih in
flalijanskih  vojakov, rojenih v
Nadidkih in Terskih dolinah ter
v Reziji, prikljudile slovenskemu
pariizanskemu gibanju in ustano-
vile, pod vodstvom izkuSenith Hu-
gaslovanskih  dastnikov,  svoie
erote.

Enote so bile poi'nenovane vo
Iorajih, na katerih so bile usta-
novliene. Prikljucene «Briiko-be-
neskemu odredu» IX. korpusa. sc

bile b wveliks meri zdrufene v «Be- |

neski  batalion».  Podpovelinik
«Beneskega bataliona», Jozko O%-
n'gk, podrobno. opisuje v Suoji
l:n#igi uspéhe in neuspehe, zmage
12 poraze teh enot, k1 so se ak-
tivno vkliucile v razplet vojaskih
dogodkov. mani pa v zapletene
politiéne dogodlke tistth let. v ka-
igre so bile vpletene velesile. Ste-

graiskim dogovorom ‘med zmago-
palci, ki so ustanovili <razmejit-
veno - ¢rioy med okupatorievimi
silami. Jozko in njegovi so. mo-
rali iti cez érto, ki je leta 1915
oznacevala mejo, medtem ko so
v Nadiskih dolinah sprozili pra-
vo gonjo proti partizanom in Slo-
vencem. Podpirali so. jo zavezni-
ki, ki so Zeleli premakniti mejo
¢imboli proti vzhodni.

Mirovna pogodba leta 1947 e
nekako redila vprasanie meje, ki
so ga potem do Osimskega spo-
razuma veckrat postavili.

Ze leta 1945 so bili' partizani
Beneske dete obtoieni ne le za-
radi dvomlijivih akcii, ki iih tu-
di O3nijak obsoja v svoi kniigi,
temve¢ tudi zaradi njihove ~na
rodnostne - opredelitve. Na. zatoz-
ni klopi so sedeli zarhdi ¢izdajes,
ker 'so' bili vkliuéem: v tujo, ce-
prav’ zaveznisko, vojsko.

Vranimo se k kniigi, ki o toplo
priporoéamo bralcem. Gre za pri-
devania cloveka, kakor Ze rede-
no, ki je mna svofi kozi preiivel

izbire, bitke in dogodke tistega

¢asa. Avtor sam pravi, dga ni ne-
pristranski (in kako bi mogel?)
in de ni niegov cily podati ce-
lotno analizo in sodbo o dogod-
kih. V svoji knjigi vabi tudi osta-
le, borce, naji napifejo svoje spo-
mine. Na tei osnovi bo potem
zgodovinar poskrbel za celotno
sliko tistega obdobia, od leta 1943
do leta 1945, ki je bilo tako dra-
matiéno in je imelo toliko po-
sledic.

Za gpreprostega bralca bo $e
najboli zanimiv pruvv del knjige,
kier O3niak predstavlia svoio vas
Oinje, lsudi in njihovo Zivlienje,
stik otrok kmeckih drufin.s Jolo
in mladih' z vojaskim Zivlienjem
in z voino. Zanimale ga bodo tu-
di ‘anekdote,. slike in opisi do-
godlegv, ki so jih -bralec ali ‘nje-
govi sorodniki gotovo' doFiveli.

Drugi del knfige pa bo vzbudil
razpravo. in  zanimanje <enih in
drugihs, ki so stali na nasprotf-
nik bregovih in ki so odgovorni
za tisto zgodovinsko nasnrotie,

ki se je ustvarilo v Nadiskih do- |

linah. PAVEL PETRICIC

ter tistih. ki so iih podpirali. ie

\
vilo pripadnikov in bogcen OF

bilo oduisno od poteka vojne. Na |

vsak nacin je slovensko wvarti
2ansko gibanie obstajalo, 1o po
triuje zqodovina, ceprav So mne-
kateri razlifnega mnenia. .Obmo-
é'e. kijet zivi‘o Slovenci. ie bilo.
Ceprav, ne istocasno. vod nadzor:
slvom partizanop. Nemei, Kozaki
in fogisti so prodrii samo, ce 80

napeli vse sto‘e sile in navalili |

z izrednim nasiliem.

Po oscoboditvi so slovenske e
note bile takoi v srediscu med
narodne pozornnsti. Nedvomno so
aprnes osvobadile to obmodie (sai
ie $19 za domodine!). Problem ie
bil resen Ze juliia leta 1945 z beo-
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Svetoivanski solarji na Matajurju |

Svetolvanski Zolarji se vra¢ajo z vrha Matajurja

z = = I ; o e --.f.'"';"
| ZdruZenje starSev sveloivanske !’“é%z"lcff:l}clg M;t&:;gr% ;{.;m%)mz I
| osnovne Sole «O0. Zupanéiés je v 2 :

nedeljo organiziralo izlet na Ma-
tajur. Vodia izleta je bil znani
trézadki planinec prof. Pino Ru-
dez. lzpred svetoivanske cerkie
smo se odpeliali v zgodnjih ju
tranjih urah. Po kraisi voinji se
je avtobus z veselo druzbo star-
Sev in otrok zacel vzpeniati po
sirmi, a izredno razgledni cesti
iz Sovodeni mimo Cepletis¢, sko-
2i Masere do vasi Matajur, Tam
smo se udelezili slovenske mase
in tako imeli prvi stik s pred-
stavniki tamkai$nie manjisine. Po
masi nas ie Zupmk Gujon sezna-
nil s problematiko tistih krajev:
zmanjSanje  Stevila prebwaisiva
zaradi izseljevania, tezk: Zivljenj-

ski wpogoii, pomanikanie zadovo- |

litvih ekonomskih struktur, ki bi

nudile moZnosti zaposlitve, Ak- |
tualni problem  je tudi predvide-

na razlastitev preceisniena ozem
lia na Malajuriu v smucarske
namene. Domaéim so skoraj v ce-
loti proti tem razlastitvam, ki bi
povzrodila fzrefno skodn narav

nim lepotam Matajuria in ne bi |
| prinesle skorai nobenega . dobicka |

krajevnemu wvrebivalstou.

Po tem kraisem razgovoru smo
se prisrcno poslor i od q Gu-
jona in'z avtobus ‘m nadaljevali
pot do ‘planinske kode pod Ma-
tajuriem. Vreme ie bilo sicer pre-
cej nestalno, a nasi otroci so se
pogumno lotili strmine in po eno-
urni hon srecno prispeli na wrh
Matajuria (1640 m). Tam so se
vsi vpisali v spominsko kniigo in
“se razgledali po okoliskih. nizj-
nah, vrhovi Kanina, Kina in ce-
lotnega Triglavskeoa pogoria na
| B0 bili zastrti v
bBlakov, §

anfEaRe, morin.

fodro Soéo, vas Vrsno, rojstni
krai Simona Gregorcica. vso Be-
nectio in del furlanske nime.

Z yrha nas je vodic Fino vodil
po  markirani stezi skozi lepo.
toda ze zapuiéeno plamno proti
vasi Mersin. Po vsem Matajuriu
smo stalno srecavali lovce in y
pogovoru smo zvedeli, da ie vsa
lovskd drutina obdine Podbone-
sec, okoli 100 lovcev, danes na
lovu po tem Sirokem obmodiy.

| Med notio nas ie zalotii dez, kar
| pa ni zaustavilo pogumne hoje

nadih iladih »lanincev. Sredno
smo vsi prisenihali do kode Ma-
tajur, kier ngm de vriiazni oskr
bnik Renato Masera vripravil o
kusno nastasuto.

Popoidanski vrogram e pred-
videval $e ogled Trinkovega do-
ma in groba v vasi Trémun, a
nas ije vreme ovrisililo, da smo se
spravili v res zanimivo Lundar-

. Sko ijamo blizu Podbonesca. To

jamo so poznali e v» dalinii vre-
teklcsti: znanstvenik: so © niej
odkrili ostanke igmskega medve-
da in predmete iz predzgodovin
ske dobe. Jama e swiila tudi v
zgodniem sredniem veku kot za-
velice ubeznikom in kot bivali-
3ce samotarskim redovnikom. V
vhodni jamski votlini je tudi pre-
cei star umetniskn iwzdeian oltar
notranjost jame pa se viie no
dolgih rovih, ki jih je izdolbla
voda. Mali izletniki so vrehodili
priblizno 300 metrov te iame. ki
je sicer doloa skorai 2400 me-
trov. Po obisku jame smo se od-
peliali domov.
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VILJEM CERNO, PREDSEDNIK T0O ZA VIDEMSEO POKRAJING

Poudarjene teinje po izkljuéevanju
beneskih Slovencev iz globalne Tascite

Polititna usmeritev pri sredin-
sko-konservativnih silah, ki obrav-
navajo problem slovenske narod-
nostne skupnosti v videmski po-
krajini, se je spremenila v toli-
ko, da je presla od popolnega ne-
priznanja do sprejetja elementov,
po katerih se benedki Slovenci
razlikujejo od Furlanov. Prizna se
neki odnos do slovenskega vpra-
danja, toda ostaja nespremenjena
obravnava stvarnega Zivljenja in
vpradanj Slovencev Vv Benetiji,
Reziji in Kanalski dolini. Torej
vedinski politi¢ni dejavniki in dru-
gi konservativni krogi ohranjajo
nasprotovanje do priznavanja na-

| cionalne osebnosti Stovencev v vi-

demski pokrajini. Oporekajo poj-
movanje narodngstne manjsine in

| ne priznavajo nasi skupnosti ko-
| ‘lektivne subjektivne pravice.

Pri tem razvijajo teze KD, PRI
in drugib sil, na podlagi katerih
uvritajo Slovence v videmski po-
krajini med vedje Stevilo jezikov-
no-etniénih skupin. med seboj lo-
¢enih na razne govorice, od pra-
slovanskih, slovenskih, romansko-

slovenskih in me3anih jezikovnih
skupin, ki se med seboj razliku-
jejo in ne razumejo. Odrekajo
ham torej enako ravnanje kot Slo-
vencem v Trstu in Gorici, ki so
priznana manj§inska skupnost. U-
veljavlja se stalis¢e, da so Sle-
vendi v videmski pokrajini le po-
sebne kulturne in etniéne skupine,
ki pa se razglasajo zveste itali-
janstvu in se odrekajo zakonski
za&titi. Kot dokaz teh trditev pri-
pasajo veckrat na dan zbrané
podpise za znani referendum pro-
ti narodnostni identifikaciji.

Vse to pomeni, da prihaja na
dan politiéna orientacija, ki stre-
mi za sprejem nekega posebnega
kulturnega obelezja, ki pdsveca
veljo pozornost neki ekoloski za-
&titi teritorija, ne teZi pa k 'ovred-
notenju druzbenopoliticnib specifik
manjsine. Ta politicna situacija
dejansko ne dopuSCa pravega
vzduSja in ne ustvarja klime
vrednotenja, temveé poZivlja tiste
sile, ki so vedno Zelele izbrisati
tudi nare¢no kulturo in zgodovin-
ska pricevanja, v katerih je jas-
no zapisana slovenska igentiteta.
Vrednoti se neka superiornust ali
prezicr do nezaielenega sosed-
stva s skupnostjo na enakoprav-
nem polozaju, kar opravicuje tu-
di neko inkompatibilnost do vi-
talne ljudske kulture. ki jo Be-
netani realno éGutijo kot sestavi-
no napredka in demokraiitnih
vrednot, Zato te nam nenaklonje-
ne sile minimizirajo obseg slo-
venskega vpradanja in dajejo po-
udarek raznolikostim krajevnega
znataja. Te sile skrbijo za ohra-
njevanje obstojec¢ih razmer in na-
sprotujejo novim pogoiem, ki bi
dali moZnost vsestranskega razvo-
ja nadim dolinam.

Take politi¢ne izbire imajo do-
loten vpliv na nekatere Solske,
kulturne in tudi upravne dejav-
nike, ki se izmikajo svojim od-
govornostim in ne priznavajo pra-
vic nadi skupnosti. Ti krogi na-
sprotujejo tudi izvedbi narecne-
ga natecaja «Moja vas» v Solskih
prostorih med rednim poukom in
s tem preprecujejo, da bi se o-
svetlil problem tvodne kuiture.

V Benediji je danes prisotna
teznja vkljuéiti Slovence iz videm

ske pokrajine v okvirni zakon za
krajevne kulture in narecja. S ta-
kim ravnanjem bi izvajali gro-
bo diskriminacijo in razdelili Slo-
vence v Italiji na ve¢ zemljepis-
nih kategorij. Pri tem se ne upos-
tevajo posebnosti nasih zahtev, ki
jih redno in znanstveno postavlja-
jo slovenske organizacije. Krican-
ska demokracija predlaga za nas
neko didaktiéno eksperimentacijo,
v okviru katere bi se poucevala
tudi slovenstina, ne, glede na to,
da e Solski pooblasdeni odloki
predvidevajo vedjezitno izobraz-
bo, V Zolskih programih je pred-
videna in zaZelena tudi izobraz-
ba v krajevnem narelju, torej
skrb za ohranjevanje slovenske
kulture in jezika, ¢éeprav ti pro-
grami nimajo ne pravne ne ope-
rativne veliave v Solah v Bene-
¢iji. Ker ustava sama po sebi ne
zagotavija nobenih konkretnih pra-
vic, Slovenci v videmski pokraji-
ni. kot nepriznana manidina, ne
ufivajo nobenega narodnostnega
varstva. Prizna se jim le neka
folkloristicna posebnost, ki je raz-
litna od doline do doline in ne
uposteva eventualnih polreb in
zahtev prebivalstva. KD, ki ima
v nadem prostoru zelo mocan
vpliv, manisulira izbire in nad-
zoruje politiéno dinamiko, ker se
zaveda, da nihée nofe biti Da
slabem samo zato, ker pripada
manisini. Ta stranka ne sprejema
obiektivne in zgodevinske resnice
temveé ‘zagovarja svoia staliséa
po subjeltivni psiholoski in tudi
politiéni izbiri narodnosti.

Sedanje stanje je $e vedno po-
gojeno od zgodovine in protislo-
vij, ki omejujejo politiéno .demo-
kracijo. Stiki z naprednimi stran-
kami in z demokrati¢nimi dejav-
niki, ki so'nam naklonjeni, so de-
segli vzpodbudno in zadovoljivo
stopnjo razveja, &eprav je Se
vedno premalo otipljivih znakov,
da bi se polozaj premaknil iz mrt-
ve totke. Te napredne sile res
upostevajo izraze nase narodnost-
ne identitete, vendar ne utegne-
jo bistveno vplivati, da se v tem
trenutku pravice Slovencev v vi-
demski pokrajini izenalijo s pra-
vicami Slovencev na Gorikem in
Trzaskem.

B




Danes v Vidmu
razprava o deielnem
razvojnem nacrtu

VIDEM — Videmski pokraginski
svet bo na danasnjem izrednem za-
sedanju obravnaval vprasanje po-
krajinskega programa za uskladitev
deielnega razvojnega nacrta 1983-
85. Po vrsti posvetovanj, o katerih
je tisk Ze obsirno porotal, je po-
krajina predstavila konéno vsebino
svojih predlogov. Gre za pomemben
program, ki tezi k racionalizaciji
posegov in investicij, s posebnim
poudarkom premagovanju ozemelj-
skih neravnovesij, industriji, obrtni
Stvu, kmetijstvu, turizmu, zaiciti
okolja in prometnim zvezam. Te-
meljna totka razprave pa bo brzko-
ne vprasanje administrativne decen-
tralizacije, ki jo predvideva dezelni
zakon &tev. 7. Razpravljali bodo tu-
di o novem zakonu za obnovo in
razvoj Furlanije, ki predvideva za
3 tisot milijard lir investicij. Zakon,
ki ga bodo v kratkem odobrili tudi
| v senaf, predvideva izdatek 200 mi-
lijard lir za razvoj gorskih podrodij,
v isti namen pa bodo verjetno po-
trodili Se 500 milijard lir iz splodne:
2 sklada za obnovo pofresnega po-
otja. Dodatnih 300 milijard lir je
Swmenjen za razvoj kriznih obmodij
i ":® potresnega podrodja.
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Ostre polemike zaradi
zakona o nabiranju gob

SPETER — Pod pokroviteljstvom ob¢ine Speter' Slovenov in gor-
ske skupnosti je bila v gpetrski obéinski dvorani razstava gob. Raz-
stavljenih je bilo vet kot 170 vrst. ki so jih strokovnjaki Furlanske-
ga mikoloskega centra razvrstili v skupine. Anjmator pobude  je bil
dr. Renato Qualizza, odbornik ob&ine, ki je s skupino prostovoljcev |
poskrbel za nabiranje in pripravo razstave. Kljub: slabemu vremenu
je pobuda dozivela velik uspeh tudi zaradi dezelnega zakona, Ki je
jetos stopil v veljavo in ki omejuje nabiranje. Ljubitelji gob morajo
odslej imeti izkaznico in zanjo placati 20 tiso¢ lir' mesecno oziroma
10.000 lir letno, ¢e sO doma¢ini. Labko pa_jih naberejo- do 2 kilograma.

O zakonu, ki je zbudil ostre polemike tudi v Nadiékih dalinah, saj
so na sejah gorske skupnosti dolgo razpravljali, preden so odobrili
pravilnik, je spregovoril dr. Bianchi, strokovnjak Furlanskega miko-
loskega centra, na okrogli mizi, ki so jo organigirali v: okviru razsta-
ve. Poudaril je, da je zakonbdajalec pazil na posamezne aspekte . te-
ga vprasanja, ne pa na celotni problem. Opozoril je tudi na vlogo,
ki jo imajo gobe V ekoloskem ravnotezju in pozval nabiralce naj ne
unitujejo neznanih ali strupenih vrst. Nato je podpredsednik gorske
skupnosti Salvagno predstavil Vrinarsko zdruzenje in’ njegovega 'pred-
sednika Andrea Visentinija iz Azle. K zdruzenju, ki je pred kratkim
dobilo status zadruge, je pristopilo Ze veé kmetovalcev, ki se tako
lahko udelezijo razstavi in prodaji ter seitijo svoje pridelke. Lani ko
so prvié organizirali prodajo, je bilo prodanih 250 stotov ' kostanja. Le-
tos bodo kupci imeli na izbiro tudi jabolke,
darjeno_je bilo, da ima prodaja gotovo trgov. ki znacaj, istoasno pa
zelijo organizatorji opraviti tudi «izobraievqlnox’ vlogo. predv;an v
zvezi s turisti, ki prihajajo. v NadiSke doliné ob praznikih, \
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Un progetto di sviluppo

Per la Val di Resia

Un vivace e interessante convegno si & tenuto il pomeriggio dell’ll
settembre alla Casa di Cultura di Prato di Resia, sul tema ’Val di Resia —
Progetto integrato di sviluppo™. Non & stata una fredda passerella di personaggi
di grido ma un ricco dibattito permeato da un intenso spirito/ volonta di vivere e
di valorizzare la propria identita etnico-culturale.

Un progetto di sviluppo il piu possibile aderente al territorio, al modo di
vivere delle genti, e in cui sia la gente stessa protagonista dello sviluppo, ¢ stata
I'idea centrale del convegno, esposta in termini estremamente chuari dalla
relazione di Renato Quaglia, presidente della cooperativa agricola ”Ta Rozina
Dolina”. La forza del suo intervento che ha magnetizzato I’attenzione dell’as-
semblea, & stato si il linguaggio ricco e poetico, ma soprattutto la forza della
realta, la forza delle cose gia realizzate. In mattinata, infatti, era stata
inaugurata la nuova stalla sociale di Stolvizza, primo grosso traguardo della
cooperativa agricola, frutto non di una potenza economica bensi della volonta
della popolazione. Continuare in questa direzione & I'intenzione del progetto di
sviluppo, progetto in cui tutti gli interventi mirino al recupero e alla valorizza-
zione di tutte le risorse dell’ambiente: innanzitutto lo sviluppo dellle attivita
agricole, della zootecnia, mediante il recupero degli stavoli in cui sia effettuata
anche la vendita diretta dei prodotti, con il conseguente innesco di un turismo
che si inserisca nell’immenso patrimonio ambientale della vallata; la diffusione
della coltura dei piccoli frutti, attivita che puo diventare tutt’altro che marginale
(le esperienze del Trentino e del Piemonte insegnano); lo sfruttamento del
bosco (oltre 5.000 Ha) e il potenziamento delle attivita ad esso collegate; lo
sviluppo di attivita artigianali, il tutto gestito il pill possibile nella forma
cooperativa, fino ad arrivare a trasformare il villaggio intero in azienda
economica ed il tutto sempre gestito in prima persona dalla gente del posto,
perché, si & detto, »...1a terra appartiene a chi la vive tutto I’anno”.

Chiaro & il rifiuto di altri tipi di sviluppo i cui esempi si possono osservare
nelle vicinanze (Sella Nevea, Zoncolan) incui & ben evidente il contrasto sia
ambientale (grandi parallelepipedi di cemento armato hanno distrutto le vere

bellezze del luogo) sia nei rapporti fra I'utente e ’ambiente (il cittadino viene
unicamente a scaricare le proprie tensioni e frustrazioni accumulate nella
metropoli), si~ economico (capitali venuti da fuori i cui profitti sono pure
destinati altrove).

Lo sviluppo integrato, ’economia del villaggio inserita in una fitta rete di
piccole economie non &, d’altronde, una novita assoluta. Tale tipo di sviluppo e
estraneo si all’occidente industrializzato, ma esiste e con esempi gia consolidati
nel resto del mondo, soprattutto nei Paesi in via di sviluppo, € a questo proposito
sono state riportate delle esperienze veramente interessanti che danno fiducia
alle possibilita di realizzazione di uno sviluppo integrato nel proprio contesto
sociale e culturale in particolare nelle zone rimaste lungamente trascurate dal
capitale.

Erano pure presenti i politici, un po’ di tutti i colori, amici della Val Ai Resia
(si & detto), ma soprattutto alcuni di loro, si sono sentiti un po’ spaesati inun
contesto tale, ed i loro interventi d’obbligo, freddi e dai toni burocratici,
costituiti per lo piii da promesse di contributi (ora si demonizza tutto con
P'aspersorio della 546 bis) sono passati in secondo piano rispetto al calore delle
esperienze e delle proposte.

E’ stato un convegno ricco e informale dal quale si puo trarre una
conclusione concreta: in montagna si puo vivere perché ci sono risorse spesso
trascurate (Pesempio dell’acquisto della malga di Ligosullo da parte della
societa Genagricola ci puo far meditare sulla redditivita dellamontagna); il tipo
di sviluppo non deve essere alieno dal contesto socio-culturale ma in esso si
devono inserire, si & detto, anche ...spazio e tempo, spazi aperti e tempo
libero”; e, infine, & risultato evidente che il vero protagonista dello sviluppo & 1a
volonta delle genti di montagna, la volonta di continuare a vivere (e non a
sopravvivere) delle risorse della loro montagna, con la loro cultura ed in modo
pienamente umano.

Bepo Vanone



Folklorna skupina
,.Val Resia”

Namen Prazni¢nih dni slovenske fol-
klore je veéstranski: prireditve naj bi bile
uvod v kulturni del turisti¢ne sezone na
nadi obali; s svojo intimnejSo vsebino naj
bi pritegnile domacine, hkrati pa naj bi
bile pregled dosezkov nadih folklornih
skupin ali vseh, ki se ukvarjajo kakorkoli
z ljudsko umetnostjo. Cc so Praznicni
dnevi slovenske folklore bili doslej po
vsebinski strani uspedni, pa ne moremo
redi tega za njihov zunanji okvir: okolje
nase portoroske obale. To doslej z njimi
§¢ ni zazivelo, prazni¢nega vzdu§a ob
njih %e nikoli ni pokazalo, niti se ni
kdovekaj potrudilo. ustvariti ga. Ob-
stoje¢a mala skupina organizatorjev bo
tam lahko le malo naredila, éc ne bodo
tisti, ki krojijo turisticno Zvljenje na
obali, sprevideli, da so jim take prireditve
potrebne kot sol.

Letosnji Prazniéni dnevi slovenske fol-
klore so bili programsko nekoliko okmje-
ni, ker je odpadla predvidena etnoloska
razstava jedil in posodja slovenskega istr-
skega obmogja. Uvedel jih je vecer slo-
venskih ljudskih pesmi na Prvomayskem
trgu, ki so ga izpolnili pevei ic Dramely in

okolice ter z Bizeljskega, pa pevki Roza-
lija Ofi¢ in Slavica Krstié. Obe mogki
skupini sta peli v triglasju, ki je znacilno
za vecino slovenskega ozemlja, le skupina
z Bizeljskega je nekatere pela tiriglasno
in v ,stopnicasti** intonaciji, tako da so
vsako naslednjo kitico zadeli vi§je. lzre-
den sprejem sta doziveli obe pevki; ljudje
so z veliko zbranostjo posiusali stare
pripovedne in obredne pesmi. Vecera so
se udele7ili veCinoma domacini in slo-
venski gostje. To se je pokazalo predvsem
pri zadnji pesmi Pozimi pa rozice ne
cveto, ki jo je s pevei vred navduseno
prepevalo vse navzoce obéinstvo.

Drugi vecer v Fiesi, pred domom
velenjskih rudarjev, je bil sicer namenjen
srecanju vseh nastopajoéih, vendar so ti
s prej del svojega programa prikazali
gostom poditniskega doma.

Tretji vecer je imel naslov Pesem da-
na$njega trenutka in je Zelel predstaviti
sedanjo ustvarjalnost, ki ima za osnovo in
izhodisée ljudsko izrecilo. Nastopali so
instrniumentalisti in nevka skupmne Istra
nova iz Kopra ter brata Clunese 12 Rezije
Istra nova e v zanimivih priredbah 1 ¢

Slavica Krsti¢

o

ljudskimi instrumenti vseh vrst. tudi 2
istrskimi  sopelami, predstavila ljudsko
glasbeno izrocilo Istre, in sicer slovensko,
italijansko in hrvasko. Odziv navdusenega
obcinstva je dokazal, da je njihova pot
pravilna. Presenetljivo izpovednost pesini
Rina Chineseja slovenska publika ze po-
zna, na tem veceru se mu je z dvema
lastnima pesmima pridruzl brat Zven.
Kot zanimivost naj omenimo, da je na
Praznicnih dnevih pred dvema letoma
nastopila tudi njuna mati, ki je izvrstna
pevka in pravljicarka.

Zadnji, cetrti vecer, je bil posvecen
ljudskemu plesu; prireditev je bila znotraj
pred polnim avditorijem. Nastopile so
§tiri skupine: folklorna skupina ,,Tine
Rozanc* iz Ljubljane z notranjskimi,
prekmurskimi in gorenjskimi plesi, fol-
klorna skupina ,,Toncek Breznar* iz Zg.
Korene s Stajerskimi plesi in pesmimi,
folkloma skupina ,,Ivan Navratil* z belo-
kranjskimi, plesi in folklorna skupina
»Val Resia* iz Rezije z domacimi plesi.
Najve¢ neposrednosti in pravega ljud-

Brata Chinese iz Rezije

skega plesncga razpoloZenja je pokazal
skupina iz Zg. Korene, vsi njihovi gib
Ceprav na videz okorni, so izpriceval
zivljenjsko radozivost in pristnost. Fo!
klorna skupina ,,Tine Rozanc* je seved
izstopala po plesnosti, odrski uglajenost
in kulturi, vkateri pa je bilo ve¢ zunanje
ga bleska kot pravega dozvljanja. To n
slabost samo folklorne skupine ,,Tin
Rozanc", ampak vseh skupin, ki strem
po tehni¢ni popolnosti in katerih élan
izhajajo predvsem iz mestnega okolja

Dobro so zaplesali in zapeli tudi Belo
kranjci, S posebno so se odrezali :
izvedbo metliSkega kola, ki bi bilo zarad
izkljucne pevske spremljave za vsake
skupino trd oreh. Razoéarali pa so na
Rezijani, od katerth smo pricakovali naj
veC. Njihova izvedba domacih plesov j¢
bila izumetnicena, bleda, brez zivljenja ir
dale¢ od izrocila, ki je prav v Reziji &
vedno zivo.

Vsi sodelujoéi so v okviru Prazniénit
dni slovenske folklore nastopali Se pe
hotelilr in v Dekanih, vendar so njihov
nastopi marsikdaj ostali brez praveg:
odmeva niti organizacijsko niso bili dob
ro pripravijent. Praznicni dnevi slovenske
folklore so vsebinsko bogata in lep:
prreditev, vprasanje pa je, Koliko sijo n:
nast obali resnicno zele. Ce st jo, moraje
canjo narediti ved¢ kot doslej.

v



A TAIPANA, PER LA PRIMA VOLTA,
INCONTRO DI POPOLAZIONE
E DI EX COMBATTENTI DELLA LIBERTA’

Una lapide scoperta sulla f'accigta del municipio

A Taipana domenica 19 settembre
¢ stata scoperta una lapide affissa
sulla facciata del Municipio, in me-
moria dei Caduti nella guerra di li-
berazione e nella deportazione nei
lager nazisti, ma anche in onore
della popolazione che sorresse i com-
battenti della libertd e che nel set-
tembre '44 accolse gli scampati all’
offensiva tedesca contro la Zona Li-
bera del Friuli Orientale. Un migliaio
di ex partigiani garibaldini ed osova-
ni con 25 bandiere delle sezioni del-
I'ANPI si sono dati convegno sulla
piazza del paese assieme alla popo-
lazione e ai Sindaci della zona.

Dopo la Messa celebrata da Don
Totis, il corteo, con gonfaloni comu-
“nall, bandiere, autorita, rappresen-
tanze militari del presidio di Tar-
cento ed ex combattenti, si & porta-
to davanti alla sede municipale dove | senti dal presidente provinciale del-
si & svolta la cerimonia. I'ANPI Federico Vincenti e dopo lo
Dopo 1l saluto rivolto a tutti i pre- | Scoprimento e la benedizione della
lapide e il cordiale benvenuto del
Sindaco di Taipana, Balloch che ha

I'inaugurazione della lapide, bilingue, in comunicato anche I'adesione del
memoria dei Caduti. In basso, parla il Sottosegretario della Difesa on. Sco-

Presidente del Consiglio della Regio- | vacricchi e del Presidente della

ne Autonoma Friuli-Venezia Giulia, Ma- | Giunta Regionale avv. Comelli, ha
rio Colll. (Foto Claudio Vincenti) parlato I'Assessore alla Cultura Elio

Nelle foto, In alto: la cerimonia del-
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Il

st Domenica pomeriggio, 29 agosto, in
pi una giornata di splendido sole, Arri-
ci go Boldrini « Bulow » & intervenuto
m alla manifestazione che si & svolta
ci: @ San Fermo di Vobbia, a 1170 me-
catri sul confine appenninico tra le
fin province di Alessandria e di Geno-
so va, per lo scoprimento di un monu
ta; mento in onore del partigiano Ezia
co Lucarno, caduto a 18 anni, il 27 no-
de vembre 1944, decorato di Medaglig
po d'Oro al Valor Militare.

Ha Attorno ai familiari di « Cialacche =
rio si sono ritrovati partigiani, giovani
de autorita, sindaci, rappresentanti d
chi enti, partiti, associazioni ma soprat:
esi tutto le popolazioni che nella zon
tur dettero un contributo determinante)
gic alla guerra di Liberazione.

div | monumento & stato scoperto dal
PO! [a sorella del Caduto, Vincenza Lu
la carno. La sezione ANPI di Genova
98! Gtaglieno, promotrice dell'iniziativa
€S! ha ringraziato tutti coloro che hann
ME contribuito alla manifestazione; d
int Giorgio Gimelli che ha dettato I'epg

TOf grafe incisa sul monumento, ai pa
tor tigiani Giuseppe Garella e Cesar
'el Tonelli di Carrara che hanno offert
ba i marmo, da don Pietro Lupo, parr
N€ co di Vallenzona che lo ha bene
N8 yetto alla Presidenza dell'’Aziendg
€€  Municipalizzata Trasporti (il padr
or) del Caduto era stato un dipendent
il dell'Azienda); dal Comando dei Vi
i gili del Fuoco di Genova (e in par1

de ttanlana 1 otaill Ergnoassaw.Pqld
non rinasca il torbido antisemitismo
condannato definitivamente dalla
storia. Erano inoltre presenti il mag-
giore Giovanni Laghezza, comandan-
te del 28" Gruppo di Artiglieria I
« Livorno » che guidava una qualifi-
cata rappresentanza militare di uf-
ficiall, sottufficiali e soldati, e per
I'Arma dei C.C., il cap. Paschetto, il
magistrato dott. Pispisa, pretore di
Tarcento e il dott. Carlo Volpe della
presidenza onoraria dell’ANPI.
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Navdusujoca «Beneska vecera»
za nase izseljence v Svici

Kulturne skupine iz Beneske Slovenije so nastopile v Ziirichu in v Luganu

ZURICH, LUGANO — Ce so be-
neski vederi, ki jih v kramh, kier
Zivi vedje Stevilo Benecanov prire-
iajo krajevne sekcije Zveze bene-
Skih izseljencev, predvsem privlac-
ni za izselience in njihove druzine.
so prav qotovo zanimivi tudi za
tiste Benectane, ki pridejo za kratek
¢as v goste. -

Tudi Beneani namreé, zlasti
mlaj§i in tisti, ki jih je dramatiéno
vprasanje emigracije samo oplazila,
ne poznajo stvarnosti beneskih iz-
seljencev in izselieniSlva na solos-
no. Istocasno pa Benedani, i so e
zelo dolgo zdoma, ne morejo slediti
doaajaniu po rodnih dolinah.

To so nuine uvodne premise tu-
di za kratek zapis o nedavnem
gostdvaniu Benedize folklorne sku-
pine, ansambla Beneskih fantov n
mladeqa  pevsko-glasbeneas.  dug
Claudie ir Fabrizia v Dietlikonu or:
Ziirichu 1z v Marcgi pri Luganu.

Sobotni veder za zilrisko podroéie
in nedelisko za lugansko sta bili
povsem drugace zasnovanm, alede
pac na razlicne potrebe n 2ahtevs
tamlkaisnjth  drustev. V  obd&inski
dvorani v Dietlikonu so pripraviii
slovesneisi vecer. kar ie vostala Ze
vsakoletna tradicija Zveze beneskih
izseljencev. Tradicionalno ie tud:
sodelovenje z Zvezo Slovencev, &
so. zaposleni v Svici. V kulturnem
programu e to sodelovanie oriflo
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do izraza z nastopom moskega nei-
gkega sestava «Soca» 1z Schauffho-
usna, obéinstvo pa je pozdravil tudi
generalni konzul SFRJ v Ziirvichu
Gustav Kranjc.

1V imenu prirediteliev ma so go-
vorili predsednik kraevne sekcije
Zveze Danilo Chigcig, wvredsednik
Zveze beneskih izseliencev Ferruc-

cio Clavira in pa odgovorm urec- |

nik Novega Matajuria Izndor Pre
dan. Govorili so seveda predvsem
o vprafaniith, s katerimi se morain
spoprijemati izselienct iz dneva v
dan in pa o moinostih povrathc
v Benedijo. O tem so se oredvsem.
pogovarijali odborniki Zveze, ki so
se sestali s krajevnimi odbori, s
katerimi so prealedovali konkrein:
moznosti za eventualne povratke do-
mov in pa Tazne zakonske predpise
in morebitne olaifave.

Nedeljski popoidan na Je bolj
sproscen: v prostorih zavoda «Col-
legio Don Boscos v Marogai sta
namreé¢ cdbora lugunsice sekciie
Zveze beneSkih izselijencev in «Fo-
golar furlans priredila praznik ko-
stan‘a. V kulturnem sporedu je vec-
leg Ze omenjenih benedkih skupin
nastopil se mesani peuvskr zbor fur
lanskega drustva. v katerem seve-
da pojeio tudi Benecani.

Prugram, ki so ga izvajale bene-
dke skupine v Svici, je teiko zaieti
pod isti klobuk, pa deprav je bil &
zasnovi vedno «beneslkis. Ansambel
Beneskih fantov je namrec igrat
zabavnonarodno  glasbo za vles.
mlada Claudia je igrala na kitaro
ljudske pesmi in tudi pela, Fabri
zio pa je igral na harmoniko. Se
najboli  zaokroZen
Beneske folklorne skupine, ki v
kratkem spletu beneskih pesmi
plesov skusa prikazati kako so nek
dai o Beneéiii peli in vlesali ob
raznih veseleiSih priloznosti. (bip)

a2l o
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Beneskim Slovencem je

tieba

omogociti

da hodo sami nosilci svojega razvoja

Podatki zadnjega popisa potrdili padec Stevila slovenskih prebivalcev - Nadaljevati 2 natrii iz Pas-
sariana - Vzpodbuden primer zadruge Emigrant - Potreba po movem nacinu skupnega dela in prizadevan

| GEDAD — Objava proih statis
licnih podatkov 13. splosnega ljud
slega Stelia ponuia pruko za ne
ratere uyolubie 0 RPru.oanosy be:
weckih  Stovencev. Dovrsenost Ste-
vilk puséa kai malo prosiora zu
okolisenje. zacelo se je [kriicno
obdobje ze ' dolgo traiajocega. wvro
cesa nazadovanja.  razgradnie o
fizicnega kréenja slovenske narot
we manjSing v videmski polcrajint.
fe odgopornosti  so. na

znane m wima smisla, da bi raz
glabliali o wvzoodih, ki so sproZili
postopek  odstranjecania <«sramot
ne prisotnosti tuicevs. Ze zdauvnaj
smo argumentirano  dokazali. do
nazadovanie Obwmwcii. ng. katerih
zivijo Slovenci u videmski pokra:
jini. ni le posledica "Siriega proce-
sa splosnega nazedovania hribovr-
tih predeiov, temveé v dobri meni
rezultat  zavestnih politicnin iZbir.
V programskih  nacrtih - najdemo
prei sredstvo za odpravo ndse
skupnosti, kot pa konkreino upaiie
za nien preporod in bodoll-raztoi.
Maija 1980 je Slovenski razisko:
valni institut v Passariany pripra-
vil simpozii. na katerem e bita
zacrtana celovita stratemin. za. al-
ternativen model razvoja. ki mora
nwino temeliiti ne etméni vodlagt
Nien cilj je bil, da Slovenci
widemske pokrajine ponovno prido-
bijo zaupanje v ldstne sile, iint vr-
4, dostojansive in jih seznaniti °
tvi za razvoj lastnih polen
cialnih moznosti. Enega  osnoviin
elementov takega vreporoda ig
predstaviialo  naértouanije wvrnitue
doloceneqgo. , steyila mladih liudi iz
emigracize. Naértno je k temu e
1970. leta pristopila Zveza sloven
skih emigrantov FIK, posebno mo-
¢éan pa je bil povratek vo notre-
sih 1967, tako da ie takrat ta wvo-
iav postal celo bistven in sestavm
del popotresne obnove. Muogn ie
bilo takrat narejenega — predvsem
2notrai slovenskega gibania — 2a
ustvarianie §irokega kroga iaune-

na mnenia. ki bi bil naklpnien, taki |

usmeritvi. 1

Danes smo v takem. poloZaju, da-
je muino nwotrebno wadaljeyati .2
poti. ki, smo jo zadrtali v Passa.
rianu, predvsem zato, ker fe tisto.
kar smo tam zastavili — ovriteqnt
tev wvseh- zainteresiranih l rdzyo
4u, Ker so prab oni protagonisti ~-

danes pri nas naslo prvo hounkret
no uresnicilev. Gre za uslanoviteu
zadruge Emigrant, ki ima danes
31 élanov. od katerih fih devet §e
sivi v tujini in ki so vsi priprav
lieni nepoSredno, v nrvi osebi dic
tivno sodelovati pri razvoin nase
skupnosti. Zadruge Emigreut 2
tako kupila teren v obdini Speter
Slovenov in nedavno je mnien ob
dinski svet_odobrit naért lotizaciie.
Na tem cbmodiu se bo lahko nas
tanilo do 150 oseb. od katerih bude
mnoge. lahko izrabile ugodnosii za
kona Stev. 63. Druga faza. ki ie
3e v ieku, zadeva wmaterialno iz-
vedbo infrasirulcturny: del, zgrac-
nio stanotani itd.. v skupni vred
npsti okrog 1500 milijonoy lir. Iz
vhianje del 'so v celoti prevzeli
obrtnilki — Elani zadruge. ki so se
organizirali v konzorcii in med ke
terimi se bodo mnogi prev zato vT-
nili iz tujine. Investiciiska sredstva
so bila brez vsake pomoci zlnanu
z delom in Zrtvami samih clanov.
To pa ie aotiten dokaz, da de. du
nes. s vrg'vilno zastavlienim proble-
mom razvoia Se vedno mogoce nri
fegniti najfivahneise  sile nase
skupnosti. Prav 1o dejstvo ie bilo
'p_zadnjih Sestih letil pozablieno
ali zanemarieno, tako da je bil
prepuiéen prostor lakemu uprov
Lianjur ki de &citilo zasebne inte
rese vin prihajalo od zgorai.

Citna ie torei nuinost. da vodil
ni organi slovenskega gibanie v vi
demski polkrajini ponuvno pridobiid
svoio polno uéinkouvitust in se cim
prei pricénejo  soocati ob iskanie
politiéne smeri in vodstva. ki sta
trenutno popolnoma odsoina K te-
mu iskaniu pa je treba — ne gle
de na politicne opredelitve — de-
iavno pritegniti vse tiste demokre
ticne sile, ki so wriprauliene poste
no in lojalno sodelovati v skupno
\korist.

Rwes e

ob sk
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Podatki popisov prebivalstva

O‘B(‘.lNE LETA

1951 1961 1971 1931
Dreka 1.392 1.128 599 359
Grmek 1.737 1.645 929 760
Podbonesac 3.735 3.306 2937 1.831
Sv. Lenart 2.243 2.077 1.375 1.220
Speter Slovenov 3.088 2,842 2.331 2.066
Sovodnje 2.077 1.741 1.226 1.017
Srednje 1.883 1.554 ‘952 730
Bardo 2.228 1.910 1.140 950
Prapotno 2.036 1.536 1.180 1.065
Rezija 3.350 2.820 1.805 1.520
Tipana 2.841 2.258 1.251 951
Torreano 3.404 2.918 2.352 2.258
SKUPAJ 30.054 25.745 17387 14,727

(Podatki ISTAT, obdelava SLORI Cedad)

Prebivalstvo zavraca
nacrte za Matajur

MATAJUR — V pretekiih dneh je
bilo na Matajurju srecanje, na ka-
tere je podpredsednik zadruge Ma-
tajur, ki skrbi za smudarske napra-
ve, predstavil delovanje zadruge,
cilje, ki si jih je zastavila in vlogo,
ki naj bi jo imela pri ustvarjanju
novih delovnih mest.

V razpravi. ki je sledila, je bila
poudarjena pozitivna vloga zadru-
ge, saj lahko zaposluje od 5 do 7
oseb Stiri mesece na leto in to je
trenutno edina turisticna pobuda, ki
prinaSa nekaj koristi domacinom.
Vsi so soglasali, da morajo ZicCnice
na Matajurju obratovati ves teden
in ne samo ob sobotah, nedeljah in
ponedeljkih. Treba bi bilo organizi-
rati «bele tedne», smucarske tecaje
za otroke in podobne pobude, da bi
bilo zagotovljeno stalno Stevilo tu-
ristov na smuéiléih. Na tak nacin
bi se moc¢neje razvila tudi gostin-
ska dejavnost.

Komu bo sluzila raziiritev sedanjih

smucarskih naprav, ¢e obratujejo
sedaj %i¢nice samo 3tiri dni teden-
sko zaradi nizkega Stevila smudar-
jev? Morebitni deficit, ki bi ga tak
nadrt ustvaril, bosta morali kriti
gorska skupnost in Avitonomna leto-
vii¢arska ustanova, saj sluzijo te
Sportne naprave celotni skupnposti.
Se enkrat torej je bil zavrnjen tu-
ristiéni naért za Matajur (PIP), Zi¢-
nice, ki sedaj delujejo, zadoicajo,
je bilo receno, eprav bi jih bilo
treba izboljsati in razSiriti. upoSte-
vajot seveda naravno okolje in s
soglatanjem lastnikov zemljis¢. Tre-
ba je namreé¢ povedati, da Se ni bi-
la poravnana skoda, ki je bila sto-
rjena pred desetimi leti, ko so pri-
pravili sedanja smudica. Prebival-
¢i Matajurja niso natelno proti ka-
krinemukoli turizmu. Odlo¢no za-
vralajo vse nacrte, ki ne uposteva-
jo okolja in interesov domadinov in
se zavzemajo za turizem e&tlovek po
meris. & i




REZIJANI
LASTAVICE

IN NJIH GNEZDO
REZIJA

Jutri, v petek, ob 18. uri v se-
zanski Kosovelovi knjiinici

Mnogi pravzaprav malo vedo o
ljudeh in krajih, kjer v tezkih
‘razmerah Se danes Zive Slovenci.
Prav zaradi tega so se v Koso-
velovi knjiZznici odlocili pripravi-
ti veder o Reziji in ljudem pri-
bliZati te kraje. V knjiznico bodo
povabili dr. Milka Mati¢etovega,
ki Zze od leta 1975 vodi  In&titut
za slovensko narodopisje pri Slo-
venski akademiji znanosti in u-
/metnosti v Ljubljani. Dr. Milko
Maticetov je %e v gimnazijskih
letih zacel zbirati slovensko ljud-
sko sloystvo, med Studijem na.
padovski univerzi pa se je Ze
poglablial in prouceval tovrstno
slovstvo. Potem ko je maja mese-
ca leta 1945 v vrstah NOV pri-
Sel v Trst, je preZivel nekaj ted-
nov tudi v Sezani (s prop. odse
+kom 1. {ankovske brigade). Jese-
ni 1945 je nastopil sluibe v Etno-
grafskem muzeiu v Ljubljani,
spomladi 1952 pa v na novo usta-
novlienem Institutu za slovensko
narodopisie,

Prve MatiCetovove znanstvene
objave narodopisnega znadaja se-
gajo v leto 1940, ko se je ogla-
Sal v slovenskem in italijanskem
revialnem tisku. ‘Odtlej se mu je
nabrala dolga vrsta spisov, ki so
iz8li tako vy strokovnih glasilih,
kakor tudi samostojno v - obliki
brodur in knjig. bodisi doma na
tudi v iujini. Ze od nekdaj end

0 spretno piSe v italijanskem,
kot v slovenskem jeddku, kar mu
Je posebno prdv prisle. pri bred-
staéfljanju narodopisnih odkritij iz
Rezije. V italijan$éini pile zlasti
takkat, l'adar Zeli. da bi bila nije
gova sporocila dosegliiva v prvi
vrsti samim Rezijanom, ki jim je
kniiZna slovenScina Zal bolj tuja.

Vseslovenskemu kulturnemu pro-

storu namenjena dela npr. Ro-
Zice (1972) in Zverinice iz Rezije
(1973) ali razne knii%ice za nai-
mlaie. ki so izSle predvsem ori
Mladinski knjigi v zbirkat <Ce-
belica». ali med risankami, pa
80 seveda zasnovane v knjimi
slovensdini.
_ Objave Maticetova. posvecene
Rezip, presegajo Stevilo 60. Vedi-
‘na teh bo prikazana na razstavi,
ki bo urejena lako, da znanstvene-
mu odkritju Rezije (na prelomu
18./19. stoletja), sledi‘o najyid
nejsi prispevki o Reziji od prve
polovice prejSnjega  stoletja do
danes,

V zadnjem c¢asu se pojavljajo
tudi socioloska vpraSanja, vpra-
fanje obnove po potresu prizade-
tega gospodarstva, zajezitve iz-
seljevanjo itd. Vsaj v odsevih bo
to ' prikazano na rasstavi, ki jo
bo pomagal postaviti sam Milko
Maticetov po lastnib zaniskih in
iz zbirk Instituta za slovensko
narodopisie in njegovib sekcii,
poesebej slovstvene in narodonis-
ne Leta je bila v ¢asu prvega
raziskovalnega obiska Rezije s
strani ljubljanskih in rimskih na-
redopiscev  (1962) Se samostoien

tashenn  narodopisni  indtitut.
Rawstava bo v knjinici na
nalad Aa D cnscana T

s )



»Rezijani lastovice in njih gnezdo Rezija«

V Kosovelovi knjiZnici v Sezani bo drevi vecer, posvecen Reziji

{an) — Mnogi  pravzaprav
malo vedo o krajih, kjer v teZkih
razmerah Se danes Zivijo Sloven-
ci. Prav zato se v Kosovelovi
kajiznici v Sezani odlo&ili, da
pripravijo veder o Reziji. '

V knjiznico bodo povabili dr.
Milka Maticetova, ki Ze od leta
1975 vodi Institut za slovensko
narodopisje pri Slovenski aka-
demiji znanosti in umetnosti v
Ljubljani. Dr. Mitko Matitetov
j¢ Ze v gimnazijskih letih zacel
zbirati slovensko ljudsko slov-
stvo, med Studijem na univerzi v
Padovi pa je Studiral to literatu-
ro. Ko je maja leta 1945 v vrstah
IV. armade priscl v Trst, je nckaj
tednov preZivel tudi v Sezani. Je-
seni tega leta je nastopil sluzbo v
Etnografskem muzeju v Ljub-

ljani, spomladi leta 1952 pa v na

novo ustanovljenem Institutu za
slovensko narodopisje. ki mu je
zvest Se danes.

Prv Maticetove narodopisne
znanstvene objave segajo v leto
1940, ko se je oglasal v sloven-
skem in italijanskem revialnem
tisku. Odtlej se mu je nabrala
dolga vrsta spisov. ki so iz8h tako
v strokovaih glasilih kot tudi sa-
mostojno v brosurah in knjigah
domain v tujini. Dr. Mitko Mati-
Cetov ze od nekday  enako
spretno pise v italijanskem kot v
slovenskem jeziku, kar mu je
prislo Se posehej prav pri pred-
stavljanju narodopisnih odkritiy
1z Rezije. V itahjanséim pise,
L adar Zeli, da bi bila njegova spa-

roCila-doseglyiva v prvi vrsti Re-
zijanom, ki jim knjizna slovens-
¢ina postaja Zal vse bolj  tuja.
Vseslovenskemu  kulturnemu
prostaru pa so namenjena dela
kot npr. Rozice (1972) in Zveri-
nice iz Rezije (1973) ali razne
knjidice za najmlajSe, ki so izgle
predvsem pri Miadinski knjigi v
zbirkah Cebelica, ali med risan-
kami, To sa seveda zasnovane v
knjiZni sloveénicini.

Muaticetovih objav posvedenih
Reziji je veé kot Sestdeset. Ve-
¢inateh bo predstavlienih na raz-
stavi, ki bo urejena tako. da
znanstvenciau odkritju  Rezije
(na prelomu 18. in 19. tol.) sle-
dijo najvidnejsi prispevki o Re-

1ji od prve polovice prejinjega
stoletja do danes, vendar ne v
Casovnem zaporedju, temved v
ustiovnih skupinah: jezik, pripo-
vednistvo, pesem, ples, glasha,

itd. — V zadnjem tasu se
pojavijajo  tudi  sociolotka
vprasanja, kot npr. obnova
od potresa prizadetega gospo-,
darstva, zajezitev izseljevanja,

itd.

To bo prikazano tudi na raz-
stavi, ki jo bo pomagal pripraviti
dr. Milko Mati¢etov po lastnih

zapiskib in iz zbirk Initituta za - |

siovensko narodopisje in njego-
vih sekei), posebej slovstvene in
narodopisne. Ta je bila med
pryim raziskovalnim obiskom
Rezije ljubljanskih in rimskih
narodopiscev (1962, leta) 3e sa-
mostojen Glasbeno narodopisni
indtitut, Pod njegovim okriljem
je nastal dvajsetminutni §tudijski
film Devetn dedela Rezija, ki ga
bodo na razstavi prikazali po
predavanju dr. Milka Mati¢eto
va. :
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PRIMOZIC IN CERNO
O KRIVICAH
SLOVENCEM

Na nedavni seji glavnega od-
bora Slovenske kulturno-gospo-
darske zveze v Trstu je o polozaju
na Goriskem porocal Mirko
Primozié, predsednik teritorial-
nega odbora za gorisko pokrajino.

V oceni splo§nega politicnega
polozaja in odnosa oblasti do Slo-
vencev v Gorici je Primozi¢ ugo-
tovil, da se po daljfem obdobju
velike odprtosti spet pojavljajo
znaki zapiranja, zanikanja Ze

| uveljavljenih pravic do uporabe

slovenséine in celo do javnih pos-
kusov omejevanja nase gospo-
darske prisotnosti na goriskem
obmo¢ju. Tudi prej zelo razvejano
sodelovanje med obema Gori-
cama je bilo v tem obdobju precej
okrnjeno. Primozi¢ pa je tudi
podértal, da v ¢asu hude protislo-

| venske gonje na TrzasSkem, se kaj

takega ni ponovilo v Gorici, kjer
je posebno mladina dokazala, da
ne bo nasedala vel
nacionalisticnim parolam.

Pri sestavi novih odborov na
pokrajini in obtini je SKGZ poz-
dravila prisotnost slovenskih sve-
tovalcev, vendar si Zeli, da bi se ta
prisotnost bolj poznala v odnosu
do slovenske narodnostne skup-
nosti. Otvoritev Kulturnega doma
se je ze izkazala kot pomembna
pridobitev za krepitev naSih dejav-
nosti, obenem pa naj bi dom pos-
tal trden povezovalni element z
italijanskimi sodrzavljani. Pri tem
bo $e vedno odlocilnega pomena
pomoé¢ prijateljskih  politicnih
strank, ki pa tudi v trenutku
tezkega gospodarskega stanja na
Goriskem ne smejo odlagati
uresniCevanja  obveznosti  in
moznih reSitev v korist Slovencev
na Goriskem.

Viljem Cerno, predsedniko TO
za videmsko pokrajino, je nega-
tivno ocenil odnos, ki ga imajo
vecinski politicni dejavniki do Slo-
vencev v Benetiji, Kanalski dolini
in Reziji, saj jim $e vedno ospora-

| vajo priznanje pojma narodnostne

manjsine in zato tudi osnovnih
pravic. Odrekajo jim namred
enako ravnanje kot so ga delezni
Slovenci v Trstu ali Gorici, ¢e$ da
gre le za skupino s kulturnimi in
etni¢nimi posebnostmi, ki ne po-
trebuje zakonske zaigite.

Te, nam nenaklonjene sile, je

dejal Cerno, minimizirajo obseg
§lqvenskega vprasanja in poudar-
Jajo le raznolikosti krajevnega
znacaja. Da bi ohranili obstojede
razmere nasprotujejo uveljav-
ljanju novih pogojev, ki bi
omogotili vsestranski druzbeno-
gospodarski razvoj nasih dolin.
_ Tako stanje ima svoje nega-
tivne posledice tudi na drugih
pogroéjih, na katerih prihaja do
nacrtnega oviranja slovenskih kul-
turnih in pedagoskih dejavnosti.

LEP IZLET
V BENESKO
SLOVENIIO

Hranilnica in posojilnica na

Opc':mgh je tudi letos organizirala
za svoje Clane obicajni izlet, in si-
ce'r.tokrat v Benesko Slovenijo.

tirje avtobusi so preko Cedada
prepeljali izletnike v Terémun na
grob pesnika in narodnjaka Ivana
Trinka. Pokopali$ée v Trinkovi

| rojstni vasi je na grigku ob cerkvi

Tu je zupnik Bozo Zuanella
Pflqakgl Opence in jih seznanil z
zivljenjem v teh slovenskih vaseh,
Povedal je, kako Stevilo vaséanoy
upada, mnogi zapuscajo domade

vasi in odhajajo «s trebuhom za
kruhom» drugam v Italijo ali pa v

tujino; tudi rojstev je malo. Iz
vseh okoliskih vasi je samo 12
Soloobveznih otrok, ki jih peljejo z
avtobusom v $olo, seveda italijan-
sko, v Sovodnje.

Naslednja postaja je bila kota
pod Matajurjem, 1320 metrov vi-
soko, kjer je bil pripravljen za iz-
letnike prigrizek. Openci so lahko
uzivali ob krasnem razgledu: mo-
dro morje, vsa furlanska niZina,
gore, vasice in zaselki posejani ob
pobo&jih gritkov, vse to se je raz-
prostiralo pod njimi.

Nato zopet spust v nizino, na-
zaj proti Cedadu, in sicer na obisk
v slovensko zadruzno sirarno v
blizini Spetra Slovenov. Vodja te
je izletnikom razkazal obrat,
razlozil potek izdelave sira, nato
pa jim ponudil sir in vino. Mnogi
so tudi kupili kolesa pristnega sira,
da ga ponesejo domov. Kon¢no je
bilo treba pohiteti na kosilo v trg
San Daniele del Friuli, saj je bilo
ze pozno. Dobremu kosilu v veliki
restavraciji je sledil srecolov z le-
pimi zadetki, katerega dobicek so
namenili bene§kim Slovencem. Po
postanku v blizini Vidma so se av-
tobusi konténo podali proti
Opcinam.

Ves &as voinje od Cedada do
Matajurja in nazaj sta prof. Pavel
Merku in domatinka Ziva Gruden
razlagala nekdanje in sedanje
zivljenje naSih rojakov, ki jim
drzava ni bila in jim ni naklonje-
na.

Lep soncendan in dobra orga-
nizacija izleta sta naredila svoje:
izletniki so se vrnili domov pov-
sem zadovoljni.

(O {oMALETVO
2200 R8T
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Skrb za Sirjenje
rabe slovenscine

CEDAD — V cetrtek, 14. oktobra,
je bila v Cedadu seja odbora za
solstvo SKGZ videmske pokrajine.
V uvodnem poroéilu so predstavili
delovanje Zavoda za slovensko iz
obraZevanje in drugih zdruzenj, ki
skrbijo za Sirjenje rabe slovenske-
ga jezika. Clani odbora so sprejeli
predloge zavoda, ki je organiziral
celo vrsto tecajev slovenséine tako
za otroke kot za odrasle. V tem
okviru je letos priredil v Cedadu
tudi ciklus predavanj o kajizevno-
sti in zgodovini Slovencev ter o slo-
slovenski slovnici. Zavod je bil po-
oblaséen za nakup potrebnib di-
daktiénih pripomockov.

Vsi prisotni so obsodili dejstvo,
da je deZela letos odrekla financéna
sredstva za izvedbo teaja za pre
vajalce in tolmace. Morda ga bo-
do nadomestili s teCajem sloven-
$cine za podjetnike, v nasprotnem
jprimeru pa ga bo, zasebno priredil
favod za slovensko izobrazevanje v
Spetru Slovenov. Ustavili so se tudi
ob vprasanju dijakov, ki’ obiskujejo
slovenske Sole v Gorici in ki so
jim Ze zagotovili ustrezen prevoz in
bivanje v slovenskem dijaskem do-
mu. Nato je zavod predstavil se-
znam delegatov slovenskih kultur-
nihh drustev za obéni zbor SKGZ.
Sledila je razprava o oblikah fi-
nancéne pomoci in o pobudah, ki jih
bo treba organizirati za dijake in
Studente. ki se zanimajo za Studij
slovenskega jezika. Odgovornost je

evzel zavod. ki bo prirejal sreca-
nja z dijaki, jih usmerjal in jim
pomagal pri izbiri poklica na osnovi
potreb po strokovnjakih v Benedi-
ji. V ta namen bodo v kratkem
sklicali sejo, na katero bodo pova-,
bili tudi ¢lane odbora za gospodar
stvo SKGZ. Odbor za Solstvo se bo
ponovao sestal c¢ez mesec dni in

razpravljal o problemih vricev.

Prehivalci MaZerol se dejavno zanimajo
za resitev odprtih vprasanj svoje vasi

Premalo posluha za ustreznejsi prevoz dijakov - Zastoji v po-
potresni obnovi - Slovenci imajo obéutek zapostavljenosti

CEDAD - Otroci iz Mazerol, ki
hodijo v niZjo srednjo Solo v Cedad,
morajo vstdjati pred 6. uro, vraca-
jo pa se ob 14. torej po osmih urah.
Veliko ¢asa prezivijo na cesti: zju-
traj debelo uro pred zadetkom po-
uka, popoldne pa ¢akajof na avto-
bus, In to kljub temu, da MaZerole
niso na koncu sveta, saj se od Ceda
da oddaljene le 12 kilometrov, za
kar bi zadostovalo pol ure voinje.
Toda avtobusno podjetje Rosina nu-
di samo to moznost, ker prevaza de-
lavee v tovarno in zate morajo avto-
busi odpeljali zgodaj. Podjetja ne
zanima, ¢e morajo zaradi takega ur-
nika otroci iz Tamor vstati Ze ob
pol Sestih. Ali ni mogoce \gkrépati?
Obd¢ina razpolaga s Solskim avto-
busom, ki vozi otroke v vrtec in ve-
rjetno bi' ga lahko izkoriscali tudi
za dijake. V MazZerolah trdijo, da
so ljudje iz hribovskih predelov za-
postavljeni: gledajo jih kot edru-
gacne», kot «sclass in zato ravnajo
z njimi kot se jim zljubi. Je to re-
snica? Nekatere druZine so ravna-
felju in svetu zavoda v Rubignaccu
poslale pismo z zahtevo, da se tudi
Solske oblasti zavzemajo za proble-
me teh dijakov. V zacetku Solskega
leta se je pojavila Se ena protest-
na akcija, ker so Solske oblasti na-
meravale zmanjsati Stevilo osebja
v tukajinji osnovni Soli na eno sa-
mo uciteljico, ki naj bi poudevala v
vseh petihy razredih. Ceprav obisku-
je Solo samo 10 otrok ni mogode v
takih pogojih zagotoviti dobrega po-

uka. Otroci, ki Zivijo v slovenski va-
si, morajo vloZiti veliko naporov,
da dosezejo dobre uspehe v 3oli, v
kateri pouk poteka v italijanscini.
Po stavki so poslali v Mazerole 3e
eno uciteljico, ki je zadolZzena za
popoldanski pouk.

Poleti so v Mazerolah ljudje pro-
testirali tudi zaradi ceste, ki je bila
ponekod podobna pravemu potoku.
Dela so napredovala pocasi, podje-
tie. ki je za njih zadolzeno, jih je
prekinjalo, na ob¢ini se za to ni
nih¢e zmenil in nezadovoljstvo 1ju-
di je raslo, dokler ni izbruhnil pro-
test. Sedaj na, cesti redno delajo.

Lidio Macorig pravi, da je ¢asopis
La Stampa iz Turina po potresu
zbral 10 milijonov lir za prebivalce
Mazarol. Nihée ne ve, pod katerim
soncem je ta denar skopnel. Toda
MazZarolci se ne vdajo: «Organizirali
bomo zborovanje in razjasnili, de
imamo iste pravice kot ostali Itali-
jani, ali ne». Opozarja tudi na vr-
sto nedoslednosti v popotresni ob-
novwi. Ljudje niso bili informirani,
ki so zakon §t. 17 dopolnili z novim,
ki je obljubljal popolno popravilo
stanovanj. Obcina je najbolj Sibke
pustila brez skrbstva in torej brez
novih prispevkov. V MaZerolah so
mnogo hi§ Ze obnovili, ponekod so
dela Se v teku, malo pa je bilo sto-
rjenega na mestih, kjer so porusih
majajota Se poslopja in ki so pod-
vrzena <¢podrobnostnemu naértus.
Nove so infrastrukiure, ceste, kana-
lizacija in' podobno, ni pa $e jasno,

kdaj in kake bo uresnidena celot-
na cbnova. Nekatere druZine e ved-
no Zivijo v barakah, druge pri sorod-
nikih, tretje so se odpravile v tuji-
no. «Nekaj smo le dosegli,» nadalju-
je Macorig, «saj imajo tudi na ob-
¢ini malo ve¢ posluba za nase pro-
bleme. Svetovalci manjSine, med
njmi predvsem doktor Flebus, so
naceli to vpraSanje na obéini in i-
SCejo stik z nami. Tudi alpinci ho-
Cejo prispevati k obnovi. Vse bomo
povabili na zborovanje, ki ga name-
ravamo organizirati v kratkem. Ta-
krat bodo gotovo prisli tudi parla-
mentarci.»

MaZerolci vseskozi poudarjajo
vprasanje <rivalstva» z dolino. Tam
spodaj Zivijo Furlani, tukaj Sloven-
ci, saj je Torreano ena od vedjezic-
nih oblin videmske pokrajine. «Ta
tekmovalnost se vlede iz roda v rod
in tisk je gotovo veliko prispeval,
da se je uveljavila negativna podo-
ba o naSem znaéaju. Res je, da go-
vorimo slovensko naredje, da ga
poznajo tudi otroci, toda je to na-
Sa zasebna stvar, nase bogastvo.»

Mazerole so se mo¢no spremenile.
Danes Stejejo priblizno 300 prebival-
cev, meditem ko je v preteklosti %i-
velo v zaselkih MaZerole in Tamore
ter v. odroémih naselbinah preko
1600 ljudi. Tudi tukaj je izseljevanje
mocno spremenilo+ demografsko sli-
ko. V rojstno vas se vraéajo le red-
ki, vedina de je odlodila za mesta in
vasi v dolini. Izseljenci bi-se gatovo

vrnili, ¢e bi bila resena vprasanja
delovnih mest, povezav z dolino in
stanovan}. «Niti ‘v industrijski coni
v Torreanu ni delovnih mest, tako
se moramo voziti v.Manzano,  But-
trio ali v Cedad. Vse te probleme bi
morali upostevati, ko '.pripravijajo
razvojne nacrie za te ‘vasi, kjer se
je v'zadnjih 30 letih razvila samo
emigracija.»
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Prve izkuSnje so uspesne

»Predavanje o odnosih med
spoloma je na nas dijake napra-
vilo mogan vtis. Ne le da smo se
zavedli mnogih nepremisljenih
dejanj, ki jih mladi poénemo, ker
smo pa¢ mladi, v njih smo nasli
tudi celo kopico nasvetov, predv-
sem pa moznosti za razmiljanje,
kaksni naj bodo pristni, zdravi in
sproséeni odnosi med fanti in de-
kleti — tudi v $oli. oziroma ra-
zredu. Konec koncev tako raz-
¢iceni odnosi lahko peljejo le k
ve€jemu zaupanju in v Koncni
fazi k boljfemu uspehu. Ceprav
so nekatere teme, kot denimo
tiste, ki se nanasajo na druzino,
otroke, njihovo vzgojo, za nas Se
zelo oddaljene, je povsem prav,
da ze sedaj o njih kaj zvemo, saj
pridejo tezave se vse prehitro.«

Tako so zapisale v pismu (ob-
javili smo le njegove povzetke)
tri uenke 3. razreda ekonomske
Jole, ki so se udeleZile predavanj
na temo » Humanizacija odnosov
med spolomac. Pristavile so se,
da je zanimanje za predavanje
veliko, da so skrbno pripravijena
in da predavatelji odgovorijo na
marsikatero postavljeno vprasa-
nje. Teh pa ni malo.

Do ciklusa sedmih predavanj
(pravni vidiki druZinskih odno-
sov, druzina danes in v prihod-
nosti, starSevstvo, adolescent in
druZina, kako kvalitetni so naSi
odnosi, odnos med zaljublje-
nostjo in ljubeznijo in mladost-
nik in spolnost) je priSlo na po-
budo svetovalnih sluzb v srednjih
$olah. Zelja, ki je pobudnike vo-
dila pri tem, je bila, da se tako
imenovand »predzakenska po-
svetovanjac, ki so obicajno skr-
¢ena na nekaj pogovorov — naj-
vedkrat povr$nih in nemalokrat
opravljenih tudi zgolj zato, ker
jih predpisuje zakon — veliko
bolj uéinkovita, ¢e so razteg-
njena na dalj$e obdobje.

Se veé. Mladi ljudje so prav
dandanasnji veliko bolj zavzeti
zanje, veliko bolj se ukvarjajo

vt farests '

sami §seboj, oni si na marsika-
tero vprasanje ne znajo prav od-
govoriti. Ce pa Ze »najdejo« od-
govore, je vprasanje, koliko so
taki odgovori dobri, jih usmer-
jajo na pravo pot. Ng zalost se
dandanasnji tudi v osnovni celici
druzbe — druzini — posvecamo
premalo tem vprasanjem. Torej
je v tem primeru druzbena
pomo¢ e kako dobrodosla.
Predavanja o humanizaciji
odnosov med spoloma potekajo
rizvensolsko«, v okviru svobod-
nih dejavnosti. Predavanja —
bolje re¢eno pogovore — vodijo
psihologi, pedagogi in socialni
delavci, organizira pa jih Center

za socialno delo gbéine Nova
Gorica. Prvi odmevi nanje so
med mladimi ugodni, mladi ¢u-
tijo potrebo po-njih in ko so na
sporedu, je predavalnica vedno|
nabito polna.

Kaze torej, da je pobuda no-
vogoriskih pobudnikov padla na
plodna tla in da kljub zacetku Ze
dosega potrebno zanimanje med
mladimi. Kazalo bi nekatere
stvari $e domisliti, izboljsati.
predvsem pa jih razsiriti na ¢im-
sirsi krog miadih. Naj ne bi osta-
jale samo na srednjih Solah, kjer
so se zacele, razirila naj bi se
tudi med delavsko in kmecko
mladino.

Vecer Rezije

Negotovosti o usodi dislocira-
nega delovnega obrata Iskre v
Rutu je, kot kaze, vendarle
konec. Centralni delavski svet
novogoriske Iskre Avto elek-
trike je namre¢ prejSnji teden
sprejel sklep, da delovna organi-
zacija takoj zaéne s preureja-
njem stavbe rutarske osnovne
$ole v proizvodne prostore.

Kot je znano, bi morali obrat v
Rutu zgraditi takoj po potresu.
Iskra je takrat dobila v ta namen
denar iz sklada za odpravo po-
sledic potresa, vendar doslej niso
napravili vec kot nacrtov. Seveda
je Rutarje, ki so racunali na delo
doma, to precej jezilo, izvidni
svet tolminske obéine pa je celo
zahteval, da Iskra denar vrne.
Ceprav z zamudo, je odlocitev
Iskre vendarle na mestu. V za-
¢etku bo dobilo v obratu zaposli-
tev 20 do 30 Rutarjev, kasneje
morda $e vec, saj se mnogi, ki so
se odselili, zanimajo za vrnitev
domov. Ureditev obrata bo stala
priblizno 8,5 milijona dinarjev,
dela pa bodo predvidoma kon-
¢ana Ze prihodnje leto.

Po mnogih zapletih pa se tudi

26.(0, R§Z

v Sezani
Trentarem obeta delo v obratu
Iskre v Soci. Nosilec nalozbe je
Iskrin tozd Vzigalne tuljave iz
Bovca, ki bo gradbena in obrtni-
Ska dela koncal do konca leta.
Prihodnje leto pa naj bi del proi-
zvodnje preseliti v Soco. Tu bo v
zacetku delalo 15 delavcev, ka-
sneje pa 30 do 44). '

Omenimo naj Se, da bo izvrini
svet tolminske obcine v €etrtek
obravnaval pobudo skupine ob-
¢anov iz KneZkih Raven, ki pred-
lagajo, da bi v njihovem Kraju
zgradili manj$o obratovalnico
lesne stroke. Predlog je podpi-
salo 10 ljudi. Vecina jih ima iz-
kusnje z delom v lesarstvu, radi
bi delali doma in menijo, da bi to |
prispevalo k razvoju kraja. Svojo
»ponudbo« so naslovili na vet
delovnih organizacij.

Vsekakor imajo na Tolmin-
skem precej izkusen) z dislocira-
nimi delovmimi obrati. Doslej so
se pokazali za uspesne. Z zapo-
slovanjem v njih so zavrli odse-
ljevanje s podezelja, pomagah k
razvoju le-tega, pa tudi gospo-
darski rezultati so spodbudni.

DAVORIN KORON
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CEDAD — Znana skupina Birtice-
vih mladih harmonikarjev iz Bene-
¢ije je v petek, 19. novembra, gosto-
vala s celovedernim koncertom v
Slovenskem dijaskem domu <Simon
Gregoréié» v Gorici. Tokrat jih je
bilo le 16 in sicer: Massimo Cher,
Rosa Romanin, Alessandro Sigura,
Stefania Battoia, Eddi Mauro, Sabi-
na Trinco, Ivan Del Medico, Andrea
Sturam, Lidia Siega, Cristian Mo-
10, Marilena Siega, Alessandra Rujf-
fini, Arianna Battoia, Federico So-
stero, Margherita Romanin in Ro-
mano Paludgnach.

Nekateri med temi zelo mladimi
driavliani e niso dopolnili osme
pomadi in se jih je komaj videlo
izza instrumenta. Dogodek je bil
toliko pomembnejsi se zato, ker so
najmlajsi beneski eumetnikis izva-
jali glasbeno - kulturni spored svo-
jtm sovrstnikom. go‘encem dijaske-
ga doma, med katerimi so stevilni
Solarji iz Benedije in se dobro po-
znajo Se od doma.

V zavedu smo sreéali dve sestri-
ci — dijakinji iz Benedije, Sabino

Tipanski obéini. Gerlindo smo talkoj
0b prihodu izbrali za napovedoval-
ko mnase prireditve, Svojo vlogo je
izvajala brezhibno. Povezovala je
spored z maravno sproséenostio, pri-
viaénim nasmeskom, z bogato dina-

RMONIKARJI
NASTOPILI V GORICI

in Gerlindo iz rodbine Tedoldi v

miko -in brez vsakrinih zapet'jajev.

Na repertoariu je bila v glavnem
narodno - zabavna glasba iz Berne-
¢ije, iz Slovenije in nekaj iz prija-
teljske Furlani’e. Nastopajoéim so
bili poslualci zelo hevaleini za pri-
jetno razvedrilo tega vecera, ki
jim ga je blagohotno podaril mladi
rod iz BeneSke Sloveniie. Ploska-
nja je bilo zelo mnogo ob vsaki
tocki, a najbolj je bil <avditorijy
navdulen, ko so Birticevi starejsi
ucenci (recimo dvanajstletni) divje
pasli svoje prste po tiplah. Posebej
velja omeniti, da je Sabina Trinco
iz Gorenjéga Rudnca uvrstila v spo-
red celo lastno skladbico z ime-
nom cHisa mojd» in je dozivela do-
ber sprejem. A

Zametno boajode je delovalo na
usesa prisotnih orkestralno izvaja-

nje znanih ljudskih pesmi «Na pla- §

nincahy, ¢Preuozke so stazices v
pritedbi Antona Birtica, furlanske
nargdne ¢0 ce biel cisciel a Udin»
v priredtbi Pedretlija ter Birticeve
skladbe <Pomlad». Z elegantno o-
kretnostjo je steklo pred poslusalci
25 tock glasbene prireditve, ne da
bi se 2avedali, kdaj je potekel éas.

To lepo kulturno sreéanje v zna-
menitem Slovenskem dijaskem do-
mu «Simon Gregoréiés v Gorici je

v srcih izvajalcev in poslusalcev ||

zagpustilo glcbok otis trdnega brat-
stva med pripadniki najm’aisega ro-
du Slovencev wvseh treh pokrajin
nase deZele Furlanije - Julijske kra-
fine.

Beneski Slovenci smo iskreno hva-
lezni vsem. ki so prispevali svoj

trud za odliéen uspeh prireditve. Se.

posebno zahvalo izrelkamo upravi in
celotnemu sluzbenemu osebju doma.
Na‘mlajsemu rodu benedkih har-
monikarjev, letosnji nepozabni no
vembrski koncert v Gorici, nalaga
novih dolinosti in prinadae svesih
moéi za nadaljnjo ucenje tega tako
lepega, na splosno praktiénega Ljud-
skega instrumenta Benecije.
ANTON BIRTI¢ - MECANA

D )
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Y Cedadu eiklus
predavanj o slovensid:

" ggodovini ‘
i knjizevnosti
GEDAD — V torek, 19. oktobra.

_je bilo na_sedezu drustva Ivan
Trinko v Cedadu prvo. predava
nje iz ciklusa preduvanj o slo-
venski zgodovini in kn pZevnosti
ki ga prireja Zavod .za slovensko
izobrazevanje. Zavod ki n:;gani-
7ira v Beneciji in v Cedadu celo
vrsto pobud za utenie slovenske-
ga jezika, namerava S strokov-
nimi referati nudii popsineido
sliko o kulturi Slovencev Vsa
predavania bodo potekala v slo-
venséini in so tore: namenjena
predvsem slugateliem nadalieval
nih tedajev slovenscine.

V torek je nastopil s svofim re-
feratom Milan Pahor. ki ie od-
govoren za oddelek za zgodovinu
in etnografijo pri N:irodni in §tu-
diiski- knjiznici v Trstu, V. ookvira
sedmib predavani bo prikazs!
glavne etape zgodovine sloven
shega naroda. V prvem je pred-
stavil tisto cbdobie. ki gre od pre-
fag}evania narbdov, do kmeckih
‘piintov. Govor e 'bil torej o se-
litvah slovanskib plemen v vzhod-
ni Evropi. o nastanku slovenske-
ga ndroda, O njegovem prehodu
iz plemenskega v fevdalni sestav
in o kmeckih puntib:.

Naslednje predavanje bo posve-
Zeno slovenski kniizevnosti. Govo-
rila bo Ziva Gruden ravnateliica
cedaiskega Zavoda 2a slovensko
jzobraZevanje, 0a temo «Od za
getkov do protestantizma».

Pl\>/ 5@40. &2
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Vecer Rezije
v Sezani

V Kosovelovi knjiznici so na prireditvi »Rezijani,

lastovice in njih gnezdo Rezija« predstavili

Rezijo Krasevcem

(8b) — Najvegja dvorana Kosove-
love knjitnice v SeZani je bila pre-
majhna za domatine in goste in
najmlaje, ki sta jih privabila prejénji
petek ravnateljica Luc¢ka Cehovin in
»Eastni Rezijan«, Kradevec dr. Milko
MatiCetav, na veler, posveen Rezi-
ji.

»Dotur od pravox iz Slovenske
akademije znanosti in umetnosti, ali
preprosto Milko, znanec vseh Rezi-
janov in bero¢ih in na ljubljansko te-
levizijo navezanih Slovencev, je do-
polnil svoje ve¢ kot Stiridesetietno
raziskovanje najzahodnejSega in
najbolj prvinskega predela sloven-
skega narodnega prostora s podrob-
nim registrom razseljenih Rezijanov.
Razkropljene rezijanske druZine,
svojevrstno intergrirane $irom Slo-
venije in Evrope in ne povsem asimi-
lirane, so bile nekdaj dragocena
opora rezijanskim brusacem, ki so se

kot lastovice vragale pod Kaninovo
senco (pod »Tjanynowo sincodjr

Potres 1976. je podrl zidove in
pretresel temelje njihovih domov —
ni jih pa izkoreninil kot prometejev-
sko vitalno skupnost. Sodobni orga-
nizatorji, kakren je Renato Quaglia,
gospodarstvenik z rozojansko pesni-
$ko dugo, orjejo globoke brazde za
novo rast. Povezanost s »svojo zem-
ljo« nam je posredovala v SeZani pes-
nica Silvana Paletti iz svoje dvesto
pesmi obsegajoe sréne govorice
(»serni romonenj«) — potem ko
smo sledili 1962. leta posnetemu do-
kumentarnemu filmu » Deveta deze-
la — Rezija«.

Zazeleno je, da bi koprska knjiz-
nica priblizala Rezijo ljudem z
Obale, podobno kot je seZanska
knjiZnica povezala Krafevce z Rezi-
jani in z njihovo dedii¢ino, s po-
motjo razstave publikacij o Reziji.
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LEPA POBUDA SEZANSKIH KULTURNIH DELAVCEV

- Razstava o Reziji v Seiani
v knjiinici Srecko Kosovel

Kot je bilo Ze sporoceno, je
bila v seZzanski knjiZnici v petek
otvoritev razstave z naslovom
«Rezijani, lastovice in njih gne-

- zdo Rezija». Razstavo je v ce-

loti pripravil in pomagal posta-
viti dr. Milke Matiéetov, pred-
stojnik InStituta za slovensko et-
nografijo. V petih vitrinah je na
ogled najpomembnejSa objavljena
literatura in sicer iz 18. in 19
stoletja, med katero je posebno
zanimivo prvo pridevanje o Rezi-
ji iz leta 1806. Sledijo najpcmem

| bnejsi dokumenti iz dvajsetega
. stoletja, poseben oddelek zavze-

majo zapisane pravljice in uglas-
bena dela ali «viZices.

Razstava je bogato opremljena
tudi s slikovnim gradivom in fo-
tografijami krajev kot so Uéeja,
Osojane, Korito, Ravanca... Po-
pestrena je tudi z nekaj starimi
gredmeti. Vsekakor je iz celotne
razstave 'mod razbrati prizadeva-
nje, da si obiskovalec ustvari po-
dobo o teh, vedini ljudem manj
znanih krajev in ljudeh. ki tam
¥ivijo. pa tudi o bogati kulturi,
ki se prenasa iz roda v rod, da-
siravno v tezkih pogojih.

Otvoritve razstave se je udele
#ilo veliko ljudi, kar je postalo
7e obidaj, za vse prireditve, ki
jih prireja Kosovelova knjiznica.

Presenetljivo je bilo, da je bil
med mnogimi obiskovalci z on-
stran meje tudi profesor etno-
lugije s trZaske univerze Gian
Paolo Gri, ki je na razstavo pri-
peljal tudi nekaj Studentov.

Prav tako so se velera udele-
#ili predstavniki iz Rezije, med
katerimi naj omenimo avtorja
zadnje knijige o Reziji Alda Ma-
dotta, ki je prinesel s seboj tudi
nekaj knjig, ki so jih obiskoval-

ci labko kupili. Posebno topel
sprejem pa je dofivela rezjan-
ska pesnica Silvana Palleti, ki je
pozdravila prisotne v svojem na-
re¢ju in izrazila veliko zadovolj-
stvo, da je knjiZnica pripravila
razstavo o njeni deZeli. Ob koncu
pa je Se povedala eno svojih naj
novej§ih pesmi. Zanimanje je
vzbudilo predavanje dr. Milka
MatiGetovega, ki je pri nas naj-
bolj§i poznavalec Rezije. Zlast!
pa je bil za doZivetje Rezije za-
nimiv dokumentarni film, ki ga
je v S&tudijske namene posnela
pred leti ekipa naSih in italijan-
skih etnologov v Rezij. Film je
pokazal Jilij Strajnar in obenem
povedal, da je prvié prikazan jav-
nosti, ker je bil posnet izkljuéno
v Studijske namene.

Film prikazuje kraje, ljudi in
njihovo delo ter obicaje in kul-
turo. Tako je, kdor je bil na ot-
voritvi, resniéno doZivel Rezijo in
spoznal deZelo, kjer Ze stoletja
%ive na$i Slovenci in se ohranja
slovenski jezik, &eprav brez slo-
venskih $ol, a z moénim narod-
nim ponosom.

Razstavo je knjiZnica pripravi-
la skupai s Krajevno skupnostjo
Sefana, in njen predsednik Dar-
ko Coti¢ je ob otvoritvi v po-
zdravnem nagovoru izrazil zado-
volijstvo nad dejavnostjo Kosove-
love knjifnice in tudi v bodoce
obljubil podporo njenemu pomem-
bnemu delu.

Razstava bo na ogled do 8. no-
vembra. X

3440, AR82
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Ceda jsl;iobéinski svet
o jugoslovanskih ukrepih

Ielja, da bi se maloobmejni promet ohranil na dosedanji ra-
voi - Poudarek na pomenu dobrega sosedstva ob odprti meji

CEDAD — Cedajski obéinski svet
je pretekli petek soglasno izglasoval
resolucijo v kateri je, «ob upoiteva-
nju teZkega deviznega in financne-
ga mednarodnega stanja, ki je pri-
vedlo do zadnjih ukrepov,» izraZeno
upanje, da bi jugoslovanske oblasti
«ponovno vzpostavile redne gospo-
darske odnose, ki' jih predvidevata
videmski in osimski sporazum, da
bi tudi naSa meja, kot fe v prete-
klosti, ostala najbolj odprta v Evro-
pi.» Resolucijo je obrazloZil nacel-
nik svetovalske skupine KPI odv.
Giovanni Battocletti, ki je omenil
tezave, ki so zaradi zadnjih ukre-
pov nastale v Trstu in v Gorici
ter poudaril, da so te teZave, ¢eprav
v manj$i meri, zaznavne tudi na
Cedajskem, kjer so, kot povsod dru-

ey
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god, zabeleZili znaten padec malo-
obmejnega prometa. Odv. Batticlet-
ti je zato poudaril, da je treba po-
sedi na pristojnih mestih, da pride
do izjem na obmejnem obmocju, da
se tako lahko ponovno vzpostavijo
menjave, predvidene po mednarod-
nih sporazumih.

Cedajski zupan Pascolini je dejal,
da obcinski odbor osvaja ta stali-
i¢a in je poudaril pomen prostega
prehajanja ¢ez mejo, ki-ga dokazu-
je 7e samo dejstvo, da je teh preho-
dov letno od 50 do 60 milijonov. De-
jal je, da bo posegel pri deZelni w-
pravi, da bi po diplomatskih in in-
stitucionalnih poteh prislo do <ob-
novitve stanja, ki je tako zelo kori-
stilo odlicnim dobrososedskim od-
nosom.»

V razpravo so posegli svetovalci
vseh strank. Demokristjan Galasso
je ob tej priloZnosti izrekel vrsto kri-
tik na gospodarsko stanje v Italiji,
Pasta (PSI) je poudaril, da so bili
jugoslovanski ukrepi potrebni, gle-
de na ¢velike zunanje pritiskes, na-
celnik skupine KD Namor se je za-
ustavil pri nujnosti, da se ponovno
vzpostavi stanje, kakrino je bilo pred
temi ukrepi, Iacolutti (PSI) je de-
jal, da jugoslovanski ukrepi niso i-
meli namena, da omejijo promet ob
meji, nafelnik skupine PSI se je
zaustavil pri negativnih posledicah
Reaganove ekonomske politike na
svetovno = gospodarstvo, Ronca'li
(KD) pa se je kot zadnji ponovno
zavzel za celovito ohranitev ekonom-
skega dela videmskega sporazuma,
Ob koncu razprave so, kot receno,
resolucijo soglasno odobrili.

Novo kulturno drustvo
v Nediskih dolinah

SPETER — V Nadiskih dolinah so
v preteklih dneh ustanovili novo kul-
turno drustvo z imenom <Arengos,
ki spominia na zgodovinski ¢parla-
ment» sosesk teh dolin. Krozek zdru-
Zu’e prete/no. socialistiéno in social-
demokratsko usmerjene domacine.
KazZe, da bo novo drustvo v kratkem
navezalo stike z drugimi slovenski-
mi organizactjami, ki 7e delujejo
v videmski pokrajini in bo torej pe
svoje doprinesla k dinamitnemu raz-
voju tiste skupnosti. Predsednik no-
ve organizacije je Spetrski uditelj
Giancarlo Venturini, v odboru pa je
tudi podfupan Claudio Adami.



KPl o gospodd;'gkém poloiajﬁ 3 Nadi§kih dolinah

Zaskrbljenost zaradi strogih omejevalnih ukreppv v ]ugoslaviji

&PETER — V $petru Slovenov so sc pred
nedavnim sestali predstavniki vseh sckcij KPI
iz Nadigkih dolin, da bi razpravljali o najak
tualnejsih in perecih vprasanjih.

Pokrajinski odbornik Paolo ‘Petricig je u-
vodoma spregovoril o gospodarskih in politié
nili posledicah strogih omejevalnih ukrepov. ki
jih je podvzela jugoslovanska vlada, Se pose
bej v zvezi s prehodi ez mejo za jugoslovan
ske drzavijane. Razvnela se je razprava, ki o
acuje zaskrbljenost nadiskih komunistov za
radi neugodnih posledic, ki jih ukrepi utegne-
jo imeti na razvoj gospodarskega sodelova-
nja na tem obmodju in na nadaljnjih pobudah.

Omejitve zadevajo tudi maloobmejni promet.
Ovirajo predvsem trgovino, kulturne izmenja
ve in stike med obmejnim prebivalstvom in
ustanovami. Sekcije KPI zato odlo¢no podpi
rajo vse pobude, ki zahtevajo spremembo stro-
gib omejevalnih ukrepov jugoslovanske vla-
de, da bi meja, v duhu osimskih sporazumov,
resnicno postala sredstvo za razvoj in medse-
bojno razumevanje in sodelovanje.

V ta namen nadiski komunisti predlagajo,
da bi takoj odpravili restrikcije v zvezi z
prehodi meje vsaj za prebivalstvo, ki sodi

v okvir videmskih sporazumov. KPI se zato
obvezuje, da bo to vpraSanje sprozila v izvo-
lienih skupscinah in na bliznjih sestankib z
Zvezo tolminskih komunistov.

V nadaljevanju zasedanja so predstavniki
sekeij obravnavali gospodarski polozaj, ki ga
je orisal ¢lan dezelnega odbora KPI Giuseppe
Blasetig. Najbolj prizadeti sta obmodji Ceda-
da in Manzana, kjer belefijo nadvse zaskrb
ljujo¢ padec delovne sile v tovarnah, perspek-
tive. zlasti 2a mlade in Zene, pa niso ni¢ kaj
rosnate, da se Ze poraja nevarnost brezposel-
nosti in emigracijo. Po odobritvi zakona o ab
novi in razvoju (546 bis), po katerem so nasi
dezeli dodelili 3.000 milijard lir, postaja vprasa:
nje utrditve gospodarstva v Nadidkih dolinah Se
bolj aktualno. Pokrajina in deZela sta ze pred
stavili razne razvojne |nacrte. Na krajevni
ravni — razen v obéinah, kjer krianska de
mokracija nima vefine — pa Se naprej no-
¢ejo povedati, kako nameravajo uporabiti do-
deljena sredstva. Gorska skupnost Se vedno
nima svojega razvojnega nadrta. vodstvo pa
2 raznimi pretvezami Se naprej zavraca moZ-
nost, da bi se predstayniki opozicije seznanili
s predlogi in naérti. Komunisti so se zato do-
govorili, da bodo tako v obdinskih svetib kot

v skupséini gorske skupnosti sproZili -vrsto
pobud za uresniditev razvojuega nacrta, ki naj
temelji: 1. na deZelnem razvojnem nacrtu,
2. na investicijah, ki jih predvideva zakon 546
bis o obnovi in razvoju gorskih, potresnih in
obmejnih' obmo¢ij, 3. na osimskem sporazumu,
4 na clenih zakona o globalni zaséiti Sloven-
cev, ki zadévajo gospodarska vpra3anja.

Katere posege je treba najprej uresniéiti?
Predstavniki sekcij KPI so soglasali, da je
treba najprej spodbuditi zaposiovanje. Potreb-
no je pridobiti nova delovna mesta in produk-
tivna podjetia, tudi v lu¢i dosedanjih uspesnih
poskusov. KPI cbenem ugotavlja, da obdine
$e naprej nimajo predvidenih podrodij in struk-
tur za obrtniske in industrijske ustanove. Te-
ga se morajo krajevni upravitelji dobro zave-
dati. Samo jamstvo delovnega mesta v indu-
striji in obrtniStvu utegne spodbuditi vse osta-
le dejavnosti: kmetijstvo, turizem, trgovinstvo
in druge.

Prezreti ne gre niti stanovanjskega vpra-
anja. KPI se ogreva za resno politiko, ki naj
upoiteva zahteve mladih rodov. Razne pobu-
de zadruzniskega znadaja povsem ustrezajo
temu padelu in jih zato KPI podpira. Ena-
ko bi jih morala podpirati tudi deZelna uprava.

[ uconntes dA»—L\Sw\Lk,
3 . A%€2



O problemih
slovenskih delavcev

Vkljuéevanje mladih delavcev
v organizacije je bila tema nedelj-
ske javne razprave v domu Al-
berta Sirka v KriZu, ki jo je prire-
dil mladinski odsek kuiturnega
drutva. Vesna v pocastitev spo-
mina prerano umrlega sindikal-
nega aktivista Patncija Kosute.
Razprava je nacela mnoga vpra-
Sanja  vkljucevanja slovenskih
«elavcev v manjinske organi-
zacije, v organizacije delavcey,
opozorila na nekatere po-
manjkijivosti: v | obravnavanju

stiéno  in

problemov Slovencev, ki delajo v
tovarnah.

»Arengo« v NadiSkih

dolinah

V Nadiskih dolinah so v prete-
klih dneh ustanovili novo kul-
turno drudtvo z imenom » Aren-
goe, ki spominja na zgodovinski
parlament sosesk teh dolin. Kro-
2ek zdruZuje pretezno sociali-
socialdemokratsko
usmerjene domadine. Ka’e, da
bo drustvo v kratkem navezalo
stike z drugimi slovenskimi orga-
nizacijami, ki ge delujejo v vi-
demski pokrajini in bo po svoje
pripomoglo k dinami¢nemu ra-

' zvoju teskupnosti.

£
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POLOZAJ V BENECII
PREDMET POGOVOROV
NA VIDEMSKI UNIVERZI

Rektor prof. Gusmani pokazal veliko za.
nimanje za probleme Beneskih Slovencev

VIDEM — Pred nedavnim se je
delegacija predstavnikov slovenskih
organizaci; videmskq pokraine, ki
do je vodil profesor Viljem Cernc
‘sestala z rektorjen. videmske uni-
verze profesorjem Robertomm Gus
manijem. V srediséu pozornosti sc
hila  socivekonomska in  kulturna ) )
vprafanja Benedije ter muznosti, NW(\M‘L\
ki jih imajo Slovenci videmske po- 4
krajine, da ohranijo in razvijejc M \;L
svojo jezikovno hogastvo. A )

Slovenska delegacija je orisala po-
bude kulturnih drustev in lokalnega b. /(l - (?8 L
tiska, ki skuSajo povecati ranima.
nje do bogate jezikovne in kultur-
ne- dediS¢ine Beneskil: Slovencey.
Pcudarili so tudi, da bo to boga-
stvo brez ustrezne zakonske zascite
‘in’ uéinkovitih posegov na socioeko-
nomskem podrodju popolnoma pro-
padlo. Nata je bil govor o Sirokem
liudskem gibanju, ki je privedio do
ustanovitve univerze v Vidmu. Fur-
lanska univerza naj o: delovala ne
le kot znansiveno srediice, temve:
tudi kot pobudnik kulturnih in znan
stvenih dejavnosti pa osnovi znadil-
nosti in potreb teritorja.

Profesor Gusmani, ki je pokazal
veliko zanimanje in tudi poznanie
problemov Beneske  Slovenije. ie
izrazil svojo. pripravlienost za kon |
kretne oblike sodelovanja na znan
stveni in operativni +avni med slo-
vensko skupnostjo in raznimi od
delki fakultete za tuje jezike in
‘knjitevnosti, fakultete agronomije
m. inZenirske fakultete. Opredeliti
so tudi podro¢ja, kijer bi lahko uni-
verza z ustreznimi pobudami in ne-
nadomestljivimi strokovnimi sred-
stwi <odelovala: preporod kmetij-
stva inl zivinoreje, zaiCita okolia,
vprasania planiranja in urbanistike,
odprtje izpopolnjevalnih teéajev za
dvojeziéni pouk in pouk slovenske-
ga narelia.
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Furlani o razvoju svojega jezika

VIDEM — Na vprasanie, kdo izmed
vas govori furlansko, je pritrdilno odgo-
vorila. pribli¥no tretiina otrok neke vi-
demske osnovne 3ole. Na vprasanje, ali
doma ofe in mati govorita med seboj v
furlanséini, jih je pritrdilno odgovorilo
dvakrat toliko. Ta primer je videmski zu-
pan Candolini véeraj povedal komisiji za
ustavng vprasanja poslanske zbornice, ki
v Vidmu preucuje razne aspekte Jurlanske
jezilsovne skupnosti v zvezi s pripravami
na izdelavo okvirnega zakona za zaséito
jezilcovnih skupnosti v Italiji, Candolini
je s tem odgovoril na vpraianje, zakaj
S0 potrebna posebna zakonska dolocila,
da se prepredi izumiranje furlanskega je-
zila in kulture; n‘egova izvajanja so iz
popolnili drugi: talo je predsednik videm-
sie pokrajine Englaro dejal, da nihée ne
ogrofa furlanskega jezika in kulture, ven-
dar je ta kultura v nevarnosti. Nevarnost
je vsepovsod, v pomanjkanju konkretne
rabe jezika, v pomanikanju sredstev ob-
vestanja, v pomanjkanju poulevanja v
Solah. In tako se Stevilo Furlanov, ki
obvladajo svojo govorico, iz dneva v dan
manjia, .

Pray v zadnjem éasu' se odloéno po-

stavlja potreba po zaséitnih daloéi'lih; za-
nimivo je — je véeraj med drugim de-

* jal predsednik deZelnega odbora Comel-

li — da je ta furlanska zavest zacela ra-
sli' pa dolg_ih letih zatisja prav med ba-

rakami ma potresnem podrocju in da tu
ne gre za ideje, ki bi rusile enotnost de-
zele, kajti v Furlaniji - Julijski krajini,
deZeli ob meji, te razlike le de poudar-
jajo mjeno pomembno vlogo.

Vprasanje je, kaksna naj bodo zasdit-
na dolocila, kaj naj vsebujejo. Morda bi
jih tu straili v pet osnovnih tock, ki so
se med véerajsnjimi Stevilnimi posegi stal-
no prepletale: vprasanje rabe jezika, o
katerem so mnenja deljena, saj nekateri
zahtevajo popolno dvojeziénost, drugi pa
celo odloéno nasprotujejo kakrsnikoli o
bliki dvojezicnosti; vprasanje vioge de-
Zele in kra‘evnih uprav, to je pristojno-
sti, ki naj jih ima dezelni svet in nalog, ki
naj bi jih imele obdine; vprasanje pouka
v Solah, od otroskih vrtcey do univerze,
kjer je seveda mislien pouk jezika, zgo-
dovine in kulture Furlanov; vprasanje
krajevnih imen, o katerih je vecina mne-
nja, da je treba poleg italijanskega nave-
sti tudi furlanski naziv, nekateri pa 380
se celo zavzeli za izkljuéno furlanski na.
2iv; wvprasanje sredstev javnega obvesiéa
nja, predvsem televizijskih oddaj v fur-
lanséini.

Véeraj je poslanska komisiia zaslisa-
la predstavnike deselne vlade, politiénih
skupin v defelnem svetu, krajevnih uprav,
Sulskih. sindikatov, treh skofij in nekate-
rih  furlanskih kulturnih  organizacij. Iz
razprave je prisla ma dan soglasna zahte-

- .

va po odobritvi zaséitnih dolocil. Vendar
pa obstaiajo razlike pri vpradanju, kaks-
na naj bodo ta dolodila. Predvsem gre tu
2a_o0snovno vprasanje, ali naj bodo ta
dolodila izrecno vezana na 6. clen usia-
ve, kot na primer zahtevajo komunisti
(stalisde KPI je véeraj obrazlosil deselni
svetovalec Battello), ali pa naj ta okvir-
ni zakon wvsebuje le nekatera splosna na-
cela brez izrecnega sklicevanja na usta-
vo. Pa to ni edina razlika: kdo bo imel
pravico odlocati o teritoriju, na katerem
Zivi jezikovna skupnost? Bo ta teritorij
doloten Ze s tem z2akonom, ali bodo to
nalogo prepustili obéinam na osnovi za-
hteve prebivalstva, kar zahtevajo demo-
kristiani, ki so tudi véeraj ponovili, da
e gre nikomur nié vsiljevati». Na ta in
na druga vpradanja bo morala odgovoriti
komisija in odgovor, kot kaze, ne bo
lahel.

Ob koncu pa 3e vprasanje, zakaj je
govor o Furlanih in ne o Slovencih. To
vpraianje si namred marsikdo upraviceno
zastavlja. Dejstvo je, da o stirih zakon-
skih osnutkih o zasciti slovenske manjsine
v Italiji razpravije senatna komisija za
ustavna vprasania, ki je prav toko napo-
tedala prihod v Furlanijo - Julijsko kra-
jino za avdicijo o potrebah Slovencen. V
poslanski zbornici zato o vprasanji slo-
venske manjSine ni ' govora. Véeraj so
sicer priili na dan nekateri osamljeni ‘po-
skusi, predvsem iz ‘orst neofasistov, da

in kulture

bi Slovence v videmski pokrajini uposte-
vali kot nekaj povsem locenega oM osta-
lih Slovencey, vendar so bili ti poslcust
odbiti: Ze sam predsednik videmske pokra-
fine Englaro, ki je zopet spregovoril o
tem, da bo treba paé preuditi, ce je je-
nik Nadiskih dolin «staroslovanski ali neo-
slovanskis, je dejal, da se bo s tem
ukvarjal senat, Loditev globalne zascile
Slovencev od ukrepov za razvoj furlan-
skega jezika in kulture sia poudarila tudi
predsednik dezelnega odbora Comelli in
defelni svetovalec Stoka, s to locitvijo so-
glasc'o komunisti in socialisti pa tudi élan
poslanske komisije, demokristjan Bressa-
ni, je v nedeliski Stevilki videmskega
dnevnika napisal, da se z organskimi do-
lecili za zadcito eslovenskih manjdine u-
kvarja senat. Vprasanje je dokonéno po-
jasnil sam predsednik poslanske komasije,
Juzni Tirolec Riz, ki ‘e vderaj dejal, da
njegova komisija ni pristojna za obravna-
vanje vprasanj Slovencev v videmski, go-
riski in traski pokrajini. «Z vprasanjem
zadéite Slovencev se ukvarja senat in v
naSem dvozborniénem sistemu velja usta-
liena praksa, da ena zbornica ne more
obravnavati vprasanja, ki ga ze obravna-
va druga. Mi torej o Slovencih ne govo-
rimop in mislim, da je bolje tako, kajti si-
cer bi se problemi slovenske manjsine
utopili. v problematiki vseh jezikovnih
‘skupnosti v Halifi,» je Se poudaril Riz.
BOJAN BREZIGAR
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’ KONCANA AVDICIJA POSLANSKE KOMISLE ZA USTAVP_JA VPRA§ANJA
' Pomemben korak k priznanju

VIDEM — Korak naprej k prizna-
nju Furlanov kot jezikovne skupno-
sti ter sprejetju ukrepov. ki bodo o-
mogoéili razvoj furlanskega jezika
in Kkulture. Tako bi lahlko ocenili
avdicijo poslanske komisije za u-
stavna vprasanja, ki razpravija o
okvirnem zakonu za zaséito jezikov-
nth skupin v Italiji. Avdicija se je
koncala vceraj, ko so poslanci za-
slisali predstavnike furlanskega filo-
loskega  drustva, mednarodnega
zdrufenja za za$éito ogrozenih jezi-
kov in kultur AIDLCM ter videmske
univerze. Pomen auvdicije je obraz:
loZil sam predsednik parlamentarne
komisije, juZnotirolski poslanec Riz,
ki je dejal, da mora zakonodajalec
postuSali potrebe prebivalstva, pre-
den sede za mizo in pise zakone.

Sicer pa je Riz poudaril, do je
komisija preudila vprasanje furan
skega jezika in kulture iz vseh zor-
nih kotov. O zakljuckih ni govoril,
kajti zakljuéke bo morala sprejeti
komisija, potem ko bo zaslisala
Se predstavnike drugih jezikovnih
skupnosti (prihodnji teden bo po-
dobna avdicija na Sardiniji) in
strokovnjake, ki se ukvarjajo z
manjdinsko problematiko v Italiji.
Pai pa so posamezni élani komisi-
je v sklepnih izjavah pokazali pre-
cej oplimizma, da bo do odobritve

zakona priS§lo v kratkem in da bo
ta zakon ustrezal osnounim zahte-
vam, ki so bile postavljens v teh
dveh dneh videmskega zasedanja.
Kljub razlikam, ki seveda obsta-
jejo med posameznimi politiénimi
skupinami, je namre¢ mogoce govo-
riti o Sirokem soglasju glede nujno-
sti po odobritvi okvirnega zakona
za zajéito vseh jezilovmih skupno-
sti v Italiji in glede potrebe, da se
v ta okvir vkludi tudi furlanske

jezilcovna skupnost. Na vierajsnji

avdicijii pa so.prisle do izraza ne-
Latere zahteve, ki so nedvomno
lemeljnega znadaja in bodo torej po
vsej verjetnosti eno izmed vodil pri
oblikovanju konénega zakonskega
besedila.

Tako je predsednil: furlanskega
filoloskega drustva, dezelni odbor-
nik Alfeo Mizzau navedel tri osnov-
tie tocle, ki bi jih moral vsebovati
olcvirni zakon: pouk fur anskega je-
zika in kulture v Solah, pristop k
sredstiom mnosicnega obvescanja
in toponomastika. Kar zadeva vpra-
Sanje pouke furlanskega jezika je
tudi filolosko drustvo predlagalo,
naj bi do takega pouka priSlo ena
Zahtevo» neposredno zainteresiranih.
Postopek bi moral predvideti pred-
log Solskih veljenih organov, ki ga
nato potrdi obéinski svet. S potrdit-

jezikovnih pravic Furlanom

Pouk furlanskega jezika in kulture, dostop do sredstev javnega ob-
veScanja in uvedba krajevnih imen v furlan$éini osnovne zahteve

vijo obéinskega sveia bi bil sklep
dol:oncen. S tem vprasanjem je te-
sno povezang vprasanje kvalifikaci-
je Solnikov, Glede pristopa k sred-
stvom mnoZiénega obuveSéanja je
Mizzau dejal, da bi morali zagolo-
viti v organitu driavne radiote’e-
vizijske sluzbe .doloceno $tevilo no-
vinarjev.z znanjem furlanskega je-
zika, glede . topopomastike pa' pri-
znanje pravice do .furlanskih "kra-
jevnih imen.

Zanimiv je bil tudi poseg 1_'é."to,‘r--
ja videmske univerze Roberta Gus-
manija, ki je predlagal ustanovitev
posebnega oddelka za furlanski je-
zik in kulturo, ki bi predvsem zbi-
ral gradivo o tej problemati:i, skr-
bel za objavljanje lega gradiva in
skrbel za usposablian‘e Solskih ka-
drov. Ze'o zavzet je bil poseg pred-
stavnil:a AIDLCM Adriana Ceschie,
ki je clanom komisi‘e izrocil osnu-
telc peticije za za$éito furlanskega
jezika in kulture, ki jo je podpi-
salo vec¢ kot 40 tisoé Furlanov; ob-
razloZil je ta zakonski osnutek, ki
vsebuje wvrsto zelo konkretnih za-
3¢gitnih doloéil in se je odlocno za-
vzel za =za$Gito vseh jezikovnih
skupnosti na osnovi 6. élena usia-
ve; prav to vprasanje pa je, kot
smo omenili véeraj, sporno, saj de-
mokristjani nasprotujejo. skliceva-
nju na ustavo, ker menijo, da je
6. Clen obvezu‘oé samo za Nemce,
Francoze in_ Slovence, torej za na-
rodne manjsine, ne pa za jezikov-
ne skupnosti, .

Kalsne so, v sintezi, zahteve Fur-
lanov pa je morda Se najepse in
najenostavneje povedal v ponedeljek
videmski nad$:of Batlisti. ko 7je
nakazal, na katerih podrodjih ‘e
treba ulkrepati za zascito duha fur-
lanskega ljudstva: na podrocu Sol-
|stva, sredsfev javnega obveséania
in druzbenega Zivijenja sploh. Cer
kev 'je mnena, da bi sicer prislo
¢ «grobe krsilve pravice», je pouda-
ril videmski npodskof. Ne njegove
besede se. je véeraj mavezal ‘pred-
sednik komisiie Riz, ki je dejal, da
‘e zad¢ity fezikovnih skupnosti eio
nijbolj obéutenth vrrasanj v dria-
vi in uvsekakor. med vprasani, ki
so najblife pojmevanju svobode meé-
kega naroda, pa {udi posameznega
drzacvljana. In naj ob koncu zabele-
Zimo Se Jeljo. s Lkatero je videmski
nadskof Bafttisti konéal svoj poseg
in ki nedvomno odraia Zeljo velile
‘edine tistih, ki so sodelovali pri
tej .dvodnevni avdiciji: z upa-
njem. da bodo zgoraj navedeni raz-
logi upoStevani s pravicno skrbjo
za razvoj in za zaScito naibolj

prisinega dulia furlans.kega T*ud-
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BENESKI DNEVNIK
Srecanje PSDI

0 naértn za Matajur

MATAJUR — Pred' nekaj dnevi
je krajevni odbor PSDI Nadiskih
dolin priredil v Matajurju sre¢anje
in razpravo o razvojnem nadrtu Ma-
tajurja (PIP - Piano insediamento
produttivo), Uvodno besedo je imel
Aldo Mazzola, predsednik krajevne-

|ga odbora PSDI. Matajur predstav-

lja sredisée Nadiskih dolin, je re-
kel, Vsak razvojni nacrt zadeva to-
rej, celotno skupnost in . celotni
skupnosti mora prinesti korist. Toda
ne sme biti vsiljen z vrha, paé pa
mora biti avtentini izraz potreb
in mnenj domacinov. V svojem po-
segu je Mazzola predlagal za raz-
voj tega podrodja zaidito tipiénih
lokalnih pridelkov in zlastji razvoj
kmeckega turizma na zadruini e
snovi.

Nato je izvajal svoje porodilo Giu-
seppe Paussa, predsednik Avtonom-
ne letovis¢arske in turistitne usta-
nove, ki je prikazal staliséa so-
cialdemokratske stranke glede raz-
vojnega nadrta Matajurja. PSDI se
zaveda vaZnosti nadrta in se zavze-
ma za njegovo uresniéitev, uposte-
vajo¢ seveda potrebe domaéinov,
saj je njihova zaskrbljenocst popol-
noma upravicena. Socialdemokrat-
ska stranka predlaga tudi, da se
naért PIP vkljudi v Sir$i program
razvoja za vse Nadiske doline,

Sledila je razprava v katero so
posegli dezelni odbornik Renato Ber-
toli, tajnik pokrajinske federacije
PSDI Gianfranco Sette, pokrajinski
svetovalec Camillo Paussa in drugi.

Mladinski film
«Sreca na vrvici»

CEDAD — V okviru tedajev slo-

| vens¢ine za otroke in mladino, ki

so tudi v letoSnjem Solskem letu
stekli po raznih krajih Beneske Slo-
venije, se je te dni pri¢elo predva-
janje slovenskega mladinskega fil-
ma «Sreca .na -vrvicis. V soboto
popoldee- je simpatiéna zgodba o
otrocih in psu mnavdusila kakih pet-
deset malckgv v telovadnici na Le-
sah, v Recanski dolini. Poleg pred-
vajanja v Cedadu so zdaj predvi-
dena Se predvajanja po drugih kra-
jih Benetije, tako zlasti v Tipani in
Bardu.

S filmom, ki ga je posredovala
Zveza slovenskih kulturnih drustev,
in z drugimi podobnimi pobudami

#pli nroanivatar tofaiae  Zaend e
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RAZGOVOR S FURLANSKIMA POSLANCEMA FORTUNO IN BARACETTIJEM

Pospesiti razpravo o globalni zasé¢iti Slovencev

VIDEM — Poslanca Lorisa Fortuno
(PSI) in Arpalda Baraceitija (KPI) smo
ob koncu avdicije poslanske komisije za
ustavna vprasanja v zvezi z valoriza-
cijo furlanskega jezika in kulture, zapro-
sili za kratko izjuvo v zvezi s postopkom
za odobritev globalnega zaSCitnega zako-
na za Slovence v Italiji.

Vpr.: Posl. Baracetti, tudi na tem vi-
demskem sre¢anju je priSel do izraza po-
skus, da bi vprasanje slovenske manjsine
v videmskj pokrajini vkljuéili v 8irSo pro-
blematiko jezikovnih skupnosti v Italiji.
Kako gleda komisija na to vprasanje?

BARACETTI: Res je, to vprasanje so
postavili predvsem 'mr.sovct, delno pa tudi
nekateri demokristjani iz naSe dezele. M1
odloéno naspratujemo tem poskusom. Slo-
venci, ki Zvijo v videmski pokrajini, so
Slavenci, pa ceprav so veé¢ kot sto let
loéeni od matiéne domovine in e je ita-
lijanski nacionalizem razbil njihove kul-
turne, jezikovne in knjizevne stike z ma-
tico Ze leta 1866; vsi priznavajo, da so
S'ovenci, pa ¢&eprav jih nelateri posku-

Sajo locevati od preostalega dela sloven- ' manjsinami pa obstajajo’ velike razlike. '

ske mangsine, Mi bomo torej v bodoce
odlocno vodili boj, da se vsa vprasania
Slovencev Nadiskih dolin, vseh Slovencev
v videmsk:r pokrajini, obravnavajo v okvi-
ru globalnega zaséitnega zalkona. Morda
bo ireba upostevati nekatere razlike, ven-
dar je jasno, da je treba vsem Slovencem
v deZeli Furlaniji - Julijski krajini, torej
tudi tistim v videmski pokrajini, zagotovi-
ti za$c¢ito z enim samim' globalnim za-
§éitnim zakonom.

Vpr.: Posl. Fortuna, zakaj je, po va-
sem mnenju, tako hitro siekel postopek
za zaSCito kulturnih in jezikovnih znacil-
nosti Furlanov, mediem ko Slovenci se
vedno ¢akamo?

! FORTUNA: Res je, da bi tudi v po-
slanski zbornici lahko zadeli razpravljati
skupno z ostalimi manjsinami, tudi o pro-
blemih Slovencev v Italm Vendar smo to
moznpst opustili, kar je povsem razum-
ljivo, de upostevamo da je pri Slovencih
Slo za vpraSanje globalne zaséile. Cesar
pa ni mogole trditi o jezikovnih skupno-
stih, o katerih razpravlja nasa komisija.
Med jezikovnimi skupnostmi in narodnimi

V parlamentu smo si dzjansko razdelili
delo: mi govorimo o jezikovnih skup-
nostih, v senaty pa se je Ze zadela .raz-
prava o globalni zaicditi Slovencev.

Dejstvo, da smo mi tu pred senatorji,
je povsem mnakljucéno. Upostevati je treba.
da bomo mi zamudili ve¢ éasa, ker bomo
morali zasliSati tudi predstavnike drugih
jezikovnih skupnosti in ker mi je znano,
da bo tudi senatna komisija pris'a na
avdicijo v naso dezelo, bomo z delom ver-
jetno kondali istocasno, Mislim torej, da
ni mogoce govoriti o zamudi v senatu.

Vpr.: Vendar, ali se vam ne zdi, da
Slovenci Ze zelo dolgo ¢akajo na za$citni
zakon, medtem ko je pri nekaterih jezi-
kovnih skupnostih prisla zadeva na dan
Sele v zadnjih letih?

FORTUNA: Seveda, jaz sem med prvi-
mi vloZil zadevni zalconski osnutek, ven-
dar pa so pri tem obsiajala veli:a poli-
ticna nasprotja, Kot veste, je KD Sele
pred kratkim predstavila svoj osnutek za-
§citnega zakona — brez pridevnika glo-
balni — sele letos. Zamude torej niso
birokratske, ampak politicne: komunisti
in socialisti so- Zaéeli pred éasom bitko

©

za globalno zaiéito, Vedno so zadevo za-
ustavliali demolristjani.

Vpr:: Posl, Fortuna. ali bi morebitna
vladna kriza vplivala na delo obeh ko-
misjj?

F‘ORTUNA Seveda, prislo bi do zamu-
de, Se zlasti, ce bi predcasno razpustili
parlament Zamuda pa je lahko Kkratka,
mesec ali dva, saj smo vprasan:;e na poli-
ticni ravni spravili na pravi tir in se ne
bo veé zaustevilo.

Vpr.: Ste torej optimist?

FORTUNA: Sem optimist, ¢e govorim
o tem, da bo paé moralo priti do izbire,
ki bo priSla do izraza z glasovanjem. Pri-
§li bomo do jasnosti, medtem ko je bilo
doslej samo zavladevanje, torej pomanj-
kanje jasnosti. Sedaj, ko je stekel posto-
pek, v katerem si bo morala vsaka poli-
tiéna sila prevzefi svoje odgovornosti. ne
vem, kaksen bo izid glasovenja, ali celo-
vita za$cita, kot jo zahtevam jaz, ali bo
zakon parlamentarnih Stevilk dal za izid
nekatere poraze ali delne uspehe. Vendar
pa bomo prisli do raz;asmtve iz_glasova-
nia bo jasno, kdo je za zaSctito in Kdo

« 2" hjo- zublacuge, '
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VCERAJ NA SEDEIU DRUSTVA <I. TRINKO»

Nadskof msgr. Battisti
med Beneskimi Slovenci

Vsaki manjsini je treba zagotoviti njene pravice, ne gle-
de na stevilo njenih clonov, je rekel videmski nadskof

CEDAD — Veeraj popoldne je
bilo na sedezu kulturnega drustva
«Ivana Trinkas» v Gedadu sreta-
nje med videmskim nadskofom,
| Battistijem in predstavniki sloven-
skih, organizacij videmske pokra-
Jjine. Uglednega gosta je pozdravil
predsednik teritorialnega odbora
SKGZ prof. Viljem Cerno, ki je v
svojem govoru orisal sedanji polo-
%aj Slovencev videmske pokrajine,
poudaril njihovo zahtevo in pra-
vico do globalne zaséite.

Prof. Cerno je zakljucil svoj po-
seg 'z vabilom cerkvi in njenim
predstavnikom, naj podprejo zah-
teve Slovencev videmske pokra-
jine, kot so podprli tudi zahteve
Furlanov. Nadskofa Battistija je
prejsnji teden poslusala komisija
za ustavna vprasanja pri poslan-
ski zbornici, ki se je mudila v
nasi dezeli, da, bi prouéila vpra-
$anje furlanske skupnosti.

Ob tej priloinosti sem  sprozil
tudi vprasanje Slovencev videm-
ske pokrajine, je dejal, saj me-
nim, da, je treba zagotoviti vsaki
jezikovni In etniéni manjdini. os-
novne pravice in upravno uredi-
tev, neglede na 3tevilo njenih ¢la-
novy

Nato je nadskof pret.agal, da bi
slovenski duhovniki sestavili' listi-
no na osnovi enotnih zahtev vseh
Slovencev videmske pokrajine. Li-
stino bodo. potem predlagali du-
hovniSkemu in -astoralnemu sve-
tu, in bo tako izraz celotne cer-
kvene skupnosti, nato jo bo nad-
3kof Battisti posredoval tudi go-
riskemu in triaskemu 3kofu, tako
da bo celotna cerkvena skupnost
naSe dezele nastopala enotno na
avdicijah senatne komisije. (jn)

?Mw‘ Mwﬂ"
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OBLASANJE Z ZASCITNIM ZAKONOM NE BO UPOEGNILO

BENESKIH SLOVENCEV

Novo pojmovanje kulturne dejavnosti v Benegiji

Kako opisati trenutno ozradje v
Benediji? Rekli bi, da vlada w
vseh slovenskih organizacijah za-
skrbljenost. Bodo v parlamentu
sprejeli globalni za$éitni zakon za
Slovence? Nas bodo locevali od
Slovencev goriSke in triaske po-
krajine? V kaksni meri bo Kr§¢an-
ska demokracija odstopila od na-
| &ih zahtev? Zaskrbljenost se izra-

%Za v vrsti sestankov, na katerih
se Benetki Slovenci pripravljamo
na avdicije, ki jih je napovedala
v na$i deZeli senatna komisija za
ustavna vpraSanja. Vsi nasi na-
pori gredo v to smer. V tem tre-
nutku je zato delovanje nasih dru-

Stev potisnjeno nekoliko v ozadje,
nadaljuje se skoraj stihijsko. To-

' da nenehno dokazovanje o lastni

eksistenci, o lastni narodni pri-

padnosti, ki se viete Ze leta in

leta, nas ne sme utrujati in na-
denjati nasih modi.

Vendar so zati$je, upadanje jav-
nih prireditev, obdutek nemodi le
navidezni in predstavljajo na vsak
nadin le deléek danasnje beneSke
stvarnosti. V resnici se dogaja
nekaj zelo pomembnega zlasti v
kulturnem Zivljenju, kjer se pri-
pravljamo na tisti kvalitetni skok,
s katerim ne gre veé¢ odloZiti.
Mladi, ki so sproZili celo vrsto

Cturondes
st :
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vprasanj glede naSe kulturne de-
javniosti, se namre¢ zavedajo, da
je dozorel ¢as za novo pojmova-
nje kulture tudi v Beneski Slove-
niji. Zavedajo se pomembnosti
ohranjanja tradici} in navad, v
eni besedi folklore, ljudske kul-
ture. Toda vracanje v preteklost,
k kmecékemu naéinu Zivljenja je
bilo prepogosto nostalgi¢no, osno-
vano na napaénem prepri¢anju,
da so tisti bili ezlati ¢asi» naSe
zgodovine.

Mladi Benedani, ki se morajo
soodati s celo vrsto problemov in
protislovij, tipiénih za sodobno
stvarnost, kot so na primer vpra-
Sanje zaposlovanja, stanovanj, ma-
mil in podobno, se ne morejo pre-
poznati v tej sliki Benetije, ki
jim je v veliki meri tuja. IS¢ejo
povezavo z ohranjanjem starega
in iskanjem novega. Istodasno pa
zahtevajo tudi vi§jo raven kultur-
nega Zivljenja. Ceprav Zivimo v
dasu, ko je v nasi drzavi in tudi
v Benediji mocno prisotna teznja
po zapiranju v zasebnost, se an-
gaZiranost mladih in njihova pri-
pravljenost na sodelovanje kaZe
vsakokrat, ko gre za konkretne
pobude, ki so tudi vsebinsko bo-
gate.

V teku so dela za pripravo raz-
stave knjige v Benetiji in o Be-
nediji. Pripravija jo skupina mla-
dih, ki ima %e nekaj izkuSenj na
tem podro¢ju in ki si je razdelila
delo glede na strokovno podkova-
nost posameznikov. Namen raz-
stave je podati sistemati¢ni pre-
gled del umetnikov in raziskoval-
cev, ki so delovali v Nadiskih do-
linah v zadnjih 60 letih. V veliki
meri gre za dela, ki so znana le
v o%jih krogih in ki bodo ovredno-
tena na podlagi znanstvene meto-
dologije. Pobuda hote biti tudi
obtoZnica proti italijanskim obla-
stem in javnim ustanovam, ki so
do sedaj zanemarile Benetijo iz
vseh vidikov in stalno podcenje-
vale njeno kulturno dedis¢ino in
dana3njo ustvarjalnost. Velja po-
udariti, da gre pri tej pobudi za
sodelovanje s Furlani in za sez-
nanjanje SirSega kroga ljudi s
kulturo tako furlanske kot bene-
¢anske skupnosti.

Druga izredno zanimiva pobuda,

ki je dozivela velik uspeh, sa} se
je lepo Stevilo mladih odzvalo va-
bilu Beneskega gledalisca, je gle-
daliski seminar, ki- se je pred

viEE

kratkim zakljuéil v Spodnjem
Tarbju. Vodili so ga miladi ref-
serji Boris Kobal, Dario Frandoli¢
in Sergej Veré. Ni pretirano govo-
riti o pravem navduSenju, saj se
je seminarja udeleilo pribliZno 15
mladih, med katerimi so bili tudi
nekateri, ki so se prvi¢ priblizali
Beneskemu gledaliséu. Skupina je
delala na Delakovi dramatizaciji
Cankarjeve povesti <¢Jernejeva
pravicas in vsak cigralec» je za
svoji viogo predelal tekst iz slo-
vendtine v naredje. Zanimanje
vseh je pritegnil nov pristop do
gledaliske dejavnosti, saj so bile
vkljufene v program seminarja
tudi vaje za sprostitveno tehniko,
spoznavanje dinamike telesnih gi-
bov ter seznanjanje z vpraSanjem
prostora. Poudarek je bil tudi na
doZivljaju in na doZivijajskem pro-
cesu pri formiranju vloge. Kljub
temu, da je seminar trajal le tri
vikende, je pokazal, kakine mbZ-
nosti ima vsak igralec, v kaksno
smer se lahko izpopalnjuje in
hkrati, da je mogole delovati, se-
veda s pomodjo strokovnjakov, na
drugaden nadin in se izogniti naj-
bolj grobemu diletantizmu. Semi-
nar se je zakljudil z Zeljo udele-
jencev in vodij, da bi se delo
nadaljevalo in da bi seminar spet
priredili. Upajmo, da niso bile
prazne besede, pa¢ pa resna ob-
1juba.
JOLE NAMOR



SRECANJE KPI-ZKS 0 NOVIH

JUGOSLOVANSKIH UKREPIH

Poudarjena nujnost krepitve medsebojnega sodelovanja

CEDAD — O zaskrbljenosti. da bi
gospodarski ukrepi, ki jih je nedav-
no sprejela jugoslovanska vlada, o-
tezkocdili gospodarsko sodelovanie
med Jugoslavijo in Ttalijo, ki se je
Se posebej razvilo po podpisu osim-
skega sporazuma in da bi se zra
hljali stiki med ljudmi. ki Zivijo na
obmejnem pasv, med javnimi usta-
novanm ‘in jezikovnimi manjsinami,
Je bil pred kratkim govor na sreca-
nju med delegacijo KPI iz Vidma m
Zvezo komunistov Slovenije iz Tol-
mina. Delegacijo videmske federa-
cije KPI so sestavljali tajnik Ren-
zo Travanut. deZelni svetovalec Eli-
gio Simsig. pokrajinski svetovalec
Pavel Petri¢ié in svetovalec gorske
skupnosti Nedi§kih dolin Giovanni
Battocletti; v imenu Zveze komuni-
stov pa so se srecanja udeleZili taj-
nik tovarne TIK Zvonko Ur$i¢, di-
rektor Iskre Rejec in drugi gospo-
darstveniki.

Vlado Ursi¢ je poudaril. da ukre:
pi o obmejnem prometu nimajo po-
litiCnega znacaja in nikakor nodejo
zavirati razvoja dobrih odnosov z
Italijo in EGS. so izkljuéno gospo-
darski, izrednega in zaasnega zna-
¢aja in jih narekujejo notranje te-
zave drzave. Gospodarsko sodelova-
nje pa se mora dvigniti na vi§jo ra-
ven in sloneti na produktivnosti in
na naprednejsi tehnologiji. Na vsem
obmejnem pasu si v Sloveniji priza-
devajo za ucinkovitei$e dvostranske
sodelovanje. ki bi, moralo prispevati
k 'seznanjanju EGS in italijanskega
trga z jugoslovansko proizvodnjo in
nasprotno. }

Renzo Travanut je predstavil pri-
zadevanja KPI za razvoj gorskih in
obmejnih predelov videmske pokra-
jine. Iz tega zornega kota je sodelo-
vanje s Slovenijo izrednega pome-
na in mora angazirati podjetnike,
sindikate, javne uprave. KPI pred-
laga tudi. da bi ustanovili poseben
sklad za gospodarski razvoj obmej-
nega podrodja. ki bi ga morali vklju-
¢iti v dovi drZzavni zakon za obnovo
in razvoj. Predstavniki KPI so tudi
prikazali posledice. ki bi jih lahko i-
mela omejitev prehodov cez mejo
tudi na politi¢ni ravni.

stovala za kritje Steviinin stroskov,
ki na§ 7Ze (radicionaino ducakajo
skupaj s koncem leta: poviski tarif,
zapadle zavarovalnine, takse, povi-

Sane cene prehrane in — letos se
izjemno veliko — zwviSanje cen o-
bladil.

Trgovci tak poloZzaj v obladilnem
sektorju opraviCujejo z wvisokim
proizvodnimi stroski in pa z dej-
stvom, da je Italijz primorana
skoraj vse tekstilne surovine uva
zati in jh placevati v dolarjih;
dolar pa se je v zadniem letu o
vrednotil za kar 25 odstotkov z ozi-
rom na liro. Toda zdruienje po
tro$nikov se s tako razlago ne stn
nia: najvecji krivei za araginjo o
blaéil so po njihovem muenju prav
trgovei, ki Zelijo potrosnika kar se
da oZeti in {ako zvaliti nani veéii
del svojih davénih bremen. Kakor
koli Ze. kdor si bo v zadnjem tre-
nutku zaZelel novega plaiéa ah pa
bo stari par $kornjev primoran za
meniati z novim. naj ne bo prese-
neten, ¢2 mu bo trinajsta plafa
shlapela, & preden bo utegnil
dodobra premisliti. kako bi jo naj
bolie obrnil.

Y RWZIWALEY



Videmski nadskof med Beneskimi

Slovenci

V soboto popoldne je bilo v Cedadu, na
sedezu kulturnega drustva »Ivan Trinko«
sreanje Benegkih Slovencev z videmskim
nadskofom msgr. Battistijem. Predstavni.
ki slovenskih organizacij so to SVOjo sre-
¢anje z nadskofom ocenili za zelo pozi-
tivno.

Uglednega gosta je pozdravil predstav-
nik benegkih kulturnih organizacij prof.
Viljem Cerno, ki je v svojih pozdravnih
besedah poudaril Pravico in zahtevo po
globalni zag¢iti Slovencey na vsem podrogé-
ju nase dezele.

Svoj poseg pa je zakljueil z vabilom
Cerkvi in njenim predstavnikom, da pod-
prejo te Zelje in zahteve Beneskih Slo-
vencev, kot so podprli zahteve Furlanov.
Nadskof Battisti je
govoril pred komisijo za ustavna vprasa-
nja pri poslanski zbornici, ki se je mudila
Vv nasi dezeli. Povedal Jje, da je tudi ob tej
priliki opozoril komisijo na vpraSanje Slo-
vencev v videmski Pokrajini. Zavze] se je
Za pravitno ureditey slovenske manjsine,
ne glede na njihovo Stevilo.

Nadskof je na sobotnem sre€anju tudi

namreé¢ prejsnji teden |

predlagal, da bj slovenski duhovniki se-
stavili listino na podlagi enotnih zahtey
vseh Slovencev, ki Zivijo v videmski po-
krajini. Listino bi potem moral odobriti
duhovnigki in pastoralni svet, tako bj Ii
stina postala izraz vse cerkvene skupnosti.
videmske nadsSkofije. Nadskof Battisti bi
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tako lahko posredoval ta dokument tudi
goriskemu in trzagkemy §kofu. V tem pri-
meru pa bi lahko vsa Cerkey v deZeli na-
stopala enotno in slozng glede tega vpra-
Sanja pri senatni komisiji za ustavne za-
deve, ki bi morala v kratkem obiskati Fur-
lanijo - Julijsko krajino.




Bibliografija o
slovenski manjsini

Revija »Quaderni del Lombardo Veneto«, ki
jo izdaja kulturno drustvo »Lombardo Veneto«
v Padovi, je.izdala pred kratkim kot svojo 14.
posebno prilogo broSuro — datirana je z majem
letoSnjega leta — in ki ima naslov »Bibliografia
sulla minoranza slovena in Italia (1970-1980)«,
t.j. Bibliografija o slovenski manjdini v Italiji
(1970-1980). Brosurica ima z ovitkom vred 16
strani. V kratkem dvojezi¢nem, italijanskem in
slovenskem uvodnem besedilu, je refeno: »Kot
prilogo §t. 14 revije Quaderni vam predstavlja-
mo kratko bibliografijo, ki zadeva slovensko
manjsino v Italiji. To je le prvi seznam: opravi-
¢ujemo se za napake in vrzeli; zahvaljujemo se
Branku Marusi¢u iz Nove Gorice in Marjanu
Pertottu s Kontovela za mjune podatke. Hvales-
ni bomo ma$im bralcem, ¢e nam bodo sporo¢ili
naslove publikacij za prihodnjo Stevilko.« Pod-
pisan je urednik revije Nino Apgostinetti.

Na prvem mestu seznama najdemo prav Ago-
stinettijevo publikacijo iz leta 1977 »L’onorevole
Adamo Zanetti, prete contadino (1859-1946)«, t.j.
poslanec Adamo Zanetti, kmetki duhovnik (1859-
1946), ki je bila objavljena v Vidmu. Sledi ji Stu-
dija istega avtorja »La contea di Gorizia alla
fine dell’800«, t.j. Goriska grofija ob koncu 19.
stoletja«, objavijena leta 1980. Sledi Ze kakih
110 naslovov samostojnih publikacij, nana3ajo-
¢ih se na slovensko manj3ino. Publikacije zade-
vajo raznovrstne plati Zivljenja na%e manj3ine,
od etnografije do zgodovine in jezikoslovja, pa
tudi na mjen politiéni in gospodarsko - socialni
poloZaj. Upostevane pa so samo publikacije v
italijanskem jeziku in dvojezi¢ne. Kot reéeno,
gre za samostojne publikacije, zato revije niso
upoStevane. V poitev bi pridla kot dvojeziéna
seveda samo Lokarjeva revija »Most«.

Druga drobna publikacija, na katero naj tu-
kaj opozorimo, je mova knji%ica mariborske za-
lozbe Obzorja v zbirki »Naravni in kulturni Spo-
meniki Slovenije«, ki ima naslov »Grad PiSece«.
Avtor knjiZice je Ivan Stopar. Na 24 straneh
nam prikaZe zgodovino in Zalostno sedanjost
gradu PiSece na Stajerskem. Se do zadnje vojne
je bil grad popolnoma chranjen in notranj3$¢ina
je bila bogato opremljena s starinskim, pristnim
pohiStvom. Danes grad propada in oprema je iz-
ginila. Le malokaj je ohranjeno. Vendar Stopar
niti z besedico ne omeni, kaj je bilo vzrok ta-
kega propada gradu v povojnih letih, ¢éeprav
bralca seveda to zanima. Nazorno pa prikaZe
prejsnjo zgodovino gradu, ki sega v zgodnji sred-
nji vek. Kogar zanima stara slovenska zgodovi-
na, bo z veseljem prebral to knjizico, ki mu bo
marsikaj povedala in je tudi lepo ilustrirana.

/lbov\‘ W A8 M. ARET



Akcija v Benedéiji
Na svoji zadnji seji je Izvrsni
I odbor, tudi nakaza] program in rea-
' lizacijo nekaterih akeij, ki bodo
stekle v kratkem. Tako bo tudi le-
tos ZSSDI priredilo plavalni tecaj
v Lipici za najmlajSe, prav tako
50 se odborniki domenili- tudi za
nekatere akcije, ki naj bi jih v
“tej sezom izpeljali v Beneéiji ter
skulali tudi na tem podrocju vsaj
' delno poziviti telesnokulturno de-.
| javnost. :
Tudi letos bp potekalg v organi-
Zaciji ZSSD] negrajevanje priza-
devnih ter najuspesnejsih 3port-
nikov, ki so se v letosnjem letu
| "Se posebno izkazali ter dosegli vi-
_soke uvrstitve ter blestece rezul-
tate. Letoinja manifestacija bo ze
“posebno svedanega znacaja. saj
- ZSSDI namerava, prav ob tej pri-
| «loznosti tudi primerno proslaviti
= 100-letnico Sokola na Triaskem ter
] 95-letnico na Goritkem. Svecana
prireditev ter slavnostna podel;ev
nagrad bosta v veliki dvorani
, Kulturnega doma v Trst.
i y

o
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|'s tem, da mora pokrgjina pridobiti

IBENESKI DNEVNIK

Clandio Adami
V. pokrajinski komisiji
1a kulturno dejavnost

VIDEM — Claudio Adami, ‘podzu
pan obéine Speter’ Slovenov, bo
predstavljal slovenska kulturna dru-
Stva v pokrajinski kumisiji za kul-
turno  dejavnost. . Tzvolili "so ga 7
vecing glasov na rokrd jinskem sve
tu. V komisiji, ki jo sestavijajo o
sebnosti iz kulturnega poarocia.
predstavniki krajevnih uprav in . je-
zikovnih manjsin, so poleg Adamija
Se Ottorino Burelli, Maria Teresa
Berlasso, Bruno Tellia. Gilberto
Pressacco. Carlo Bressan, Bruno
Damiani in Adriano Ceschia.

Na zadnji seji pokrajinskega

syeta so tudi izglasovali dopolni-

la k deZelnemu razvojnemu nacrty
za leta 1983-85. O dokumentu, ki
SO ga po posvetovanju s gorskimi '
skupnostmi.  podietniki, sindikaty
itd. spremenili in dopolnili, so dol-
go razpravljali in mestoma tudi
krititno. Vse stranke so soglasale

nove in specifiéne pristuinosti. re
da bi se zrudila defelna euotnost.
Drugo izredno perede vprasanje je
vprasanje finandénih eredstev. Zna-
no je. da so po potresu iz leta
1976 v nasi degeli dobesedno «de-
Zevaley milijarde in da bomo Z no-
vim zakonom 546, ki £a Je senat o
dobril dcbili Se financnih sredstev.
Kako je treba z njimi raviati za
urasnicitey stvarnega razvoja na

navi osnovi? Obstoji namred ne ||
varnost, da bi denar sluzil samn
za zamasitev ‘lukenj, na primer za
refevanje teiav podjeti;, ki sc v
krizi, Ce bi se tega driali bi iz
kljuéili odmaknjena 1n obmejna pa-
drodja in bi tako zamudili priloz- |/
nost za njihov razvoj. Zatc Zelijo
ne le politidne sile temve¢ tudi
pedjetniki  pojasnila  glede novega
zakona. Na svetu je bil govor tudi
0 osimskem sporazumu, ki je dele-
Zen ponovnega zanimanja zlast
po  gospodarskih ukrepih:  jugoslo-

vanske viade.
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V PD Ivan Trinke |
srecanje
s slovenskimi pisatelji

CEDAD — Slovenski pisatelji Kri-
stina Brenkova, Tone Pavdéek in Mi-|
roslav Kosuta so se v Cedadu sre
¢ali z uéitelji, kulturnimi delavei in
pisatelji, ki delujejo v okviru slo-
venske manjSine v videmski pokra-
jini. Med njimi naj omenimo Ado
Tomasetig, ki zbira in zapisuje v
naredju beneske pravljice.

Sredanja so se udeleZili tudi pred:
sednik TO SKGZ Viljem Gerno, pred-
sednik kulturnega drustva Ivan Trin-
ko Crisetig. ravnateljica Zavoda za
slovensko izobrazevanje Ziva Gru-
den in Marino Vertovec. Gostie so
se seznanili s publicistiéno in lite-
rarno dejavnostjo Beneskih Sloven-
cev in poudarili, da bi morali vsi
Slovenci bole poznati njihovo kul-
turno in jezikovno bogastve. Zato
bo treba razviti sodelcvanje s Slo-
venijo tudi na zaloZniski ravni.

@13) 20, A, IRE2
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'roié¢ otroci s Laskeg

ol oA

Skupina otrok iz Ronk na slovensk

smo letos prvi¢ v poletnem .
kéu in se tu med vamiprav ',
tno pocutimo. Druzba je ve-
hrana dobra in vreme nam
aklonjeno. V Gorico se vozi-
I Solskim avtobusom. Prihaja
15 in smo obcani kar 4 ob¢in
askega: Starancana, Trzica,
i in Zagraja.

10 otroci iz slovenskega vrtca,
Yji iz Romjana in Doberdoba,
udi dijaki slovenskih in itali-
zih nizjih srednjib Sol.
jholje. da se vam vsak po-
j predstavi in pove nekaj o
. zaénimo pri najmlajsih, ki

[ poletnem
rediscu

7 slovenskem diiaskem do-
» v Gorici je bilc od «onca
lija zares %ivo, celo éivuhnej-
Tot v mesech redneg. Sol-
:ga rouka. Poletnc svediice,
08 so ga organizirali ze pe-
zcres odgovaria Svuiemil
enu. Zal bo danes. prijet-
bwanja in uéenja ob igri
vedrilu konec, kaiti po-
1'ec11:5ée se z danasnjim
nca.

priloznosti bo  popol-
Skem domu zakljuc-
\ -aitev in aosti sredi$éa.

isana drusc¢ina

- S

nam bodo zapeli nekaj pesmic.

Se imenujem Ivan Pahor, stanu-
jem v Ronkah, hedim v vrtec v
Romjan.

Se imenujem Tanja Tonzar, sta-
nujem v Selcah in obiskujem vr-
tec v Romjanu.

Sedaj pa udenci osnovne &ole
Romjan in Doberdob: Erika, Mar-
tin, Donatello, Mirjan, Vanja. Ni-
kolaj. Lucano.

Tereza in Tanja prihajata iz
Zagraja in 'obiskujeta italijansko
Solo.

“* *a

Eden od zaselkov v obé¢ini Ron-
ke je Romjan. Stevilo prebivaltey
se suce okoli 3800 oseb in so pred-
vsem zaposleni v trziskih tovar-
nah npr. v ladjedelnici, v podje-
tju Detroit. Meteor itd. Slednja
ima svoj sedez prav v Romjanu.
Nekaj druzin se e bavi z vino-
gradnistvom

V vasi sta dve cerkvi, ena od
katerih je iz leta 1500. Med va-
§cane §teiemo tudi profesorja Sil-
via Dominiia, ki je napisal ve¢
knjiz o zgodovini vasi. Nekatere
od teh so napisane tudi v nare
¢ju. Profesor Domini zelo skrbi
7a ol.ranitev kulturnega bogastva.
Po zadniem pofresu so staro cer-
kev restayrirali in med delom
odkrili frese iz leta 1100

Andrej Tom$ié — ROMJAN

Imenujem se Vanja. imam deset

leh. Sem se rodil v. Gofiw ifi. sta-

em poletnem. srediSéu 1982

B

obiskovala 2. razred osnovne 3ole
v Romjanu. Moja mama je Slo-
venka, zato sem §la v slovensko
5olo.

Ué¢ila nas je uciteljica Sonja Pa-
her. Z nami so bile tudi tri uéen-
ke prvega razreda. Jaz sem zado-
voljna, ker sem se dosti naucila
v slovenski $oli.

Scrazzolo Donatella — TRZIC

CRCR

‘tanujem v Selcah. Moja hisa
je lepa. Jaz se imenujem Erika.
Jaz bom 3la v 2. razred osnovne
gole v. Rom’anu.

Erika Ambrosic — SELCE

. " »

Moje ime je Lucéano. Stanujem
v Selcah v ulici Fornaci 99, Imam
deset let. Hodim v poletni center.
Tu ie zelo lepo. ker malo piSemo.
Hodim v $olo v Doberdob. Letos
sem konsal cetrtii razred. Imam
dve sestri: Erika obiskuje sloven-
sko 5olo in Loreta slovenski vrtec
v  Romjanu.

Lu¢ano Ambrasic — SELCE

3+ * 8

Jaz se imenujem Martin Deve
tak. Imam 7 let. Sem obiskoval
drugi razred osnovne 3ole v Ro-
mjanu. Sedaj obiskujem sloven-
sko poletno sredisc¢e v Gorici. Sem
rojen v Gorici, stanujem pa v Sta-
rancanu. V Solo se vozim z Solskim
avtobusom. Z mano gre tudi brat
in vsi_tisti, ki obiskujejo sloven-

otrok, od Beneéije

Zivali... zivali... in spet zivali

Alj veste, katere Zivali imamo na
dvoridéu nadega poletnega sredi-
ica? Ce ne veste, preberite nasled-
nje:

V poletnem sredi$¢u imamo mno-
go zivali: kitajsko ribico, ki vedno
plava. Koko3ko, ki kokodaka. Zne-
sla je Ze dve jajci. Jaz bi rada,
da bi bile vse Zivali spuScene. Ko-
bilica, ki jo je prinesla Laura Hva-
¢, je umrla. Zelvica je zelena in
vedno plava po vodi. Jaz imam
zelo rada Z%ivali, zato mislim, da
se vse Zivali pocutijo dobro v po-
letnem sredidcu. Se boljse bi bi-
lo, ¢e bi hile proste.

Sabrina Martinué¢ — Gorica

PURANI
Mi poznamo purana kot domaéo
gival. Vendar puran ni bil vedno
domaca zival. Divje purane so
lovili Ze Indijanci v Ameriki. Az-
teki so bili pridni lovci puranov.
Lovili so jih ter jih zaprli v po-
sebne celice, da so se polagoma
udomadili. Divji purani so bolj
vitki kakor udomaceni. Nekatere
vrste puranov tehtajo do 18 kilo-
gramov. Samica znese od 10 do
12 rumenih jaje. ki tehtajo po 7
gramov. Po 28 dneh se zvalijo pu-
rancki. Samica jih varuje. do-
kler ne odrastejo in sami skrbijo
za hrano.
Gabrijel Sfiligoj — Pevma

NASE PRIJATELJICE
Jaz nimam zivali. Stric Silvan
ima vola. Moja babica ima kokosi.
Pticki pridejo h kokosim in jum
poiejo zrnje. Moj stric in teta i-
mata psa Murija. Muri je ¢rne
barve, je velik in hud. Je zelo do-
ber ¢uvaj. Zelo rad ima meso in
kosti. Vsi ga imamo radi. Stric
Pepe ima kanarcka, ki zelo lepo
poje.
Katja Sfiligoj — Pevma

PRI DEDU

Moj dedek ima 17 ovac. Vse so
bele. Ena ovca ima dva mladica.
Eden izmed kozlicev nam zmeraj
sledi. Moj dedek ji mora dati bi-
beron, ker mama ovca ima pre-
malo mleka. Dvakrat na leto jih
ostrizemo. Ovce, ki imajo miadice,
so v posebnem prostoru. Moj ded
ima tudi prasica, je rdeckaste bar-
ve, ¢ée ga le walo popraskas. se
mocno razjezi in kruli. Jaz imam
rada Zivali.

Magali Micottis — Benecija

METULJEKI

Metuljéki so lepi. Letajo po trav-
nikih. V Poletnem srediSéu sedim
pri-mizj, ki'se inlenuje «Pisani
meluljdki». ‘Nafa uciteljica se i

ZELVA

Doma imam Zelvo. Imenuje se
Salatina. Oklep ima érn, zelen in
rjav. Podarila mi jo je neka go-
spa. Oce je napravil za Zelvo tu-
di ograde. V njej se moja Zelva
igra, je in pije. Rada bi prinesla
zelvo v poletno sredise a je Se
majhna, zato mora biti doma.

MACKA

Doma imam tudi maéka Muca.
On je ves ¢rn. Mama ga imenuje
nad madek pozeruh, to zato, ker je
vedno laden mesa in rib.

Katja Lutman — Standrei

MOJ PES

Doma imamo psa. Imenuje se
Tomi in je star 3 leta. Spodaj
je svetlo rjav, zgoraj pa ¢&m in
sivkast. Ko teCe, je zelo hiter.
Zelg je ljubosumen na hrcke, ker
misli, da imamo radi samo njih.

Ko se vrnem iz poletnega sredi-
§c¢a, ga moram peljati na dvorisce.
Pred enim letom nam je usel. Na-
sla ga je nona. medtem ko smo
ga mi iskali po mestu. Ko smo pri-
§li domov, se je skril pod mizo,
ker se je bal odeta.

Laura Hvali¢ — Gorica

MOJA MUCA

Jaz imam doma muco z ime-
nom Mojca. Je ljubka, ampak
zelo nagajiva. Vedno, ko hocem
piti mleko. ga ni veé, ker mi
muyea vse popije. V prihodnje jo
bom moral nauciti, da mi ne bo
veé pila mleka. Muco imamo radi,
kert pam lovi misi.

| Simon Lutman — Gorica

Na svetu je veliko mack. Z ne-
katerimi se lahko igramo, tem
pravimo domaée macke. Poznamo
tudi divie macke. O tem nam bo
povedal Aleks.

Jaz nimam macice. ampak jih
ima moja teta. Ima tri madice,
vse tri so.sive in bhele barve.
Jag grem zelo rad k moji teti. ker
se igram z macicami. Skacemo
po travi in se igramo z Zogico. Vse
tri matice so majhne. S temi ma¢-
kami -se lahko igramo, ker so do-
magé. Poleg domacih mack pa
imamo 3e divie. To so risi. Risi
sivijo v Afriki in '20 zelo hudi.
Z pjimi se ne moremo igrati tako
kot z domacimi ;mackami. Ce ho
¢emo risa videti, nam ni treba
iti v Afriko, ker ga lahko vidimo
tudi v zivalskem vrtu. Ko bomo
ililna izlet v Lignano, ga bomo
tam videli.

Aleks Pintar — Gorica

{ZLET V. ZIVALSKI VRT

Mol L 23X e anlabnaca

priblizno eno uro. Ko smo prisli v
Lignano, smo' najprej pojedli ma
lico. Potem smo si 8li ogledat Zi-
valski vrt. Najprej smo videli
pticke. Bilo jih je vseh vrst. Vi-
deli smo tudi leve, opice, kale,
medvede, Zelve, konje in koze.
Bile so tam tudi druge Zivali. Me-
ni so bili vie¢ medvedki. Ko smo
3e videli vse zivali, smo si kupili
%e vsak en spomincek. Nato smo
odsl domov. “feni je bil izlet zelo
ved.

Ingrid Pintar — Gorica

ZAJEKI

Doma imam deset majhnih zajé-
kov, trije so beli in sedem je
rumenih, Moji zajéki so lepi. Naj-
raje imam bele. Veckrat jih na-
hranim sama. Mogoce bom prine-
sla nekaj zajckov v poletno sre-
disce.

Miriam Tonsig — Ronke

RDECE RIBICE
Jaz imam do 5 rdecih ribic,
ki sem jih dobil v Luna parku, ko
je bil v Gorici sejem sv. Andreja.
Cez en mesec mi je umrla ena
jzmed njih. Cez en teden m’ je
umrla %e ena. drugi dan pa je 3e
tretja skodila iz vazice. Ostali sta
mi %e dve, za katere sem zelo prid-
no skrbel. Oni dan sta mi e ti
dve poginili. Zdaj nimam nobene
Zivalice.
Marko Tomsi¢ — Gorica

PISANI METULJCKI

Nase omizje se imenuje Pisani
metuljéki. Nasa uéiteljica se ime
nuje Vida. Njena pomio{nica pa
Damjana.

Pri mizi sedijo otroci - prvega
in drugega razreda. Danes smo
imeli na obisku pisatelja Ivana Bi-
zjaka in teto Vido Blazko.

Stric Ivan nam je pripovedoval
pravljice in uganks. Daroval nam
je lepe knjige.

Demis Lisci — Gorica

MOJE ZIVALI
Moj pes je vol¢je pasme in se
imenbije Jack. Jaz sem imela dve
madki, ena se je klicala Lili, dru-
ga pa Muri. Moja nona ima psa,
ki se imenuje Miki. Moj pes je
érn in je hudoben. Moja macka,
ki se imenuje Lili, je poginila, tudi
macka Muri ‘e poginila.
Natada Bizaj — Gorica

MOJ PTICEK BEVCEK
Moj pticek se imenuje Bevcek.

Imam ga v kletki. Vsak dan mu
mama pripravi kosilo: solato, zr-

nje in jabolko, Ko je vesel. se-

lsopa 'in_skalé- s’ balide’ na'palico.
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13.00
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16.30
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17.40
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22.50
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{TALIJANSKA TV
Prvi kanal

Zelja po glaspi

TV dnevnik - Danes v par
lamentu

Glasba in ‘zanimivosti

Tom story - Risanke
Strah v New Yorku - 5. In
zadnja epizoda

Prosii koticek

Tarzan

Almanah. jutrinjega dne
TV dnevnik

Tam - Tam

La notte dei diavoli - film
TV dnevnik

Drugi kanal

TV dnevnik ob 13. uri
Dvojno  zivljenje Henryja
Phyfa

Sola in vzgoja - Luna park
Popoldanski program - Med-
narodni baletni festival
TV za otroke

Risanke: Carovnica Bia
Doevni" 2 - Sport - 1z par
lamenta

La Duchessa di Duke Street
Vremenske napovedi
Dnevnik 2 - Porodila

79, Park Avenue, 2. nadalj.
Dogodki in problemi nasih
dni

Obisk pa domu - TV film
Bravo 82 - najboljsi evrop
ski nogometni igralec
Dnevnik 2 - Zadnje vesti
Tretji kanal

Duevnik 3

Mystfest 82

Sto italijanskib mest
Pogovor v angleséini
XXV. festival dveh svetov
Dnevnik 3

Spansgki glasovi v melodra-
mah

Mavrica: 'Gino, Coppedé
JUGOSLOVANSKA TV
Liubljana

Pérodila

Radénci 82

Obzornik

Pot v prihodnost

Risanka
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Strab vlada svetu
Nadaljevanka v ireh delih
je nastala po romanu Corra-
da Alvara, opisuje pa teror
ncke imaginarne totalitari-
siicne: druzbe, k1 se obliku-
je po «reveluciji> v neki ne-
imenovani drzavi; vanjo se
vratajo povratniki in privr-
7enci nove ureditve. Med te-
mi je tudi inZenib Rgberto
Dale, poln zanesa in havdu-
senja, Po sprejemu na Ze-
lezniski postaii takoj t
v svoj .projektivni bire .in
»almesastialbmy namobnas

22.
92.20 Spanske operne zvezde

05 Ne prezrite

Spanska televizija je pred
nekaj leti posnela serija o
pernih, glasbeno - dokumen-
tarnib oddaj s skupnim na
slovom Spanske operne zve-
zde. Nekaj teh oddaj smo ze
videli, v poletnih mesecih
pa bomo nadaljevali s pred
slavilvijo znamenitih svetov
no znanih opernih umetni
kov Spanije. Ljubitelje oper
ne umetnosti bodo gotove
pritegnile oddaje v portretni
obliki, ki so jih posneli v
razlicnih opernih -gledaliséih
sveta: v veronski areni, V
Operi Dallas civic, Deutsche
opera Berlin, Hamburgische
Straatspper, . Metropolitan,
National Theatre Mannheim,
Opera’ de Montecarlo, toki)
ski Operi, rimski -Operi, mi-
lanski Scali, pacionalni Ope:
ri v Parizu in drugih zna-
nib gledali$¢jh. Spoznali bo-
mp Terezo Berganza, Mon-
serral Caballe, Jaime Ara.
all, ‘Vincente Sardinero; An-
Eeles Gulin, Pedro Lavin
gen, Pilai Lorengar, Alfredo
Kraug. Prva oddaja z umet-
nico Terezo Berganza nam
predstavlja odlomke iz Bi-
zetgove opere Carmen, Ros-
.sinijeve: Pepelke, Rossinije-
vega Seviljskega brivca in
Mozartove opere La Clemen-
za di Tito
Spremljajmo sodelujmo
Nod¢ni kino: Poslikani élovek
Kot literarna osnova za film
Poslikani ¢lovel: je sluZila
zgodba pisatelja znanstveno-
fantastiénih dell Brandbu-
ryja. Filmska zgodba se do-
gaja nekje v Ameriki. Mlad
fant na svojem potepanju
sreca cudnega neznanca, ki
je po telesu ves tetoviran z
razliénimi prizori in barva-
mi. Ceprav je neznanec pre-
cej skrivnosten, fantu le u-
spe razvozljati ozadje sa-
mega tetoviranja in tudi po
samezni prizori na neznan-
éevem telesu zaéno dobivati
prave zgodbe. Zanimivost te
ga filma je prav v njegovi
skrivnostnosti

Koper
13.30 Odprta meja

828
B

Danes hodo v oddaji «Odprta
mejar tudi naslednje vesti:
TRST — Zasedanje EGS o pre-
vozih
GORICA — Tezave
zdravstvene enote

TRST — 'Razprava o politicnem
polozaju na Festivalu, komuni-
sticnega tiska

Krajevne

TRST — Razstava Lenassi v gale-
viii TK : i :
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' pmsl Nadiskih dolin

za zascito slovenske manjsine

Zavzema se tudi za utrditev stikov s tolminsko obcino in za koordinacijo ob meji
na podrodju turizma in cestnh povezav - Vkljuditi opozicijo v delo skupnosti

SPETER SLOVENOV — Gorska
skupnost Nadiskih delin. & zaje-
ma predvsem obéine s slovenskim
prebivalstvom, se aktivno vkljucu-
je v pomembnejSa dogajanja. ki o-
znacujejo politicno Zivljenje na ob-
modju ob meji. Med drugim ije
.pastavila- tesne stike z upravite-
lji tolminske obé&ne. s katerimi se
dogovarija o mozZnostih za koope-
racijo na podro¢ju cestnih infra
otruktur in turizma V zadnjih me-
secih se je to sodelovanje Se okre-
pilo in je ori¢akovati, da bodo vrav
kmalu izdelali in sprejeli stvarne
programe za ovrednotenie Mata-

juria

Gorska skupnost Nadiskih dolin
je zalela posvecati pozornost tudi
vprasanjem slovenske narodnostne
skupnosti. Revija gorske skupnosti
je pred kratkim objavila cakonski
osnutek kric¢anske demokracije za
zaSCito naSe manjSine s komenta-
rjera poslanca Bressanija. V reso
fucijo ob sprejemu proracuna za
leto 1982 pa so vkljudili poseben
odstavek. v  katerem je l.raZena
%elja, naj parlament obravnava to
yprasanie in naj se pri tem izogne
strumentalizacijam in radikalizaci-
jam na krajevni ravnhL

Predstavniki KPI so glede tega
odstavka zahtevali veéjo stopnijo
jasnosti in vedjo mero pretakanja
idej. kar bo prispevalo k iskaaju
primernejsih in sprejemljiveisih re-
Sitev.

Pripadniki raznih skupin so zah-
tevali naj se gorska skupnost ak-
tivneje vkljuéi v resevanje proble-
mov na nienem cbmodcju in naj po-
sebno pozornost posveti vprasanju
cestnega omrezja. Socialisti in ne-
odvisni so Se zahtevali, nai se v
delo gorske skupnosti v verii me-
ri vkljudi tudi opoziciia nai nave-
7e bolide stike s slovenskimi kul-
turnimi organizacijami.

GEDAD — Trzaski dijaski dom
Srecko Kosovel je pred kratkim ob

sodelovanju Instituta za prouceva-

nje slovenskega jezika v Cedadu
predstavil v gledaliéu Ristori ani-
mirani balet Ostriek. Predstave, ki
so jo pripravili italijanski in sloven-
ski otroci iz Trsta, se je udeleilo
vedje Stevilo osnovnoSolcev in sred-
njeSolcev.

Rezijska folklorna
skupina v Gréiji
CEDAD — Rezijska folklorna sku-
pina je v torek odpotovala na deset-

dnevno turnejo v Gréijo. Rezijski
folkloristi so v tej drzavi gostovali
%e pred petimi leti, ko so zapustili
res odlicen vtis, tako da jih je
gréko ministrstvo za kulturo letos
ponovno povabilo v goste.

Ta turneja sodi v okvir §irckega
delovanja omenjene folklorne sku-
pine, ki po’rtvovalno ohranja izvir-
ne rezijske plese, glasbo in pesmi.
S svojimi Stevilnimi nastopi v Ita-
liji in po Evropi Siri obenem tudi
poznavanje kutturnih znacilnosti in
posebnosti Rezije in krajevnega slo-
venskega prebivalstva.




OBNOVA PO POTRESU JE PRISIA NEKAKO DO POLOVICE

Samo z odpiranjem novih delovnih mest
se ho Rezija mogla gospodarsko razvifi

Kar je aktivnega prebivalstva, se bo se nekaj let ukvarjalo z obnovo
Kaj pa bo potem? Kar 60 od sto prebivalstva je starega nad 60 let

Obnovo po potresu so v Furla-
niji izvedli do polovice. Potreb-
nih bo Se kaksnih pet let, da se
rane, povzrofene 1976. lefa po-
vsem zaselijo. Vendar obnova po-
meni $e veliko ve¢. Ne pomeni
samp popraviti, kar je potres uni-
&l ali poskodoval, ampak pomeni
napraviti v gospodarskem pogiedu
taksen skok dalje, da bo Furlani-
ja postala, v kolikor to ni Ze se-
daj, v gospodarskem pogledu po-
glavitna sila v na$i dezeli, s tem
pa tudi vodilna politicna sila.
| Potres je torej, ¢e je to dovolje-
no zapisati, priSel kot narocen.
Povedati pa je potrebno tudi to,
da so iz vsedrZavne solidarnosti
prejeti denar znali dobro obrniti.

To velia na splo=i. Kaj pa o-
brobni kraji? Kako je z obnove,
denimo v Reziji? Izvedeli smo,
da je tudi v tej dolini obnova
prispela do polovice ped. Obnoyi-
li so precej zasebnib his in uredili
nekatere komunalne naprave, zla-
sti ceste in vodovode. Po zadnjem
tetju je v Reziji kar 61 majhnih
zasebnih zidarskih podjetij s 124
delavci, Podatek pove, da se ta
podjetja sestavljena iz ene, dveh
ali najve¢ treh oseb in da delu-

jejo torej na druZinski osnovi. V
34 trgovinah je zaposlenih 83 o-
seb, nasteli pa so tudi 13 potu-
jotih trgovcev. ’

Najvedje «podjetje» je oblinska
uprava, ki zaposluje 23 oseb. Tu
so viteti obéinski usluzbenci, ka-
terih Stevilo se je po potresu po-
vecalo, viteto je osebje, zaposleno
v Solah, cestarji itd.

Fupanstvo je Se vedno v lese-
nih barakah. Vse kaZe, da bo ob-
dinski sedez, vodovode, kanaliza-
cijo, Sole, torej po vecini objekte
javne koristi gradilo podjetie
Chiementin iz Rima, TakSen je
bil izid draibe. Pogoj, ki ga je
dalo sploino tajnidtvo za obnovo
s sedezem v Vidmu, je bil ta, da
prevzame vse objekte, t.j. tiste,
ki prinasajo veéji, in tiste, ki
prinasajo manjsi zasluiek. Na ra-
éun tega postopka je bilo slisati
kako pripombo. Izveden je ' bil
na nadin, ki je preskoéil krajevno
avtcnomijo in izkljudil obéino kot
pogajalca, Morda so bile nekatere
ob¢ine res pocasne, toda ali ne
bi bilo bolje, da bi jih videmska
ustanoya spodbujala k delu, kot
pa da Yih je preskodila. V taksnih
razmerah je Rezija rimskemu po-
djetju doslej izplacala okoli pol
milijarde lir naprej¢ine, podjetie
pa ni za ta denar e ni¢ napra-
vilo,

Svoj #as dokaj razvito druZinsko
kmetijstvo je po potresu povsem
shiralo. Samo dve kmetiji Se ob-
stajata v vsej dolini, ena v Oso-
janih, druga pa v Martinjem lazu.
Vsaka ima v hlevu po deset glav
zivine. In ker nimata dovolj la-
stne zemlje, sta jo vzeli v najem.

Turizma skoraj ni vredno ome-
njati. Pred potresom sta bila dva
hotela, sedaj je ostal samo hotel
na Ravanci s 27 sobami. V njem
v treh poletnih mesecih, ko je
polno zaseden, zaposlijo o tri do-
macda dekleta,

Obrtniska dejavnos, ki so jo
skozi stoletja gojili brusarji iz
Stolbice doma, gre v zaton. Svoj
¢as so brusarji obsli pol Evrope
in prisli celo do Damaska. Po
drugi svetovni vojni so se omejili
na Severno Italijo, ki so si jo raz-
delili po conah, Nekateri so se
kasneje motorizirali in vozijo na
kombijih celo delavnico. Marsikdo
se je za stalno naselil, spet drugi
pa so pustali zastopniki tovarn
za noze v Maniagu. V Reziji vedo
povedati, da nekateri pred pelgtno.
sezono -nabrusijo vse noze in po-
pravijo sonénike na italijanskem
dely jadranske obale, Potujocih
brusarjev, takdnih, ki se jih spo-
minjamo iz let med vojnama in
kaj po njej, pa je vedno manj.

Poglavitna skrb, ki si jo za-
stavljajo tisti, ki vidijo nekoliko
bolj dale¢, se nanaSa na cas. ko
bo obnova po potresu zakljucena.
7e sedaj se vozi na delo v okoli-
co Cedada, Polmeca in v Fuiine
v Kanalsko dolino okoli 50 delav-
cev. Odhajajo ob 6. uri zjutraj i
se vrafajo ob 20, Nekater] se
vrafajo Se isti dan, drugi pa Sele
konec tedna. Kaj bo s tistimi zi-
darji, ko bo obnova dokonéana?

ali pa jih tam zaupati sorodni-
kom,

Pogostoma je v pogovorih bese-
da Osimo izrecena v prazno. V
Reziji Yo ni tako, Osimo tukaj
pomeni dve stvari: ureditev 18
kilometrov dolge ceste do Uceje,
dabiodprlipot;vtndolinoé.ez
druge strani in jo tako napravili
v smeri vzhod - zahod prevozno
v obe smeri. Z ureditvijo te ce-
ste bi se dolina povezala z Jugo-
slavijo, postala bi najkrajsa ce-
stna povezava ‘med Karnijo in
zgornjo Sosko dolino, kar bi ime-
lo ‘tudi mednarodne turistiéne u-
odnosti,

Druga stvar, ki se povezyje z
Osimom, se nanasa na obrtnisko
dejavnost,. Nekdaj, izrazito kme-
tijsko usmerjena Jje Rezija po po-
tresu dobila pravico do obrtniske
cone in jo. je tudi odprla na Za-
mlinu pri Stolbici.

Dogovarjajo se tudi o odprtju
manjSega industrijskega podjetja,
podobnega podjetjem, ki so na-
stala v. Beneski Sloveniji; v vsem
bi zaposlili nekaj desetin oseb.
V dolini o teh moznostih govorijo
z medanimi obdutki. Tisti, ki vedo
kaj ve¢ o tej pobudi goverijo o
njej z optimizmom; drugi, ki ni-

rpjv. Susonm ke

so seznanjeni o njej, ¢e ne iz dru-
ge roke, pripominjajo, da pozna-
jo dosti primerov, ko se je ve:
liko govorilo, pa iz tistega ni
bilo nié.

Kdo ve, ée pri toliksnih pasni-
kih in gozdovih (Rezija je po pe-
vréini Setrta najvedja obcina v vi-
demski pokrajini) s pomocjo za-
druinega gibanja ali morda z de-
7elnim prispevkom nekega lepe-
ga dne ne bj zrasla tudi kaksna
kmetijska ali gozdarska dejav-
nost,

<V Reziji ne moremo samo ple-
sati in igrati na citare— je dejal
predsednik ' rezijanske  folklorne
skupine Luigi Paletti, ki je tudi
ob&inski usluibenec. — Potrebuje-
mo tudi gospodarsko dejavnest, da
si bomo zasluzili kruh. Ce na to
3¢ sedaj ne bomo mislili, nam
se bo dolina v nekaj letih izpraz-
nila in takrat bodo eredeni» vsi
problemi nafe narcdne pripadno-
sti, nae kulture in nase tradici-
je. Takrat bo prepozno in ne bo
imelo veX smisla razglabljati, ce
smo Slovenci, Slovani ali neka ne
povsem opredeljena meSanica na-
rodov.»

GORAZD VESEL

43 .06. jasy

Alj se bodo postopcmma tudi oni za-
poslili v dolini, ali pa bo mogoce
zanje ustvaritj delovna mesta do-
ma Ze dosedanje statistike o pa-
danju Stevila prebivalstva v Re-
ziji po drugi svetovni vojni so
zaskrbljujote. V letih 1951., 1961.,
1971. in 1981 se je stevilo stalno
naseljenega prebivalstva takole
znizalo: 3.350, 2.830, 1.805 in 1 500.
Okoli 60 odstotkov obc¢anov (800 o-
seb) je starih nad 60 let. Nanje
kot na aktivno prebivalstvo ne
ra¢unajo ve¢. V desetih letih se
bodo njihove vrste sila razredci-
le, Znasajo se na tistih 200 ak-
tivnih v 92 dejavnostih zaposlenih
delavcih in pa na 156 otrok, ki
jih s Solskim avtobusom iz vseh
vasi vozijo na Ravanco v otroski
vrtec (40 otrok), v osnovno solo
(74) in v srednjo solo (42).

Vas Uceja, je v tem pogledu po-
glavje zase. Sodi sicer pod Re-
zijo, tezi pa na Térsko delino V
tej vasi nimajo Scle, starsi pa
morajo na svoje stroske Solocb-
vezne otroke voziti v Tarcent.
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-+l kot mlau fant je sodeloval v domadem dru-
-w aarija v Barkoyliah, Pg razpustu nadih drudtev je Pertot sade-
loval v ilegalni pevski skupini, ki jo je sestavil Riko Pertot. V ile-
gali je pel tudi v t.i, Narodnem zboru, ki se je sestaial v Ulici sp.
Frantiska v Trstu. Po osvoboditvi se je takoj prikljudil prosvet-
nemu druStvu, ki si je nadelo ime Marij Matjadic-Milan. Po lety
1948 je deloval v drustou Barkovlje, Se sedaj se aktivno udelezuje
vseh prireditev v domadi vasi,

KAREL SOSOL je kot vsesiranska kulturnopolitiéng osebnost ve-
liko pripomogel Tasti nase skupnosti ob vznoZju Brd in $e posebno
v Pevmi, kjer se je 2e v mladih letih vkljucil v Sokol. Takoj po
proi svetovni wvojni pa je bil med ustanovitelji drudtva Nas prapor

“in aktiven &lan domadega zbora ter dramske drufine. V &asy fa-
Sima preden sq ga_aretirali, je vedns stal vnprvlicvrsti- ob nasto-

pih domacega druliya; o o, poteht ko Se jonis artitan; vkljucil
v brisko-benesk; odred, je bil ponovno med pobudniki pri o#ivityi
kulturne dejavnosti i.in s, svojo dolgoletno izkuinjo je $e da-
mes vedno prisoten 0b Dsaki dristveni bobui, -

DRAGO MARAZ je bil med ustanovitelji kulturnega drustva Bri-
Ski gric iz Steverjona. Bil je tudi med najaktivneisimi dlani dram-
ske druzine, ki je v 50. letih uspedno nastopala p Sloveniji in v oko-
liskih vaseh ng Goriskem. § svojim delom je p vsem povoinem
obdobju veliko prispeval, dg je drudtve zaigralo v tem predely Brd
pomembno narodnoobrambne vlogo.

LAVRENGIC je eden od Zilavih benedkih Cedarmacev,

. ki je vse Zivljenje posveti] svojemu ljudstvy. Kot mlad duhovnik je

prifel v Skoblank, kier je tudi v najhujsih Easih pridigal slovensko
in skrbel za kulturni dvig ljudi, (2aradi eesar je bil tudi prega-

njan). V povojnem Casu se je vkliucil v beneski lkulturni preporod

nycr JE “ir sy IIWOEI'DII,

se je vkljudil v krajevne demokratitne organizacije, po preselitvi »
Domjo se je pridrusi] pevskemu zbory Fran Venturini. Po ustano.
vitvi istoimenskega kulturnega drustyq je bil izvoljen zg predsed-
nika. Na istem poloZaju je ostal mnogo let in delal z velikg vztraj:
nostjo.

Zlati krog za dosezke v Zadnji sezoni (skupine)
MLADINSKA DRAMSEA SKUPINA KD <PRESEREN»> (BOLJU-

DEKLISKI PEVSKI ZBOR IGO GRUDEN (NABREZINA) za izred.
ne dosezl i fih je zbor zabelesil p 2adnji sezomi: srebrng plake-
ta, mes LTIORT na zborovskem tekmovaniu Nadl pesem in prvo me-
sto "mli’&kif%%a

gorifi na tekmovanju zbdrov na RTV Ljubljana. -

AMATIERSKL ODER JAKA STOKA (PROSEK - KONTOVEL) 2 vr-
Sto. poSTavitey” dramskih iger v sezonah ter'za neprekinjeno ama.
terska dejavnost na dramskem podrodju.

KINOATELJE (GORICA), Geprav se je uradno ustanovil pred krat-
l_cim je Kinoz_ztelje zaoral ledine v nasem _kulgurnem iivlj.enju. Razvil

prisostvovali krstni uprizorityi slovenskega filma Deseti brat.

BENESKO GLEDALISCE 2a uspedno delovanje na podroéiu dram.
ske dejavnosti i 17i. Istodasno Benesko gledalisée opravlja na-
rodnobuditelisko aktivnost in navaja ljudi v Benediji k lubezni do
lastnega jezika in kulture,
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Predsta%é?zbirke
Pavla Merkuja

SPETER — Nekoliko neobic¢ajna
a zato tembolj zanimiva je bila
predstavitev zbirke trzaskega skla-
datelja Pavleta Merkuja «Ljudske
pesmi Slovencey v Italiji», ki jo je
v Ceirtek, 27. maja, zveder orga-
niziral v Spetru tamkajsnji pevski
zbor «Pod fipoy. Neobic¢ajna zato,
ker se je pevovodia Nino Spe-
cogna odlocil, da zbirko predstavi
predvsem 8 pomocijo strokovre ana
lize dveh pesmi in, da se pri tem
poslufi izvajanj svojega zbora. Tako
se je predstavitev spremenila v
pravcato glasbeno lekcijo, kier so
brisotni lahko sledili funkeiii posa
meznih glasov in prijemom. ki se
jih je skladatelj posluzil pri §VO-
jem delu.

Strokovnost pristopa ni presene-
tila le obé¢instva. temveé tudi sa-
mega skladatelja, ki se e ¢
laskavimi besedami zahvalil orga
nizatorjem in tudi sam orisal na-
¢ela. ki so ga vodila pri u-tvarija-
nju na osnovi ljudskih motivov.

mednarodni

SR

ex tempore

namenjen <podobam Nadiskih dolin>

Ugledna Zirija bo ocenila najbol

SPETER SLOVENOV — Zdruie.,

nje ben&Skili umetnikov bb bod po-
kroviteljstvom 3$petrske obdne pri-
redilo 3. ‘mednarodni shkarski ex-
tempore na temo «Podobe Nadi-
skih dolins.

Prireditve se bodo, kot ze lani,
udeleZili umetniki iz nage dezele,
Slovenije in Korogke. Najboli zani
mivim delom, ki jih bo izbrala
ugledna Zirija. ki jo bodo sestay-
liali slikarji Aldo Cold, Guido Ta-
vagnacco in Klavdij Paléi¢, kri-
tik Milko Rener, ¢asnikarka -Pi.
nuccia Politi in profesor Paolo Pe

“reresersnscasenns, "

tricig. bodo_.éézroéili-wvriznanja in
sicer trofeje, pokalé. olakete, koldj
ne.

Avtorjfr_n treh, ‘prvouvrséenih. u-
metnin bodo’ podelili posebne na-
grade, vsem ostalim udelefencem
pa potrdilo ¢ udeleZbi.

ebni_oddelek ex-tempore bo-
do ‘namenili mladim  -obiskovalcem
vrtcev, osnovnih in nizjih srednjih
Sol. Za njih bodo prireditelii orga-
nizirali loceno razstavo, poskrblie-

.00 pa bo tudi. da vsi dobijo prizna-

nja in potrdila ‘o udelezbi,
Zigosanje platen bo v «Beneski

galeriji> v Spetru Slovenov od 8.
do 12, in 16. do 20 ure v so-
boto in nedeljo 12. in 13. ter 19.
in 20. junija. Slike bo treba izro-
¢iti v istih dnevih ob istih urah
oziroma pred 20. uro 20. junija
1982,

Nagrajevanje najboljsih del, ki st

jih bo moé na kolektivni razstavi
ogledati do 11. junija, bo v nede-

jse slike - Rok izrocanja del - Oddelek za najmlaj§e umetnike

Ljo 26, junija ob 17. uri v «Beneski
Kaleriji» ob prisotnosti dezelnih, po
krajinskih in obé&inskih oblasti

09 .06 WX
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IZ POROCILA PREDSEDSTVA ZSKD ZA BENECIJO

Porocilp Alda Clodiga, podpredsed-
nika ZSKD za Benetijo, je razgr-
nila Ziva Gruden, glasi pa se v
glavnih obrisih takole:

«Ce hodemo razumeti danasnje
kulturne razmere v Beneéiji, mora-
mo prej navesti teZave, k1 ji ne do-
voljujejo, da bi se tu zadel tak raz-
voj kot bi bil sicer mogo¢. Prva
teZava je pomanjkanje slovenskih
S0l. Zaradi tega so nasi umetniki
in ljudje, ki se danes ukvarjajo s
slovensko kulture, zrasli v italijan-
ski kulturi in se Sele pozneje zadeli
vkljuéevati v slovensko kulturng de-
Javnost.»

«Druga tefava je v pomanjkanju
prostorov. Nimamo dvoran, kjer bi
lahke imeli nase prireditve, izvzem-
8i seveda Kulturni dom v Reziji in
telovadnico na Lesah ter prostore
v Cedadu, ki pa so izven teritorija.
Nasa drustva so stladena po takih
[ sobah, da ni govora o prijetnem in
privlaénem vzdusju, nasi zbori va-
dijo v prostorih, ki so jim jih dali
na razpolago fare ali pa zasebniki.»

«Vse nade kulturno delovanje se
| razvija na prostovoljni osnovi, sploh
nimamo ¢&loveka, ki bi se pri nas
poklicno bavil s kulturo. Razen tega

e duamik
O/‘. \h\nl\o. }&%

Se sami Benedani $e nismo odlodili,
katera naj bi bila nasa kulturna
pot, kako naj jo naértujemo, da bo-
mo kaj dosegli, kako naj po njej
stopamo. Pri iskanju kulturne poti
imamo tezave tudi zato, ker nasa
dusa ni Se zrela, da bi v celoti spre-
jela slovensko, materinsko, kultu-
ro. Nase delo se odvija po vefini
v domacem naredju, to je zelo te-
Zavno, saj moramo prav vsako stvar
¢isto sami pripraviti. Ge bi se pa
odlodili za osrednjo slovensko kultu-
ro, za slovenski knjiZni jezik, bi bili
za Benedijo nerazumljivi. Tu je Se
problem kadrov: tekati moramo iz
enega druStva v drugo, ker nam
manjkajo strokovnjaki, in paziti, ka-
ko naibolje zapolniti praznine.»

<V Benediji imamo danes tri slo-
venske zbore, toda lahko bi jih ime-
i veliko ve¢, ko bj imeli zborovod-
Je; da jih pripravimo, bodo potreb-
na leta in leta — Glasbena matica
je odprla Solo v Petjagu pri §petru
pred nekaj leti in upamo, da bo &ez
kakih deset let iz nje izSlo kaj no-
vega.»

«Tisti, ki so prvi zaorali v kultur-
no ledino v Benediji, so bili zbori
in mislim, da so $e danes zbori ti-
sti moéni temelji, na katere se na-
slanja vse kultwrno delo. Najbolj
znanj zbori so «Redans z Les, «Nadi-
Ski puobi» iz Podbonesca, «Pod li-
po» iz Barnasa in «Planinkas iz
Ukev.»

Kaj pa drustva? «Najstarejfe dru-
Stvo je ,(Ivan Trinko’ v Gedadu, ki
Je v preteklosti bilo povezovalec vse-
ga kulturnega dela v Benediji in je
danes Se vedno nosilec nasih najpo-
membnejSih prireditev, ki jih pri-
pravija v sodelovanju z drugimi dru-
Stvi. Naj omenim Dan emigranta
v Cedadu, kulturno sredanje na Ka-
menici, veder slovenske kulture v
Cedadu itd. Drustvo «Recans je tes-
neje navezano na teritorij in dela
vedinoma v obéini Grmek, vsako le-
to ima ve¢ prireditev, najbolj zna-
ne sp Senjam beneske pesmi, praz-
nik sv, Jakoba v Kloditu in drugi
vaski prazniki. Studijski center «Ne-
diza» iz Spetra se bavi predvsem
s Solskimi dejavnostmi (natedaj za
spise v bepetkem naredju Moja
vas', letovanje za otroke ,Mlada
brieza’ in popoldanske dejavnosti za
Solske otroke), je pa tudi vsakolet-
ni organizator cikla specializiranih
predavanj ,Beneéanski kulturni dne-
vi'. Center za kulturne raziskave
iz Barda v Terski dolini ima prav
tako svaje
tudi muzej ljudske kulture, edini te
vrste pri nas. Na naSem teritoriju
delujedor seveda fe: drtiga drustva,
omenim naj samo «Lepi vrh» iz U-
kev, «Nase vasis iz Tipane, <Hum»
iz Tarbija in «Studenci» iz &petra
So Se druga, skromnej$a in mlada
{drustva, katerih delo se Se ni do
volj utrdilo.»

«Imamo pa tudi vi$je organizirana,
bolj specializirana drustva, ki ki-
[ fejo bolj ali manj vso Bene&ijo. Tu
[mislim na folklorne skupine: stara
in globoko zakoreninjena je tista iz
Rezije, ki predstavlja ,dugico’ vseh
Rezijanov. Nova je tista iz Nadigkih
dolin, mlada in polna dobre volje kot
ona iz Ukev. Novo, &eprav deluje
e kakih deset let, je Benesko gle-

-

-prireditve,. a uredil je.

«Nasa kultura je kot Pepelka
hvalezna za vsako drobtinico»

daliS¢e: ob pomo¢i SSG iz Trsta o
pravlja z dobrim uspehom veliko
delo, ki se tako na odru kot preko
radia Trst A razteza skozi vse leto.»
<Nazadnje naj omenim Se Druitvo
beneskih umetnikov, ki vrsi pomemb-
no kulturno poslanstvo tako doma
kot drugod, nenazadnje tudi v Slo-
veniji, s &imer utrjuje vezi med ro-
jaki na obeh straneh meje in take
zblizuje benesko in osrednjo sloven-
sko kulturo, Beneski umetniki so z
lastnimj moémi postavili Benesko ga-
lerijo, v kateri razstavljajo skozi vse
leto, gostujejo pa tudi drugod po
Benetiji in v mati¢ni domovini.»
«To je bil kratek pregled kultur-
nega dela, ki se navadno razvija v
Benediji. Nisemn se hotel spuséati
v posebnosti, ki jih posamezna dry-
Stva pripravljajo, ampak sem se
raje omejil na tisto, kar je bolj
stalno, kar je pomembnejie tudi za-
radi kontinuitete in kar torej moé-
neje vpliva na oblikovanje in razvoj
nase beneske slovenske duse. Pre-
den kondam, Zelim Se povedati, da
So vsa gori omenjena drustva po-
vsem a a v svojem delu, da
so avionomna tudi glede svojih e-
konomskih in finanénih problemov.

Ziva Gruden
Ne bom omenjal sredstev, ki jih

prejemamo, lahko pa redem, da bi
z njimi ne mogli izpeljati niti detrti-
ne pobud, ki se odvijajo pri nas na

kulturnem podroéju. V Benediji je
toliko problemov, ki jih je potreb-
no rediti, da ostane kultura vedne
Pepelka, hvaleZna in vesela za vsa-
ko drobtinico, ki jo dobi. Da’ pa do-
sezemo tisto, kar je minimato po-
trebno v nasih razmerah, da se o
hranimg pri Zivljenju in da ne izgi-
hemo, vse to seveda ne more bitl
dovolj.»

«Ce se ne bo v kratkem resilo
vprasanje naSe globalne zaséite, e
ne bo prislo do posebnih ukrepav
v korist nase manjsine, potem bo-
mo doziveli, da se bo nafa lipa, Id
e v teh zadnjih letih tako lepo za.
cvetela, posusila.»

Iz Clodivovega porodila je jasno
izzvenela Zelja, naj bi Slovenci, ki
Zivijo drugod v deZeli in ki vedkrat
pridejo v Benedijo, skusali bolje ra-
zumeti tamkajsnjo stvarnost, saj da-
nes «ne razumejo, zakaj pri nas te-
éejo stvari nekako drugaces.
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\- lioni previsti per migliora-

mento della viabilita, acque-
dotto a rete fognaria; 6 mi-
liardi e mezzo per la ricostru-
zione, settore nel quale lo
stesso sindaco prof. Flora-
mo riconosce e difficoltd che
ancora sussistono per «por-
tare avanti il discorso dello
sviluppo per soluzione di pro-
blemi di ordine economico,
sociale, culturale-politico e
partecipativo che possa riba-
dire il ruolo di San Daniele e
del suo territorio.

La somma preventivata
non coprira tutte le esigenze
ancora da soddisfare e cio, in
termini pratici, significa che
per molte famiglie la soluzio-
ne dei problemiconnessialla
ricostruzione slitta ulterioru
mente nel tempo.

Il sindaco, nella sua rela-
rione di presentazione del bi-

“~—lancio, ha fatto anche riferi-

mento all'ancora insoluta
questione della Pro loco.

A S. Daniele siva manifestan-
do un preoccupante assen-
teismo politico ed associati-
vo che, a lungo andare, po-
trebbe rivelarsila palia al pie-
de di quella auspicata ripre-
sa produttiva e culturale che
tutti i settori della vita sociale
del paese desiderano. E' au-
spicabile pertanto che il sin-
daco promuova al piu presto
quei ventilati incontri di base

e di vertice che consentano
la sollecita costituzione ed il
rapido insediamento di que-

sto organismo cosi importan-
te ai fini dello sviluppo so-
ciale e culturale del Paese.

Qs CAMPANELIS

¢ lug o AREZ b

CONSEGNATA ALLA CITTA’
DI CIVIDALE DEL FRIULI
LA MEDAGLIA D’ARGENTO
AL VALOR MILITARE

Presenti alla solenne cerimonia, I’0On. Nilde Jotti - Presidente della
Camera dei Deputati e il sottosegretario alla Difesa On. Martino Scovacricchi

Non ci sentiamo di illustra-
re questa solenne cerimonia,
per la consegna della Meda-
glia d’Argento al Valor Milita-
re alla Citta di Cividale del
Friuli, in quanto riteniamo
con questo di formulare una
pubblica protesta al sistema
che gradatamente si istaura
anche sul nostro territorio na-
zionale.

Pensavo che, dopo le
drammatiche esperienze
della lotta per la Resistenza
armata, la deportazione nei
campi di sterminio di Dachau
e Buchenwald, di aver colla-
borato in qualche modo per
poter un domani vivere tra
uomini liberi. Mi sono sba-
gliato.

Invitato a questa cerimonia

con tanto di inviti ufficiali,
cartellini per ingresso con
vettura, e via dicendo, i re-
sponsabili mi hanno gentil-
mente invitato a passare
presso gli uffici della caser-
ma dei Carabinieri per otte-
nere, previoregistrazione da-
ti, it cartellino da appendere
al bavero della giacca. Non
faccio alcun commento. Bia-
simo in primo luogo il sinda-
co di questa citta principale
organizzatore della cerimo-
nia, che si & lasciato coinvol-
gere nella prassi antiterroristica
dai militari.

Se per recarsi all’esplica-
zione deila propria professio-
ne giornalistica, dopo gli spe-
ciali accrediti ed inviti ufficia-
li, occorre anche aver attac-

cato al bavero il cartellino
personale con tanta di foto,
allora il sottoscritto diserta
simili manifestazioni e biasi-
ma quanti, con volonta o con
obbedienza, hanno fatto si
che anche la stampa venga
paragonata alla stregua dei
brigatisti, oppure si associ al-
le regole politiche delle citta-
dinanze poste nei paesi del-
I'Est, dove la liberta é e restera
soltanto un sogno.

NIMIS

un calvario
nei secoli

Deposito:

Birra Moretti
Prodotti Recoaro
Acque minerali

Bibite e vini

33017 TARCENTO (Udine) - Via Udine, 47 - Tel. 0432/784947
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Il suo sorgere & dovuto a
motivazioni di ordine militare.
| valorosi soldati di Forum Ju-
lii dovevano essere conser-
vati validi, sia nella prepara-
zione bellica, sia nel corpo. In
ogni centro militare di rile-
vanza strategica i Romani a-
vevano i «Valetudinaria inca-
stris». Veri ospedali militari,
‘con medici ed infermieri ar-
ruolati nell'esercito. Allora i
civili si curavano in casa,
quanto le condizioni econo-
miche lo permettevano. Sol-
tanto le grandi citta avevano
centri di raccolta per malati
derelitti. | militari erano da
considerarsi dei privilegiati
sotto questo aspetto. Forum
Julii ebbe senz'altro il suo
«Valetudinarium», anche se
ai tempi nostri di esso non se
ne & trovata traccia.

Il Cristianesimo, nel predi-
care la «charitas» cristiana si
preoccupd dei sofferenti, di
cui si occuparonoiconfratelli
pil ricchi. Dall'attuazione dei
precetti evangelici sorsero i
primi ospedali, chiamati Xe-
nodochi. Essi ospitavano chi
aveva bisogno di un ricovero
per trascorrere la notte, chi
necessitaa di un pasto, i po-
veri, i malati, ma anche i vian-
danti, i predicatori ed i pelle-
grini. Una parte dell'antico o-
spizio spesso era riservata ai
«languentes» vera e propria
infermeria.

Il succedersi delle domina-
zioni barbare impoveri il Friu-
li, aumentd la indigenza delle
popolazioni, accentuata dal-
le pestilenze.

L'autoritd civile passo al
Patriarca e proliferarono gli
ordini religiosi, la maggior
parte dei quali con finalita
anche assistenziali.

Gia in tarda epoca romana
presso la localita di Leproso,
sei chilometri a sud di Civida-
le dovette esistere un leb-
brosario, e da qui il toponimo
della localita.

Un codice viennese dell’
anno 792 cifaconoscereche
verso la fine del Vil secolo,
dopo le vittorie di re Cuni-
Berto sul ribelle Alachis, il
duca Rodoaldo fondo I'ospi-
zio xenodochio di S. Giovanni
in citta di Cividale. L'Ospizio
fu anche un nosocomio, pil
che un ricovero per pellegri-
ni, dato che l'incertezza dei
tempi non consigliava di av-
venturarsi in lunghi viaggi.

Intorno al 1200 Cividale &
un grosso centro culturale,
non secondo né allajanguan-
te Aquileia, né al nuovo cen-
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Padiglione per ostetricia, ginecologia e pensionanti.

tro di Udine.

A Cividale trovano sede va-
ri ordini religiosi che, nellas-
sistenza agliammalati ed agli
indigenti, cercano una forma
di benemerenza evangelica.

A quellepoca in Cividale ¢’
erano cinque lstituti di rico-
vero, di altrettanti ordini re-
ligiosi.

Il primo ospedale fu quello
di S. Martino, attestatoda un
lascito di 210 marche di de-
nari nel giorno di Ognissanti
del 1246 da parte di Madon-
na Begonia di Spegnimber-
go.
Nel 1921 écitato 'Ospeda-
le dei Leprosi o di S. Lazzaro
in Borgo di Ponte sul lato
sinistro del Natisone ove tut-
tora esiste la chiesa.

Nel 1299 esisteva 'Ospi-

zio di S. Giacomo, nei pressi
della chiesa di S. Martino.

Dei tre ospedali preceden-
ti abbiamo documentato la
loro esistenza ma non la loro
costituzione.

C'e invece l'atto di fonda-
zione dell'Ospedale di Santo
Spirito, che risale al giorno
delllAcensione del 1324,
quando ottanta fratelli e ot-
tanta sorelle si unirono in
compagnia per fondarlo in
Borgo S. Pietro in via dell’
Antica Prepositura di S. Ste-
fano che si chiamod S. Spirito
dal 1471. La compagnia era
senza luogo d'incontro pro-
prio, percid si riuniva a S.
Giovanni in xenodochio e as-
sistiva gli indigenti nei pub-
blici ospedali, come presso le
case dei privati.

Chiesa di S. Maria dei Battuti.

DAL FRIUL
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Nel 1347 la Confraternita
dei Fabri di S. Spirito ricevet-
te in lascito case e terreni
confinanti con le antiche mu-
ra della citta per costruirvi un
luogo di cura. Altro lascito
notevole fu quello di Marga-
rita di Pinzano per le povere,
ricoverate nell'Ospedale del
le donne di S. Spirito. Nel
1260 iniziarono le proces-
sioni di un nuovo ordine reli-
gioso, quello dei flagellati,
che costellera di Ospedali il
Veneto orientale e il Friuli.
Dopo una processione di
uomini e donne che si flagel-
lavano per le vie di Cividale, il
7 settembre 1290 i devoti si
raccolsero nella chiesa di S.
Stefano martire e, col consi-
glio dei frati minori e predi-
catori, costituirono la confra-
ternita dei Battuti o Battudiin
presenza delsacerdote Fran-
cesco Tergestino, dei signori
Utussio de Portis, Giovannir,
Cuccagna, Candidussio @
Canussio, Bernardo di Cor-
noledo, Ditrussio di Rubi-
gnacco ed Enrico Cervo.

La confraternita dei Battuti
edifico un oracolo intitolato a
S. Maria nei pressi di S. Mar-
tino. |l patriarca Bertrando fa-
voni la societa che divenne
ben presto ricca e potente e-
stendendo la suainfluenzain
altre localitad del Friuli. Nel
1345 la Confraternita poté a-
lienare la confiscata sinago-
ga di Porta Brossana. || Con-
siglio cittadino nel 1444 con-
cesse ai Battuti di ricostruire
'Ospedale e ['Oratorio in
Borgo di Ponte e il 19 agosto
1457 approvo la costruzione
della nuova Chiesa di S. Ma-
ria dei Battuti. Nel 1565 'O-
spedale di San Giacomo ft
unificato a quello della pii\._.
potente confraternita, che
riuni in sé tutti i preesistenti
ospizi, dando origine all'O-
spedale di Cividale.

Numerosi furono i benefat-
tori che, nei secoli, lascia-
rono in eredita beni perlacu-
ra dei citati «Individui».

Nei secoli successivi, in ac-
cordo con le autorita comu-
nali i legati furono orientati
per garantire le pil importan-
ti incombenze di carattere
sanitario, attribuite al'Ospe-
dale, in particolare con atto
del 1728.

11 28 dicembre 1837 un de-
creto dell'lmperial Regio Go-
verno stabilitva «Nell'Ospe-
dale di Cividale hanno diritto
di essere ricoverati, assistiti,
curati, vestiti ed alimentati i
soli individui delle Citta e
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.~ Sobborghi di ambi i sessiche
combinino |i seguenti estre-
mi:

A- miserabilita ed infermita

B - Idem ed impotenza de-
rivata dalle fatiche, dalleta e
da altre circostanze per le
quali taluno sia reso incapa-
ce di lavoro sufficiente a pro-
cacciarsi la propria sussi-
stenza. | posti letto erano 46.

Con decreto reale 26-4-
1883, venivano ammessi al
ricovero anche malati di na-
zionalita italiana o stranieri di

passaggio. | posti letto erano
80.

Nel 1908 lavori di amplia-
mento portarono la capacita
ricettiva a 150 letti. Oggi il
nuovo complesso ospedalie-
ro conta 400 posti letto sud-
divisi in varie specialita che,
secondo le esigenze moder-
ne, tramandano alle nuove
generazioni la tradizione se-
colare della medicina in que-
sto angolo orientale della pe-
nisola italiana nell'ambito
dellUnita Sanitaria Locale
del Cividalese.

Piu luce
al Tempietto Longobardo

Scolari in visita al Museo Nazionale di Cividale.

Con deliberazione in corso
di superiore esame la Giunta
municipale di Cividale ha ap-
provato il preventivo di spesa
per l'installazione di un adat-
to impianto di illuminazione
del famoso oratorio di Santa
Maria in Valle, conosciuto
come tempietto Longobardo.
L'importante monumento
riacquistera cosi un volume
diluce il pit possibile vicino a
quella originale quando an-
che la finestra della parete
occidentale e le due poste a
Nord dell’aula, erano aperte
alla luce solare.

L'impresa che eseguira tale
impianto é specializzata e la
collocazione dei proiettori ad
effetti speciali sara studiata
per ottenere una illuminazio-
ne quanto piu possibile a
quella naturale. La stesura

delle varie linee elettriche,
quadri comando, interruttori
ecc. verra eseguita in econo-
mia diretta dagli operai spe-
cializzati del Comune con
l'assistenza tecnica e I'impo-
stazione del lavoro da parte
della prescelta ditta.

Il tempietto longobardo sta
diventando un 'passaggio
obbligato” per i sempre pit
numerosi turisti in visita alla
Citta ed ai suoi preziosi mo-
numenti fra cui il Museo Na-
zionale che custodisce, fra
l'altro, alcune fra le testimo-
nianze piu significative deij
longobardi. Trattasi di un tu-
rismo prettamente culturale,
di studiosi e tanti studenti di
ogniordine e grado. In questo
campo, l'antica Forum Julii,
sta riprendendo molta impor-
tanza.

2 CAMPANELS =

antiquariato JBruno MRasolo

MOBILI - OGGETTI VARI E BRONZI ANTICHI

S.S. PONTEBBANA - MONTEGNACCO (CASSACCO) - Tel. 851605
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L’ELIPORTO DI CIVIDALE

Cividale, nel suo piccolo,
ha anche un eliporto che, at-
tivato una decina di annifain
forma sperimentale, per il la-
voro, la passione e i sacrifici
dei responsabili, € oggi uno
dei pochi eliporti civili d'lta-
lia, riconosciuti dal Ministero
dei Trasnorti. Conta dodici
elicotten di vario tipo per il
lavoro aereo (impieghi in a-
gricoltura, spegnimento in-
cendi, trasporto materiali pe-
santi, soccorso alpino e tra-
sporto passeggero). Non soli,
la Societa Elifriulia gestore
dell’eliporto, una delle poche
esistenti in ltalia, ha istitui-
to una scuola per piloti di
elicotteri debitamente au-
torizzata). Tempo fa, presen-
ti autorita e soci dell'asso-
ciazione Arma Aeronautica, &
stata ufficialmente inaugura-
ta detta scuola di pilotaggio a
cui partecipano i giovani
Rampogna Bruno di Tarcen-
to, Zamo Stefano di S. Gio-
vanni al Natisone, Cossar
Paolo di Codroipo, Venaruz-

zo Leonardo di Latisana, Fer-
ro Giulio di Udine e Revelant
Paolo di Pontebba. La scuola
& diretta dal comandante
Luigi Coloatto; istruttore teo-
rico & I'ing. Giorgio Lardinelli
e istruttore divolo & ilcoman-
dante pilota Giordano Col-
lenz. Gli allievi possono con-
seguire sia il brevetto privato
sia quello commerciale.
(Nell'occasione si € svolta
una diimostrazione pratica
del nuovo elicottero acquisito
dall’Elifriulia (un Augusta Bell
212) per trasporto persone
(quindici) e contro gli incen-
di. Infatti I'elicottero pilotato
dal comandante Stroili in po-
chi minuti ha attinto I'acqua
nell’apposito contenitore nel
vicino Natisone e poi I'ha fat-
ta «piovere» polverizzata (15
ettolitri) davanti al numeroso
pubblico convenuto. Sono
seguiti dei voli gratuiti per i
presenti (diversi viaggi per
120 persone) tra i quali molti
ragazzi entusiasti e, merita
segnalato l'aviere cav.di V.V.

Rossi Enrico, anni 86 - in
gambissima - che tornato a
volare dopo 60 anni - dal pe-
riodo cioé della guerra 15-
18). Fra le autorita presenti
abbiamo notato il sindaco di
Cividale Pascolini, con {'as-
sessore Sale, il generale di
brigata Ennio Granai, il ten.
col. pilota Ceccato, il ten. col.
Rocchi, I'ass. prov.le Pelizzo,
it col. Vanni Zuliani che ha
fatto gli onori di casa sottoli-
neando la presenza dell'ing.
Sergio Stefanutti, famoso
progettista di aerei, del moto-
rista Giacomino Longo so-
pravissuto ad un gravissimo
incidente divolo aImola e del
sig. Nello Mattioni figlio di
Antonio, cividalese, percur-
sore del volo a reazione. Il
sindaco di Cividale ha porta-
to il saluto ed il plauso del-
'amministrazione per [l'atti-
vita dell’eliporto e per l'istitu-
zione della scuola di piloti,
scuola che si affianca alle
numerose attive a Cividale, di
ogni ordine e grado, signifi-
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212 in azione.

cativa e valida continuita di
un passato molto ricco in
questo campo quando sicon-
sideri che nel 1353 l'impera-
tore Carlo 1V, con suo decre-
to, riconobbe alla citta il dirit-
to di istituire una Universita.

Sergio Sandrind\“f.“

SAN PIETRO
Soggiorno per figli
di emigrati

Una trentina diragazzi, figli
di emigrati sloveni delle Valli
del Natisone, del Torre e Re-
sia saranno ospiti della Co-
munitd Montana e del Comu-
ne di S. Pietro al Natisone la
prossima estate. L'Unione E-
migranti Sloveni ha ottenuto
infatti dalla Provincia (dele-
gata dalla Regione ai sensi
della recente legge 51) l'isti-
tuzione di un soggiorno cul-
turale perifigli dei nostri emi-
grati. La sede del soggiorno,
S. Pietro al Natisone, e stata
prescelta sia perla dotazione
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di strutture residenziali (la
casa dello studente), sia per
la naturale esigenza pedago-
gica di un ambiente culturale
omogeneo alla matrice etni-
co-linguistica dei giovani par-
tecipanti.

Questi potranno usufruire
anche di animatori locali per
le attivita varie e di trasferte
culturali nel’area di prove-
nienza, il tutto coordinato
dallUnione Emigranti Slove-
ni.

CIVIDALE
Cooperativa
«EMIGRANT»

Su iniziativa dell'Unione E-
migranti Slovenidel Friuli-Ve-
nezia Giulia & stata costituita
con sede a Cividale la Coope-
rativa «<Emigrant» con lo sco-

“p di svolgere un'attivita di
\dromozione dello sviluppo
della Comunita slovena della
Provincia di Udine con parti-
colare riferimento al reinseri-
mento sociale, economico,
culturale ed abitativo dei la-
voratori e dei loro familiari.

Tra le finalitd specifiche
della Cooperativa Emigrant
troviamo in particolare:

— l'assistenza ai soci che
intendono realizzare attivita
e creare posti di lavoro attra-
verso la valorizzazione di tut-
te le potenzialita umane ed
economiche del territorio;

— lacquisto di terreni da
mettere a disposizione dei
soci e loro familiari deside-
rosi di reinserirsi nel tessuto
comunitario locale;

— il recupero € la valoriz-
~azione delle produzioni tipi-

“..che locali, agricole, artigiana-

li ed altre, e la loro commer-
cializzazione, protetta da un
apposito marchio depositato.

Le due prime iniziative con-
crete della Cooperativa con-
sistono nell’avviodiuncentro
di produzione e vendita dei
prodotti di lana e tessuto che
si rifanno alla tradizionale
produzione locale ed allarea-
lizzazione a San Pietro al Na-
tisone di un progetto-casa
per emigrati.

1l tentativo che la Coopera-
tiva porta avanti & molto in-
teressante proprio perche
fonda la sua azione econo-
mica sulla partecipazione e si
ispira ai valori della solidarie-
ta.

E' un discorso difficile que-
sto ma che va tentato soprat-
tutto in un’area che poco ha

da aspettarsi da interventi e-
sterni: questa comunita deve
cercare e trovare nel proprio
ambito le risorse economi-
che e le capacita umane peril
proprio progresso.

ORIGINI E TRADIZIONI
STORICHE DELLO
OSPEDALE DI
CIVIDALE DEL F.

Secondo la tradizione sa-
rebbe stato lo stesso Giulio
Cesare a dare vita a Cividale
del Friuli. Egli vi avrebbe po-
sto un «Castrum» sulla riva
destra del Natisone, all'im-
bocco della stretta valle che
conduceva alla Rezia e al No-
rico, terre abitate da sempre
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da nomadi e turbolenti popo-
li in lotta fra loro per la so-
pravvivenza e alla perenne ri-
cerca di terre migliori. Forum
lulii era logisticamente un im-
portante luogo di difesa con-
tro le incursioni barbare e
quindi centro militare, non
commerciale come la vicina
opulenta Aquileia.

La porta orientale della pe-
nisola italiana, allora ancora
chiamata Gallia Cisalpina
era, come lo sara nei secoli,
accesso facilmente valicabi-
le, percid andava difesa da
milizie esperte e fedeli. Ai
tempi di Cesare, Forum Julii
ospitava i quartieri invernali
della decima legione, leg-
gendaria per le sue imprese
contro Galli e Germani, la
prediletta da Cesare e spes-

so portata ad esempio alle
altre milizie romane.

Forum Julii divenne anche
centro abitato in epoca impe-
riale, come testimoniano le
numerose vestigie. Fu ri-
sparmiato da Attila, ma occu-
pata da Alboino che nell'apri-
le '568 la rese capitale del
primo ducato longobardo in
Italia. Dopo la conquista del!
Iltalia settentrionale Forum
Julii prese il nome di Civitas
Austriae e da qui l'odierno
nome di Cividale. Fu residen-
za del patriarca di Aquileia
finché Bertrando ne trasfer
la sede in Udine. Occupata
da Venezia nel 1420, Civida-
le segui poi le sorti della Se-
renissima, cullandosi nel suo
passato, ma ormai localita di
provincia.
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Siallavariante nel cividalese

Il Consiglio Direttivo del
Consorzio per lo Sviluppo In-
dustriale del Friuli Orientale
convocato per il progetto di
bilancio 1982, ha preso in
esame, su proposta del Pre-
sidente lacolutti, il problema
delia variante alla Strada Sta-
tale n. 356 per il tratto Ga-
gliano-Campeglio compreso
I'attraversamento del friume
Natisone.

In proposito é stato appro-
vato il seguente ordine del
giorno, che verra sottoposto
alllAssemblea ed inviato al
Sottosegretario ai Lavori
Pubblici e Presidente del-
I'A.N.A.S. on. Giorgio Santuz,
all’Assessore Regionale ai
LL.PP. Biasutti, a quello pro-
vinciale Venier e a tutti i Sin-
daci dei 14 Comuni consor-
ziati:

«VALUTATA limportanza
che assume l'assetti viario
primario del P.U.R. (Piano
Urbanistico Regionale), che
toglie ai Comuni interessati
del cividalese la secolare e-
marginazione dalle grandi di-
rettrici del traffico per: I'Au-
stria (autostrada di Tarvisio),
la Jugoslavia (valico di Stu-
pizza), Porto Nogaro-Bassa
Friulana e f'autostrada Udi-
ne-Trieste;

CONSIDERATO il benefi-
cio che ne deriva anche a
favore della XI Zona indu-
striale regionale e del territo-
rio dei Comuni consorziati in
quanto pone, a servizio delle
industrie insediate, una ne-
cessaria quanto urgente in-
frastruttura viaria di scorre-
volezza del traffico pesante
ad oggi impraticabile per al-

cunitronchi stradali quali I'at-
traversamento della citta di
Cividale e la «strozzatura» al-
linterno della frazione di To-
gliano, venendo a collegare
direttamente importantizone
industriali quali: Rivoli-Osop-
po, Z.l.U., Ausa-Corno, Mon-
falcone, Zona industriale e
Porto di Trieste, Manzanese
e polo industriale di S. Pietro
al Natisone;

CONSAPEVOLE di un par-
ziale sacrificio di terreno sot-
tratto all’'agricoltura neces-
sario per detto attraversa-
mento viario comunque com-
pensato non solo dall'inden-
nizzo d’esproprio ma dai so-
stanziali benefici socio-eco-
nomici generali che investo-
no tutte le categorie produt-
tive e del terziario;

FA VOTI affiché, entroi ter-
mini stabiliti, si realizzi la va-
riante alla Strada Statale n.
356 (gia finanziata) quale 1°
lotto dell'intera viabilita suri-
chiamata e prevista dalla
pianificazione regionale».

PROTEZIONE
ANTIGRANDINE

Lo scorso 6 aprile é stato
firmato alla Prefettura di Trie-
ste l'accordo italo-jugoslavo
per la protezione dalla gran-
dine di una vasta fascia di ter-
ritorio agricolo a cavallo del
confine. L'intesa é stata si-
glata dal ministro per 'am-
biente della Repubblica so-
cialista di Slovenia, signora
Maia Zupancic-Vicar, e dall’
ambasciatore Carducci, co-
ordinatore per la attuaziori
degli accordi di Osimo, pre=-
senti numerose autorita re-

La fameée furlane
dell’Argentina
ringrazia il Friuli

La Federazione delle Societa Friulane d'Argentina ha, giorni
fa, fatto pervenire al’Amministrazione Provinciale di Udine
calorose lettere di ringraziamento per il soggiorno culturale
offerto, in collaborazione con la Provincia di Pordenone, ai 60
giovani argentini nei mesi di gennaio e febbraio. L'iniziativa,
finanziata con la legge 51 della Regione Friuli-Venezia Giulia
ha avuto un vasto eco fra le comunita dei friulani d’Argentina,
come sottolineato anche in altre lettere pervenute all’Asses-
sore Provinciale ai Servizi Sociali avv. Giovanni Pelizzo.

Nella lettera firmata dal Presidente della Federazione dei
friulani d’Argentina Daniel Romanini e dai segretario Rodolfo
Cattaruzzi & scritto tra I'altro: «La loro meritevole opera si &
espressa in questo grande evento. Le vostre speranze nella
crescita dei nostri valori ancestrali, nel cuore dei ragazzi
saranno senz'altro retribuite con il lavoro, che gia perseguono
con le manifestazioni che esprimono la nostalgia dei giorni
passati assieme, che ricordano l'indimenticabile esperienza
che forse non ripeteranno mai nelia vita».

La famiglia friulana di Cordoba ha scritto: « giovani rientrati
in Argentina dopo I'esperienza vissuta oltreoceano avevano
un sorriso pitt che eloguente e risaltavano la perfetta orga-
nizzazione, il cordiale ricevimento, {a gioia di aver conosciuto
la terra dei loro padri».

Ampia soddisfazione per I'ottimo risultato del soggiorno si &
avuta in tutte le comunita friulane dell’Argentina e la lettera & il
frutto del Consiglio direttivo dellafederazione che sié tenutoa
Colonia Caroja presso la Casa del Friuli il 5 marzo scorso.

L’Amministrazione Provinciale ha espresso il proprio com-
piacimento che il soggiorno abbia ottenuto un gradimento
ottimo fra i giovani partecipanti ed i loro genitori, riprometten-
dosi di ripetere l'iniziativa nei prossimi anni e possibilmente
anche per un gruppo di anziani emigrati che non hanno mai
potuto far ritorno in Friuli da quando sono partiti in Argentina.

Ial-l'erlqd‘torlano
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Onore della Repubblica
al Friuli Orientale

La Medaglia d’Argento al Valor Militare ¢ stata appuntata
sul Gonfalone del Comune di Cividale in riconoscimento
del contributo dato dalle popolazioni e dalle unitd partigiane
dei Comuni e delle frazioni della gloriosa Zona Libera

ja da tempo era scattata la parte orga-
nizzativa della manifestazione per la
consegna della M.A. al V.M. alla citta

di Cividale e per essa ai Comuni e alle fra-
zionl della Zona Libera del Friuli Orientale,
per l'alto contributo dato dalle popolazioni e
dai reparti partigiani ivi operanti dal 1943 al 1945.
/f_-.tensi e continui erano stati i contattl fra
~“Ministero della Difesa, Comune di Cividale e
ANP| per fare del 25 aprile 1982 una giornata
in cui 'si sarebbe onorata non solo [|'antica
citta, ma tutto il suo ideale mandamento e si
sarebbe aggiunta al Friuli un’altra decorazione
ambita e da pit Comuni richiesta, che si af-
flanchera da ora in poi a quella Medaglia d'O-
ro di cui & custode Udine, per tutto il Friuli.

Fin dall'inizio i tempi degli schieramenti, del
corteo, delle visite, tutto il protocollo sono
stati rispettati in modo esemplare dagli oltre
dodicimila cittadini e soldati che prima delle
otto del mattino cominciarono a radunarsi in
piazza della Resistenza a Cividale, in attesa
del Presidente della Camera on. Nilde Jotti, la
cui presenza era stata auspicata e richiesta
all'unanimita dai promotori della celebrazione
e dalla popolazione voluta con profonda sim-
patia.

L'invito, nella sua forma protocollare, era sta-
to fatto quindi dal Sindaco di Cividale stessa
dott. Giuseppe Pascolini.

il Ministero della Difesa era rappresentato dal
" Sottosegretario on. Martino Scovacricchi.

La manifestazione, articolata in varl momenti,
@ apparsa fin dal suo primo atto ufficiale, co-
me un contributo d'onore devoluto alla Resi-
stenza Friulana dalle piu alte autorita dello
Stato, della Regione, della Provincia, dalle sue
Forze Armate.

Si sono richiamate alla memoria altre presti-
giose presenze in tempi passati: quelle degli
onorevoli Pertini e Ingrao ambedue presidenti
della Camera nel momento delie loro visite in
terra friulana ed @ ritornato chiaro questo le-
game fra Resistenza e Popolo e Esercito fino
da quando nella sala del Consiglio di Cividale
il Sindaco ha accolto |'onorevole Nilde Jotti.
Infatti, oltre ai rappresentanti del popolo, in
tale sede, anche quelli della Resistenza: ['on.
Mario Lizzero « Andrea» M.A. al V.M., il prof.
Gino Lizzero «Ettore» M.A. al V.M. coman-
dante di una Brigata della Divisione d'Assalto
Garibaldi « Natisone », il prof. Giuseppe Jaco-
lutti, 1l signor Giorgio Zardi presidente del-
I'AP.O., il presidente regionale dell’ANPI Fe-
derico Vincenti anche per il Comitato Nazio-
nale deli'Associazione.

E per le Forze Armate significativa la rappre-
sentanza piu elevata, la presenza del Coman-
dante del 5° Corpo d'Armata gen. Ennio San-
taniello nonché quella del gen. Raffaele Simo-
ne, Comandante della Divisione « Mantova» e
del Presidio Militare di Udine.

Nella serata precedente, a Udine, I'on. Jotti,
aveva sentito il polso di questa complessa
realta friulana, attraverso WI'incontro con le

donne della Resistenza, con la qualificata de-
legazione degli Sloveni della provincia di Udi-
ne: era stata informata e posta di fronte ai
problemi del Friuli che I'aveva accolta con
affetto e stima e che essa visitava per la pri-
ma volta.

Ed ora eccola, questa donna austera e affa-
bile, richiamare su di sé ancora una volta gli
applausi nella grande piazza della Resistenza
al suo arrivo, dopo il ricevimento in Comune,
a Cividale. Sono le 9. Rende gli onori mi-
litari il 7° Gruppo « Lancieri di Milano ».

| gonfaloni della Provincia, delle citta decorate
di M.O. Udine, Osoppo, Gorizia, Trieste e

S
quello della cittd decoranda fanno ala al pas-
saggio delle autorita.

Vengono resi gli onori, 'si depongono le co-
rone, cento colombi volano sulla piazza, lan-
ciati dal partigiano Elio Ceschia.

Nella piazza oltre cinquanta i gonfaloni dei
Comuni, oltre settanta le bandiere e i meda-
glierl di Associazioni combattentistiche, del
giovan! sloveni della Benecia, degli artigian,
di scuole, di Societa operaie, striscioni della
F.L.M., della FILLEA, di Sezioni lontane e vi-
cine del’ANPI friulana e carnica e le grandi
bandiere rosse delle Federazioni provinciali
dei partiti Comunista, Socialista, le bianche
bandiere della D.C.

Fra gli ospiti d’onore il Console Generale del-
la RS.FJ. a Trieste Stefan Cigoj e la delega-

+ zione della ZZ.B. di Tolmin con Rot, Sterling

e Bizijak, 1l Presidente del Consiglio Comunale
di Tolmin Marjan Kozman, i sen. Lepre, il
cav. Flaibani Presidente della Confederazione
fra le Associazioni Combattentistiche, Cave-
doni, Balbusso, Marzotto e altri per la Fede-
razione Sindacale, il dr. Vitale Vice Presiden-
te dell’Ente Friuli nel Mondo, il Comandante
della Divisione Garibaldi « Natisone » Mario

! | _ -0 = [ . el &

Cividale del Friuli: il corteo attraversa il ponte sul
fiume Natisone. Sotto, sempre a Cividale, I'on. Jotti,
il Sindaco Pascolini, il Sottosegretario Scovacricchi e
il Gen. C.A. Santaniello passano in rivista la nume-
rosa rappresentanza militare.

Fantini « Sasso s, il Vice Presidente del Con-
siglio Regionale Del Gobbo, il Sindaco di Udi-
ne Candolini, Pelizzo per il Consiglio Provin-
clale, il dott. Spaziante Prefetto di Udine.

Apre lo sfilamento la fanfara della Brigata
« Julia », quindi i gonfaloni comunali e quelli
della Regione e della Provincia; il servizio
d'ordine dei Carabinieri, della Polizia di Stato,
del Comune di Cividale e dell’ANPI coordinati
dal col. Sorge e da Adelchi Gobbo Segretario
Provinciale dell’ANPI, scortano e dirigono, se-
condo le norme protocollari convenute, rap-
presentanze, cittadini e partigiani verso il
viale della stazione dove avverra la cerimonia
della consegna detla M.A, al V.M.

Sul « ponte del Diavolo» un attimo di sosta:
la Presidente Jotti si affaccia alla spalletta
a salutare questo antichissimo Natisone.

La citta @ splendida, si sente che sta vincen-
do anche fultima battaglia, quella contro il
terremoto; il clima & meraviglioso e il corteo
si 'snoda nel sole, con i vivi colori dei fazzo-
letti dei partigiani, mescolati gli uni agli altri,
rossi, verdi e tricolori.

(continua a pag. 14)
LUIGI RAIMONDI
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A Udine, incontro del Presidente della Camera con
le donne.

Cividale: un momento della grande manifestazione.

(continua da pag. 13)

La Nuova Banda musicale di Orzano suona con
vivace continuita.

In piazza Dante si stacca la testa del corteo;
le autorita piu elevate vanno a deporre una co-
rona al cippo nella caserma Francescatto, che
ricorda i patrioti fucilati delle Fosse de! Nati-
sone. Fra i presenti il prof. Giuseppe Jacolutti
del Comitato Provinciale dell’A.N.P.I. che per
anni ha condotto studi e ricerche sulle vitti-
me senza nome trucidate idai nazisti occupa-
tori all'interno della caserma.

In viale della Stazione il corteo si sciogiie e
i cittadini, i partigiani, gli ospiti trovano col-
locazione dietro lo schieramento delle truppe

in armi n Adi franto ad acca mantra la okl

schierati, fra le quali tre della Divisione Man-
tova che presero parte alla guerra di libera-
zione nel C.LL. contro i nazifascisti.

Alle 11.15 gli onori al Presidente della Camera
dei Deputati; l'on. Jotti con il Sindaco, I'on.
Scovacricchi, il gen. Santaniello, gli on. Fortu-
na, Baracetti, Colomba, Bressani, Santuz, Cuf-
faro, il Presidente della Giunta Regionale avv.
Comelli, il Presidente del Consiglio Regionale
Colli, risponde agli onori con il saluto alle
bandiere dei reparti militari.

La cerimonia entra nel suo momento piu inti-
mo e commovente: il Sindaco avv. Giuseppe
Pascolini prende la parola a nome della citta
e dei comuni della Zona Libera. Ringrazia il
Presidente della Camera per aver accettato
di presiedere la cerimonia della consegna, ri-
cordando i momenti salienti della guerra di li-
berazione, fin dall'inizio del settembre 1943,
quando si formarono i primi gruppi di parti-
giani con il contributo di tutta la popolazione.
Un excursus non privo di dati precisi che si
riassumono nei 207 partigiani combattenti, nei
134 patrioti, nei 68 caduti, di cui 48 partigiani,
7 militari internati, 12 civili, 116 deportati e fra
i decorati 1 M.O. al V.M., 5 M.A. al V.M., 1 Cro-
ce di Guerra al V.M.

Delle donne: 8 partigiane combattenti, 11 pa-
triote, 7 deportate di cui 2 cadute ad Ausch-
witz; a queste vanno accomunate le donne di
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Faedis, Attimis, Nimis, Torlano, Sedilis e «di
altri paesi distrutti che diedero una superba
prova di dignita e di grande coraggio quando
inermi dovettero assistere dalle alture su cui
si erano rifugiate alla distruzione delle loro
case e dei loro focolari, pressate dalle insi-
die del rastrellamento e tutte dedite a soccor-
rere gli uomini feriti ».

| partigiani trassero forza dal comportamento
delle {oro donne e non furono scoraggiati nep-
pure dalla preponderanza numerica e di mezzi
che la Wermacht scaglid contro 1a Zona Li-
bera.

Proseguendo nel suo dire il Sindaco Pascolini
ricorda le innumerevoli sofferenze che la cit-
ta e la zona dovettero sopportare.

« Per questi fatti, dice il Sindaco Pascolini ri-

wvealia AllS Am ABHTAA TRt ean maw fmea! aloc? e

ci ha conferito la M.A. al V.M.
— nel prosieguo di questa stu;
nia militare — Ella vorra appunt:
lone di Cividale ».

E pit oltre si rivolge ai giovani
tino sui valori della Resistenza,
ti protagonisti del futuro del P
mentichino che libertd, benesse
istruzione che oggi essi possor
senza discriminazione, sono cosl
sacrificlo; che abbiano, quindi, «
fortati da questa consapevolezz:
L'ultimo e pit vivo saluto & qu
giani ai quali desidera «dire che
fiera di loro, sara loro sempre r
vuole assieme a loro constatare
no invano profuso sacrifici e so
portato il dolore, per gli amici e
duti, poiché, al di la della solle
tutti sentiamo di contribuire a ¢
nostro Paese, ognuno secondo
responsabilita, il nostro Paese &
bero per il fondamentale contrib
hanno dapprima patito ['esilio
poi dato vita alla Resistenza att
hanno lottato perché !'ltalia si ¢
Nazioni democratiche e riscuota
quanti come noi amano libertd e
A chiusura del suo vibrante disc
co si impegna a custodire il Go
me della Comunitad e nel ricord
certo che coloro che wverranno
troveranno forza ed impegno dall;
seguita per operare, con l'aiuto
bene della nostra popolazione ».

Brevissima stringata, militare, I'a
gen. Comandante il Presidio Mil
dale del Friuli e la Brigata Mecca
zo » Ennio Granai. 1l suo dire s
37° anniversario del 25 aprile 19
portato agli italiani, dopo anni di
ranze, la libertd, anche per mer
ze Armate, della Divisione Acqu
a Cefalonia, dei soldati di Mor
Monte Marrone, di quelli della
che presero parte alle operazioni
tro {'occupatore. Di questa pres
no fede, sulle otto bandiere di gt
nei reparti schierati, ben tre app
Divisione Mantova, del Corpo I
berazione.

La odierna cerimonia, oltre a ric
sta del combattenti, & occasione
za fra forze armate e cittadini i
di altissimo valore.

Vengono quindi dati '« Attenti » |
tat'arm ». Sono le 11.36. Le bandi
faloni sono alzati; il silenzio e
ne invadono i presenti: si legge
ne della concessione della M.A.
ne suonato l|'inno nazionale.
Alcuni elicotteri lanciano fiori ¢
Alle 11.40 al Gonfalone della Citt
scortato dai Vigili Urbani e dal S
lini, viene appuntata la M.A. al
sidente della Camera on. Nilde J
co e il Presidente baciano il Gor
gno di profondo rispetto.

Per il discorso ufficiale prende

il Presidente della Camera con
zione del 25 aprile quale mome
decisivo nella storia dell'ltalia mu
gandolo alla storia recente del Fi
struzioni della 12 guerra mondiale
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PROBLEMI SOCIALI / peéalirizn

I problemi
della

“terza eta”
in Italia

e nel mondo

recente sondaggio ha dichiarato di pre-

ferire senz’altro la morte all'entrata in
una casa di riposo: dato emblematico
quest’ultimo, delle condizioni di vita dei
vecchi negli ospizi del nostro Paese, che
si trova all'ultimo posto in Europa per
quanto concerne il numero di questi istitu-
ti (sono circa 2400), ma anche, purtroppo,
per le loro condizioni igieniche e ambientali
che risultano spesso carenti, e soprattutto
tendono a farne, il pilt delle volte, veri e
propri ghetti, completamente avulsi dalla
realthd circostante. Meta delle case di ripo-
so, peraltro, accoglie solo ospiti pienamen-
te autosufficienti; cosi come estremamente
limitata, in realtd, & la percentuale dei ma-
lati cronici non autosufficienti fra gli anzia-
ni che vivono stabilmente in ospedali o ca-
se di cura private. Il ricorso sistematico
all’ospedalizzazione o al ricovero in istituti,
dunque, spesso non risponde affatto a rea-
li esigenze terapeutiche delle persone an-
ziane, fungendo invece da semplice rimedio
a situazioni di poverta, solitudine o disgre-
gazione familiare.
Per rispondere in modo pil efficace alle
necessita di assistenza, riabilitazione e rein-
serimento sociale di questa categoria di cit-
tadini, tuttavia, & necessario soffermarsi
anzitutto sulle scelte fondamentali com-
piute in questo campo negli altri Paesi in-
dustrializzati. Termine di paragone obbli-
gato, naturalmente, sono in primo luogo i
" Paesi scandinavi, e in particolare la Svezia,
che negli anni sessanta sembro imporsi al-
I'attenzione di tutto il mondo come vero e
proprio « paradiso della terza eta».
Cid era dovuto, in realta, soprattutto al-
I'estrema perfezione delle celebri « citta
per anziani», enormi centri residenziali
forniti di tutte le comodita (ristoranti, sa-
le di soggiorno e ricreazione, servizi este-
tici, ecc...) e di efficientissime strutture di
assistenza sanitaria, Negli ultimi anni, tut-
tavia, anche la Svezia ha cambiato rotta,
accogliendo pienamente il principio che
I'anziano non deve vivere isolato, sia pur
in «ghetti dorati»: e ogni Comune ha
creato una rete di centri d'aggregazione
sociale, organizzando inoltre efficaci servi-
zi d'assistenza domiciliare, completamente
gratuiti. Analogo discorso va fatto in par-
te per gli Stati Uniti, dove le scelte di
creare «comunitda modello» di anziani,
omogenee per etd e condizioni socio-cultu-
rali, si sono rivelate valide, nell'ultimo ven-
tennio, solo quando cidé ha riguardato un
numero ristretto di persone, e in condizio-

I 1 90% degli anziani intervistati in un

mi di vicinanza a insediamenti abitativi
normali. Attualmente, invece, stanno diffon-
dendosi sempre piu le case-pensione e le
case-albergo, e soprattutto — mnonostante
le note misure di riduzione della spesa sa-
nitaria adottate dalllamministrazione Rea-
gan — i «day-hospitals », intesi come cen-
tri d’assistenza medica ambulatoriale o di
assistenza sociale per anziani parzialmente
inabili, o anche in buona salute. Paese tra-
dizionalmente all’avanguardia in questo
campo & il Regno Unito, dove da lungo
tempo si sta attuando l'integrazione fra
« day-hospitals », che forniscono un’assi-
stenza sanitaria di tipo per lo pil riabili-
tativo e « day-centers ». Questi ultimi, sorti
sia all’interno che all’esterno degli ospedali,
svolgono al tempo stesso funzioni di me-
dicina preventiva, di strutture-filtro nei
confronti dei presidi sanitari di livello su-
periore e di disassuefazione per i soggetti
psicologicamente dipendenti dal ricovero
ospedaliero, avvalendosi dell’operato di ope-
ratori sanitari e sociali. Negli ultimi anni
sono sorti anche molti «clubs» sovvenzio-
nati in parte dallo Stato, che fungono da
luoghi di ritrovo e socializzazione. La Fran-
cia, infine, ha conseguito da diverso tempo
ottimi risultati nel campo dei servizi d'as-
sistenza domiciliare. Nei Paesi dell’est, in-
vece, prevalgono ancora, complessivamen-
te, criteri di vecchio tipo, e agli anziani si
continuano ad offrire in prevalenza ricoveri
in case di riposo e soggiorni di wvacanza.
In Italia, il primo Piano Sanitario Nazio-
nale indica nella crescita dei presidi di me-
dicina preventiva di base e nella graduale
integrazione tecnico-amministrativa fra ser-
vizi sanitari e socio-assistenziali le direttri-
ci fondamentali della politica per la terza
eth nei prossimi anni, secondo i criteri
precisati gia nel 1978 dall’OMS nella con-
ferenza di Alma-Ata, Varie Regioni — co-
me la Lombardia, 'Emilia-Romagna, la To-
scana, il Lazio e ultimamente anche la Ca-
labria e la Puglia (basti ricordare per que-
st’'ultima il grande esperimento-pilota del
« Centro aperto per anziani» di Calimera,
descritto nell'ultimo numero di « Patria »)
— stanno gia perseguendo questo tipo di
soluzioni, mediante apposite disposizioni
legislative e considerevoli stanziamenti di
bilancio. Nel Lazio, ad esempio, la Giunta
regionale ha varato nel 1980, allegato al pia-
no triennale di sviluppo dei servizi socio-
sanitari, uno specifico progetto-obiettivo

per la creazione di una rete territoriale di
strutture d’assistenza, riabilitazione e rein-
serimento sociale degli anziani, che preve-

de inoltre la loro partecipazione a coope-
rative agricole e artigiane e a varie atti-
vita di rilievo pubblico. L'impegno dei Co-
muni e delle USL, inoltre, dovra rivolgersi
sempre piu nei prossimi anni all'organiz-
zazione di efficienti servizi d’assistenza do-
miciliare (medica, paramedica e di sempli-
ce collaborazione domestica), che in diver-
se citta, infatti, sono gia in funzione, gestiti
direttamente dall’ente locale oppure (come
a Roma e a Bologna) da cooperative con-
venzionate.

In tutte le societd industriali, capitaliste e
collettiviste, comunque, la vecchiaia conti-
nua ad essere regolarmente caratterizzata
da un’oggettiva condizione di «marginalita»
sociale, economica e familiare, da una per-
dita complessiva di ruolo e d'identitd. Gli
aspetti pili immediati della problematica
della terza eta restano ancora, purtroppo,
il bisogno sanitario e il bisogno economico.
E per quanto riguarda quest’ultimo, se
consideriamo la poverta come stato non di
disuguaglianza sociale ma proprio d'insuf-
ficienza economica, di squilibrio fra risorse
e bisogni, dobbiamo sinceramente include-
re nella popolazione povera almeno tre
quarti dei pensionati italiani. La lunga
marcia della nostra politica previdenziale
e assistenziale, dunque, ben lungi dall’es-
sersi conclusa col raggiungimento del fa-
moso « standard sociale garantito », nell’at-
tuale congiuntura economica se ne allonta-
na in realtd sempre pili, malgrado l'istitu-
zione della pensione sociale e i ripetuti
aumenti dei minimi pensionistici. Chi do-
vesse vivere esclusivamente dell'importo di
tali pensioni, infatti, si troverebbe spesso
in una condizione non di poverta relativa,
ma addirittura assoluta, cio& nella reale
impossibilita di soddisfare compiutamente
gli stessi bisogni primari.

Emerge chiaramente da tutto cid l'assolu-
ta necessita, per i prossimi anni, di un
impegno continuo e approfondito della
pubblica amministrazione, sia statale che
degli enti locali, a favore di questa cate-
goria di cittadini. Sono indispensabili anzi-
tutto listituzione di una precisa anagrafe
pensionistica e una riforma generale del
sistema ispirata a criteri di maggior equita
e capace d'assicurare un piui stretto e ade-
guato raccordo fra pensioni e scala mobile.
Occorrera potenziare amche gli altri inter-
venti di assistenza economica, intesi come
corresponsione da parte degli enti locali —
analogamente a quanto disposto dalla leg-
ge 18 del 1980 per i cittadini handicappati
— di assegni o indennita d’accompagna-



Komunistiéni: dezelni
svetovalei -obiskali
e >

Speier-Slovenoy

SPETER SLOVENOV - De-
‘legacija ‘komunisti¢nih deZelnih
svetovalcev, ki sq jo s¢§ta\7ljah
nacelnik  komunisticne ‘skupine,
Pascolat ter svelovalca Miani
in Simsig, se je predvcerajSnjim
v §petru - Slovenov- sestala. s
keajevnimi. upravitelji. Zupan
Marinig ,in odborniki so pred-
stavili delovanje novega odbo-
ra, ki je odraz levicarskih in
laicnih strank ter neodvisnih.
Pri tem so Se posebno pozor-
nost posvelili duseZedim uspe-
hom'in problemom, ki so pove-
zani z obnovo po potresu. Obe-
nem so iziazili potrebo, da bi
jim .pristojni organi omogocili,
da bi dokoncali ze zadeta dela.

Na srecanju so spregovorili tu-
di o vlogi slovenske narodnostne
skupnosti na tem podroéju in o
potrebi po uveljavijanju njene-
ga kulturnega bogastva,

- olusa k
2tos. jR-




Kako bo resen problem
globalne zascite v Beneciji

Prejeli smo novo 5tevilko mese¢nika »Dome,
ki ga izdajajo slovenski duhovniki v Slovenski
Benediji.

Na uvodnem mestu prinaga v italijan3&ini na-
pisan ¢lanek o $oli v Nadikih dolinah. Avtor
M. Q. opozarja, da ponekod v tamkaj$njih krajih
zapirajo Sole, ker ne dosegajo zakonitega, t.j. mi-
nimalnega Stevila ufencev. Vzrok je v izseljeva-
nju iz dolin in v manj$anju rodnosti. Clanek se
zaklju€uje z Zalostno ugotovitvijo: »Naj nam bo
dovoljena Se zadnja pripomba, ki ji ni potrebno
mnogo razlage. Tako grozljivo manjSanje §tevila
ctrck bo imelo za predvidljivo posledico izumrtje

Mo Dok

9%.5.1862

¢loveka v tistih dolinah. Te doline bodo postale
spcntano teren divjih Zivali. Cez malo let bodo
hcdili cd druged na safari — lovske pogone — v
naSe kraje, potem ko bomo mi izginili in bodo
drugi postali lastniki nagih zemlji$¢ in nasih goz-
dev. In tako se bo ma omikan in miren naéin re-
8il problem glcbalne za3éite Slovencev v videm-
oki pokrajini. Nikoli ve¢ ne bo mobene pritozbe
in ncbenega glasu ugovarjanjac.

Na prvi strani je natisnjen tudi ¢lanek istega
¢ rterja ped naslevem »Osmo stoletje rojstva sve-
tega FranciSka«. Stran pa krasi lepa fotografija
stercdavnega mlinskega kolesa iz Slovenske Be-
necije.

Na prvi strani se tudi zadenja daljsi élanek,
napisan v italijan3¢ini »A upravi¢eno se nekaj
giblje«, ki govori o ckciji stariev in obéin proti
ukinjenju Sol. Ta élanek zavzema tudi vedino
druge strani. Na tretji strani pa najdemo 24. na-
daljevanje razprave o krajevnih imenih v nadis-
kih dolinah. Tam je objavljeno tudi nadaljevanje
ponatisa Obalovega ¢lanka iz preteklega stoletja.
Nekaj o Bene¢anskih Slavjanih.

Na ¢etrti strani je objavljeno madaljevanje
razprave o slovenskih napisih v Nadiskih dolinah,
pa tudi élanek o »obéinckih sodnikihe«.

Na peti strani nam vzbudita pozornost ¢élanek
0 maju, mesecu, ki je posveéen Mariji, napisan
v mnaretju. Zadnje tri strani so prihranjene za
druge prispevke, ki jih spremlja nekaj zanimivih
fotografij.



Sklepne priprave
natecaja <Moja vas»
. CEDAD — Kljub Stevilnim in-
terpelacijam in vprasanjem v
parlamentu je ministrstvo za
izobrazbe in Solstvo posialo 'stu-
dijskemu centru Nediza iz Spe-
tra Slovenov sporocilo, s kate-
rim mu tudi to leto ne dovo
_liuje, da bi se slovenski narec-
ni natecaj «Moja vass odvijal

med rednim poukom,

Letos bodo priredili ze deve-
ti¢ ta natecaj, ki je namenjen
otrokom Beneske Slovenije, Re
zije i Kanalske doline, podob-
no kot to dela, prav tako izven
Solskih prostorov. za furlansci-
no Furlansko filolosko drustvo.
Cepter Nediza skuSa z «Mojo
vasjo» vzbuditi med solskimi o
troci in mladino zanimanje za
narecno izraZanje.

Sklepna prireditev . rmatecaja
«Moja vas» bo z nagrajevanjem
najboljsih izdelkov. Prireditev.
ki bo namenjena vsem otrokom,

.. bo zadnjo nedeljo v juniju v
. Spetru Slovenov. Medtem se na-
“daljuje zahtevno delo prebira-
nja, ocenjevanja in urejanja
prispevkov, tako pismenih kot
-likovnih, ki polnostevilno pri
hajajo po posti in neposredno
iz Sol. Zastopani so vsi kraji
Beneske Slovenije, prispevki pa
prihajajo tudi iz Stevilnih mest
Italije in celo iz Belgije, Nem-
Cije in Svice, iz krajev, kjer
Fivijo slovenski izseljenci.

(*P\Q_ S
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DELOVNI
PROGRAM SKGZ
ZA BENESKO
SLOVENIJO

Zivahna in razvejana dejavnost
Slovencev v videmski pokrajini in
zlasti v Beneski Sloveniji zahteva
vse veé¢ naporov za ucinkovito
vsklajevanje pobud obstojecih or-
ganizacij in struktur. VpraSanja,
ki so s tem povezana, posebej s
podroéij obveS¢anja in tiska,
izobraZevanja in gospodarstva, so
na svoji zadnji seji v Cedadu pog-
lobili élani izvrSnega odbora Slo-
venske kulturno-gospodarske zve-
ze.
V vsakodnevni borbi za uvelja-
vitev enakopravnosti in pospese-
nega druzbenogospodarskega ter
kuiturnega razvoja Slovencev v vi-
demski pokrajini je vloga sredstev
javnega obve3Canja, ki odrazajo
interese krajevnega prebivalstva
tudi razlitne idejne pripadnosti,
zelo pomembna. Vse vetjo pozor-
nost zahtevajo tudi pobude na
podro&ju izobrazevanja, Ceprav so
nekatere organizacije Ze opravile
doslej v tej smeri veliko dragoce-
nega dela. Nujnost ustanovitve
slovenskih Sol postaja iz dneva v
dan vetja, kar povecuje odgovor-
nost tistih sil, ki reSevanje tega
¥ivljenjsko vaZnega vprasanja 3e
vedno osporavajo.

Izvrsni odbor SKGZ je raz-
pravljal tudi o dosedanjih naporih
zveze za skladen in uéinkovit pris-
top k vprasanjem gospodarskega
razvoja Benetije, ki je dolgorocne
narave. Potrjene so bile dosedanje
usmeritve in izbire organov zveze
in njenih é&lanic in poudarjena
vaznost usklajevanja gospodar-
skih pobud na celotnem ozemlju.
Clani izvrinega odbora so
podértali pomen zadruznih in po-
vezovainih oblik, za katere je opa-
ziti vedno ve¢ zanimanja na
razli¢nih gospodarskih sektorjih.

G9S Podar STV O
uv.o{ % U{Q
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VCERAJ V VIDMU

V dvorani tehni¢nega zavoda Ma-
lignani v Vidmu je kulturno dru-
Stvo Rosojanska dolina v sodelova-
nju z univerzo v Vidmu sinoéi pri-
redilo predavanje univerzitetnega
profesorja Alessandra Ivanova, ki
pouCuje na fakulteti za jezike v
Vidmu, predavanje o vedno aktual-
ni rezijanski temi, ki so ji dali
naslov «Slovensko zakulisje rezijan-
skega vprasanjas. Za to priloznost
S0 se v dvorani zbrali Stevilni Re-
zijani, ki Zvijo v Furlaniji in tudi
v svoji dolini. Prisli so Zupan An-
tonio Barbarino, Aldo Madotti, pe-
snica Silvana Paletti, iz Ljubljane
pa proudevalec Rezije Milko Mati-
Cetov. Prisoten je bil tudi univerzi-
tetni prof. v Vidmu Frau, velik

barino, takoj za njim pa je prof.
Ivanov v svojem kratkem toda zgo-
S¢enem govoru bolj nakazal stalisca
kot pa da bi se do njih opredelil.
Povedal je, da Rezijani pripadajo
slovenskemu deblu, potem pa je po-
drobno govoril o zgodovini Sloven-
cev od naselitve do danes, kar
bi lahko bilo razumeti tudi kot Zg0-
dovine Rezijanov. Svoje izvajanje je
sklenil z ugotovitvijo, da je tako v
Bene¢iji kot tudi v Reziji zelo ob-
Cutiti vpliv italijanske kulture. O-
menil je prizadevanja Slovenije in
Se zlasti Milka Maticetovega, da
bi redila, kar se s kulturnega vidi-
ka v tem kraju resiti da. Navedel
je odloéno Cronijevo stalidde, da so
Slovenci na Videmskem bolj otok
slovenskega jezikovnega prostora,
in dodal, da zaradi bliZine meje
vprasanje Rezije povzro¢a provoka-
cije. Prok Ivanov je nadalje dejal,
da ima trditev o-ruskem izvoru Re-
zijanov svoje korehine v letu 1799,
ko so Kozaki z Avstrijci po porazu
Napoleona prisli v Rezijo. In ker
50 jih kot Ukrajinci Rezijane do-
bre razumeli, so rekli: «To so na-
$i». Od tistih casov dalje se je v
ljudeh ohranilo prepridanje, da so
potomci Rusov.

V diskusiji, h kateri ga je pova-
bil prof. Ivanov, je Matidetov re-
kel, da se razprave o rezjanskem
vpraSanju razvijajo brez poznava-
nja bogate bibliografije in dokumen.
tacije, zaradi desar se dajejo psev-
doznanstvene izjave. Zavrnil je
Ivanovo trditev, da bi imeli ob na-
Si meji slovensko - hrvaske in srb-
sko naredje, in dejal, da gre za
slovenska naredja, ki so se obliko-
vala v specifiénih geografskih po-
gojih,

Prof. Frau je izzval polemiko in
jezo pri nekaterih, ko je brez ovin-

prijatelj Rezijanov. Sestanek je od-|
prl predsednil: drustva Sergio Bar- |

karjenja poudaril, da so zdaj Rezija-
nizdell slovenskega naroda in da bi
rezijani¢ino. morali pisati s sloven-|
skimi, ne pa z italijanskimi pismen-
kami. Pakéno- je, pad mnenje jeziko-
slovcev, je dejal. Pisati rezijan$ci-
no v italijanséini bi za profesorja po-
menilo delati nepotrebne akrobacije.
Zelo codlodno se je za resnidni in-
teres Rezije zavzel mladi Di Le-

nardo, ki je dejal, da se v tem

PREDAVANJE PROF. IVANOVA
O REZIJANSKEM VPRASANJU

Veéer je pokazal, da politika skusa izpodrivati znanost

vpraSanju mocno éuti vpliv politike,
Toliko je res, da jih hitro progla-
sijo za «ctitings, brz ko se izjav-
liajo za pripadnike slavenskega na-
roda, Za pisanje s slovenskimi pi-
smenkami se je zavzela tudi pe-
snica Silvana Paletti, O¢itno je bi-
lo, da je nacin pisanja e vedno od-
prto in pekode vprasanje.

(PTJ_ @szﬁnﬂt
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Jutri in v nedeljo by v Ogleju

cert priznanega polifonskega zbora

«Mislim, da bi na sre¢anju morali
zelo stvarno, neakademsko razprav-
ljati o podobnestih in razlikah v.slo-
venski in furlanski kultui, predvsem
pa bi morali sprejeti zelo konkret-
ne sklepe. Taki konkretni sklepi bi
po mojem mnenju lahko bili tile:
ustanoviti meSano komisijo, ki naj
koordinira razliéne zblizevalne po-
bude na obeh straneh meje in naj
ustanovi neko dvojezitno informativ-
o sredstvo za . pospeSevanje 'preto-

a idej ter kulturnih dobrin.» Lu-
ciano Morandini, furlanski pisatelj,
|ki: ‘od' nekdaj zagovarja tezo odpi-
ranja furlanske kulture in soocanja
zlasti z najblizjimi sosedi, ocenju-
je zelo pozitivno pobudo oglejske in
piranske obéine ter Kragke gorske
skupnosti o sredanju Slovencev in
|Furlanov. «Prvi stiki med furlan-
skimi in slovenskimi intelgktualci,
sicer na osebni ravni, sodijo v za-
Cetek Zestdesetih let — pravi in pri
tem mu o&i ponosno Jarijo — in
vesel sem, da smo od tedanjih na-

canje na temo <Furlani in Slovenci - dva naroda,
|| dve  kulturis. Srecanje, ki ga prirejajo pobrateni
oglejska in piranska obéing ter Kraska gorska slkup-
nost, predvideva vrsto prireditev na visoki kulturni
ter umetniski ravni, obenem predstavlja pa prvi
vaZnejsi korak na poti mnoticnega zblifevanja med
dvemg narodema, ki ze veé let Zvita drug ob dru-
| gem. Manifestacija se bo zadela jutri dopoldne na
oglejskem #upanstvu z okroglo mizo, po kateri je
dobila ime, zveder pa bo v baziliki Popone kon-

dvodnevno sre-

iz Rude in or-

&ih prvih korakov prisli na razliéno,
kvalitetno novo raven, veliko Sirse-
ga, rekel bi skoraj mnozi¢nega raz-
govarjanja in soocanja.s

Morandini, ki je 7e veckrat sode-
loval z nasim zaloistvom in ki bo
imel skupaj s pesnikom Cirilom Zlob-
cem uvodno porodilo na jutridnjem
srecanju v Ogleju, rad seze s spo-
minom nazaj v zadetek Sestdesetih
let. «V tistem ¢asu — pripoveduje
— ko se je zacelo nekaj premikati
v italijanskem kulturnem in politic-
nem Zivljenju, smo s skupino prija-
teljev zacutili potrebo, da se pobli-
e seznanimo s slovensko in na splo-
3no z jugoslovansko stvarnostjo.

«Spominjam se — nadaljuje Mo-
randini — da smo prav Sestdesetega
leta organizirali obisk  Leonarda
Sciascie, v Kopru, Sciascia je. takoj
in navduSeno pristal . pa na&% pred-
log. Mislim da nas Je v tem odpira-
nji in' iskanju dialoga z neko novo

stvarnostjo drufil tudi 'oBtufek e
y

kestra Slovenske
manifestacija nadaljevala 2z okroglo mizo na iport-
no tematiko, na sporedu bo nadalje vrsia Sportnih
srecanj, popoldne pa se bodo slovenske, furlan-
ske. in italijanske
na Trgu Capitolo, Manifestacija se bo kondalg s Jolk-
lornim nastopom in ljudsko veselico.

Razpravo o Slovencih in Furlanih, ki bo trajala
jutri skoraj ves dan, bosta uvedla slovenski pesnik
Ciril Zlobec in furlanski pisatelj Luciano Moran-
dini, s katerim je nas sodelavec Vojmir Tavéar
imel daljsi pogovor,

filharmonije. V nedeljo se bo

gledaliske skupine predstavile

marginiranosti .in dela v provinci.
Naj dodam tudi, da smo v Sloveniii
naleteli takoj na zelo odprta vrata.
Z obiskom Sciascie pa so se zaceli
tudi prvi. stiki med Jjugoslovanskimi
in italijanskimi literarnimi ustvar.
Jjalei.»

Medtem ko tako pripoveduje, mi
Morandini s ponosom kaze nekaj ste.
vilk revije <Politica e culturay, ki
Je izhajala priblizno dve leti in ki
je nato cumrlay.zaradi pomanjkanja
sredsfev. §e danes, dvajset let po
objavi, so nekateri &lanki in neka-
tera razmisljanja zelo aktualna, $e
zlasti poglabljanja o pretakanju in
medsebojnem oplajanju dveh kultur,
o vlogi delele kot mosty med zaho-
dom in vzhodom, o iskanju dialoga
§ ‘katolicani.» Bilj smo, in smo 3e -
pojasnjuje Morandini — globoko na-
vezani na svoj furlanskj jezik in na
8vojo kulturo, prepridani pa smo bj-
b, kot smo %e danes. da odpiranje
sosedom, svetu in najbolj Zgodim

problemom, ‘ob vrednotenju  last. |,

POGOVOR S FURLANSKIM PISATELJEM LUCIANOM MORANDINIJE_N_I

Potrebne so konkretne pobude za éim vedie
zblizanje slovenske in furlanske kulture

nih znagdilnosti, nudi vsaki kulturi
novih Zivljenjskih sokov in modi.»

Toda vrnime se k oglejskemu sre-
canju. Misim — zakljucuje Moran-
dini svojo misel — da ima to sreca-
nje veliko in odgavorno nalogo, saj
mora spodbuditi razprave in rese.
vanje zelo vaznih problemoy. Ven-
dar razprava in reSevanje naj bosta
stvarna, konkretna, nikakor ne na

ravni, sicer zanimive, vendar ne--

konstruktivne akademske debate. Kot
sem Ze poudarjal na zacetku, mi-
slim, da se pobuda ne sme ustaviti
pri tem oglejskem srecanju, paé pa
Se mora nadaljevati in mora imeti
neko perigdiénost, Obenem se mi zdi
potrebna ustanovitey nekega koor-
dinacijskega telesa, ki naj usklaju-
Jje pobude v tem smislu, predvsem
pa se mi_zdi nujna ustanovitey ne-
kega sredstva za informiranje, Ob-
zorje se lahko nato razsiri;
sti ob danadnji mednarodni bapetg-
sti Evropa potrebuje takih krajev,
takih obmodij sodelovanja, dialoga,
soZitja in miru, obmodij, ki naj bo-
do prepovedane kakrinim koli stru-
mentalizacijam. Zelim tudi, da bj tu-
di na ravni kulturnega sodelovanja
in pretoka med sosednima deZelama
dosegli taka visoko stopnjo sodelo-
vanja, kot na politiécnem in gospo-
darskem podrodju, Saj je ravno kul-
tura tista, ki lahko pomete s pred-
Sodki| in resniéno poglobj prijatelj.

ske vezi.» -
VOIMIR TAVGAR
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SOLNIKI IZ KRSKEGA
NA OBISKU V CEDADU

drustva Benedije na obisk njihove
sole in njihove doline.

Pred dnevi je pridel v Cedad
iteljski zbor niZje srednje sole
gko. Bilo je okoli petdeset Solmi-
ov, katere sta vodila prof. Marjan
lemendi¢ in ravnatelj Niko Zibert.
Na sedezu drustva Ivan Trinke so
jih sprejeli predstavniki kulturnih
drustev Benecije prof. Viliem Cer:
no, Pavel Petricig, Ferruccio Cla-

‘Tudi letos ofroci

na Debelem rticu
Na sreéanju, ki ga je Rdeéi kriz

vora, Lucia Costaperaria in Izido
Predan. Najprej jih je pozdravi
TIzidor Predan. ki jim je obrazlo’/
sedanji politi¢ni, gospodarski.
cialni in narodnostni polozai ben
gkih Slovencev, njihovo zgodovinsk
preteklost in sedanjost, njihov
za narodnostne in ¢lovedanske pr
vice. «Vazna etapa nasega boja z
priznanje vseh pravic je hila n
davna konferenca o manjdinah,
jo je priredila videmska pokraii
ska uprava» je zakljudil Predal
katerega izvajanja sta Se 1zpopo
nila Gerno in Petricig. Solniki
Krikega so se zahvalili za pris
'¢en sprejem in povabili kulturr
n

'?.Q\Mo,lw'b\k
Ad. o840 )
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Slovenije organiziral 16. maja na
Debelem rtiéu pri Kopru, so raz-
pravijali in se domenili o oblikah
in datumih poletnih poéitnic v tem
istrskem sredis¢u, ki veljajo za vse
skupnosti v republiki. Na srecanju,
ki so se ga udelezili predstavniki
studijskega centra «NediZa» iz Spe-
tra Slovenov in Slovenske kulturno -
| gospodarske zveze, so potrdili pri-
pravljenost Rdecega kriza Slovenije,
da tudi v lebosnjem poletju zagotovi
in omogodi letovanje ob morju. pri-
blizno sto otrokom iz Beneskc Slo-
venije. V postev bi pridlo obdobje
od 26. avgusta do 3. septembra, po|
tradicionalnih poéitnicah v hribih,
ki jih priredj Mlada brieza. Pri po-
sameznih krozkih v Nadiskih doli-
nah so %e sedaj na razpolago po-
sebni obrazei za rezervacije. Na
vsak nadin je treba Ze ob vpisu po-
ravnati del strofkov. %Za mani.pre
maine pa so predvidene posebne o
lajsave.




OB STEVILKI 200
NOVEGA MATAJURJA

V Cedadu je 30. aprila izsla
200. stevilka «Novega Matajurjan,
glasila beneskih Slovencev, ki se
vztrajno bojuje za njihove pravice.
List je objavil vrsto Gestitk sloven-
skih organizacij v zamejstvu za
naporno delo od prvih Stevilk pa
do danes. Pravzaprav so list usta-
novili, sicer pod imenom «Mata-
jur» ze v gozdovih, ko so se Slo-
venci bojevali za svobodo z
orozjem.

Kakor ugotavlja njegov sedanji
urednik Izidor Predan, je Matajur
izhajal nad 20 let v tezkih raz-

merah, v zatetku januarja 1974
pa Je izSla prva Stevilka «Novega
Matajurja». Jole Mamor je zapi-
sala, da je «Novi Matajur» oprav-
ljal svojo nalogo na podrogju in-
formiranja in zdruZevanja bene-
Skih Slovencev, bil je zivljenjsko
pomembno sredstvo za zbujanje
in razvoj narodne zavesti, V
dolocenem smislu je Se danes or-
ganizacijski center v boju, ki ga
Slovenci vodijo za priznanje svo-
jih pravic.

genroM\fo)
Au.s.t {

-t et 4 rae




NOVI LIST

13. maja 1982

Jubilej Novega Matajurja

Ob izidu 200. 3tevilke Novega Mata-
jurja, glasila beneskih Slovencev, je bi-
lo v medeljo, 9. t.m., v dvorani hotela Ro-
ma v Cedadu sreanje z bralci. Kljub iz-
redno slabemu vremenu se je ob tej pri-
loZnosti zbralo lepo Stevilo Bene¢anov in

. j/%+}
RB.s. 1982

SZDL iz obmejnih obéin v Sloveniji, ju-
goslovanski generalni konzul v Trstu Ste-
fan Cigoj in predstavniki slovenskih or-
ganizacij iz zamejstva.

Po pozdravnem nagovoru glavnega in
odgovornega urednika lista Izidorja Pre-
dana sta nastopila pevski zbor iz Topo-
lovega in pevski zbor »Pod lipo«, &emur
je sledil slavnostni govor Zupana iz Gr-
meka inZ. Fabia Boninija. Ta je poudaril
pomen tiskane besede in zlastj petnajst-
dnevmika Novi Matajur za Benedane, ki
so doma ali delajo na tujem. Pozdrave in
Cestitke je posredoval predsednik Sloven-
ske kulturno - gospodarske zveze Boris
Race, nato pa je sledil kulturni spored z
nastopi kar 20 mladih benegkih harmoni-
karjev iz %ole Antona Birti¢a, z recitaci-
jami beneskih dijakov, ki so gojenci Di-
ja8kega doma v Gorici, in z zakljuénim
nastopom ansambla »Benegki fantje« An-
tona Birtiéa, ki letos praznuje 30-letnico
delovanja.



Kaj pise

Meseénik »Dom«, ki ga izdajajo slovenski
duhovniki za Slovensko Benedijo, prinaa v
zadnji Stevilki na uvodnem mestu v italijan-
§¢ini napisan uvodnik o zakonskem osnutku
Kritanske demokracije za zasdito slovenske
manjsine. Na prvi strani pa objavlja tudi v
nareGju napisan ¢lanek o Veliki nodi. Stran
krasi lepa fotografija z znaéilnim motivom
kriza iz tamkaj3njih krajev. Sploh je list ze-
lo lepo ilustriran s fotografijami.

Na drugi strani najdemo razne krajse ¢lan-
ke o aktualnih zadevah, med drugim o reso-
luciji sveta srednje %ole »A. Angelix v Centi
0 ustanovitvi teéajev za furlanski in sloven-
ski jezik za dijake te Sole. Tedaj slovenséine bo

Obsegal Stiri ure na teden, razdeljene v dva
dela po dve uri, za niZje in viSje razrede.

Na tretji strani nadaljuje B.Z. svojo v ita-
lijan8¢ini pisano razpravo o imenih krajev v
Nadis$kih dolinah. Zanimivo in hvalevredno je,
da se je znal avtor izogniti skuSnjavi, da bi
npr. razlagal ime zaselka »Kobilcax iz besede
kobila, namre¢ v pomenu te Zivali, ampak ga
is¢e veliko bolj stvarno v izrazu za opornike
mostu v tistem kraju. Velika vedina drugih
slovenskih etimologov bi se nedvomno takoj
odlo¢ila za razlago po kobilci, Zivali, kot se
ne pomisljajo razlagati npr. priimka Kos po
ptiéu Kosu ali pa priimka Zajc po zajcu. Si-

s

e
»yDOMc« .

zuje éudno usodo neke beneskoslovenske dru-
zine, ki jo je svojéas zaneslo v Rusijo.

Sesta in sedma stran prinaSata samo v ita-
lijan3¢ini napisane spise, ki pa se ukvarjajo z
zadevami Slovenskih Benedanov in branijo nji-
hove jezikovne in narodnostne pravice. Na os-
mi in deveti strani najdemo spet krajie se-
stavke, ki govorijo med drugim o tem, kako se
moramo kot kristjani truditi za nov svet; o

Nn«kﬁ/f*,

13.5.1960

jajno podkovanega se pokaZe avtor tudi pri|

razlagi drugih krajevnih imen, npr. pri razlagi
imena Podgiora in ga najde v izrazu »goricas,
ki je pomenil oziroma pomeni »zaprt prostor,
obdan od hiS«, t.j. vaski trg.

Zgodovinsko zelo zanimiv je tudi spis Ivana
Obala »Nekaj o benedanskih Slavjanov«, ki je
prvotno izSel leta 1849 v ljubljanskem &asni-
ku »Slovenija«. Ivan Obala je bil duhovnik in
sodobnik Petra Podreka. V svojem omenjenem
spisu opisuje BeneSke Slovence in njihove kra-
je. Na isti, to je cGetrti strani, se nadaljuje iz
prejgnjih Stevilk razprava »Slovenski napisi v
Nadiskih dolinah«.

Ne peti strani najdemo v italijanséino
prevedeno razpravico o Cankarjevi povesti
»Hlapec Jernej in njegova pravicax in nada-
ljevanje razprave »Benegani po svetu«. Mislje-
ni so seveda slovenski Benegani. Spis prika-
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V portoroskem Avditoriju razstava

del umetnikov iz Beneske Slovenije

Pobuda spada v okvir kulturnega sodelovanja med Slovenijo in Benesko Slovenijo

CEDAD — V trenutku, ko posta-
jajo kulturne izmenjave in drugo so-
delovanje med obmejnimj obmodji
vse pomembnejse, daje svoj aktiv-
ni doprinos tudi ZdruZenje umetni-
kov Beneske Slovenije. Do sedaj smo
Ze porodali o Stevilnih razstavah
zdruzenja v raznih krajih Slovenije
in o pravih kulturnih prireditvah,
kot je bila v Tlirski Bistrici, kjer je
nastopil Sentlenartski pevski zbor.

Zadnja tovrstna razstava zdruve-
nja je bila v piranski obéini, kjer
S0 v veii portoroskega Avditorija
razstavljali likovna dela beneskih
umetnikov in lesene kipe Paola Man-
zinija. Na otvoritveni svecanosti, ki
S0 se je udeleZili obdinski predstav-
niki, so nastopili krajevni Zenski
pevski zbor, rezijanska pesnica Sil-
vana Paletti, Marta Trinko, ki je
prebrala pesmi Andreine Trausgnach
in bepeski barmonikad Liso Jussa.

Kulturne izmenjave med Benesko
Slovenijo in Istro trajajo ze dalj
¢asa. Dovolj je, da pomislimo na
dejavnost koprske radiotelevizije, na
pobude kot so «Primorska pojes in
Na letovanja otrok <Bardica mojas.
Tako sodelovanje je prislo do izra-
za tudi v izgradnji Veplasa, prve-
Ba primera gospodarskega sodelova-

nja v okviru smernic osimskega’

sporazuma. Ob tem ne bo odved
omeniti tudi napore medobginskih

lanije-Julijske krajine in videmske
pokrajine.

Poleg novih gostovanj po Slove-
niji bodo beneski umetniki, katerim .
So se pridruzili tudi stevilni Furla-
ni, pripravili prihodnjega 12. junija
exll tempore «Prizori iz Nadiskih '
doliny. ;

organov Pirana, Izole in Kopra v!

korist italijanskega jezika in kultu-
re na tem obmoéju.

V ta nadvse zanimiv okvir spada
tudi sedanja razstava beneskih u-
metnikov, ki je rezultat osebnih na-
porov in pobud posameznikov kot
predsednika zdruZenja Vogriga, ki
S0 v celoti razumeli vlogo in pomen
umetnosti, saj so tovrstne pobude
naletele na medel odziv deiele Fur-

KP)L _ MWO
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; V CEDADU PROSLAVA OB 200. STEVILKI NOVEGA MATAJURJA

Glasnik volje beneskih Slovencev
za uveljavitev narodnostnih pravie

Novi Matajur mora se nadalje pozorno spremljati vsa dogaianja in
zastopati staliséa vseh beneskih Slovencev - Bogat kulturni spored

GEDAD — Proslava dvestote Ste-
vilke Novega Matajurja je v nede-
ljo izzvenela kot potrditev hotenja
beneskih Slovencev po obstoju in po
razvoju v sklopu celovite slovenske
narodnostne skupnosti v Italiji, brez
diskriminacij glede na pokrajino. Ta
misel je bila veckrat poudarjena na
nedeljski proslavi tega sicer skrom-
nega, a pomembnega jubileja. Si-
cer pa Novi Matajur ne izhaja sa-
mo deset let. Ze dolgo pred njim,
leta 1943, je bil v ilegali tiskan prvi
Matajur, v povejnih letih pa je
dvajset let izhajal Matajur, preden
se je preimenoval v Novi Matajur.
Glavni urednik Novega Matajurja
Izidor Predan je na nedeljski sve-
ganosti povezal te tri liste v eno
samo nit, nit boja beneskih Slo-
vencev za lastne narodnostne pra-
vice.

O pomenu tega jubileja je spre-
govoril grmiski Zupan inZi. Fabio
Bonini, ki se je zaustavil pri se-
danjem stanju v Beneski Sloveniji
in dejal, da se je po desetletjih za-

T TICE AR

tiranja politiéno stanje spremenilo
in da obstaja sedaj formalno pri-
stajanje na upraviene zahteve be-
neskih Slovencev, kar pa v resnici
ne daje konkretnih rezultatov. «Ta-
ko je danes stanje Se teZje kot vce-
raj. Pred odkritimi in deklarirani-
mi pritiski vsakdo, tako posamez-
nik kot skupnost, jasno reagira. To
pa se ne zgodi, ko gre za farizej-
sko obna3anje. Taka je nova stvar-
nost, v kateri dela Novi Matajur,»
je dejal Bonini, ki se je nato vpra-
sal, kakina naj bo politicna opre-
delitev tega lista in poudaril, da
mora Novi Matajur ostati sredstvo
vseh slovenskih politicnih kompo-
nent v Benediji. kajti nespametno
bi bilo, da bi priilo do delitve Ze
itak skromnih sil.

V imenu Slovenske kulturno - go-
spodarske zveze je nato prinesel po-
zdrav in destitke ob 200. Stevilki
predsednik Boris Race, ki je pou-
daril, da je Novi Matajur viden in
otipljiv dokaz prisotnosti in priprav-
Ijenosti beneskih Slovencev, da se

JAs.82L
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spoprimejo s tistimi silami, ki ho-
¢ejo priznati, da so del slovenske-
ga naroda v ni¢ manj$i meri kot
katerikoli drugi njegov del. «Smo
v prelomni dobi, kar zadeva ce-
lotno naSo manj$ino v Furlaniji-
Julijski krajini, je dejal Race in
nadaljeval: Ni Se premagano trma-
sto vztrajanje tistih, ki bi nam ho-
teli vsiliti omejeno zasdito, vas pa
potisniti na zadnjo stopnjo narod-
nostnih pravic. Cakajo nas $e hudi
boji, zato da bomo dobili, kar je
neobhodno potrebno, da se kot slo-
venska manjSina ohranimo in da
bomo vsi Slovenci v deZeli uzivali
enake pravice. Zato je tudi Novi Ma-
tajur v tem obdobju pred velikimi
nalogami, za katere Zelimo, da bi
jih dobro opravil.» Ob koncu je Ra-
ce destital kolektiva Novega Mata-
jurja ob 200. Stevilki, glavnemu u-
redniku Izidorju Predanu pa ob nje-
govi 50-letnici.

Novemnu Matajurju in Izidorju
Predanu je nato destital glavni u-
rednik Primorskega dnevnika JoZe
Koren, ki je bil med ustvarjalci Ma-
tajurja, ciklostiliranega listi¢a iz le-
ta 1943. Dejal je, da je bil Ze tisti
listi¢ glasnik novih,c¢asov in seda- |
| nji Novi Matajur je glasnik istih te-
Zenj in istih hotenj, odraz volje be-
|neskih Slovencev, da postanejo res
| enakopravni Slovenci na tem koScku
lzemlje pod Matajurjem. V spomin
na 200. Stevilko je uredniStvu No-
vega Matajurja poklonil mapo Pal-
Ciceve serije Ikarus.

V bogatem kulturnem sporedu sta
najprej nastopila dva pevska zbo-
ra, zbor iz Topolovega, ki je bil
prav pred kratkim ustanovljen, in
zbor Pod lipo iz Gorenjega Barnasa.
Sledile 'so recitacije, ki so jih po-
dala tri dekleta iz ¥ojde. ki so go-
jenke dijaskega doma v Gorici, na-
to pa so nastopili gojenci glasbe-
ne Sole Antona Birtica iz Mecane.
Dvajset mladih harmonikarjev je po-
kazalo, kaj so se nauéili v kratkem
obdobju, kolikor se paé ucijo har-
monike. In reci je treba, da je re-
zultat res zavidljiv. Ob koncu je
nastopil e ansambel Beneski fantje
pod vodstvom Antpna Birti¢a, ki je

1tndi po koncu uradnega dela sloves-
| nosti skrbel za res prijetno vzduSje.




Nel 1974 usciva
per la prima volta
il periodico «Novi

Matajur» ]

200 NUMERI
PER GLI SLOVENI
DELLA SLAVIA
FRIULANA

CIVIDALE, 7 — Il «No-
vi Matajur», quindicinale |
degli sloveni della Slavia
friulana, celebrera dome:
nica 9 maggio l'uscita del
suo duecentesimo numero.
E' una ricorrenza impor-
tante per il periodico u-
scito per la prima volta
nel 1974 per continuare
'opera di tre precursort:
il bollettino ciclostilato
«Matajur». curato dai pat
tigiani nell'estate e au-
tunno del '43 del bollet-
tino ciclostilato intitolato
sempre «Matajur», edito
in versione bilingue coO-

me «Settimanale del Ve-
neto sloveno» e uscito
per tutto il 1944 infine
del settimanale «Mata-
jur» edito dal 1850 in poi
da un consorzio di slove-
ni della Slavia. Questo
foelio, uscito per vent’an-
ni e di cui il «Novi Ma-|
tajur» continua l'opera
ha avuto un ruolo impor
tantissimo nella rinasci-
ta sociale della Slavia
friulana e ha dato un/
grosso contributo alla ri-
scoperta delle radici etni-
che e sociali della comu-
nita slovena.

Alla manifestazione di
domenica che si svolgera
alle ore 17 all’albergo Ro-

_ma di Cividale. partecipe-

ranno un comnplesso di gio
vani fisarmonicisti. cori
della Benecia e il com-
plesso musicale «Renetki
fantjer, 11 runio del gior-
nale sara illustrato dal
sindaco di Gitimarc-~ ing
Fabio Bonini. S.L.

foce
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TRINAJSTA PEVSKA REVIJA PRIMORSKA POJE - 3. NASTOP

Res razveseljiva popreéna raven

desetih zborov v Kulturnem dor. -,

e

Nekateri zbori so odli¢no napredovali - Zbori pa, ki so bili pred ¢asom 0.
li¢ni, niso pokazali nadaljnjega napredka - Kako so se izkazali posamezni zbori

Nastop tretje skupine zborov na
reviji «Primorska pojes je bil v
Trstu v Kulturnem demu, kjer je
nastopilo devet zborov in en ok-
tet: meSani zbor <«Pod lipo» iz
Barnasa, oktet «Bori» iz Pivke,
mosSki zbor «Vesna» iz XKriza,
Zgornjevipavski mesani zbor iz
Podnanosa, moski zbor iz Postoj-
ne, dekliski zbor «Igo Gruden iz
NabreZine, meSani zbor iz Diva-
Ce, moski zbor «Tabor» z Opéin,
mesani zbor «Sccas iz Kanala in
Trzaski partizanski pevski zbor
«Pinko Tcmazicy.

Ce bi bile vse revije na tako
zadovoljivi povpretni ravni, ka-
kr8na je bila v Trstu, bi lahko
rekli, da se v primorskem in za-
mejskem petju dogaja nekaj raz-
veseljivega, nekaj, kar odraza Zi-
va stremljenja po ¢im lepsem pet-
ju, trud in delp ter hotenja po
dobrih pesmih ne glede na niji-
hove zahtevnesti, saveda gleda-
no z vidika ljubiteljstva in danih
zmogljivosti. Saj je bilo nekaj pre-
senetliivih uspehov zborovske re-
produkcije in ve¢ dobrih pesmi ter
priredb med sporedi te revije.
bodisi izbranih med najboljsimi iz
starejSega obdobja, bodisi iz pol-
preteklosti ali Se Zivedih avtorjev
oziroma prirejevalcev  ljudskih
pesmi. Tako smo poslusali iz za-
pus¢in  slovenskih skladateljev
Gallusa, B. Ipavca, Kocjancica,
Mirka, Simonitija, Arni¢a. Lavri-
na, BE. Adamifa in iz opusa U-
balda Vrabca, narodne pa v pri-
redbah P, Merkuja. N. Spehor
J. Pavéica, J. Je?a in U. Vrals,__

Ta revija je pokazala kakovost-

ni napredek nekaterih zborov, se-
veda v medsebojnem dolocenem

sorazmerju, vendar pri tistih zbo-
rih, od katerih bi, v primerjavi
z drugimi, vredncsino Ze polrje-
nimi, ne pri¢akovali posebnih pre-
seneCenj. In vendar nas je prav
prijetno  presenetil Zgoernjevipav-
ski mesani zbor iz Podnanosa;
zapustil je najmocnejsi vtis: osve-
ten z lepimj mladimi glacovi, ki
pcjo Cisto; dosezena je poirebna
homogencst v skupinah in dokaj
zadovoljiva celotna zvodéna uray-
notezengst; Zbor obelezuje poseb-
1a barvitost, izjemno enovita je
sopranska skupina, ki dobrg ob-
vlada tudi viscke tone, kakor Ze
dolgo nismo slisali kaj podobne-
ga — pac¢ pa le pripombe, da
oi ve¢ pravih sopranov pri nas.
Mislim, da je to posebno poglav-
je. ki zadeva vprasanja vokalne
wzobrazbe; ta veckrat ubira pota

ie povrinega znanja in zmedeno-

sti, ki vodijo marsikdaj k slab-
ljenju tudi Ze pg naravi lepih gla-
sov, namesto k deobremu obliko-
vanju le-teh. Interpretacije fega
dobro pripravljenega zbora so od-
cazale poglobljenc dojetost pesmi,
ki so jih pevci neposredno doZiv-
{jali in so se prav tako neposred-
no odzivale pri poslusalcih, saj so
takoj zaslutili njihov izrazni Zar.
'S svojimi izredno mladimi pevei
in pevkami se je zelp uspesnc
predstavil tudi zbor iz Barnasa.
V okviru svgjib trenutnilt pevskih
moznosti si je izbral primeren
spored, ki pa ga je izoblikoval z
vso pevsko prepric¢ljivostjo. Ta
zbor, ki razpolaga z lepimi gla-
sovi, se utegne razviti v se bolj
gakoveostno pevsko skupino, ki bi
Zlasti v sveji oZji domovini lah-
<0 pomembno vplivala na razvoj
pevske zborovske umetnosti. Zbor
zveni precej ubrano, le v vedjih
dinami¢nih razponih, kakor v vi-
sinah, bo treba posvetiti pri na-
daljnjem delu razvijajecim se gla-
sovom pozornost dn teinjo k zli-
tosti. Sicer pa so interpretacije
odsevale iskreno deoZivljanje mla-
dih pevcev.

Oktet iz Pivke je pel disto in u-
brano, deluje disciplinirano, inter-
pretacije so bile muzikalno uteme-
ljene — brez ckrasja. z vrtov ne-
oristne izrazne pretiranosti. Seve-
da je bil tudi glasovno zelo do-
bro pripravljen, zlit in enoten v
delovanju, le malce je izstopal
drugi tenorist v ff, Lep napredelk!

Na tl:qtjem nastopu pevskih zbqi'o'v v okviru revlie Primorska poje
v triaskem Kulturnem domu je nastopilo deset zborov, med katerimi
so bili' tudi, meSani zbor «Pod lipo» iz Barnasa v Beneski Sloveniji

in TPPZ Toma%ié¢, ki je veder tudi zakljucil

—
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JUBILEJ NOVEGA MATAJURJA

Ob izidu 200. $tevilke Novega Matajur-
ja bo v nedeljo, 9. t.m., ob 17. uri, v ho-
telu Roma v Cedadu sredanje bralcev.
Slavnostni govornik bo grmiski Zupan inz.
Fabio Bonini. V kulturnem programu bo-
do sodelovali Beneski harmonikarji, bene-
$ki pevski zbori, recitatorji in ansambel
»Benedki fantje« Antona Birtica.

Mow Apd, 6.5 (g¢2
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prohlematiki

slovenske in furlanske manjsine

0 problemih manjsin so spregovorili pokrajinska svetovalca Shuelz (PSI), Petricic

svey

(KPI), predstavnik furlanskega gibanja Ceschia in predsednik krozka Studenci Ruttar

FOJDA — Sekcija KPI iz Fojde je
v nedeljo pripravila prvo srecanje z
naslovom Aktualni problemi sloven-
ske in furlanske manjSine. Krajevni
tajnik komunisti¢ne partije De Luca
je v uvodu povedal, da je namen te
pobude. ki se bo nadaljevala z okro-
glimi mizami o razli¢nih vprasanjih,
razjasniti Stevilne probleme, ki zade-
vajo prebivalstvo tega obmocdja. Na

.{ nedeljsko sre¢anje so povabili socia-

listicnega pokrajinskega svetovalca
Giampietra Sbuelza, profesorja A-
driana Ceschio, ki je predstavijal
Furlansko gibanje, predsednika ka-
tolisSkega kulturnega krozka Studen-
ci Riccarda Ruttarja in komunistié-
nega pokrajinskega svetovalca Pav-
la .Petricica.

V prvem krogu posegov so vsi u-
deleZenci srecanja predstavili poseb-
nost obeh narodnostnih skupnosti,
obenem pa so poudarili potrebo po

boljsem medsebojnem informiranju
in izrazili Zeljo po skupnih pcbudah.
Se posebej pa je prislo do izraza,
da_je treba slediti razvoju zahtev po
za&citi v parlamentu (o teh vprasa-
njih razpravljata komisiji za ustav-
na vpraSanja v poslanski zbornici
in senatu), istofasno pa morata
manjsini Se naprej razvijati svoje
delovanje in krepiti narodno zavest.
Ritcardo Ruttar je pojasnil, da
Slovenci zahtevamo globalni zaséitni
zagkon, ki bi moral veljati za vsp
manjsino. in obravnavati ves spek-
ter njenega delovanja. Iz teh pred-
postavk je kritiziral zakonski osnu-
tek kr§tanske demokracije in podprl
stalidfa Petri¢i¢a in Sbuelza.
Ceschia pa je Se enkrat svetoval
Slovencem, naj zdruifijo svoj boj z
ostalimi jezikovnimi manjSinami v
Italiji in $e posebej s Furlani. Pri
tem pa ni upoSteval razliépih stalis¢

?ﬁ, . g&.&@h\f\'\k
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slovenskih  organizacij. V raz-
gravi je spregovoril tudi Giampaolo

oriup, ki je poudaril, da mora za-
konska zascita vsebovati tudi norme
za varstvo druzbénogospodarskih
znacilnosti slovenske manjsine. Po-
dobno mnenje je izrazil tudi Ado
Cont, ki pa se je posebej zauslavil
pri potrebnih normah, ki bodo omo-'
goCile beneskim Slovencem oZivitev
jezikovnega bogastva.

Komunistiéni senatori
v L] v

0 natecaju v beneskem
narecju «Moja vas»
RIM Komunistiéni senatorji
| Gerbceva, Bacicehi in Conterno de-
gli Abati so vioZili interpelacijo
prosvetnemu ministru glede nateca-
‘ja ¢Moja vas». Komunistiém sena-
torji so poudarili, da Studijski cen-
ter NediZa Ze devet let uspeSno
organizira ta nate¢aj v naredju, ki
je namenjen slovenskim Solarjem
iz videmske pokrajine. Podoben na
tecaj za [furlanske Solarje ije pri-
pravilo tudi furlansko filolosko dru-
§tvo. Solske oblasti so kljub Stevil-
nim ugodnim ocenam raznih druj:
benopolitiénih organizacij iz Furla-
nije - Julijske krajine prepovedale,
da bi Solarji pisali v nareCnem je
ziku za omenjena natedaja .med
Solskimi urami.

Gerbcéeva, Bacicchi in Conterno
degli Abati so zahtevali od nrosvet-
nega ministra, naj jim odgovori.
¢e namerava dovoliti, da bosta oba
natecaja potekala med $olskimi u-
rami, da bi se tako omogodilo So-
larjem in uditeljem sodelovanje na
natedaju «Moja vas» in® furlanske

ga filoloSkega drudtva.




200. Novi M

Beneski list «Novi Matajur» je 2 izdajo, ki nosi
datum 1. maja 1982, dosegel svojo dvestoto §te-
vilko. Za petnajstdnevnik je to lep in pomemben
jubilej, pomemben toliko bolj, ker gre za list
nasih benedkih rojakov v Nadiskih in Terskih do-
lingh ter v zdomstvu, U emigraciji. tem na-
slovom je zadel izhajati v zadetky januaria 1974
kot naslednik dveh, oziroma treh svojih predhod-
nikov: <Matajurjas, ki so ga zaleli izdajati par-
tizanski propagandisti_na ciklostil v jeseni leta
1943 v odrocnih beneskih vaseh; drugega parti-
zanskega <Matajurio>, ki je zadel izhajati poleti
1044 in je izhajal do pozne jeseni istega leta
ne veé kot glasilo partizanskih enot, paé pa kot
dvojeziéni tednik (3e vedno na ciklostil) najprej
s podnaslovom «Beneski tednik - Settimanale del
Carnia» in nato 8 podnaslovom «Beneski tednik -

razmerah in okoliddinah — kot pise Izidor Pre-
dan, sedanji urednik «Novega Matajuria», v uvod-
nem Clanku jubilejne Stevilke, ki izide danes —
«odigral vaino viogo prebujania nasega Zivije z0
svobodo in demokracijo, 20 kulturni, gospoda‘rski
in socialni Tazv0j Slovencev videmske pokrajine».

In 3e piSe Izidor Predan v istem uvodniku:
«Novi Matajur je torej podedoval zgodovinsko vio-
go prvega in drugega Matajuria, razdiril in utrdil
poslanstvo, 2o katero je zacel izhajati v gozdo-
vih. Tega se me SMeMo srgmovati, nasproino,
ponosni MOTGMO biti’ zaradi uspehov, ki smo jih
dosegli v imenu teh idealov. Ge je prislo v Italiji
do pozitivnih premikov, tudi kar zadeva naso na-
rodnd Skupnost, je to zasluga sil, ki se sklicu-
jeja na. te ideale. Tega ne smemo nikdar pozabiti!
V tem pogledu smo politiéni éasopis, ki se zavze-
ma za mapredne resitve pseh problemov é&loveske
drutbe. Smo glasnik slovenske skupnosti videm-
ske pokrajine, ker branimo in zagovarjamo na-
rodndgtne interese. Se borimo za lulturni, gospo-
darski in politicni razvoj nase skupnostiv.

Mlada sodelavka eNovega Matajuria», Jole Na-
mor, pa v tej jubilejni 3tevilki, izhajajod iz ena-
kih ali podobnih ugotovitev kot odgovorni urednik
Izidor Predan, zre tudi v thodnost éasopisa_in
pravi: «Okrepitev nasega tiska je Ze neodlozljivo
vprajanje. V najkrajiem dasu s€ bomo morali
z vso resnostio spoprijeti S tehnicénimi, organiza-
cijskimi in kadrovskimi problemi, ki tarejo Novi
Mataqur. Sa ili
bo dGasopis tudi v bodode opravlial spojo vlogo
pospesevalca kulturne, druZbene in politiéne rasti
Slovencev v Benedifi. Samo tako bomo dosegli
vetjo razdirjenost dasopisa in MU zagotovili po-
membno in nenadomestljivo viego 7 informa-
cijskem podroéu>.

Ko pa se dotika vpraianio jezika kot <orodia
in orozja nasega boja», Jole Namor pravi: <V
tem smislu opravlja <«Novi Matajur» sicer tezko,

mbno nalogo, saj vedina beneskih
Slovencey najde Sv0j proi in veckrat tudi edini
stik s slovenskim jezikov DT
pisju. Ob upotevaniu olske» funkcije, ki jo_Ca-
sopis opravija, je potrebno pozoTnoO spremljati_je-
&asopis posreduje bralcem. Dialekt
je bogastvo, je humus, iz katerega jezik pogosto
érpa svoje Fivljenjske sokove, zato je prav, da
dialekt ohrani v Zasopisu mesto, ki ga je ima.
Toda diclekt je tudi jezik podrejenih druzbenih
slojev in gotovo ni najprimernejde sredstvo z2a
posredovanje kulture. Zato je po mojem mnenji
potrebno okrepiti napore za krepkejéi razvoj izra-
Zanja v slovenskem jeziku in to kljub maporu in
delu, ki ga zahteva.»

Namenoma smo hoteli 2 besedami predstavni-
kov starejde in mlajde generacije ustvarjalcev No-
vega Matajurie samih, z besedami tistega, ki
je nosil in 3 nosi breme pioniria in z besedami
tiste, ki se Sele vkljuéuje na jasno 2atisano pot,
oznaditi pomen in vlogo «Novega Matajuria», ker
so njune besede najbolj prisine, ker so avtentifen
odraz gledania beneskih rojakov samih na vlogo
tiskane slovenske besede med njimi, ker SO ob-
enem vez izrolil tradicije prek danasnjosti 8 pri-
hodnostio.

In kako ne bi mogli in morali 2 njima sogla-
Sati tudi mi pri Primorskem dnevniku, ki nas na
«Novi Matajurs ne veie sSamMo stanovsko tovari-
$tvo, mayveé tudi Siroka politicna platforma skup-

tam, kjer zivimo kot avtohtona narodna skupnost?
Kako se ne bi mogli iz srca pebeliti njegovega po-
membnega jubileja, ki je od njegovih prednikov
dalje, pa 3e prej, od benedkih Cedermacev in
prvoborcev 20 svobodo, zgovorno pri¢evanje trdo-
ive narodnostne klice, ki pod ledeno sworjo pri-
sile nikoli ni prenehala siveti in ki je, ko fe ta
ledena skoria S silo neuniéljive zavesti in boja
bila prebita ali otajana, zacela poganjati bujno
rast, ki smo i v teh zadnjih desetletjib priéa?

Zato ob vseh Stevilnih gdestitkah, ki fih je pre-
jel ob subilefu, tudi nasa Cestitka in 2 njo voicilo
bratskemuy <Novemu Matajurju» ne moreta biti
drugaéna: no in pogumno naprej po jasni in
&astni poti za izbojevanje narodnostnih in social-
nih pravic beneskih rojakov, 20 njih enako obrav-
navanje in upoStevanje v globalnem zadditnem
zakonu za vse Slovence v Italiji, 2a njihov narod-
nostni, kulturni, aospodarski in socialni napre-
dek, za ustvarianje vzdudje medsebofnega Spo-
Stovania in prijateliskega so¥itia, za novo, lepse,
pravitneje Fivljenje pod Matajurjem.

JOZE KOREN

T clusik
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0B _PRISOTNOSTI PREDSEDNICE ZBORNICE JOTTHJEVE

Cedadu srebrna kolajna

Nihée od govornikov se ni spomnil na beneske Slovence

EEDAD — ¢Beneski Slovenci za svobedo in glo-
balno zas¢ito! — Gli Sloveni della Benecia per la
liberta e la tutela globale!». ¢«Gradbeni delavci iz
Benetije — Gli edili sloveni della provincia di
Udine». «Zene za mir in enakopravnost — Le don-
ne per la pace e l'uguaglianza!» S temi tremi
transparenti so beneski Slovenci v nedeljo v Ce-
dadu pozdravili predsednico poslanske zbornice Nil-
de Jotti in vse druge predstavnike osrednjih in
krajevnih uprav ter vojske. Benedani so transpa-
rente dvignili prav pred glavno tribuno, na kateri
so bili zbrani vsi predstavniki oblasti. In vendar se
ni nihée nanje v govorih spomnil,

Na veliko svedanost v Cedadu so prihiteli ljudje
iz vseh krajev nase deZele. Prisli so zastopniki
ob&in Furlanije s svojimi praporji, prisli so za-
stopniki partizanskih zdruZenj z bojnimi zastavami,
prislo je veliko biv§ih garibaldinskih ter ozopovskih
borcev, prisl so tudi slovenski partizanski borci iz
Benecije, GoriSke ter Triaske, prisla je tudi sku-
pina bivsih partizanov iz Slovenije.

. Oddelki italijanske vojske in Zupanstev ter bor-
&evskih organizacij so se najprej zbrali tam kjer
je postavljen velik spomenik odpornidkemu giba-
nju. Tja je dospela predsednica poslanske zbornice
Jotti v spremstvu ¢edadskega Zupana Pascolinija,
podpredsednika poslanske zbornice Fortune, pod-
tajnika v obrambnem ministrstvu Scovacricchija,
vojaskih poveljnikov, Polofila je venec pred spo-
menik, ki spominja na veé sto prebivalcev Cedada
in bliznjh krajev, ki so padli v &asu borbe proti
fasizmu in nacizmu.

Zatem je dolg sprevod Sel ¢ez Hudicev most
skozi starcdavno mesto do Ulice Liberta, skoro
pred kolodvorom, kjer so- bili postrojeni razni od-
delki vojske in kjer so bile postavljene tribune za
goste ter kjer je precej prostora za vedtisoéglavo
mnozico, ki se je bila tam zbrala.

e duswnh

Predsednik republike je pocastil s srebrno ko-
lajno za hrabrost v borbi proti nacifasizmu mesto
Cedad. To ker je bil Cedad skupno z okoliskimi be-
neskimi obéinami Ze od vsega zadetka borbe proti
nacifaizmu, skupno s Karnijo, eden izmed prvih
krajev v Italiji, kjer se je razplamtela oboroZena
vstaja in kjer je prislo sredi leta 1944 do ustano-
vitve svobodnih podrodij. Predsednica Jotti je v
svojem govoru povedala, da se je v teh krajih
ustvarjala demokratiéna italijanska drZava, da je
partizanska civilna oblast, ki so jo garantirali obo-
rozeni garibaldinski in osopovski oddelki, ustvar-
jala zakone, ki jih je potem osvojila italijanska re-
publika. V Cedadu in okolici je bilo veé sto padlih
v partizanskih vrstah, talcev, v taboridcih. Zaradi
tega je srebrna kolajna namenjena tudi okoliSkim
obdiram. .

V svojem govoru se je Jotti dotaknila tudi da-
nasnjih vprasanj od socialnih do politicnih, od te-
rorizma do Skandalov, in dejala, da je povojna re-
publikanska in demokrati¢na Italija uresni¢ila mar-
sikaj tistega, za kar so se med vojno ljudje bo-
rili v gorah in gozdovih, veliko stvari pa je Se
vedno treba uresni¢iti in zato potrebujemo mir in
nujna je volja, da se te ideje odporniitva uresnicijo.

Na svecanosti sta spregovorila tudi éedadski Zu-
pan Pascolini in vojaski povelinik general Granai.
Po mimohodu bojnih vojaskih zastav in praporov
mest nase defele, ki so nagrajene z zlato kolajno,
je predsednica poslanske zbornice pripela srebrno
kolajno na prapor Gedadske obdine in ga zatem
poljubila.

Se pred svefanostjo se je predsednica zbor-
nice na #upanstvu seSla z zastopniki ob¢inske upra-
ve in Zupani beneskih ob¢in ter se pokionila spo-
minu ustreljenit v Cedadu pred spomenikom v neki

vojasnici . Lol '
- ‘ MARKO - WALTRITSCH
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TRST, nedelja, 25. aprila 1982

Jd §.do 17. septembra 1944 se fe tiskal v tiskarni «Doberdob»
je edini tiskani partizanski DNEVNIK v zasuZnjeni Evropi.

SINOCI V VIDMU

JOTTIJEVA SPREJELA
BENESKE SLOVENCE

Lagotovila jim je, da si bo prizadevala za po-
spesitev postopka za sprejem zaséitnega zakona

VIDEM — Predsednica poslanske zbornice Nilde Jotti, ki se ob
_ priloinosti podelitve srebrne nagrade obéini Cedad za zasluge v od-
porniSkem gibanju mudi na dvodnevpem obisku v Furlaniji - Julijski
krajini, je sinofi v videmskem hotelu Astoria sprejela delegacijo be-
neSkih Slovencev. Delegacijo so sestavijali predsednik teritorialnega
odbora SKGZ-za videmsko pokrajino Viljem Cerno, pokrajinski sveto-

sko pokrajino Maurizio Namor,
predsednik drustva Lepi vrh iz
Kanalske doline Salvatore Veno-
si, prefsednik kulturnega drustva
Ivan Trinke iz Cedada Beppino
Crisetig, urednik Novega Mata-
jurja Izidor Predan, predstavnica
Zveze beneSkih Z?en Marina Cer-
netig, podZupan obéine Tipana E-
lio Berra, predstavnik SLORI iz
Cedada Riccardo Ruttar in pred-
stavnica drustva Ivan Trinko Lu-
cia Trudnjak. Na pogovorih s
predsednico poslanske zbornice je
bil prisoten tudi komunistiéni po-
slanec Arnaldo Baraccetti.
Najprej je spregovoril Viliem
Cerno, ki je orisal poloZaj sloven-
ske manjSine v videmski pokraji-
mni. Pri tem je 3e posebej odlod-
{ no podértal dosedanje neuposte-

?}n- Sluerni b
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valec. Pavel Petri¢ié, predsednik mladinskega odbora SKGZ za videm-

vanje zahtev in potreb Slovencev
v Italiji s strani uradnih oblasti
Do nedavnega 3tevilne politiéne
sile sploh niso hotele priznati be-
neskih Slovencev za sestavni del
slovenske manj$ine in so prakti¢no
zanikale obstoj teh vprasanj. V
zadnjih letih so se razmere na tem
podrodju postopoma izboljSale,
vendar Slovencem v videmski po-
krajini Se vedno ni priznan sta-
tus manjsine. Zato si benedki Slo-
venci obetajo in zahtevajo, da bo
italijanski parlament &imprej spre-
jel zakonsko za$¢ito za slovensko
manjiino v TItaliji, ki pa ne sme
lo¢evati Slovencev na podlagi te-
ritorialne razdelitve po pokraji-
nah.

Za njim je spregovoril profesor
Pavel Petri¢i¢, ki je svoj poseg o-

| mejil na parlamentarni iter za

sprejem globalnega zakona za za-
$¢éito manjsine. Pri tem je pouda-
ril, da se vpraSanje varstva slo-
venske manj§ine razlikuje od za-
§¢ite drugih manjsin in ga je tre-
ba zato obravnavati lo¢eno.

Predsednik mladinskega odbora
za videmsko pokrajino Maurizio
Namor je spregovoril o vlogi
manjdine kot zveze med driavami
in narodi in kot skupnosti, ki la-
hko veliko prispeva k demokra-
ti¢nemu razvoju druibe, v kate-
rem Zivi.

“Nilde Jotti je z velikim zani-
manjem posluSala predstavnike
slovenske delegacije in zagotovila,
da bo napravila vse., kar je v
njeni moé¢i, da bo pospeSila po-
stopek za sprejem takega zakona,
ki bo ustrezal zahtevam sloven-
ske narodnostne skupnosti v vseh
treh pokrajinah. Obenem je ome-
nila tudi nevarnost parlamentar-
ne krize in predéasnih volitev, kar
bi za ve& éasa zavrlo sprejem za-
§¢itnega zakona.
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na obisku v Beneci)t
|V Cedodu sta se sestala s predstavniki sloven-
skibh kulturnih drustev iz videmske pokrajine

SR Slovenije in predsednica
nega sveta za mednarodne odnose
| vida Tomsi¢ ter 'podpredsednik iz- |nja pri ohranjevanju in utrjevanju
vrinega sveta skupscine Slovenije narodne zavesti.

| Dusan Sinigoj sta_se veera)
la pa obisku V Beneski Sloveniji.
3| Na pogovorih s predstavniki
“leey v videmski pokrajini sta bila
1| prisotna tudi predsednik Slovenske novih his, ki so jih zgradili po po-
1|kulturno - gospodarske zveze Boris ‘tresu s pomocjo Jugoslavije. Na ob-
-|Race in jugoslovanski generalni
konzul v Trstu &tefan Cigoj. .

| vida Tomsiceva in Dugan Sini
ki sta dopotovala Vv Benesko Slove-
nijo Ze zgodaj dopoldne preko mej-
nega prehoda Ratede, sta se najprej
sestala v Ukvah in Zabnicah z Ma-
riom Gariupom in Salvatorejem Ve-
nosijem, ki sta ju seznanila 8 Po-
lozajem Slovencev na tem obmo¢

e duednik
2k 0h. 8=z

NA POVABILO BENESKIH SLOVENCEV

Tomgiceva in Sinigo)

CEDAD — Clanica predsedstva Med temi pogovori SO ge posebno
druzbe- pozornost posvetili viogi in pomenu

prosvetnega in kulturnega delova-

1z Ukev sta gosta iz Slovenije od-
potovala v Tersko dolino, kjer sta
se ustavila v Bardu. Tu sta si ogle-
dala etnografski muzej in nasel

modéju Spetra Slovenov sta nato o
biskala tovarni BENECO. in Veplas,
ki sodelujeta 2 begunjskim Elanom
in mirenskim Cicibanom, oziroma 8
koprskim Iplasom.

Popoldne sta se Vida Tomsi¢ in
Duzan Sinigoj Vv dvorani Ivan Trin-
ko v Cedadu gestala s predstavniki
heneskih kulturnih drustev, ki so ju

robno seznanili z razmerami, V
katerih Zivi slovenska manjina na
tem obmodiu in z ovirami, s kateri-
mi se sredujejo drustva pri svojem

delu. Posebna pozornost je veljala

sahtevam, naj italijanski parlament
cimprej sprejme potrebno zakonsko
za%cito za Slovence V Italiji in naj
pri tem ne dela razlik glede na te-
ritorialno razdeljenost manjsine.

Vida Tomsi¢ je Vv svojem posegu

udarila zanimanje Slovenije za
poloZaj slovenske manjsine Vv Ttalijl
in se je zaustavila pri viogi manj-
gn v razvoju odnosov med dria-
vami in pri tem je %e posebej o-
pozorila na odnose med vedinskim
in manjsinskim narodom.

Obstoj in polozaj manjSine sta
namre¢ v marsi¢em odvisna prav od
teh faktorjev.

Gosta iz Slovenije sta se v Cedadu
sestala tudi s predstavniki krajev-
nih oblasti in sicer na uradnem ko-
silu na Cedadskem gradu. Kosila so
se med drugim udelezili videm-
ski pokrajinski svetovalec Petricig,
predsednik gorske skupnosti Terskih
dolin Sinicco, namestnik  dedadske-
ga Zupana Fantino, Zupan obgine

Grmek Bonini, Zupan iz Rezije Bar-
barino, monsignor Birti¢, podZupan
iz Spetra Slovenov Adami, predsed-
nik teritorialnega odbora SKGZ za
videmsko pokrajino Viljem Cerno in
drugi.

KARLO DEVETAK
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idemska pokrajina ne uposteva
problemov in zahtev Benecanov

Premalo pozornosti gradnii in vzdrzevanju cest ter krajevnemu
gospodarstvu - Srecanje predsednika pokrajine Englara z |
zupani Nadiskih dolin in vodstvom gorske skupnosti

CEDAD — Videmski pokrajinski
svet je Ze tretjic zaporedoma raz-
pravljal o gospodarskih razmerah
v Reziji ter Nadiskih in Terski do-
lini. Razprava se je zacela na te-
melju ocen nekaterih manj pomem-
bnib pobud pokrajinskega odbora v
korist mlekarn, zadrug, zadruinib
hlevov in za vzdrievanje podezel-
skih cest na hribovitem obmoéju
pokrajine. Poleg drugih je ponovno
spregovoril tudi Petricig, ki je s
podatki dokazal, da pokrajinski od-
bor ne uposteva potreb Beneéije.
Na obmodju kjer Zivijo Slovenci je
pokrajina podprla le rezijsko za-
drugo <«To rozina dolinas in Stiri
manjSe mlekarne v Nadiskih do
linah, ,

Stevilni pokrajinski svetovalci so
kritizirali tudi uresnidevanje nacrta
o gradnji cest pokrajinskega po-
mena, Ceste v Hlodi¢u, Zamiru in
Sovednjali. ki so hile precej pcsko-
dovane med gradnjo novega vodo-
voda, ostzjajo Se naprej le na se
znamu neuresnicenih Zelja.

Nezadovoljstvo prebivalstva Na-
diSkih dolin z delovanjem pokraji-
ne na njihovem obmocju je prisla
do izraza tudi na sredanju pred-
sednika videmske pokrajine Engla-
ra z Zupani Nadi$kih dolin in vod-
stvom gorske skupnosti za te kra
je. ki ga je vodil predsednik Chiuch.
Zupani in Chiuch so Englaru po-
drobno orisali probleme in teZave v
omenjenih obc¢inah in zahtevali ve-
cje angaZiranje pokrajine za njihovo
razrefitev. Predsednik pokrajine je
sicer. odgovoril na vsa vpradania,
vendar se je obvezal samo glede
gradnje mostov v Ibani in AZli,

Na srecanju so nato pregledali

|l

Se moznosti za ohranitev otrodkega
vrtca v Srednju 1n mesio ucitelja
v Hilodi¢u ter razsiritev finanénih
podpor manjiim kmetom in Zivino-
rejcem.

Seja VIPI-ANPI

. 1 [ X3 ) 0 "

iz Nadiskih dolin

CEDAD — V nedeljo, 18. aprila,
so se sestali na drustvu <Ivan Trin-
ko» v Cedadu bivsi partizani, vpisa-
ni v sekcijo ANPI Nadiskih dolin.
Sestanku je prisostvoval tudi pred-
sednik pokrajinskega in deZelnega
odbora ANPI I'ederico Vincenti. Na
sestanku je bil najve¢ govor o oja-
¢enju organizacije, razSiritvi ¢lan-
stva, o vecjem sodelovanju z cbmej-
nimi organizacijami ZB Slovenije,
ter o pomembaih manifestacijah v
videmski_ pokrajini v tekotem letu.

Predsednik Vincenti pa je napra-
vil v svojem posegu radrobno anali-
2o o politiénem poloZaju doma in v
svetu ter staliSéa ANPI do doloce
nily nroblemov.

(P'[L - olusdnile,
33 ok (97
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Amaterji Slovenske
Benecije
v Portorozu

Véerajso v portoroskem Avdi-
toriju odprli razstavo ‘amaterjev
Slovenske Benegije. V kulturnem
programu so nastopili mesani
oktet Svoboda iz Izole, glasbena
skupina Aliansa iz Pirana in pred-
stavniki iz Beneéije. Razstako so

priredili v pogastitev kongresa
slovenskih in jugoslovanskih ko-
munistov. :

234182
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Lakljucek revije »Primorska pojed

V nedeljo, 18. aprila, se je v obéinski
telovadnici na Lesah v Beneski Sloveniji
zakljucila leto$nja revija »Primorska po-
je«. V enem mesecu in pol so v dvanajstih
krajih, na tej in na drugi strani meje, na-
stopili skoraj vsi primorski pevski zbori.
Ta mnoZi¢nost pa se ne odraZa samo v Ste-
vilu pevskih zborov, ki so letos peli, in
v §tevilu pevcev, ampak tudi v zanimanju,
ki ga vsakoletna pevska revija vzbuja pri
obéinstvu.

Stevilo novih ali obnovljenih pewskih
zborov, Stevilni mladi pevci, ki iz leta v
leto z vedno veéjim veseljem pomlajujejo
pevske vrste, in drugi znaki kazejo, da za-
nimanje za to obliko udejstvovanja stalno
raste. Zborovsko petje doZivlja svoj pre-
porod. Zbori se predvsem $teviléno krepi-
jo in to je prvi pogoj, da se bo pri petju
izboljSala tudi umetniska raven. Prav ta-
ke mnozi¢éne pevske revije, kot je Primor-
ska poje, kaZzejo resni¢no stanje vsakoleine
pevske, kulturne in glasbene rasti. Ce upo-
Stevamo najrazli¢nejSe okolnosti, ki lahko
vplivajo na kvaliteto izvajanja pri posa-
meznih zborih, lahko reéemo, da se stanje
pocasi, a vztrajno boljSa. Boljsa v smislu,

Novemu Matajurju, zasluinemu
glasilu beneskih Slovencev iskreno
Cestitamo za pomembni jubilej. Pre-
pri¢ani smo, da bo tudi v prihodnosti
z enako odlo¢nostjo branil koristi na-
Sega ljudstva v Benediji, tolmadil nje-
gove Zelje in pri¢akovanja ter $e da-
lje prispeval svoj nepogresljivi delez
v prizadevanjih za vsestransko osve-
S¢anje nadih rojakov v videmski po-
krajini.

Novi list

da vsi stremijo za ¢im boljSo izvedbo, ta
volja pa bo zbore, ob marljivem delu, va-
jah, primerni izbiri zborovske literature,
glasovni izobrazbi, smiselnemu muzicira-
nju itd., privedla do vedno popolnejsega,
lepSega petja.

Organizacija tako mnoZi¢ne pobude, ki
je tudi zemljepisno razvejana po vsem pri-
morskem ozemlju, je zahtevno in melahko
izvedljivo delo. KaZe pa, da so ljudje za
zborovske revije pripravljeni veliko Zrtvo-

vati, ker jih paé¢ stvar zanima. Prav zara-
di tega, ker je sedaj petje spet zadobilo
vlogo vodilnega kulturnega udejstvovanja
med na$im ljudstvom, je nujno, da organi-
zatorji za€nejo misliti na neko obliko, ki
bo pevske zbore in tudi poslusalce $e na-
prej spodbujala, da bodo sledili in se ude-
leZevali te dejavnosti. Dobiti primerno re-
Sitev seveda ni lahko, je pa mujno, kajti
pogoji za to so in vsi moramo izkoristiti
¢as in prilike, da se zborovsko petje v na-
§ih krajih spet razvije v kulturno medna-
radno reprezentativno dejavnost,

-
2.4 862



CEDADSKI OBCINSKI SVET
PODPRL ZASCITO MANJSIN

V resoluciji Je poudarjena zahteva po hitrem sprejemy globalne zascite 23 slovensko map jSino

v

CEDAD — Gedadskj obcinski syet Sprejel te predloge in zagotovil, da |’
i® z veliko vecino glasoy sprejel | jih bo obéinska uprava upostevala,

slovenske narodnostne skupnosti in
0 okvirnem zakonu za Jjezikovne
manjSine vy Italiji, v resoluciji, ki
fio je predstavil nacelnik komuyni.
sticnih svetovalcey odvetnik Gip-
vanni Battocletti, se je éedadski]
cinski syet zavzel za hiter spre

jem potrebnih zakonov.
' Komunistiéni Svetovalee jo v [L g; ’\ ' é
| Predstavityi nagreg resolucije pou- : N

daril vedstoletno sozitie na obmo-
¢ju Cedada med pripadniki furlan-
i['ske in slovenske skupnost:, Ky 2 {
turne, etnicne in iezikovne raglika . 04 /yp
0 lahko povezane z razlicno stop- - Z
njo narodne zavesti. kar pa kljub
temy obvezuje italijanskg. driavo,
'{da s potrebno zaitito uresnigj na-
vodilo iz ustave.
V Siroki ip poglobljen; razpravi
S0 Lato spregovorili nacelnik so.

sta, ki je omeni] zakonski osnutek,
i ga je v parlamenty predstavil
poslanec Fortuna, in predstavnika
krscéanske demokracije Specogna in
Namor, Kljub razlikam med posa-
meznimi zakonskimj osnutki in v teh
Predstavijenim; resitvamj so ude-
1ezenci razprave potrdilj prisotnost
tega problema, Razpravo sta za-
kljuéila Zupan Giuseppe Pascolin;
in odvetnik Giovannij Battocletti, ki
sta se Sporazumela z3 dopolnitey

Obéinski svet Jje obenem odloéng
2avrnil predlog Tesolucije neofagj.
sti¢ne stranke, ki 8a je predstavi]
svetovalec MSI grof D’Attimis Ma.
I niago. V katerem je hila zanikana,
Pprisotnost slovenske manjsine ng
obmocju Gedads. 7

Tudi v razprayi o proradum ‘za
leto 1982 go komunistigni in, socia- |
listic¢ni svetovalcj putdarili potrebo
Sirse akcije za raziritey 20spo-
darskega dela  osimskih Sporazy-
mov na obmodje Cedada. Zupa, ie



s Delegacija be

< gorske skupnosti za Tersko dolino

Profesor  Viljem Cerno podro
pokrajine po globalni zasciti - Po

CEDAD — &tevilna delegacija slo-
venskih kulturnih organizacij iz vi-
demske pokrajine se je v sreda, 7.
aprila, v Centi sestala z upravnim
svetom gorske skupnosti za Tersko
dolino. Prisotni so bili predsednik
gorske skupnosti Sergio Sinicco,
¢entski Zupan Giancarlo Cruder, Zu-
pan iz Pavoletta Angelo Compa-
gnon, zupan iz Ahtena Enzo Degano
in geometer Carlo Ponchia ter taj-
nik skupnosti Ivo Degregorio.

V imenu slovenske delegacije je
spregovoril profesor Viljem Cerno,
ki je opozoril na soodvisnost var-
stva narave z ohranjevanjem etni¢-
nib in kulturnih znadilnosti doloCe-
nega obmoéja. Podrobno je nato na-
nizal etniéne in jezikovne pravice
beneskih Slovencev, ki obvezujejo
drfavo, da cimprej sprejme zas€it-
ni zakon za slovensko narodnostno
skupnost, s katerim bo izpolnila tu-
di obvezo iz Sestega ¢lena italijan-
ske ustave, Pri sprejemu tega zako-
na bo treba upoStevati gospodar-
ske in socialne znadilnosti ob-
modja videmske pokrajine, na ka-
terem zivijo Slovenci in odpraviti
dosedanje pomanjkljivosti, ki so za-
virale gospodarski razvoj teh kra-
jev, Zato bo trebo Se naprej vztra-
jati, da bo parlament sprejel tak
zaglitni zakon, ki bo ustrezal za-
htevam tudi beneskih Slovencev.

V razpravi so sodelovali Se Mau-
rizio Namor, Riccardo Rutar. Fa-
bio Bonini, don BoZo Zuanella,
Giampaolo Goriup in don Paskal
Gujon, ki so potrdili to kar je po-
vedal profesor Cerno in so se zavze-
li, naj parlament zagotovi enake’
pravice vsem Slovencem v Furla-
niji - Julijskj krajini. Obenem naj
zagotovi tudi potrebne druzbeno -
gospodarske pogoje za ponoviio O
sivitev slovenske kulturne identitete
in naj ustanovi dvojezitne Sole.

Predsednik gorske skupnostj Ser-
gio Sinicco je v odgovoru dejal, da
se bo zavzemal za popolno ovredno-
tenje kulturnih in gospodarskih zna-
dilnosti Terske doline. Pedprl bo
tudi kulturno sozitje. ki prispeva k
demokratizaciji in  humanizaciji
dru7be,

je zanikati, da Mirosa, mlada sov-
jetska papiga, ni dovolj zgovoren.
Pametna zivalca je Se zlasti ljubi:
teljica poezij in sovietske ljudske
glasbe, ne trpi pa jazza in  pop
glasbe. Ko ju slsi na ves glas za-
kri¢i: «Dovolj s taksno glasbo, po-
vzrota mi glavobols.

bno orisal zahteve Slovencev iz videmske
dpora predsednika gorske skupnosti Sinicca

K. dusiws
Mk akule }%@Q/




V Cedadu odkrili
spominsko plosco
«ocetu» slovitega
Teatro dei Piccoli

Na procelju hise, ki je bila ne-
ko¢ last druzine Podrecca v Ce-
dadu, so pred nedavnim odkrili
spominsko plo§¢o enemu najbolj
znanih me§éanov, Vittoriu Po-
drecci, ustvarjalcu najlepsih lutk
na svetu.

Vittorio Podrecca je bil sin Car-
lg Podrecre; &edadskegd otivetni-+
ka, ki je bil po poreklu Slovenec
iz Spetra. Carlo Podrecca pa se
ni ukvarjal le z odvetni§tvom, paé
pa je bil tudi éasnikar, zgcdovi-
nar in pisatelj, bil je tudi avtor
dela <Slavia italiana». Njegov
brat Guido pa je bil direktor sa-
tirinega lista <L'asinos.

Vittorio Podrecca, ki je bil tu-
di sam odvetnik se je Ze leta
1914 odpovedal svojemu odvetni-
Skemu poklicu in se posvetil lut-
karstvu. Bil je idejni vodja. rezi-
ser in pobudnik znanega «Teatro
dei Piccoli», s katerim je ob3el
pol sveta. saj je z njim gostoval
tako v Ameriki, kot tudi v So-
vietski zvezi in na Daljnjem
vzhodu.

Podreccov - «Teatro dei Piccoli»
je s svojo pravljicno privlac¢nostjo
ter s svojo izbrano glasbeno
spremljavo  pritegnil  pozornost
vsega in vsakega obtinstva, celo
velika gledaliséa, da ne govori-
mo o velikih umetnikih, kot na
primer slovito odrsko umetnico
Duse ali Charlia Chaplina. pa tu-
di samega velikega dirigenta To-
scaninija. O n'em so pisali veli-

ki Gasopisi in to Se v ¢asu, ko je |

bil pobudnik in vodja tega gleda-
liséa Vittorio Pcdrecca e Ziv, pa
tudi po njegovi smrti, torej po le-
tu 1939,

T e
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«TRINKOVEMU
KOLEDARJU»
NAGRADA
CERNETOVEGA
SKLADA

V Peterlinovi dvorani na sedezu
DSI je bila v ponedeljek prisréna
slovesnost ob podelitvi nagrade iz
sklada Dusana Cerneta. Casnikar
Sasa Martelanc se je v uvodnih
besedah spomnil pred sedmimi leti
umrlega prijatelja, javnega de-
lavca in demokrata: spomin nanj
je bil pobuda za ustanovitev
skiada, iz katerega vsako leto, to-
krat e sedmit po vrsti, podelju-
jejo denarne nagrade ljudem ali
organizacijam, ki v zamejstvu
skrbe za rast slovenstva, kri¢an-
stva in demokracije. Nagrade so
doslej dobili list Dom, ki izhaja v
Benetiji, nato trzaska revija Zaliv,
Goriska Mohorjeva druzba, pev-
ski zbor Planinka iz Ukev, Sloven-
ska zamejska skavtska organiza-
cija in Zveza cerkvenih pevskih
zborov.

Letosnji nagrajenec je Trinkov
koledar, ki letos praznuje svoj ju-
bilej ob 30-letnici izhajanja, na-
grada pa je bila podeliena Jozku
Kraglju, Zupniku v Podkraju pri
Colu, ki je duda in gibalo tega ko-
ledarja. Kratko, a v svoji navi-
dezni neznatnosti bogato zgodo-
vino Trinkovega koledarja, ki je
kot osamela priéa Zivljenja v
dezelici, ki ji ni bilo dano izraziti
svoje Zivljenjskosti drugace, je v
odsotnosti pisca prof. Pavleta
Merkuja prebral Danilo Pertot.

Kot je bilo reeno v utemeljitvi na-
grade, je Trinkov koledar v &asu
svojega izhajanja na domag in pri-
kupen naéin obravnaval zgodo-
vino, zemljepis, ljudi in obiCaje
Beneske Slovenije in v manjSem
obsegu tudi Rezije. S posebno
vnemo je bil prikazan Ivan
Trinko, duhovnik, profesor, mislec
in simbol Beneske Slovenije. Kole-
dar je zepnega formata, namenjen
pa je predvsem izseljencem v za-
hodnih evropskih  drZavah.
Zupnik Jozko Kragelj se je ob
prejemu nagrade zahvalil za priz-
nanje ter opisal tezavno pot Trin-
kovega koledarja, ki je zagledal
lué¢ sveta ob 90-etnici Ivana
Trinka in so ga vse do danes pes-
tile tako hude tezave, da bi kljub
pozrtvovalnemu in neplatanemu
trudu sodelavcev kmalu prenehal
izhajati.

C 0SPODAR-ETVO
T.u. 1862



Sreéanje NSKS in SSk v Ukvah

Za pogostejsa sreéanja in te-
snejée sodelovanje so se dogovori-
li zastopniki Narodnega sveta ko-
roskih Slovencev in Slovenske
skupnosti iz Trsta in Gorice na
skupnem sestanku prej$njo soboto
v Ukvah v Kanalski dolini. Namen
sestanka je bil medsebojno infor-
miranje o polozaju in problemih
slovenske narodne skupnosti tako
v Avstriji kot v Italiji. Sestanka sta
se udelezila tudi zupnik Mario Ga-
riup in prof. Slavatore Venosi, ki
se oba zelo prizadevata za ohrani-
tev in pozivitev narodnega in kul-
turnega Zivljenja Slovencev v Ka-
nalski dolini.

Zastopniki so ugotovili, da so
vprasanja, s katerimi se imajo ba-
viti Slovenci tu in tam, zelo podob-
na in da bi bila koristna moénej$a
povezava med NSKS in SSk tudi
glede idejnih izhodisé.

Po pozdravnih besedah predsed-
nika Slovenske skupnosti A. Bratu-
3a so dezelni tajnik dr. Drago Sto-
ka in pokrajinski tajniki ter drugi
&lani delegacije SSk informirali
predstavnike Narodnega sveta
predvsem o najnovejSih dogodkih
v zvezi s prizadevanji za globalno
(celovito) zas¢&ito Slovencev v Itali-
ji, o vstopu SSk v dezeino vedino
in da se pripravija SSk na ob¢in-
ske volitve 6. junija 1982.

O okolis&inah vstopa SSk v de-
selno vedino (koalicija 8estih
strank) na ravni deZelnega sveta
deZele Furlanija-Julijska Benetija
je Nas tednik obsirno poro&al v
obliki intervjuja z dr. Stoko Ze 18.
februarja 1982 — na sestanku Vv
Ukvah je Stoka potrdil pravilnost
koraka SSk in poudaril vaZnost, da

\ je prevzel kot zastopnik SSk pred-

sednidko mesto v sedmi komisiji
deZelnega sveta, pristojni za vpra-
Sanja prometa, turizma in prista-
nisé.

Predsednik Narodnega sveta ko-
roskih Slovencev dr. M. Grilc (v de-
legaciji NSKS so bili 3e podpred-
sednik mag. Filip Warasch, poslo-
vodedi tajnik Franc Wedenig ter
tajnik NuZej Tolmajer in odbornik

Herbert Seher od Kri&anske kul-
turne zveze) je podal sliko o situa-
ciji na Koroskem, ki da je e leta
nespremenjena, in to v negativhem
smislu. Kljub obljubam namreé 3e
ni prislo do razgovorov z vlado o
resitvi konkretnih vprasanj. Situa-
cija se je medtem celo zaostrila z
diskriminatori¢nem zadrzanjem
oblasti predvsem na Solskem po-
drogju. Predstavniki NSKS in KKZ
so opozorili na potrebo po tesnej-
gem sodelovanju na podlagi skup-
nega koncepta.

N";’ T e\, 841367
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ajinski svet podprl '
Starse iz Grmeka in Hlodica

Resolucijo v zvezi z wrtcem v Grmeku
in solo v Hlodicu so sprejeli soglasno

VIDEM — Ob koncu dolge in po-
globljene razprave o ustanovitvi no-
vih visjih srednjih $ol Jje videmski
| pokrajinski svet soglasno sprejel
 tudi resolucijo zahtevo, da se o-
brani otroski vrtec v Srednjem in
drugo mesto uditelja v oshovni Soli
v Hlodi¢u. Istodasno so tudi zahte..
vali, da se obrani osnovna Sola v
Saurisu, na italijansko-avstrijski
méji.

V resoluciji, ki so Jo predloZili
svetovalci Petrici¢ (KPI), Melissa

DI) in Shuelz (PSI) ter katero
sta’ kasneje, po uvedbi popravkov,
podpisala Se Berlasso (KD) in Bu-
reli (PRI), je izra%ena Zelja, da
bi ministrstvo za 3olstvo upostevalo
dejstvo. da so pogoji Nadiskih do-
lin, glede na drusbene in kulturne
znacilnosti ter v pricakovanju po-
sebnih . dolodil za za&dito manjsin,
izredni ter da bi zato spremenilo
svoje sklepe v skladu z zahtevami
zainteresiranih krajevnih wprav, Zol-
skih svetov in stariev otrok-obeh ol

V razpravi, kateri Je sledil tudi
Zupan obdine Srednje Crisetig, je
svetovalec Petricic opozoril predsed-
nika pokrajine Englara, da je ze
pred casom . sprejela obveznosti do
prebivalstva NadiSkih dolin ter da

mora te obveznosti spostovati oziro-
ma izpolniti. Ob tej priloZznosti je
Petri¢i¢ tudi kritiziral pokrajinski
odbor, ker je skoraj povsem izkljuéil
Nadiske doline iz seznama upravi-
Cencev za posebne prispevke za ra-
zvoj kmetijstva.

V Benediji se tla

Se vedno (resejo
TRST — Naprave geofizikah}ega

.bor.r'x Iva_nec ob jugosiovan.
sko - italijanski meji, severozaho-
dno od Matajurja,

R, duinth
9 Q\QQQQ /b%gcb
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Kmetijstvo in narodna zavest
v Beneski Sloveniji

Na nedavnem ob¢nem zboru
Kmetke zveze je Renato Quaglia,
predsednik kmetijske zadruge «Ta
rozina dolina» v Reziji in podpred-
sednik deZelne zveze kmetijskih
zadrug, povedal nekaj odlocnih
besed o globalni zadgiti Slovencev
in o stanju v kmetijstvu.

Ob vprasanju zakonske zaicite
slovenskega naroda, ki zivi v Ita-
liji (izraz manjsina mi ni vieé, je
pripomnil), je podértal dejstvo, da
smo prisiljeni razpravljati o zasCiti
%e danes, po 37 letih ustave in
demokratiéne republike. Ce naj
demokracijo presojamo po nje-
nem odnosu do sploSne zascCite
vsega prebivalstva Vv drzavi,
moramo Zal ugotoviti, da smo
imeli v teh letih opraviti le z neko
formalno demokracijo, ne pa §
vsebinsko demokracijo.

Glede razlasanja slovenske
zemlje je opozoril na to, kar se do-
gaja v videmski pokrajini. V
Benetiji, v Terskih dolinah, v Ka-
nalski dolini in v Reziji se ne
razlasta samo zemlja, ampak kar
je Se bolj hudo, «razlaicali» sO
vedno tudi moigane OZ. zavest
ljudi. Tezave pri izrazanju lastne
istovetnosti izhajajo prav iz tega.

Na nasem ozemlju, je dejal
Quaglia, je vprasanje kmetijstva
tesno povezano Z vpraSanjem
narodnostne zavesti: zato je prav,
da se odlotno postavimo Vv
obrambo naSega ozemlja in
nasega gospodarskega razvoja,
kaijti s tem branimo lastno identi-
teto. Nazadovanje svetovnega
gospodarstva in posebej kmetij-
skega sektorja je naravnano v
funkeiji velikega kapitala, ki zasle-
duje svoje specificne interese. \'
okviru nove mednarodne delitve
dela pa bo gotovo najbolj
oskodovano prav kmetijstvo, ki je
najiibkejse podrogje gospodarskih
dejavnosti. O tem prica podatek,
da se je realni dohodek kmetijskih
delavcev v lanskem letu znizal za
celih 8%, bruto proizvodnja pa le
za 2%.

Pri vsem tem pa je pristojna ob-

last odsotna, ukrepov V korist
kmetijstva ne izvajajo, ali jih ni,
ali pa so neudinkoviti. Kmetijski
strokovnjaki in tehniki so postali
birokrati v raznih sluzbah javnih
organov namesto, da bi opravijali
potrebno viogo resnicénih delavcev
v korist kmetijskega sektorja. Ne-
varno je, je zakljuil Quaglia, da
zaradi posledic take usmeritve, Ze
Zez nekaj let izginejo s trziSca vsa
manjsa kmetijska podjetja, ki
bodo obsojena na omejeno kmetij-
sko proizvodnjo  za lastno
potrosnjo.



Odlocen protest

CEDAD — Odloditev Solskega
skrbnika, da s prihodnjim Solskim
letom ukine edini otroski vrtec v
obcini Srednje in da ukine eno de-
lovno mesto uénega osebja v osnov-
ni Soli v Hlodi¢u je izzvala val pro-
testov po vsej BeneZki Sloveniii.
Ze dalj ¢asa namreé¢ prebivalstve
teh krajev poudarja posebne pogo-
je, v katerih morajo delati 3ole, Se
zlasti zaradi majhnega Stevila o-
trok. ker je mnogo otrok, sinov iz-
seljencev, pac: v tujini. Proti temu
nenadnemu skiepu. sprejetemu po
vsej verjetnosti na osnovi birokrat-
skega pojmovanja neke ministrske
okrozZnice, so nastopili obe obdinski
upravi, izvoljeni Solski organi in
zdruZenja starSev.

V odloCnem ‘in ostrem pismu, ki
ga je vsem vpristojnim predstavni-
Kom: cblasti naslovil okroZni Solski
svet iz &ent Lenarta je med drugim
receno, da je vse ozemlje zaradi
gospodarskega in druZbenega pro-
padanja zelo prizadeto ter da mo-
rajo Stevilni star$i. zaradi pomanij-
kanja delovnih mest v Beneski Slo-
veniji, v sluzbo vsak dan tudi v
70 do 100 kilometrov oddaljene kra-
je. Geografska lega posameznih va-
si, visoko v hribih, vse to Se ote:-
koca. tudi zaradi pogostoma nepri-
mernih cestnih povezav.

Ol.q t;o%/&@y

Nevarnost okrnitve pouka
v ob¢inah Srednje in Grmek

vseh prizadetih

V teh pogojih so ustrezne socidl-
ne sluzbe neobhodno potrebne. Te-
Zave so namre¢ Ze sedaj tolikSne,
da bi niithovo poveCanje onemogo-
éilo reden pouk, upoStevajoé tudi
dejstvo, da govori veéina otrok slo-
venske narecCje. kar povzroda seve
da dodatno obremenitev v pouku.
Poleg tega je treba poudariti da so
vecrazrednice Ze sedaj velik pro-
blem za opravljanje vzgojne funkci-
je, ki jo mora imeti Sola. V obéini
Srednje naj bi po takem predlogu
imeli le eno uéno moé¢ za vseh pet
razredov; Ceprav Steje Sola le deset
otrok je to premalo za reden po-
uk. V Hlodi¢u, kjer je Sola s ce-
Hodevnim poukom, pa bi bilo zmanj-
Sanje Stevila uéiteljev celo prot1 lo-
giki eksperimentalne $Sole. Ob tem
velja opozoriti, da je priSlo v pre-
teklih letih do zdruzitev ve¢ manij-
§ih %ol v obéini Grmek, seveda z
namenom, da bo v novi zdruZeni
Soli pet u¢nih modi in da je bil to
pogoj, pod katerim so star§i in tudi
krajevne oblasti sprejeli prediog za
zdruZitev teh $ol. Danes se 3alska
uprava nhe sme izogniti izpolnjeva-
nju sprejetih obveznosti, kajti sicer
bodo star$i in Solski izvoljeni or-
gani zahtevali. da se ponovno od-
prejo vse zaprte Sole.

In konéno Se vpraSanje otroskega
vrtca v Srednjem. Zaprtije tega vrt
ca bi prisililo deset otrok, da osta-
nejo doma. Gre namre¢ za edini
otroski vrtec v obéini, v katerega
se nekateri otroci vozijo cele iz 30
kilometrov oddaljenih krajev. Ni
mogode misliti, da bi se ta razda-
lia povecala. uposStevajo¢. da gre
za otrcke od 3. do 5. leta staro-
sti, Nasprotno, predstavniki $olske-
ga sveta opozarjaio, gla je taka
cdloditev v nasnrotiu z dezelnimi
dolodili, ki predvidevajo, da je tre-
ba vsem otrokom omogoditi zaha-
janje v otroske vrtce Zato pred-
stavniki okroZnega sveta odlo*no
protestirajo proti takim staliSéem
in so celo zagrozili z odstopom, ce
oblasti ne spremeniio sklepa.

Ni¢ mani odlodni nista <talisci
obeh zamteresiranih uprav. ki v
pismih $olskemu skrbniku potriuie
ta. da so Solske oblasti v zvezi s
tem vpraSanjem spreiele konkretne
obveze in da jih sedaj ne mereio

svoievoling snreminiati
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Srecanje 0 osnutku zakona

0 jezikovnih skupnostih

Sodelovali so poslanci Fortuna (PSI),
Baracetti (KPI) in Bressani (KD)

VIDEM — V preteklih dneh se je
zacela razprava o okvirnem zako-
nu za jezikovne manjSine in etnic-
ne skupnosti v Italiji, ki ga sedaj
preucuje komisija za ustavna vpra-
§anja v poslanski zbornici. Razne
zakonske osnutke so razdelili na
ved skupin in so predvsem od raz-
prave lo¢ili osnutke zakonev za za-
§¢ito slovenske maniSine. O teh
osnutkih namre¢ razpravljajo v se-
natu, tudi na izredno zahtevo pred-
stavnikov manjs§in samih. Polez te-
ga je bila loCitev razprave potreb-
na tudi zato, ker gre za drugaéna
vprasanja, saj predstavija zaséita
Slovencev tudi izpolnitev nekaterih
mednarodnih obveznosti.

V poslanski zbornici sami pa so
nato locili osnutke ustavnih zako-
nov od cstalih osnutkov, kaiti no-
stopek je razliten Sedaj so ime
novali ozjp skupino in tej skupini
poverili nalogo, da pripravi enot-

T
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no besedilo, ki bo med drugim za
devalo tudi Furlane.

To je, v skopih besedah, vsebina
posegov lurlanskih poslancev For-
tune (PSI), Baracettija (KPI) in
Bressanija (KD) na razpravi, ki jo'
je organiziral <«Cocriere del Friuli»
v Jvorani videmskega obdinskega
sveta. Trije parlamentarci so ob-
jasnili tudi vpraSanja s katerimi
se bo morala komisija v kraikem
spoprijeti: ugotovitev, za katere
manjsine gre oziroma katere manj-
§ine je treba vkljuditi v okvirni za-
kon. doloCitev postopka za uvedbo
dolodil, vpraSanje. ée naj co fur-
lanséira. v Solah obvezni jezik ah
ne. Komunistiéni in socialisti¢ni po-
slanci so mnenja. da bi morala
biti furlaniéina obvezni jezk, Cce
bi tako sklenili pristojni obd&insk:
sveti. vendar tega vpraSanja ne po
stavljajo strogo prejudicialno. tudi
zaly ker se zavedajo, da bi s tem

-{ povzrocili precej tezav. Bressani je

bil nekoliko drugacnega mnenja,
vendar pa je poudaril pomen za-
vetka razprave o takem okvirnem
zakonu. Bressani je tudi sprego-
voril o vpraSaniih Slovencev in ob-
razloZil, zakaj je prepri¢an, da je
treba za slovensko manijSinc izgla-
sovati posebno besedilo. Po Bres
sanijevem mnenju gre namrec za
narndne manjSino, ki je ni mogoce
noenostavlieno vkljucevati v splo-
$ni normativ jezikovnih skupnosti.
ki so raziresene po vsej Italiiji.

V razpravo je med drugimi pose-
gel tudi pokrajinski svetovalec Pe
tri¢i¢. ki je dejal. da bi morala
biti krséanska demokracija dosled-
na z naceli, ki1 jih je na tem sre-
canju zagovarjal Bressani in da bi
morala torej opustiti staliSte de-
litve Slovencev v tri kategurije.
kot tudi noben zakonski osnitek ne
predlaga, da bi delili Furlane na
cetegorije. Kar pa zadeva okvirni
zakon je Petri¢i¢. ki je soglasal s
staliiéem. da je treba Slovence lo
ceno obravnavati. mnenja, da je
treba sicer v zakonu. navesti nosa-
mezne manisine, vendar da ie tre-
ba predvideti moZnost, da kas
neje posamezne dezele odlocajo o
dodatnih zaSéitnih ukrepih.




7 VCERAJSNJE SEJE DEZELNEGA SVETA

Na vderajsnji seji dezelne skup-
i¢ine je odbornik za Solsivo in kul-
turo Barnaba odgovoril na inter-
pelanco svetovalca SSk Stoke o sti-
ski z ucnimi prostori na openski
osnovni Soli <France Bevks. Od-
bornik je v tej zvezi dejal. da ije
na openski Soli sedem udilnic in
osem razredov, zaradi éesar so Vv
zadetku Solskega leta res nastale
resne tefave. Trzaska obdina je
prevzela nalogo da preuredi v u-
éilnico prostor, kjer so bile poprej
prhe in ustrezna dela bodo zaklju-
|¢ena Cez nekaj dni. Med tem ¢a-
som se osmi razred Sole «France

dala zacasno na razpolago italijan-

Bevk»> posluzuje ucilnice. ki jo -je

;ka_ Sola

Odbornik Barnaba
tuds na vprasanje komunisti¢nih
svetovalcev Simsig in Bratine v
zvezi z nate¢ajem z naslovom <Mo-
ja vasp, ki ga vsako leto organi-
zira kroek <«Nediza® v Spetru Slo-
venov. Ministrstvo: za javno vzgo-
jo — je v tej zvezi dejal Barnaba
— je tudirob upoStevanju mnenia
predsedstva ministrskega sveta od-
Iredilo,. da <natedaj v slovenskem
narecju ne more potekat: med red-
pimi uénimi urami. temvec'le v
okviru posolskih dejavnosti, in si-
cer tako, .da se elaborati izrocije
ustanovam, ki pobudo orgamzu'aw»

DeJelni svet je .obravnaval tudi
perec problem obrata Sem Detroit
v Triiéu in v tej zvezi je odbor-
nik za industrijo De Carli dejal. da
se po odstopu industrijca Dal Ve-
re pojavljajo v zadnjem fasu za
prevzem obrata nekateri drugj in-
dustrijci. Dezela bho dala tem no
vim morebitnim operaterjem vsoto
9 milijard lir, ki o ie namenila

je odgovori}

Na openski soli <France Bevk»
kmalu vseljiva nova ucilnica

Kako je z natecajem «Moja vas» v Spetru Slovenov - V espredju
problemi tovarne Sem-Detroit in nizinskih predelov Furlanije

za to, da reSi tovarno in zagotovi
nadaljmo zaposlitev 400 delavcem.

Nato je skupséina zm.ela raz-
pravo o posegﬂl, ki .naj bi jih po
nadrtu, ki ga je izdelala KPI pre-
vzeli deZelni.organi -za .gospodarski.
razvoj zaostalih obmod&ij niZinskih
predelov Furlanije. Razprava se
bo nadalievala in zakljucila na da-
nasnji seji skupSéine.

R dushyk

By
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cev videmske pokrajine in o njihovih zahtevah - Bogata razprava -

CEDAD — «Vse kaZe, da je Kr3canska -

demokracija. po svoje priredila 6. ¢len usta-
ve in besedilu. ki se glasi: Republika s po-
sebnimi . dolodili $6iti jezikovne manjdine,
dodala: Ce izrazijo voljo po zajditi, in Se:
Ce posameznil predstavniki manjsin io- zahte-
vajoz. Tako je arh. Valentino: Simdnitti na
skup§@ini §tudijskega centra NediZa ocenil
zakonski osnutek Kri¢anske demokracije za
zadCito slovenske manjsine, Simonitt je v
svojem razmiSljanju ugotovil, da ustava eno-
stavno doloca, dd ima_republika nalogo in
dolznost, da izdela dolocila za za3éito manj-
Sine, kriGanska demokracija pa je mnenja,
da je ta dolZnost odvisna od posameznih pri-
merov in da ne velja za vse enako. Poleg
tega KD zahieva od Slovencev videmske po-
krajing, da se izrefiejo. potem ko so jih
desetletja fiziéno, psiholosko in gospodarsko
zatirali.

Uporriost in vztrajndst slovenske manjsi-
ne proti tem zatiralnim silam sta bili vsa ta
dolga leta res izredni in sta omcgotili Be-
neciji, da je olranila skoraj nedotaknjeno
svojo’ slovensko kulturno osnove. Gre za ve-
liko potrditev volje po obstoju, po ohranitvi,
po zvestobi svoji identiteti in svoji pre-
teklosti.

V: preteklosti je bila namreé Benedija ve-
7ni Clen med dvema svetovoma, ki sta si
bila zelo dale¢, med dvema nadvse razli¢-
nima_stvarnostima in zaradi te vloge ji je
beneska republika priznala posebne pravice.
Ti kraji so dolga stoletja predstavijali po-
mernben primer slovenske kulture znotraj me-
ja benelke republike. Italija ni priznala teh
7nadilnosti in je pokazala celo sovrastvo do
slovenske, kot sicer tudi do drugih jezi-

kovnil skupnosti. Znani dogodki so prisilili
Italijo," da je uvedla zaiGitna dolocila za
manjsine v Dolini Aosta in na JuZnem Ti-
rolskem. Tn sedaj zopet mednarodno dolo
éilq —.osimski sporazum — terja Ttalijo, naj
izpolni svoje obveznosti do slovenske manjsine,

Pridobitve jezikovnih manjsin bodo vseka-
kor naraicale; minilo je ohdobje v katerem
so cvetele nacionalne teZnje. Odpira se doba
krajevnih skupnosti in tevilne velike in maj-
hne drZave so Ze nakazale pot, ki ji mora
mo slediti. Te driave so razumele problem
bogastva, ki ga predstavljajo etniéne skup-
nosti. in so v nekaterih primerih, kot v SZ,
obnovile jezike, tradicije in literaturo, ki bi
sicer krenili v pozabo. Sama Slovenija. ki je
s tega vidika «velikas defela v malem, pri-
znava v celoti dve narodnosti. madzarsko in
italijansko ter jima pripisuje veliko vlogo.

Simonittijevemu porogilu je sledila dolga
in bogata razprava, v kateri je bila poudarje
na nujnost enotnih prizadevanj vseh napred
nih sil Nadiskib dolin do «zmages v bitki za
ostvaritev novilh odnosov slovenske skupnost:
v Furlaniji z italijansko drzavo, «na viscki
ravni». Giuseppe Blasetig je zakonski osnutek
KD ocenil kot ¢predlog za zaScito tistih, ki
nasprotujejo zasciti slovenske manjiine». De-
jal je. da je pri tem bistvena vloga Slaven
cev samih, kajti KD hoce izkoristiti $ibkost
manjsine. Odgovor mora biti torej okrepitev
manjSine same in poziv prebivalstvu naj so
deluje pri vseh pobudah za dosego ustrezne-
ga zaSlitnega zakona. Mino Ciccone je prav
tako kritiziral zakonski osnutek KD, zausta-
vil pa se je tudi na nekaterih pojavih nego
tovasti v furlanski levici, kar pomeni, da je

i

Na skupséini studijskega centra «Nediza>
zahfeva po dejanski zasciti vse manjsine

Kriticna ocena zakonskega osnutka KD - Arh. Valentino Simonitti o zgodovini Sloven-

Brzojavka v Rim

potrebno Siroko slovensko politiéng gibanje,
ki bi opustilo birokratski strankarski znadaj,
tako, da bi slovensko prebivalstvo imelo res
enotno zastopstvo v boju za svoje pravice.

Beppino Crisetig, Graziella Dogna in Va
lentina Petricig so govorilj predvsem o vpra-
sanju slovenskega Solstva, Renato Qualizza,
starejsi odbornik Spetrske obcine pa je po-
udaril dvojno viogo Benedije, kar pomeni,
da je treba v teh krajih enako razvijati obe
kulturi in torej omogoditi vsem, da v drzav-
nih ingtitucijah, to je v Soli, spoznajo tudi
drugo, slovensko kulturo.

Pavel Petrici¢, odgovorni za ta vprasanja
pri Studijskem centru Nediza, pa se je za-
ustavil pri razpravi ¢ raznih zakonskih osnut

kih za zaicito manjiine, ki se je zadela v/

senatu. Dejal je, da je treba pri¢akovati od
strank predvsem pozitivnih predlogov in po-
liticnih dejanj, pri Gemer so se doslej stali-
S¢a levicarskih strank bistveno razlikovala od
stalisca KD. Predlogi, ki jih demokristjani po-
stavljajo sedaj, so neprimerni, kar jasno iz-
haja Ze iz nekaterih osnovnih ocen, Dovolj
Je da, pomislimo na gospodarski sektor ali
na Solstvo kjer ni predvideno ni¢ ve¢ od ti-
stega kar bi moralo biti e sedaj v veljavi
na osnovi obstoje¢ih zakonov. S tem se je
kri¢anska demokracija izognila odgovoru na
osnovno zahtevo. to je zahtevo po Zoli s slo-
venskim uénim jezikom, ki bi bila avtonom-
na in funkcionalna. i

Ob koncu skupicine, ki sta se je udeleZi-
la tudi Zupan Maririig in podiupan Adami, so
sprejeli tudi besedilo brzojavke, ki so jo na-
slovili predsedstvu senatne komisije za ustav-

na vprasanja z zahtevo, da se nadaljuje raz- |

prava o osnytkih zakona za zaSdito manjsine.
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KULTURNO IN NARODNO ZIVLJENJE SLOVENCEV

V VIDEMSKI POKRAUJINI

Slovenska

nese

S A Sk
Ud Zivi

Najvel slovenske manjsine v
dezel Furlaniji—Julijski krajini
7vi v trzaski, goriski in videmski
pokarjini. Veliko se pise o trra-
Skih in goriskih Slovencih, malo
pa o Slovencih v videmski pokra-
jim. Zakaj? Slovenci v Trstu in
Gorici se zelo dejavni na kihur-
nem in politiénem podrogju. V
Trstuin Gorici so slovenske sole,
trzaski in_ goriski Slovenci pa
imajo tudi nekatere pravice. ki
jih Slovenci v Benediji $¢ niso
dobili. Treba bi bilo ustanoviti
slovenske Sole tudi v videmski
pokrajini in tako zagqtoviti tam-
kajénjim Slovencem kulturni ra-
zvoj. Toda kljub Stevilnim zahte-
~vam Sindikata slovenske Sole, da
bi ustanovili slovenske Sole v vi-
demski pokrajini, se to zal ni
szodilo, ker Solske oblast v
Rimu noejo ugoditi njihovim
sahtevam

Kljub vsem tezavam pa so Slo-
vena v videmski pokrajini ¢eda-
lje bolj dejavni in lahko reéeme,
da je-postalo kulturno Zivljenje
-slovenske manjsine vieh krajih v
zadnjih letih izredno Zivahno., V
Cedadu deluje stovensko kul-
turno drustvo »Ivan Trinko«, ki
pripravi vsako leto literarni nate-
Gaj v domatem beneskem na-
reCju za vse ucence in dijake
osnovnih in srednjih gol, ki so
slovenske narodnosti. Otroci, ki
s¢ prijavijo na ta natecaj z naslo-
vom »Moja vas«, napisejo na-
logo o rojstni vasi in o navadah
njenih prebivalcev. Poleg tega
natecaja je v vasi Lese vsako leto
festival beneske pesmi, na kate-
rem nastopajo Beneski Slovenci
s svojimi pesmimi v beneskem
narecju,

Poleg tch dveh osrednijih kul-
turnth prireditev se v Kamenici
pud Matajurjem vsako poletje
srecajo  prebivalei treh  delez:
Beneski Slovenci z alijani in
Furlani ter Avstrijei. Na tem sre-
canju nastopajo domadi in drugi
zbori, folklorne skupine in do-
mace nareéno gledalisée, V Be-
neciji deluje o twdi slovenski me-
sani zbor, folklorna skupina in
amaterska  pledaliska  skupina,
Vse o veliko prispeva k Sirjenju
stovemke besede med Bene-
shimu Slovenci i éedalje bol,
wrujuge njihovo narodno zavest,
Vv Cedadu izhaja tudi slovenski
Goopis - Matajur, ke prinasa
predvsem noviee iz Benecije m

. R&2
oz deloree, 2329

drugih krajev v videmski pokra-
Jini, kjer zivijo Slovenci. Obrav
nava nestete probleme Bencedije,
med temi pa je nujholy pereée iz-
seljevanje v tupno, Veliko do-
macinav, povednt mladi ljudje,
odhaja po zusluick v Belgijo,
Svico in druge evropske drzave.
Ti miadi bi se sicer radi venili v
domadi kraj. toda Benetija je
revna, nimi tOvarn in zato mo-
rajo po kruh na tupe

Videmska pokrajina pa ni oz-
vely samo na kulturnem, temveé
tudi na gospodarskem podrodju
Lansko jesen so jugoslovanskein
italijanske oblasti skupno polo-
zile temeljni kamen za graditev
dveh tovarn, ki bosta zgrajeni 7
Jugoslovanskim in italijunskim
Kapitalom. Vonpth bo dobilo i
sto domadinoy

Poleg Beneskih Slovencey 7ivi
v videmski pokragpini precey Slo
vencev tudi v Kanalski dolini, ki
e blizu avstrijske meje. Najvec
Slovencev Zivi v vasch Ukve,
Zabnice, Ovéja vas in Bela peé.
Tudi Slovenci iz te doline so se
zaceli pred leti sodelovati v kul-
turnem in narodnostnem Zivlje-
nju. Pozrtvovalnima domacino-
ma, Zupniku iz Ukev Manu. Gir-
jupuin prof. Venosiju Salvatore-

ju. se je po dolgotrajnem hoju -

posrecilo ustanoviti popoldanski
te¢aj slovenscine. Domadéi Solski
in politiéni dejavniki so na vse
mogoce nadine ovirali ustanovi
tev tega tecaja, toda vztrajnost in
potrpeztjivost narodnostno, za-
vednih domacinov je premagala
nasprotovanje  konservativnih
italijanckih sil. Dve leti uspesno
deluje tedaj slovenskega jezika,
ki ga obiskuje vec kot 20 otrok.
Ti sodelujejo tudi pri folklori in
igrajo kratke igrice. Slovenski
jezik se tako &iri in oZivlja” V
Ukvah deluje tudi mesani zbor
»Planika«, ki uspedno nastopa ne
samo po domaéih krajih, ampak
tudi na pevskih revijah v Gorici
in Trstu. Ta kulturni prerod Slo-
vencev v videmski pokrajini nas
navdaja z vseljem in 2 upanjem,
da slovenska beseda v ieh krajih
“ne bo &e zamrla, ceprav Slovenci
tod nimajo pravic. Ziveti zelijo v
slogi in miru 7z vecinskim naro-
dom, zahtevajo pa spoStovanje,
svobodno delovanje in obranju-
nje tradiciy svojih prednikoy
MARKO PAULIN

-

~u



Moski zbory-iz Kriza ima dobre
pevce redko-tako po naravi ble-
stece barve. Seveda je tu -tudi
rezultat pevske vzgojée oziroma
vsaj dosezene doloCene stopnje
glasovne izobrazbe. Zaradi tega
je lahko spored, ki je ‘bil razpet
v precej velik dinamicen lok, iz-
vedel v kar zadovolpvi homoge-
nosti sestavnih glasovnih skupin
kakor v celotni zvoCni ubrano-
sti. Pa tudi interpretativno je pre-
prical, posebno s pristno obcute-
no Kocjanéifevo skladbo <O-
bladku».

Korak dalie glede zlitosti in pev-
ske discipline je pokazal moski
zbor «Tabors z Opéin, Odstopanja
so bila le v basih, ko so se v
tf prepustili glasovni odprtosti in
je zaradi tega skupina presla v
razprienost. Kar pa zadeva ob-
likovanje in gradnjo, je le-ta hila
precej bolj nazorna kakor pri Zen-
skem zboru.

Do tu zbori, ki so' napredovali.
Drugace je s tistimi, ki so se Ze
prej potrdii v pogojih kultivira-
nega petja, mo¢i in odmevnosti
interpretacij, kar so dosegli Ze v
pomembni meri. Od teh smo pri-
¢akovali ve¢ oziroma vsaj tisto,
kar je bilo Ze doseZenega v vseh
ozirih estetsko pogojenega, muzi-
kalno utemeljenega oblikovanja.
Moram pa takoj redi, da zbori,

ki jih .bomo zdaj c._pi'amavali. ni-

sp .slabi zbori, nasprotoe, 'gpbri 1

zbori so 1o, in imajo '.za Seboj

‘ kuajSo ali dalj$p pozitivng tradi- .|

cijo. V tej so zoreli in dosegli

vsak svojo dolaCeno kakovestho®

raven, tako v samem pebju. in

njegovi lepoti, kakor glede izraz--

vo oblikovalne prodermosti. Ven-
dar so se pojavile razne okolno-
sti, bodisi pri dirigentib bodisi pri
zborih samib, ki so vplivale vec-
ji del na vprasanje oblikovanja.

Moski zbor iz Postojne je imel
nekam zamolkel zvok, za kar sta
lahko dva razloga: prehlajenost
ali 'pa namerno zadrZevanje veé-
je osvetljenosti iz bojazni, da ne,

‘biy prislo do razprsencgti e ne

volj sCvrsiq  glasovno virjenih
mladih pevcev, ki osveiujeée do-
polnjujejo zbor. Ta  je bil dru-
gacde skrbno pripraviien. ni pa
v delovanju Se dovolj sproScen,
v ¢emer tudj dirigentka ni‘uspela
in to prav. zaradi osredotofenja
v, osnovne potrebe zbora, ki je si-
cer kar solidng pel, ni pa dose-
gel vedje interpretativne 'nazor-
nosti; *zlasti “ zahtevna ‘Mirkova
Katrica ni %e odraZala prave mu-
zikalno vstbinske strojenosti.
Dekliski zbor iz NabreZine je,
nasprotno kot na  nastopu  pred
dobrim mesecem dni v Kopru, kjer
je pravzaprav izvajal zahtevnejSe
Kogojeve pesmi z mocnim udin-

| nekoliko odmaknil

kom, bil v interpretiranju manj
prepricljiv. Prip<Gallusoyi Pueri
Hebreorum.  je., motil neliomogen.
prvi. sopean, ki ga je povzrocal
gntozlanéno nepregizen iny,po barvi
izstopajo¢ glas tudi vec¢ ali manj
pri oslalih- dveh pesmih. Lavri-
hova Teloh je bila prehitra in iz-
cveénela je neprizadeto: po vsebi-
ni besedila in po muzikalni dano-
sti ni dosegla prepricljive osmis-
lienosti. Prepricala nas tudi ni
preprosta narodna v zelo dobri
Jezevi priredbi Ena pticka prile-
tela, ker je v izkazanju nekih po-
sebnih izraznih udinkov preskodi-
la. okvir: enostavnosti, ijudske to-
pline in prisrénosti, ki dihata iz
besedila in glasbe. Zbor je gla-
sovno, z havedeno izjemo. zvenel
v celoti’ dobro, le ve¢ prave po-
ustvarjalne = zbranosti smo  po-
glesali.

Mesani zbor iz Divace ima to-
liko ‘dobrega pevskega materia-
la, ‘da_bi bilo ‘$koda ne izkoristi-
ti ga kar najbolje, to je utrditi
ga v vokalni izobrazbi, ¢im bolj
je mogode in’' ga nauditi tudi bolj-
se izgovarjave, ki je zlasti v mo-
Skem' delu’ Sepava. Ne moremo
zanikati uspehov prej pri mesa-
nem, letos pri nmwoskem. Potreb-
nGc pa je usporediti tehni¢no in u-
mentiSko zahtevno hteraturo, Ta
dela c¢ast zboru, ki si jo osvaja,
s sposobnostmi zbora, da le-to kar
najucinkoviteje poustvari. Zaradi
izpopolnjevalnih potreb '
dobrih ‘izvajanj na eni in ocitne-
ga pevskega veselja ‘ter zdrayih
hotenj po movem in osvezujocem
programu na drugi strani ne bi
bilo odve¢, ¢e bi se zbor in nje-
govo vodstvo odlocilo za bolj
sistemati¢en pristop k vokalni iz-
obrazbi. Kajti ob taki pevski za-
gretosti, kakrino Ze nekaj let
spremljamo pri tem zboru, bi bili
dosezki gotovo vedji umetnilko
zrelejéi in za razvoj primorske
pevske kulture pomembnejsi. Po-
goji za tako rast so torej ocitnil

Mesani zbor iz Kanala sta za
boljo sonornost in vedji volu-
men ukanila prehlad i spored,
ki zahteva od zbora verje zvod-
ne.gmote, kakrine pa pevcl v ta-
kem stanju niso zmogh..z_aradi
tegh je Ze po tej plati bilo ' one-
mogoteno vecje dinamiéno razli-
kovanje. Kot posledica tega se'tu-
di- izvajanje ni moglo sprostiti ‘v
globlje obcuteno poustvarjalno
snovanje, ker je pevce in dirigent-
ko odividno stiskala skrb,_ da ‘bi
ohranili osnovne 'pogoje 10 zal-
teve ubranega petja. &koda. da
zbor. ni mogel ponoviti lanskega
uspeha, toda 1:0 sevl-‘bd lahtl;;) é):;

i atkem, ka se :

novilo v ko s v

nadaljnjem pesmi: bolj dojeto vpi-

le v pevsko izvajalsko zavest.
Triaski partizdnski pevski_zbor
v svojem posebnem pos]gqstvu
zbira v svoje spore_de pesmi in u-
vrida med nje recitacije, ki izvi-
rajo_iz duba svohodoljubne zgo-
dovinske ali polpretekle borbe-
nosti in sodobnega odporniitva ter
jib posreduje v svojstveni pévski
zanesenosti, to pa 'Se bolj podpi-
ra instrumentalni blesk. Kot tak
ne sodi v okvir ocen zhorov' @
apella, ‘Njegova izvajanja S0 U-
ginkovito' zakljudila tretio pevsko
revijo. © ~ IVAN SILIC




MOSTRA
ITINERANTE -
IN SLOVENIA

DEGLI ARTISTI
DELLA BENECIA

Diciassette artisti del-
le artl figurative della
Benecia esporranno le lo-
ro opere in urfa Mostra
itinerante in  Slovenia
che abbraccera le se-
guenti localitd: 4 marzo
Postumia; 19 marzo Ilir-
ska Bistrica. Una prima
esposizione, che ‘ha de-
stato il- massimo inte-
resse, & avvenuta il 19
di questo mese a Dutto-
gliano (Dutovlje).

Sono ben note le qua-
lita di questi artisti per
Pimmediatezza  cromati-
ca e la spontaneitd in-
terpretativa che eviden-
ziano le caratteristiche
e le peculiarita della
gente delle, Valli del Na-
tisone con la lore sto-.
ria, le lore tradizioni, il
loro folclore inimitabili.

(h. n.)
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PUBLIKACIJA MILKA MATICETOVEGA

Bibliografija Rezije
' za razdobje 1927 - 1979

Zbranih je 238 naslovov objavljenih del o tej dolini

V Vidmu je iz8la brosirana izda-
ja bibliografije o Reziji za razdobje
1927 - 1979, ki jo je pripravil po-
znavalec te doline Milko Maticetov.
V tem zvezku je zabelezenih 238 na-
slovov publikacij, ki so jih v tem
razdobju v razliénih jezikih objavili
najrazliénej$i pisci, poznavalci in
tudi nepoznavalci Rezije in njenega
ljudstva ter njegovih navad. Gre
za nadvse koristno zbirko, brez ka-s
tere si skoraj mi mogole ved za-
misliti pravilnega pristopa k spo-
znavanju in obravnavanju tega
kraja.

Prave vzroke za objavo te biblio-
grafije, ki pa Se ni dokonéna in
popolna, avlor sam navaja v Uuvo-
du, in to prav na njegovem 2a-
detku, ko pravi, da so se okali Re-
zije po njenem odkritju pred 150
leti (znanstveno jo je pricel fa-
krat odkrivati Jan Polocki) spletle
najrazliénejse legende in fantazije,
porojene na mentalni lenobi, oportu-
nizmu, custvenosti in politiki. Na
tak$ni osnovi se podaljSuje povsem
neznanstveno $pekuliranje okoli za-
gonetnosti izvora Rezijanov.

Milko Matidetov se v nadaljeva-
nju svojega uvoda dotika avtorjev,
ki so pomagali ustvariti nekakino

svojevrstno narodno Cudo okoli Re-
zijanov, ki so jim prisojali hrvadko -
srbsko, rusko in staroslovansko po-
reklo. To je trajalo vse dotlej, do-
kler ni zadevi naredil konec profe-
sor Arturo Cronia z univerze v Pa-
dovi, ko je zapisal, da je Rezija
«preprosto samo slovenski jezikov-
nj polotok».

Zbirka vsega, kar je o Reziji bilo
napisanega in natisnjenega v raz-
dobju 1927 - 1979 bo vsakogar, ki
bo hotel karkoli Se napisati d Re-
ziji. privedla do tega, da se ne bo
mogel sklicevati na' neke neprever-
jene vire, da se ne bo izgovarjal,
«tako so mi povedali», ali pa «nisem
vedel», za Cemer so se ponavadi
skrivali - slabi nameni, ampak bo
moral wsakdo, ki bo o Reziji
kaj napisal, ‘hujno izhajati iz
znanstvenih raziskav, iz spoznanja,
kaj Rezija dejansko je, in da se
bo k temu vpradanju priblizal res
lahko samo tisti, ki ima kaj pove-
dati in ki hoée pomagati k nadalj-
razéi¢evanju rezijanskega

vprasanja.

~

‘Kakor zakljuduje Milko Maticetov,
bo ta bibliografija nadvse korisina
zlasti za mlajse pgeneracije. od ka-
terih on sam in tudi vsi, ki jim je
Rezija pri srcu, veliko pridakuje.
Podobno kot to pridakuje tisti pisec
v Trinkovem koledarju ki je 1955.
leta zapisal, da «bodo nove gene-
racije s svojo ustvarjalnostjo re-
jile rezijansko kulturo». (gv)

6\1(\&&9\)%4’(—\‘
G{AA/J\A;.AL‘
Ju 3. 1862
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V NEDELJO NA SEDEZU GLASBENE MATICE

Zanimivo predavanje

o «violini

v Rezijiy

* Predava prof. Pavle Merki, sodelujejo rezijanski citira vci

Barocno violino lahke vidimo v
muzein. Kaj pa baroénega violini-
sta? Iz obdobja baroka imamo to-
liko zapisov o igraniu, da lahko
brez teZav obnovimo vse znadilno-
sti takratnega igrania, ceprav je
bila tradicija prekinjena. Vendar
lahko prav glede wioline odkrijemo
Se zelo zanimive stvari: v blhiZnji
Reziji imamo- violiniste, ki se opi-
rajo izkljuéno na tradicije — njiho-
vo igranje pa kaie wveé znadilnosti
baroénega igranja. Pojav citirav-
cev (kot imenujejo v Rezifi violi-
niste) je edinstven, zato so ga stro-
kKovnjaki 2e wveckrat proucevali,
vendar bo na nedeljskem predava-
nju najbrz prvi¢, da reziansko igra-
nje na violino primerjamo z baroé-
nim. O violini v Reziji nam bo go-
voril Pavle Merks, citiravei Silvio
Buttolo - Fala, Elio Micelli - Klit in
Antorio Buttole - Pala pa Yodo 2
izvajaniem 2iveé glasbe fjegovemu
predavaniu dali $e poseben pomen.

Luigi Rovighi, naipomembneidi ita
lijanski strokounjak za baroéno vio-
lino pa bo lahko odlbcilno pripo-
mugel, da rezijanski .naéwm igranja
proucimo <tudi s tega zornega kola.
K ¢&imboli -popolnis. osvetlitvi tega
problema bosta 's svojiim. sirokodnim
ananiem” gotove propomagia tudi
Luini Pgletti - Bertul, vodja rezijan-

skih cilitGvcev . ter videmski - glas-
|

benil; Brung Rossi.

/¢ polge

......................... TIPS

TRST, sobofa, 20. marca 1982

rknim, razmnozen na ciklostil. Od §.do 17. septembra 1944 se je tiskal v tiskarni «Doberdob»
kjer je izSla zadnja Stevilka, Bil je edini tiskani partizanski DNEVNIK v zasuznjeni Evropi

PREDSEDNIK SKGZ BORIS RACE 0 STUDIJSKEM ZASEDANJU ISGRE V¥ CORIC!

Globalno zaséito zahtevamo tudi zato

Predsednika Slovenske kulturno-
gospodarske zveze Borica Raceta
smo vpraSali za océnc sobutnega
Studijskega dneva, ki ga je ob ude-
lezbi pokrajine institut ISGRE pri-
redil v Gorici’' z namenom, da bi
osvetlil vprasanje zaSéite manjSine.

ODG.: Studijski dan je bil kori-
sten, ker' je omogocil razpravo o
nagih vprasanjih. Pozitivno je bilo
tudi to, da je profesor Mor, ki ni
iz teh krajev. zastopal boli odprio
stali¥ée kot pa predstavnik ISGRE
ali nekaleri drugi razpravljalci.
Nam je ta dan dal priloinost, di
smo v bistvu ponovili, kako gleda-
Mmo na naSo zascito. in lud; pove
dali, kaj je sprejemliivo in kaj ne.
Z organizacijskega vidika je. bila
pomanjkliivost v tem, da ni, bilo
meid porocevalci nobenega Sloven-
ca, kar odraza dolocen odnos do
maniiine. Sicer pa so Ze poprej
znana  stalidéa prisla ponopno do
izraza, Slabost tega shoda je bila
tudi © tem, ca se ie omejeval zgolj
na rabo jezika in na Solstvo. kot
da bi se manjfinsko vprasanje re-
Sillo samo s tema diema zadeva
ma, kot da bi se obstoj in razvoj
manifine zagotovil zgolj samo = re-
Situiio teh dveh vprasanj. Zanimivo
pri vsem tem je tudi to, da se kr-
S$éanska demokraciia v svojem za-
kongkem osnutku ravna po tem na-

Celu, se pravi, da se' omejuje - sa-
mo na ti dve podroc¢i.

VPR.: Dezelni tajnik KD dr. Pao-
lo ‘Braida je v svojem posegu na
tem shodu zatrjeval, da je nasa
zahteva po globalni zascCiti otezko-
¢ala nastanek ugodne klime in da
je s tem tudi prepreCevala moz-
nost pricetka razprave o zakonskih
prediogih. i

ODG.: To izjavo je mogoCe Ta-
zumeti tako, da bi nekalere pravi-
ce Ze uiivali, Ce. bi manj zahte-
vali. Pri tem bi rad spomnil na
to, da je KD pred 10 leti zastopa-
la staliSée o postopnosti resevania
maniSinskega vprasanja. Mi smo
seveda bili proti in smo zagovar-
jali, in $e duanes zagovariamo glo-
balno zaséito, kar pomeni redilev
glavnih vpradanji, ki zadevajo naso
manijsino, z enim samim zakonom.
Takéno naSe stalisée ni izkljuce-
valo, da bi se v tem obdobiju lah-
ko sprejemali doloceni ukrepi nam
v korist. Mi se tak$nim ukrepom
v nobenem primeru ne bi upirali
ali jith odbiiali. Svoje staliSce po
globalni zaséiti smo utemeljevali z
veliko zamudo italijanske driave
pri izpolnievaniu njenih obveznosti
do nas. In danes, po 10 letih je
nasa zahteva Se bolj utemeljena in
zahtevamo globalnost, tudi zato, ker
ni bilo postopnosti. Zaradi vsega

[l &

P

ker ni bilo niti obljubljene postopnosti

tega po mojem mnenju mi osnove
za ofitek, da smo s svofimi zahte-
vami zamudili razne vriloZnosti.
VPR.: Sergio Coloni je na prosla-
vi 25-letnice SKGZ v Gorici oblju-
bil sprejetie zaSéitnega zakoma v
leta 1981. Paolo Braida je v sobo-
to v Gorici obljubil sprejem zako-
na v letu 1982. SKGZ je zahtevo
postavila Ze pred 12 leti, ustavne
obveznosti pa so Se neprimerno sta-

Vlada pripravija
osnutek zalona
za zas¢ito Slovencev

RIM — 1z dobro obvescenih
virov je prodria vest, da pri-
pravlija predsedstvo viade svej
osnutek zakona o gzaSditi slo-
venske manjsine v Italiji.
Osnovno besedilo osnutka je Ze
izdelano in se sedaj viada po-
svetuje o njem s predstavniki
politiénih strank vladne vedine.

Za sedaj ni mogoce re¢i, kdaj
bo vlada predloXila svoj esnu-
tek v senatm, kjer se je v sre-
do zaéela v komisiji za ustav-
na vpralanja razprava o 0s-
nutkih, ki so jih predlozile
KPI, PSI, SSk in KD. Vseka-
kor pa bo od tega v veliki me-
ri odvisen nadalinji potek raz-
prave, kajti v skladu s parla-
mentarnim poslovnikom bo po-
stal vladni zakonski osnutek
osnova za izdelavo dokonéne-
ga besedila osnutka, ki bo pre-
dloZen v razpravo in odobritev
najprej senatu in nato posian-
ski zbornici.

4



rejSe. Zakaj zavlaéevanje in kaj
lahko Se vpliva. na podaljSevanje
! sprejetia zakona?

| ODG.: Coloni je takrat obljubo
rnedvomrzcu dal v dobri veri. Za nas
pa je ze skrajni éas, da se vpra-
Sanje redi ie v tem letu, celo do
poletia. Ne moremo sprejeti 1zgo-
rorov, -da ‘zaradi ‘triadkik volitey
ne bi bilo umestno govoriti o pra--
vicah Slovencey.

{ VPR.: Tajnik Braida je govoril
0 maksimalizmih. Ogitng je pri tem
mislil na tvoja izvajania in na sta-
lisca Slovencev: na splo$no. Sam je
ponudil zelo malo: ureditey Solstva,
da se zaustavi asimilacija, in te,
da mora vsak posameznik zahteva-
ti za3¢ito zase. Kaj sodis o teh
stali§¢ih?

ODG.: Ocitek o maksimalizmy ns
na ‘mestu. Ce bi italifanska driava
desetletia sem sproti resevala na-
Se wvprasania, kot sem poprei re-
kel. bi danes zahtevali sdmo tisto,
Cesar Se mimamo, da postanemo
enakopravni, da nasa skupnost po-
stane enakopravna v odnosu do ve-
Cinskega maroda. 34-letno cakanie
na pravice ne more odvezati tistin,
ki danes nam oéitajo maksimali.
zem. Omejevanje zasctite zgoli na
Solstvo in na rabo jezika slont na
zastarelem pojmovanju o vravicah
[ manjsih in predstavlja oviro, da bi
se manjdina razvijale na vseh po-
|droéjih, na gospodarskem, kuliur-
nem in podobno. Brez tega se manj-
Sina ne more obdriati, Predlog, naj
se vsak posameznik izrece o SV0I§
pripadnosti, lahko primeriamo s
Stetjem po narodnosti. Ge smo bili
proti prestevanju, potem moramo
bitr tudi proti taksni obliki izjav-
lianja po rarodnosti. Taksen pred-
log zahtev: vatufije, ki je zelo u-
godno za mangsino. Gesar pa ni ne
v _videmski pokrajini pa tudi dru-
gie ne. Zato je. Se vedno najbolj
sprejemljivo objektivno stanje, to-
rej nadin dolocania obmodij, kjer
manjfinag Fivi.

VPR.: Predstavnik stranke rela-
titne vedine je nadalie govori o
mostovih in o moZnostih dopolnje-
vanja njihovega zakonskega osnui-
ka. O¢itno se zaveda, da so v njem
pomanjklijivosti.

ODG.: Meni se 2di pripravljenost,
za  dovolnitev. njihovega vredloga
umestna prav zaradi tega, ker i
njihov predlog tako zelo omeier -
len. Priznati moram. da smo pri-
éakovali- vedio odprtost KD v nje-
nem zakonskem osnutku. Ob tak-
$nem predlogu se  &lovely vsilinie
misel, da so ga zato tako sestavili,
da bi na osnovi omejitvenega  iz-
hodiséa v parlamentu popuscali in
tako pokazali dobro voljo. i

"VPR.: Glavna bitka se bife okoli:
priznanja pravic Slovencem na Vi-
demskem. Kie so najvecji odpori,
kakineea znadaja so in kaksne ci-
lje zasledujeio?

ODG.: Sredinske stranke noceio
priznati, da so Slovenci » videm-
ski pokrajini del nase manidine.
Kie so wvzroki, da to odrekaio, je
teko  ugotoriti, Najboli wverietno
slonijo na premisi. da so ti Sloven-
ci Ze skorai 120 let pod Italijo in
do ie asimilaciishi proces ori niih
dosegel 3e visoko stopnio. Iz demo-
kratiénega in humanega vidika ni-
ma tako odklnnilno stalifée nobene
utemeliitve. Pryemy asimilaciisie-
mu nasiliu sedai sledi drugo, ki
obsta’n v tem. da jih kargkterisi-
Tjo kot posebno skupnost. To dru-
ao nasilie je mani agresivno, za-
sleduie pa isti cili kot oTvo: asi-

milacijo. Zavis prinravil
GCORATN vncew
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Spomihi Edija Kodriéa iz Nove Gorice

Te dni mineva 37 let, od kar se
Je zacela splosna ofenziva borcev
IX. korpusa na obmo¢ju Bene-
Ske Slovenije. Edo Kodri¢ iz
Nove Gorice je napisal spomine
o skrbnih pripravah na te zak-
ljuéne boje. V Benesko Slove-
nijo se je v zacetku januarja
1945 odpravil z nalogo, da s po-
mocjo tovariSev in tamkajsnjih
prebivalcey prouéi razmere in
ugotovi razseznost sovraznih de-
javnosti. Pot v beneske kraje ni
bila lahka, bila je poina presene-
¢enj, preprek. Obveiéevalne
skupine IX. korpusa so se morale
veckrat spopasti z moénimi so-
vraznikovimi enotami. V bitkah
je vet tovariSev izgubilo zivlje-
nje. Spominsko obelezje na po-
kopaliséu v Ceneboli, kiso ga po-
stavili septembra lani, pri¢a_ o

_ bitkah  pogumnih. partizanov.

Zaradi pomanjkanja prostora
smo Kodrigev zapis o poti v Be-
necijo skrajsali.

* Nekaj dni pred iztekom leta
1944 sva se z Jozetom Markljem
vrnila iz Metlike, kjer sva se ude:
lezila .izrednega obveséevalnega
lecaja pri glavnem Stabu NOV in
POS. V obvesiéevalnem centru 9.
korpusa v Gaéniku pri Vojskem
S0 nama zaupali, nove, zahtevne
naloge. Milan Osredkar iz ob-
vescevalnega centra je prebral
dopis, kisva ga prinesla v zapeca-
teni Kuverti iz Metlike, Dejal je:
Ti, Edi si dolocen za Sloventsko
Benecijo, ti, Jogko pa gre§ na
Koroske! Moram reéi, da me je
sporocilo presenetilo. Zivo sem
s€ Se spominjal naporné hoje iz
Bele krajine v Trnovski gozd in
Ze $em se moral v mislih osredo-
totiti na nov pohod — tokrat e
drugi¢ v Beneéijo. Prvi¢ sem bil
tam z borci brigade Sreéka ko-
sovela, sredi najhujse zime. Tudi
tokrat me je ¢éakala tezka pot v
strupenem mrazu. i

6. januarja sma s kurirjem in
pomocnikom (Miha Kosma-
¢in-Boris iz Breginjskega kota)
krenili na pot. V Zadlazu nad
Zatolminoin smo dohiteli 3. ba-
taljon Bazoviske brigage, ki se je
prav tako odpravljal v Benetijo.

~ V hudem mrazu smo pri Gabrjah

prebredli So¢o. S komandantom
Vojkom sva imela e to.nezgodo,
da sva omahnila s konja Liska v
ledeno mrzio vodo — 7z vso prt-
ljago vred. Pot smo nadaljevalj
preko  Kolovrata, Sovodenj,
Gornjega in Spodnjega Marsina
vdolino reke Nadize. Nad vasico
Stupico smo se morali umdkniti
na vamno, ker so na glavni cesti
Cedad—Kobarid opazili stiri so-
vraznikove tovornjake. honcno
smo prispeli v Logje, Kjer so num
Kosmactnovi postregli- s polento
in mlekom. Naslednjo no¢ smo
prespali na varnem v Robidiséuy.
Zatemsmo v treh nadaljevali pot
preke Stola v-Rezijo. V Sv. Lo-
vrencu sem zvedel, da se obves-
Cevalni center, ki ima tudi radij-
sko nnctain mohatn ceaa &

razgmere v tem kl;aj;: Pripovédo-
val je o nasih partizanih — Uca-

karju, Slovenku, Marici, Francu,

Sandiju in drugih, ki delujejo v

Ceneboli. Prebivalci v tem kraju

s0 dobri, zaupljivi. Nestrpno sem
pricakoval srecanje z njimj.

Egidij, moj sprem| jevalec, se

je pred vasjo ustavil in dejal:
Vidis, tovaris, v prvi hi§i smo pa
mi doma. Po prihodu v Cenebolo
sem se predstavil tovarisem in ze
Smo se pogovarjali o razmerah
a osvobojenem ozemlju. ..

Takoj smo nadaljevali z ob-

vescevalno dejavnostjo. Zbirali

smo informacije o sovrazniku,

partizana Slovenka Velud¢ek in
Stane Gimepel pa sta jih posre-
dovala veckrat dnevno §tabu 9,
kdrpusa. Ugotovili smo, da so
sovraznikove enote budno pazile

na vsakrdno sumljivo aktivnost -

prebivalcev teh krajev. Zato smo

se $e posebej zavarovali, prebi-

IS

valci paso nas nenehno.obveséali
osovraznikovih vdorih iz bliznjih
postojank v Fojdi, Cedadu Ati-
misu. Nag obvescealni center ge
ni mogel ugotoviti, ée Nemci kaj
vedo o nasi navzoénosti. Do 15,
marca je bilo dokaj mirno. Tega
dne pa je nas strazar ustavil'ne-
kega mozakarja, ki je povedal,
da nameravajo sovraZnikove
enote, sestavljene obkoliti Ce-
nebolo. Takoj smo ukrepali'in s
pomocjo pripadnikov brigade
Garibaldi izselili vas. Dopoldne
$Mo opazili sovraznikovo patro-

. lo, ki se je blizala vasi. Opazili so

nas in iztrelili proti nam nekaj ra-
falov iz brzostrelke. Na sovras-
nikove rafale sem tudi jaz »od-
.govorile z ognjem. Kaj kmalu so
se umaknili v vas. Ugotovili smo
da sa sovraznikovi vojaki iskali
prav nas.

Polozaj je bil védno slabsi. Z
vseh strani so v Benecijo priha-

zana Andrea Licera, ki mi je
vneto pripovedoval o razmerah
.in ljudeh v Benetiji, ki so zelo

- naklonjeni partizanskemu giba-

“nju.
Sovraznikove enote so se za-
cele premikati iz niZine proti hri-
‘bovitih krajih v vedno vecjem
Stevilu. 20. marca so Ze zacele
obkoljevati beneike vasi. Nad
enebolo so Nemci zadeli stre-

* ljati na pripadnike Garibaldijeve

brigade in nastala je splogna
zmeda. Mi smo se v temi skuzali
umakniti v dolino. Vso noé smo
se prebijali skozi gozd in ko se je
pricelo svitati, so udarili PO nas.
Tovarisa Staneta je kroglazadela
v stegno. S Sandijem in Bra-
daskjo smo krenili proti vasi
Klap. Sam pa sem se odlo&il in jo
mahnil v dolino, kjer se mi, je
zdelabolj varna pot. Za menoj je-
Sel tudi Bradaskja. Srecno sva se
prebila iz obroéa, kljub togi svin-

hoEr . e
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Z leve proti desni Franc Faganel, Marija Suligoj, Janez Utakar in Edo
odri¢ :

cenk, ki so udarjale vsevprek, v
drevesa, zemljo... Prispela sva v
Fojdo in naprej v Kolorado, kjer
S0 namaterenci poskrbeli najno-
vejSe informacije.

Naslednji dan smo v vasi Po-
droza zvedeli, da so se sovrazni-
kovi vojaki umaknili iz Cenebo- -
le. Iskali smo ostale tovarige. Zal
smo zvedeli, da sta v borbi izgu-
bila Zivljenje Stane in Slovenko.
Vet dni smo iskali pogreSaneg
Sandija. Vascani so kasneje nagli
njegovotruplo med skalami, kjer
se je branil do zadnjega diha.
Ugotovili smo, da si je vzel Ziv-

ljenje sam, s strelom v glavo, AkE" "

tivisti iz Fojde so povedali, da se
je Sandi dolgo bfanil in povzrocil
med sovraznikovi vojaki pravo-
zmedo. Tudi Slovenko-in Stane
sta bila pogumna, z eno samo

. bombo sta ubila $tiri sovrazne

vojake, nazadnje pa sta si vzela
Zivlienie Talka ca ia Laniai.



»DOM« o glagolitski liturgiji

v Slovenski Beneciji

Nova, februarska 3tevilka mese¢nika »Doms,
ki ga izdajajo duhovniki Slovenske Benedije, ob-
javlja ma uvodnem mestu ¢lanek v italijanséini
pod naslovom »Odprtje Kritanske demokracije
za vpradanje Slovencev«. List pozitivno komenti-
ra dejstvo, da se je tudi Kri¢anska demokracija
odlotila predloziti parlamentu osnutek zakona o
zasditi Slovencev. S tem je manj3insko vpradanje
postalo tudi del kulturno-politi¢ne dediséine Kr-
s¢anske demokracije.

Na prvi strani najdemo tudi ¢lanek o novem
katekizmu za odrasle, ki so ga januarja predsta-
vili in %irili po vsej videmski ¥kofiji. Na drugi
strani prina8a list nekaj porogil in krajsih ko-
mentarjev, med drugim o smrti Karla Si¥kovica
in o obisku argentinskega mladinskega zbora v
nasi deZeli, sestavljenega po veéini iz otrok iz
seljencev iz naSe deZele.

Tretja stran je posvetena v celotl zgodovini.
Nadaljuje se italijansko pisana razprava »Topo-
nomastika Nadiznih dolin«, polovico strani pa
zavzema slovensko pisana razprava »Cedajski
trg in Beneski Slovenci«. Obe razpravi sta zelo
zanimivi in 8koda je, da sta aviorja podpisana
samo z zaletnicama. Razprava o imenih v Na-
diskih dolinah je prifla Ze od 22. nadaljevanja in
bi tako napolnila Ze celo knjigo. Avtor razprave
o toponomastiki Nadiskih dolin B. Z. je podpisan
tudi pod razpravo, napisano v italijanskem jezi-
ku, o »glagolitski liturgiji v Nadi3kih dolinah«
Avtor sku3a razloziti, odkod izvira glagolitska li-
turgija v tistih krajih, in meni, da izvira Se iz
gasa svetih Cirila in Metoda oziroma njunih u-

AN AN o

gencev. Razprava je izredno zanimiva in pomem-
bna za najstarejo slovensko zgodovino, a bo ver-
jetno %la brez odmeva mimo slovenskega urad-
nega zgodovinopisja, ki zagrizeno vztraja tudi pri
sto let starih tezah in sploh ne vzame na znanje
nobenega novega zgodovinarskega odkritja, ¢e ne
pride od uradnih zgodovinarjev in njihovih pu-
blikacij. »Dom« pa je seveda preskromen list,
zato ni verjetno, da bi njegov glas segel do iz
dajateljev kakih osrednjih zgodovinarskih pu-
blikacij.

V listu najdemo 3e nekaj drugih prispevkov,
ki so zgodovinsko zanimivi, npr. o Petru Podreki.

Dolg italijansko mnapisan ¢&lanek obravnava
vpra$anje, kako naj bi se poulevala sloven$éina
v obveznih %olah v Slovenski Benetiji. Clanek je
posebno zanimiv in aktualen Ze zaradi tega, ker
ga je napisal domaéin, pozanvalec razmer doma,
ki se je podpisal samo z zaCetnicama R.R. V ita-
lijanséini je napisan tudi ¢lanek o »pozabljeni
nosivki zgodovine nasih doling, to je o slovenski
seni v Slovenski Beneéiji. Clanek je napisala
senska, ki se je tudi podpisala samo z zaCetnica-
ma svojega imema; napisala ga je v zvezi z Zen-
skim praznikom 8. marca. Daljsi ¢lanek prikazu-
je manjsine na podrodju vzhodnih Alp. Naj ome-
nimo %e razpravo o Reziji, njenemu narefju, go-
vorici zemlje in kruha. »Dome« pa vsebuje tudi
nekaj religioznih in razvedrilnih ¢&lankov ter
krajéih poroéil in komentarjev. Tako pomeni res
zanimivo branje za vsakogar, od izobraZenca do
najbolj preprostega ¢loveka. Lahko se celo rece,
da se list vsebinsko dviga od Stevilke do Stevilke.
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. Renato Quaglia
 Predsednik Zadruge
Ta rozina dolina
podpredsednik dezelne
zveze kmetijskih Zadrug

Renatq Quaglia je obénemu zho-
ru 'L_Jrin.esel pozdray Slovencey iz

Na zadnjem defelnem kongresu v

seda manjging mi ne ugaja, je
dejal) v Ttaliji, Dejs{:vc_). ob kate-

: QCUL;QB(Y"‘\:
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Osmi marec v Beneciji

Mednarodni praznik Zensk so, ket smo véeraj obsirneje porocali, pro-
slavili tudi v Beneski Sloveniji. V nedeljo so se v organizaciji Zveze
beneskih Zen zbrale v Spetru v ob&inski dvorani (gornja slika). V
kulturnem sporedu sta nastopila tudi rezijanska pesnica Silvana Pa-
letti in Canzoniere di Aiello (spodnja slika). (Foto G. Pecchia
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SKGZ 0 SPOREDIH RAI

V VIDEMSKI POKRAJINI

Pomanikanje oddaj o slovenski stvarnosti v Beneciji

CEDAD — Teritorialni odbor SKGZ
za videmsko pokrajino je na svoji
zadnji seji preuéil tudi vpraSanije
televizijskih in radijskih sporedov
RAI v slovenskem jeziku. V 'zvezi
s tem vprasanjem so ob koncu seje
izdali dokument. v katerem terito-
riaini odbor obsoja pomanjkanje
ustreznih oddaj, ki bi zadevale ob-
mocie in dejavnost Slovencev, ki
Zivijo v, videmski pokrajini z iz-
jemo redkih oddaj kulturnega zna-
¢aja. TO obenem ugotavlja, da ie
v nekaterih obmodjih ' pokrajine
sprejemanje oddaj slovenskega ra-
dia Trst A Se vedno zelo moteno
ali celo sploh nemogode. V doku-
mentu nadalje TO SKGZ zavraca
vladne nacrte, ki ne predvidevajo
nobenih konkretnih ukrepov oziro-
‘ma celo omejujejo nadalinji razvoj
radiotelevizijskih sporedov v sle
venskem jeziku samo na trzasko in
goriskc pokrajino.

V dokumentu se teritorialni od-
bor SKGZ obvezuje, da bo sprejel
vse potrebne pobude, da se okrepi
jakost sporedov v slovenskem ije

ziku na vso obmocje, kijer ziviio
Slovenci v videmski pokrajini in
da bi to obmoc&je ne bilo ve¢ zapo-
stavljeno pri  sprejemanju novih
razvojnih nacrtov za radiotelevizij-
ski spored v slovenskem jeziku.
TO SKGZ zahteva nadalje okrepi-
tev oddaj v slovenskem jeziku, ki
zadevajo vse poglede gospodarske-
ga. kulturnega, politinega in druj-
benega Zivljenja Slovencev iz vi-
demske pokraiine.

V Cedadn ustanovili

tadrugo «Emigrant>

CEDAD — Na pobudo Zveze slo-
veaskih emigrantov iz Furlanije -
Julijske krajine je bila v Cedadu
ustanovljena zadruga Emigrant.
Poglavitni cilj zadruge je pospese-
vanje razvoja slovenske skupnosti
v videmski pokrajini zlasti kar za-
deva ponovnega vkljuéevanja zdom-
cev in ajihovih druin v druzbe-
no, gospodarsko in kulturno stvar-
nost rodnega kraja. Med nalogami
te ustanove bo tudi pomoé ¢&lanom,
ki nameravajo z izkoriS¢enjem kra-
jevnih sredstev sproZiti razne de-
javnosti in zagotoviti nova delov-
na mesta. Zadruga be tudi kupo-
vala zemljiSéa, ki bodo na razpo-
lago ¢lanom-povratnikom iz tujine
in njihovim druZinam, ki se name-
ravajo ponovno vkljuditi v tkive
krajevne skupnosti. Velik pomen pa
bo imelo tudi ovrednotenje in ko-
mercializacija (z uvedbo lastnega
zaStitnega znaka) tipiénih krajev-
nih kmetijskih, obrtnifkih in dru-
gih izdelkov.

Prvi konkretni pobudi zadruge
sta ustanovitev proizvodnega in pro-
dajnega srediéa volnenih in dru-
gih tekstilnih izdelkov ter gradnja
stanovanj za zdomce v Spetru. Go-
spodarska dejavnost zadruge teme-
lji na sodelovanju in solidarnosti
¢lanov.

P{&*«M&p
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Tridesei let
Trinkovega koledarja

Letodnji  slovenski kufturni
praznik so v Cedadu povezali s
praznovanjem tridesetletnice
izhajanja Trinkovega koledarja,
pomembne  publikacije. ki
spremlja beneske Slovence Ze
skoraj vsa povojna leta. Na pro-
slavi tega 74 Benecijo pomemb-
nega dogodka — bita je pred ted-
nom dni v prostorih drustva lvan
Trinko v Cedadu — in ki so se je
udelezili Stevilni beneski Slovenci
in gostje, so poudarili velik
odmev, ki ga ima Trinkov kole-
dar, in njegovo viogo zlasti med
beneskimi rojaki po svetu. Odprli
so tudi razstavo o samem kole-
darju in o publicisticnih delih
Ivana Tninka. s proslave pa so po-
slali tudi telegrame pristojnim
osebnostim, od katerih zahtevajo
naj zakon o globalni za$¢iti ne di-
skriminira Slovencev v videmski
pokrajini.

LS\ e
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»Qsnutek mece
temno Senco«

OD NASEGA*DOPISNIKA

" Predsednik slovenske kulturno
gospodarske zveze Boris Race je
v danadnji Stevitki Primorskega
dnevnika strnil kriticna gledanja
pripadnikov  slovenske naro-
dnostne skupnosti na osnutek za-
kona krséanske demokracije v
poseben komentar. V njem ugo-
| tavlja, da »se &loveku Ze ob
prvem branju njegove vsebine
najezijo lasje«, kajti osnutek se
ne ravna po ustavnem nagelu, da
»mora drzava za§gititi narodne
skupnosti«, marveé daje le moz-
nosti, da »se z velikansko organi-
zacijskimi napori in posebnim
pogumom pripadinikov slovenske
skupnosti pribogijo le nekatere

(&
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Strankin osnutek o zas¢i
na oster odmev med Slovenci v Italiji

i manjsine je naletel

TRST, 7. marca — Osnutek krs¢ansko-demokratske stranke o zaiiti
slovenske narodnostne skupnosti v Furlaniji-Julijski krajini, ki je bil
| objavijen sredi prejsnjega tedna, je naletel med
nimi organizacijami Slovencev na izredno kriti¢en sprejem. V teh
dneh naravnost deiujejo telegrami'v senatno komisijo za ustavna
vprasanja z zahtevami, da je treba sprejeti globalni zastitni zakon, ki
ne bo diskriminiral Slovencev v razliénih pokrajinah. .

politicnimi in kultur-

narodnostne pravice«.

Po Racetovem mnenju se poj-
movanje zascite, kot si jo zamis-
lja kricanska demokracija pre-
vraéa v svoje nasprotje, ki meji
7e na grotesko. Na ta nacin se
obveznost, da drzava §Citi jezi-
kovne manjsine, spremeni v po-
trebo, da se drZzava oziroma itali-
janski narod brani pred njimi.
»Kaj pomeni taka politika, do-
bro vemo«, pravi Boris Race,
»namesto, da bi zavarovala pri- |
padnike manjgine pred asimilaci-
jo, jih peha vanjo.«

Ob teh ugotovitvah, poudarja
Boris Race, bo razprava o zagéiti
Slovencev v parlamentarnih tele-
sih zivahna in trda, ker se bodo
soocala stali¢éa komunisti¢ne
partije, socialisticne stranke in
slovenske skupnosti s stalis€i kr-
i¢anske demokracije, ki so si da-
le¢ narazen. Upati je, da bodo
Slovencem naklonjene sile v
obeh domovih parlamenta in
Slovenci sami ter njihove organi-
zacije, uspeli prepricati krétan-
sko demokracijo, da odstopi od
svojih stali$¢, »ki ji prav gotovo
ne delajo asti in mecejo temno
senco,na njen degnokratiéni zna-
€aj«.

Z vsebino osnutka zascitnega za-
kona kré¢anske demokracije se
danes sooéa tudi slovenska skup-
nost. Potem, ko je njen dezelni
odbar te dni dokaj kritiéno spre-
govoril o njem, je priredila danes
v Trstu poseben seminar, na Ka-
terem njeni aktivisti razpravijajo
tako o vsebini osnutka, kot tudi o
splosnem gospodarskem in, so-
cialnem poloZaju - Slovencev, s |
posebnim ozirom na razlad¢anje
zemlje za javne potrebe.
“1TOIZE KANTE




Udine
LA POESIA
RESIANA
VISTA DA
MILKO
MATICETOV

UDINE — Il direttore
dell’Istituto sloveno di
etnologia presso l'Univer:
sita di Lubiana e maggior
conoscitore della lingua e
della cultura resiane, Mil-
ko Maticetov, ha tenuto,
presso ’Accademia di
lscienze e lettere darti di

Udine, una conferenza sul
temna: «I1 passaggio della
poesia di tradizione orale
alla poesia d'autore in
Val Resiar. .

Nonostante il confinue
calo demografico —
rilevato Mati¢etov — l1a
comunita resiana si carat
terizza per il sup persi-
stente rigoglio culturale;
suo! ultimo fruito, un
gruppetto di poeti con i
quali forme e temi carat
teristici della lunga tradi-
zione della poesia popo-
lare resiana vengono per
la prima volta decisamen-
te separati. Tra i nomi
segnalati: Rino Chinese,
Manato Quaglia, Silvana
Paletti.

Di Chinese — che canta
le sue poesie accompagna-
to dalla chitarra — sono
state sottolineate alcune
continuitd tematiche con
la poesia tradizionale;
Quaglia invece si caratte-
rizza per il suo autobio-
grafismo e per la polemi-
ca sociale, mentre i com-
ponimenti della Paletti
sono maggiormente rivol-
ti al versante idillico. L'a-
nalisi linguistica condotta
sui testi dei tre poeti ri-
vela perd, ha deito Mati-
¢etov, alcune incertezze
srammaticali: le esperien
ze diverse di quelle der
padri e la vita lontano
dal paese, se da una parte
hanno avuto un peso de-
~isivo per la nascita del-
11a nuova poesia d’autore,
Aall’altra portano quasj i-
nevitabilmente ad annae-
auare alcune pernBaritd
della lingua resiar-




BRZOJAVKE
V RIM

Senatorjema A. Murmuri

in V. Vernaschiju

Benesko gledalisde, dramsko
drustve iz Benedke Slovenije
(Videm), zahteva, naj se é&im-
prej sprejme zaScitni zakon za
Slovence v Italiji brez diskri-
miniranja Slovencev, v videm-
ski pokrajini.

'%uoc%Q&‘\ T\&w&m\a
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Osnutek nespre]emlllv

Beneski Slovenci bodo osnovali posebno delegacijo, ki bo odgovorne dejav-
nike v zvezi s pripravo zaséitnega zakona seznanila z dejanskimi razmerami

OD NASEGA DOPISNIKA

CEDAD, 5. marca - Zakonski osnutek kritanske demokracije o
nzadfiti in vrednotenju slovenske jezikovne skupine v Furlaniji-
Julijski krajini« ne zadovoljuje Bene3kih Slovencev.

To je temeljni zakljucek, do
katerega so prisli véeraj v neka-
terih organizacijah in drustvih ta-
koj, ko so se seznanili z njegovo
vsebino.

Ze sinodi sta se sestala na
skupnem zasedanju komisija za
jezikovno izobraZevanje pri teri-
torialnem odboru Slovenske kul-
turno-gospodarske zveze in vod-
stvo zavoda za slovensko izobra-
Zevanje. Na sestanku so ugotovi-
li, da bi predstavljeni osnutek kr-
$¢anske demokracije — &e bi bil
sprejet v parlamentu — ne lajsal
njihovih naporov za jezikovno
izobrazevanje in kulturni napre-
dek Beneskih Slovencev, pa¢ pa
bi oviral njihovo nadaljnje deio.

Zato so ob telegramu, ki so ga
naslovili na predsednika senata
in senatne ustavne komigije z za-
htevp, da je treba vse Slovence v
Furlaniji-Julijski krajini enako
zaS¢ititi, sprejeli tudi skiep, da se
pridrizujejo odloéitvi, po kateri

bodo osnovali posebng delegaci-

jo iz predstavnikov kulturnih

‘druStev in naprednih obginskih

uprav, da bo obiskala najodgo-
vornejSe ljudi v parlamentu ter
jih seznanila z dejanskim poloza-
jem v Beneski Sloveniji.

Izrazili so zaéuden;e, kako je
mogla stranka, ki je moéno nave-
zana na volilno bazo v Benedki
Sloveniji, sprejeti tako omejeva-

len zakonski osnutek za njeno

prebivalstvo.

Svojevrsten odgovor sestav-
ljalcem zakonskega osnutka, ki
menijo, da prebivalcev Beneske
Slovenije ni mogoce opredeije-
vati za pripadnike slovenske na-
rodne skupnosti, pa je bila sino¢-
nja manifestacija na sedezu kul-
turnega drustva Ivan Trinko ob
trideseti  obletnici  izhajanja
» Irinkovega koledarja«.

Prireditev, ki se je odvijala
pod nazivom Dan slovenske kul-
ture, je skupaj'z veliko razstavo

‘Irinkovih dgl in priéevanj o nje-
govi Eloveski in umetniski oseb-
nosti, predvsem pokazala, da se
je najvetji moz Beneske Sloveni-
je daljnovidno zavzemal v vsem
svojem delovanju za prijateljstvo
med sosednima narodoma. Ne le,
da je pisal v lepi knjizni sloven-
§€ini, marve¢ je med drugim tudi
prevedel v italijan$¢ino Preser-
nov Sonetni venec in napisal za
Italijane dokaj obseZno zgodovi-
no Jugoslavije.

Kar dobrih 3700 strani Trin-
kovih koledarjev, ki so izsli v
treh desetletjih, predstavija po-
seben dokument, ne le o sloven-
ski pripadnosti Beneskih Sloven-
cev, marve¢ tudi o njihovem
kontinuiranem povezovanju s
slovenskim narodom, ki ga je nia-
sitno prekinil fadizem.

Tudi z manifestacije v pocasti-
tev tridesete obletnice izdajanja
Trinkovih koledarjev so poslali
telegram predsedniku senatne
ustavne komisije z zahtevo po
enaki za$¢iti vseh Slovencev v
Furlaniji-Julijski krajini.

. | LGIZE KANTE
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Kljub odsotnosti predsednika Murmure in obolelosti porocevalca Verhaschija,

V senatni komisiji zacetek razprave
o globalni zas¢iti slovenske manjsine

Poroéilo Jelke Gerbec - Iz razprave v poslanski hornici izlocili osnutke, ki
zadevajo Slovence - Tavenjen poskus Gruber Bencove, da se razprava prekine

RIM — S podasnimi koraki, skoraj v zatiSju in -celo malce sra-
melljivo se je véeraj v komisiji za ustavna vprasanja v senatu koné-
no zadela razprava o predlozenih zakonskih osnutkih za za&ito  slo-
venske manjSine v Italiji to je o zakonskih osnutkih za globalno za-
séito KPI, PSI in SSk ter o osnutku za$éitnega zakona, ki so ga se-
daj predlofili tudi demokristjani. Rekli smo podasi, tiho in sramei-

ljivo, kajti zasedanje komisije je
bilo nepopolno, saj je poleg porode-
valca Vernaschija (KD), ki je zbo-
lel, manjkal tudi predsednik komi-
sije Murmura, prav tako demokri-
stjan. Podpredsednik Lomisije, ko-
munist Flamigni, pa je kljub temu
odpr]l razpravo in dal besede sena-
torki Jelki Gerbec, ki je dejala, da
Je prislo do velike zamude pri ures-
ni¢evanju ustave, kar zadeva pravi-
ce Slovencev, ki Zivimo v Italiji, kaj-
ti Ze pred ¢asom so bila sprejeta
dolodila, ki zadevajo zaséito franco-
ske in nemske manjiine ter da edi-
no Slovenci $e ne uzivajo primerne
zaséite. Odlasanja je bilo dovolj, je
poudarila Gerbé¢eva, in sedaj, ko je
tudi KD predloZila svoj zakonski o-
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snutek, res ni veé izgovorov, da bi
z razpravo odlaSali. Jelka Gerbec
je nato predlagala dvoje: prvié,
naj prideta ¢imprej do porocila v
komisiji in drugi¢, naj takoj, Ze vce-
raj. sestavijo oZji odbor, ki naj bi
pripravil nacrt avdicij; nobenega
dvorha namre¢ ne more biti, da mo-
ra komisija ob razpravi o tako vai-
nem vpraSanju sliSati tudi mnenje
direktno zainteresiranih. to je pri-
padnikov manjSine same,

V razpravo je nato posegel de-
mokristjan Mancino, ki je dejal, da
sogla3a s predlogom o imenovaniju
oZzjega odbora, vendar mora do te-
#a imenovanja priti Sele po pdro-|
¢éilu; socialist Barsacchi pa je de-

jal, da soglasa s predlogom Gerb-
ceve in da je treba torej odbor se-
s-aviti takoj. Na seji komisije so
tako ob koncu razprave sporazu-
mno sklenili, da se odbor sicer ne
imenuje takoj, vendar so se dogo-
vorili, da bodo predstavniki vseh
strank do  prihodnje seje komisije
ze zbrali predioge za élane oZjega
odbora in bi torej ta odbor lahko
zatel z delom takoj po porodilu.
Sejo so nato odloZili na prihodnii
teden v upanju, da poslanec Ver-
naschi, ki je v belnisdici, medtem
okreval.

V zvezi z vCerajSnjo razpravo v
senatu je treba tudi poudariti, da
se je vCeraj v komisiji za ustavna
vprasanja poslanske zbornice na-
daljevala razprava o zakonskih os-
nutkih za zaSc¢ito ostalih manjsin
v Italiji. Pretekli teden je bila ta
razprava prekinjena prav zaradi
teZnje, da bi vanjo vkiju¢ili tudi
problematiko slovenske manjsine.
Véeraj je prislo na seji ponovno do
poskusa, da bi vprasanje Sloven-
cev «zamrznilis, Tokrat ga je treba
pripisati predstavnici Liste za Trst
Gruber Bencovi, ki je predlagala,
naj se razprava o vseh zakonskih
osnutkih, torej tudi o tistih, ki za-
devajo Slovence, prekine in naj ko-
misija predlaga vladi. da naj orej
izdela okvirno zakonsko besedilo,
ki naj bi veljalo 2a_vse manjine
v Italiji in se Sele nato zaéne z
obravnavanjem posameznih prime-
rov. Ta predlog je bil zavrnjen in
sprejeto je bilo stalisfe, ki so ga
zastopali med drugimi socialist For-
tuna, komunist Baracetti in demo-
kristian Bressani, po katerem so
vprasanie zaséite slovenske mani-
Sine lo€ili od ostalih zakonskih os-
nutkov in bodo odslej nadalijevali
z prazprave o zaSfiti ostalih manj-
§in v Italiji. Komisija je imenova-
Ja oZii odbor, kateremu so zaupa-

I!,,g%l'g@ da se posvetue z zain-
‘teresiranimi deZelami in kulturnimi
organizaci’ami ter nato pripravi
skuono  besedilo zakonskega os-
nutka, |




Zakonski osnutek KD
ne uposteva nasih zahtev

Delelno tajnistvo Kricanske de-
mokracije je vdéeraj objavile bege-
dilo zakonskega osnutka z naslo-
vom «Za3cita in ovrednotenje slo-
venske jezikovne skupine v Furla-
niji - Julijski krajini». Zakonski
predlog, ki so ga v senatu podpisa-
li Di Giuseppe, Mancino, Beorchia,
Giust Tonutti in Toros, v poslanski
ghornici pa sam vsedrzavni tajnik
KD Piceoli, poleg njega pa Se Bian-
co, Bressani, aria Piccoli, Ver:
nola, Ciar a, in Gitti, sestavlja
trinajst, ¢lenov ter dalisi, devet HO-
sto tipkanih strani obsegajoci uvod,
v katerem utemeljuje potrebo po
zasditi slovenske manjsine, 'pred-
vsem pa nujnost neke diferensirane
zaidite, ces da je treba upoStevati
yazlinosti, ki obstajajo v sami
manjiini. Na osnovi trditve, da je
pripadnost manjini stvar avoljer,
ne pa neke danosti, priznava osnu-
tek dolodeno stopnjo razlike samo
tistim, ki to zaséito zahtevajo.

Osnutku sta tudi priloZeni dve ta-
beli, od katerih ptva nasteva ob-
éine, kjer imajo pripadniki manjSi-
ne pravico do uporabe materinega
jezika v odnosu z javnimi oblastmi
— uradi in sodiséa — se to pa le
preko prevajalcev in tolmacev, ne
pa z namestitvijo oseb z znanjem
slovenséine v javne sluibe, to pa
so vse ohdine trzaske pokrajine, v
goriski pokrajini pa sama Gaorica,
Doberdob, Krmin, Steverjan in So-
vednje. Druga tabela pa pasteva ob-
éine ali dele ob¢in, kjer naj bi bila
slovenscina dovoljer fudi v izvo-
Yjenih telesib in. kjer naj bi uvedli
tudi dvojezitno toponomastiko. \%
tej tabeli, z razliko od prve, ni Milj,

&je Trsta pa je omejeno le na
obmodji obeh kraskih rajonskih sve-
tov. Za ob¢ino Krmin predvideva
ta tabela le okroije Pleivo, za
obdino Gorica pa Pevmo - Oslavie,
&tandrez in Podgoro. V celoti spa-
dajo v to tabelo obtine Doberdob,
&teverjan in Sovodnje.

Osnuiek torej sploh ne uposteva
vseh 35 ob¢in, v katerih Zive Slo-
venci, pa¢ pa je predvidena mo-
#nost, da bi v omenjeni tabeli vkiju-
@ili se nekatere druge obcine, toda
& tako molnimi omejitvami in take
zapletenim postopkom, (zahtevo Vv
tem smislu naj bi na primer pod-
pisalo najmanj 25 odstotkov vpi-
sanih v volilne sezname, ustrezen
postopek bi moral voditi vladni ko-
misar za deZelo Furlanijo - Julij-
sko krajino po predhodnem mnenju
obiinskega in deZelnega sveta, vsO
stvar bi prevzelo predsedstvo vlade,
ustrezni dekret pa bi moral podpi-
sati predsednik republike), tako da
bi bila sprememba obmodij, v ka-
terih se za&fita izvaja, prakti¢no
skoraj nemogoca.

Osnutek obravnava nadalje samo
neznaten del zahtev slovenske na-
rodnostne skupnosti, saj sploh ne
omenja na primer problemov teri-
torija, sociogospodarskih .vpra$anj
ter vprasanja razvoja kulturne in
zalozniske dejavnosti. Prvi ¢leni go-
vorijo o uporabi jezika, dobrien del
osnutka je posvecen Solstvu, sledi-
jo pe nekatere obrobne dolocbe, kot
na primer one 0 povratku popace-

pih imen in priimkov v izvirno o-}

bliko.

vanja slovenskega jezika v osnovnih
solah pa osnutek predvideva le —
seveda prav tako na zahtevo star-
gev — «v okviry organskega pro-
grama didakti¢nega eksperimentira-
njas. Na nizjih srednjih 3olah bo
mozna uvedba tetajev s slovenskim
ucnim jezikom le pet let po uvedbi
7e omenjenega ceksperimentalnega
programa» in le za udence, ki so
obiskovali osnovne Sole s tem pro-
gramom.

__Skratka: demokristjanski zakonski:
osnufek niti v najinangs HeT0-
poteva zahtev slovenske narodnost-
ne skupnosii. K osnutku se bomo
vsekakor e povrnili z bolj razéle-
njeno analiza in njegovo celotno ob- |
javo.
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’_I‘oda tudi g"lfecia?olstva je zakon-
ski predlog KD omejevalen, saj se
sploh ne govori o avtonomiji slo-

— Pt b

vgnske Sole ampak v tej zvezi pred-
videva samo umestitev dveh vice-
proveditorjev v Trstu ir Gorici.
Kako pa s slovenskimi Solami v
Beneski Sloveniji, ki predstavljajo
eno glavnih zahtev nase skupnosti?
Glede vrtcev osnutek predvideva le
moznost, da bi — ra zahtevo star-
8ev — vkljucii v vzgojri program
tudi vpraanja obidajév in tradicij
ter kulture ckrajevnih skuprlostis.
kar naj bi poucevali v <krajevni
slovenski govoriciy. MoZnost- pouce-




TECAJ SLOVENSCINE
IN FURLANSCINE
ZA CENTSKE SREDNJESOLCE

V teh dneh nas je zelo razveselila vest,
da je zavodski svet drZavne niZje srednje
Sole v Centi sprejel pomemben sklep, da
za zaS€ito in ovrednotenje jezikovmo-kul-
turnega bogastva slovenske in furlanske
skupnosti uvedeta tefaja slovenséine in
furland¢ine na Soli. Namenjena sta vsem
dijakom, ki so vpisani ma srednjo 3olo
»Angeli«. Tefaja se bosta zadela z mar-
cem in bosta trajala do konca Zolskega le-
ta. Dijaki, ki se bodo vpisali v teéaj slo-
vensCine, bodo poslusali 104 ure pouka
slovenskega jezika. Sklep zavodskega sve-
ta je gotovo velikega pomena, saj se bo-
do lahko slovenski dijaki, doma iz Terske
doline, naudili knjiZne sloveni¢ine in se
seznanili s slovensko kulturo in zgodovi-
no. Da bo delo v tem smislu lahko lepe
steklo, se je Sola Ze pozanimala za potreb-
no bibliografsko gradivo, ki bo na razpo-
lago dijakom.

Pobuda é&entske niZje srednje Zole pa
bo gotovo imela tudi $ir§i odmev v deZeli.
Odlo¢itev zavodskega sveta je pokazala,
kako more in mora ta izvoljena ustanova
skrbeti za kulturno obogatitev dijakov tu-
di zunaj rednega Solskega pouka. Tedaja
slovenitine in furlani¢ine sta tudi s tega
vidika lep uspeh.

<, —_—

Ganljiv praznik v Bardu

V nedeljo, 21. februarja, je cerkveni
peuvski zbor z Opéin pri Trstu pel pri masi
v Bardu v Terski dolini v Bene$ki Slove-
niji. Bardo, ki je bila skupaj z ostalimi
terskimi vasmi hudo poru$ena ob nedav-
nem potresu, obhaja $e vedno slovo od
svojcev, ki v tem éasu ponovno odhajajo
na delo v tujino. Zato se priporoéajo bo2-
jemu in Marijinemu varstvu, njenemu ma-
terinemu srcu. Ob lepem vremenu imajo
celo procesijo po vasi. Tokrat pa je od-
padla, kljub sonénemu vremenu, zato ker
je bil pritisnil mraz.

Tu pa tam stojijo Se lesene barake, a
v glavnem so si ljudje postavili prav lepe
hise. Sosednja Slovenija jim je pri tem
zares materinsko pomagala. Tudi drugod
se vidi ta ljubezen mati¢ne domovine.
Cerkvico so jim postavili s pomoéjo ver-
nikov iz Barija. Zupnik je mlad, zavzet
furlanski duhovnik. Pri soma$evanju —
potekalo je v italijan$¢ini — je pel, kakor
Ze omenjeno, Openski zbor, in sicer v slo-
venséini. Zborovo petje je navzobe, tudi
slovenskega duhovnika iz sosednje Zupni-
je, globoko ganilo. HvaleZnost, ki so jo iz-
razali, pa nas je skoraj spravila v zadrego.

Skromni medzZupnijski list, ki ga izda-
jajo, je vidni izraz mneustavljivega vrenja

svobode in obenem klic na pomoé. Samo|.
stran, ki jo je v italijan$¢ini napisal slo-|:
venski duhovnik o svoji materi, mora po-{

kriti s sramoto slehernega, ki jih je loka-

vo oropal najdraZjega, kar élovek nosi v|;

sebi, to je dostojanstva svobode; nas pa
do dna presune. Med drugim pise: »... mo-
ja mati je (umirajoca) ... zmolila kesanje
v furlaniéini: tako se ga je bila morala
nauciti kot otrok. ... Toda jaz sem jokal ...
tudi zato, ker sem gledal v njej ves svoj
narod in njegovo mucenistvo. ... Svoj na-
rod, nad katerim so se vsi ¢&utili poobla-

S¢ene, da se nad njim divje znaSajo ter
nas smatrajo za poskusne zajce, kakor ki-
rurgi 'in corpore vili’«.

Zato naj se nadaljuje povezanost z na-
Simi benedkimi Slovenci na vseh ravneh.
Pri tem ne smemo zamoléati zahvale vsem
brez izjeme, ki se Ze od nekdaj in na to-
liko naéinov zavzemajo za te nale sestre
in brate.

Tudi cerkvene pevske zbore, mogode v
majhnih sestavah, prid¢akujejo s pravim
hrepenenjem. Taki obiski se dajo zdru-
Ziti, posebno v toplih é&asih, s pripravo te-
lesnega okrepéila kar na prostem in v sa-
mopreskrbi. Venec gorskih odakov nudi
vsem naraven domaé podutek.

UdeleZzenec
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| JUTRI, 2. febrnarja, ob
19.30 bo v cedadskem kultur.

| nem krozku «Ivan Trinkos

" Dan slovenske kulture

in 30. obletnica «Trinkovega ko-
ledarjay. Vecera se hodo udele-
zili Marjan Brecelj, Joike Kra-
gelj in prefesor Marino Vrto-
vee. Sodeloval bo pevski zhor
«Recany iz Lege v obéini Gr-
mek. Priredili boda tudi ‘ raz-
stavo dokumentoy, Vabljeni,

P, P2 (BT



NA OSNOVI. RAZISKAVE V SEDMIH NADISKIH OBCINAH

Slovenski raziskovalni instifut o nujnosti

poucevanja slovenscine v Beneski Sloveniji

Najbolj sprejemljiva pobuda bi bila ustanovitev dvojezi¢ne
Sole, kjer bi bili italijans¢ina in slovenséina enakovredni

GEDAD — Solsko vpraSanie je
nedvomno temelj vsega 12obraze-
valnega in vzgojnega sistema. V
vsebinsko in stimulativno bogati
foli. (ljer miso preuranjeno prelr-
gali popkovine, ki veie cloveka z
okoliem, kier sola bogati cloveka
v njegovi celoti) so ljudje dobro
vkljuéeni v drubo, zreli in se lah-
ko poslulujejo svobodnih izbir, ki
so koristne tako za mnjth kot za
drusbo. Sola bi morala torej po-
magati posamezniky pri njegovi ra-
sti, pri pridobivanju gotovosti in
samopresoji. Brikone so za marsi-
Loga to le meuresnicljivi ideali.
Vse pa postane skrajno dramatic-
© ko 3ola me izpolnjuje samo svo-
\__¢ poslansiva, temveé .ga celo
ovira.

Tako protislovje prihaja do izra
za prav ob potrebi nudenja kullure
najboli potrebnim, saj se sprevra-
éa v niti tako prikrit kulturni ko-
| lonializem, ki nima nobene veze s
| pedagoskimi cilji. To se dogaja s
Slovenci v videmski pokrajini, kier
i uspelo enostoletni italijanizaciji
zadusiti domace lkuiture, ne je za-
menjat. z italifansko kullure, Se
manj pa uvesti take dvojezicnosti,
ki bi odpravila znaéilnosti avtoh-
tonega jezika.

Cedajski sedeZ Slovenskega razi-
skovalnega inStituta je iz teh druZ
benih izhodis¢ izvedel raziskavo o
mo3nosti ustanavljanja slovenskih
Sol, ali Sol, v katerih bi poudevali
tudi slovenséino na obmocju Bene-
$ke Slovenije. V raziskavi so bili
soudeleseni starsi Soloobveznih o-
trok in otrodkih vrtcev sedmih 0b-
éin Nadiskih dolin.

Iz odgovorov v wvprasalnikih je
razvidno, da se 50 odstotkov de-
lavcev vsak dan vozi na delo iz
svoiih dolin, da je zelo visoka Zen-
ska brezposelnost in da je vedina
delavcev zaposlenih v gradbeni-
Stou.

Glede izkliucno Solskih wvprasanj

V Getrtek, 25. februarja, ob
19.30 bo v &edadskem kultur-
nem kro7kan «Ivan Trinkes

Dan slovenske kulture

in 30. obletniea «Trinkovega ko-
ledarja». Vedera se bodo udele-
#li Marjan Brecelj, Jozko Kra-
gelj in profesor Marino Vrto-
vec. Sodeloval bo pevski zbor
«Reéan» iz Lese v obéini Gr-
. mek. Priredili bodo tudi raz-
stavo dokumentov. Vabljeni.

pa izhaja zelo visok odstolek po-
navljavcev v. obvezni Soli (v niZji
srednji Soli v Spetru Slovenov ije
bil v 3olskem letu 1978-80 odstotek
zavrnjenih 27,5 odstotka, leto kas-
neje pa kar 28 odstotkov, mediem
ko so bili odstotki v vsedrZavnem
merily 7,2 in 7,9), Solske pomanij-
Lljivosti pa so sprejete v popolnem
nezanimanju in neznanju, 2a vse
se krivi nezanimanje dijakov, nih-
ée pa si ne upa kritino oceniti
obsojece strukture. Etnicno-kuitur-
ni izvor udencev in dijakov je ce-
sto smiatran kot ovira pri pridobi-
vanju italijanske kulture, kar po-
vzrofa oblutek nemodi in peha lju-
di, da se vdajajo v usodo. Nekda-
nji marljivi kosec lahko danes upa,
da bo le posten zidar.

Jezikovna problematika

85 odstotkov spraSevanih sma-
ira, da bi imeli kako korist, ce bi
se’ v Soli skupaj z italijanscino
uéili tudi slovenski knjifni jezik.

90 odstotkov stariev je v svojih
odgovorih navedlo, da se posluiuje
slovenstine v vsakodnevnem obce-
vanju. Odstotek pade na 50 v od-
nosih z oiroki. Ko otrok obiskuje
otrodki vrtec, marsikdaj preneha
odgovariati v slovenséini, kljub te-
mu da razume sloveniéino.

34 odstotkov navaje, de so se
njthovi otroci udejstvovali v pobu-
dah kot sta bili «Moja vas» in
«Mlada brieza».

Skoraj vsi pozitivno ocenjujejo
prisoinost slovenskih struktur v Ne-
diskih dolinah pri ohranjevanju slo-
venskega kulturnega bogastve in
bogatenju krajevnega jezika in kul-
ture. Na Zalost je poznavanje teh
struktur pomanikljivo, Se manjsa
pa je udeleba pri njihovih po-

budah.
Vprasanje Sole. Kakine slovenske

Sole?

Ob tem je treba posebej pouda-
riti, da je preceiSnia razlike pri
sprajevanju mnenja o mogocih
predlogih kot pri konkreinih po-
budah.

91 odstotkov spradevancev je pri-
trdilno  odgovorilo ‘nd vprasanii:
«Smatrate, do se jezik izgubt, Ce
ni prisoten v Jobi ali doma? Mis-
lite, de bi pri nas potrebovali Solo
za sloven$éino?»

Pri tem je treba poudariti, da
se je 59 odstotkov zavzelo 2a za-
sebne 3ole, 16 odstotkov je bilo
proti, ostali pa se niso razjasnili.
Razni predlogi:

Otroski vrtec, v katerem bi vzgo-
fiteli z otroki rabil tako sloven-
§éino kot italijaniéino. 34 odstotkov
starder se ogreva za tako reditev,
ki jo med drugim predvidevajo
tudi ministrski programi.

L nju «vedno bolj

Zasebna ali javna osnovng Sole
podobna slovenskim Solam v Trstu
in Gorici. Predlog je naletel na
malenkostno podpore (4,5 odstotka)
in na hude kritike.

Celodnevna dvojeziéna $ola, v ka-
teri bi imela oba jezika enako vio-
go. Zanjo se je pozitivno izrekla
polovica starSev, obenem je tudi
izrazila pripravljenost, da bi v tako
Soip poslala svoje otroke.

Kulturno-rekreacijske pobude, ki
bi vkljucevale tudi izvensolski pouk
slovendéine sprejema kot alternati:
vo prejdnjim predlogom 318 od-
stotka.

Popoldanski tecaji slovenskega
jezika in kulture. Za mjih se ogre
va 20 odstolkov, k pobudi pa pri
stopa 14 odstotkov.

Ugolovitve raziskave odrazajo to:
rej staliséa, ki jih me smemo ne
gativno sprejemati zaradi nakljué
nih predlogov in ob upostevaniji
skrajno obcutljive tematike.

Celodnevni dvojeziéni pouk izha
ja iz §tudije kot odgovor. na real
ne krajevne potrebe, prav zabo st
motivacije za to izbiro jzredno zo
nimive. Star§i, nekateri vec¢ drug
manj, se zavedajo, da je 3olsku pa
ucevanie - slovenicine potrebno.

Skupni imenovalec izbire dvoje
ziéne celodnevne 3ole je ugotovite
koristnosti slednje pri ohranjevanji
slovenskega jezika in kulture, w
da bi izbira povzrodila travmatid
nih zapletov, ki bi bili prisotni ol
izbiri popolnoma slovenske Sole
saj je na tem ozemlju ilalijanscin
e wvedno edini Solski jezik, kra
jevna kultura in jezilk pa sta §
vedno v razliénih oblikah sinonim
barbarstva.

Kliub vsemu pa odraZa 45-odstoi
na ‘podpora rtaznim <popoldansker
tecajem» in <¢kulturno-rekreativniz
pobudam» nesigurnost do na nek
nadin istitucionalizirane strukture

Glede koristi, ki bi ith imeli otrc
ci zoradi znanja slovenscine, p
je treba poudariti. do niso siar:
pri tem navedli konkretnih in mc
terialnih koristi, temveé so to oct
nievali kot ponovno pridobitev ku
turnih in etniénih vrednol, kot sres
stvo za prepredevanje izgube las
ne identitete (62 odstotkov navaj
samo koristi, 16 odstotkov pa iem
nasprotuje). A

Ovire pri uresnicevanju teh p
bud so za vecino (57 odstotkov)
«ljudehs, kar daje precej jasno sl
ko, kako so se v dolgih letih vki
reninile groinje. Na manjka ©
zrelih ocen in treznosti o Tesnici
razse3nosti tega vprasanja.

Zavest o pripadnosti zemljepisno
pomembnemu obmedcju

84 odstotkov vprasanih je pr
priéan v korisinost znanje slove
S¢ine 2a svoje otroke ob upaStev
tesnilh stikov
bliznjo Jugoslavijo» (9 odstotkov
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vsem v gospodarstvu — med obe
ma trepublikama. Vseeno pa wvolo
vica vprasanih izrafa upanje v na
daljevanje po dosedanijih  izkusnial
(Beneco - Veplas) in v wuresnice
vanje doloc¢il osimskega sporazuma

Redki so piimeri sredobeznili si

‘{in Se ti so bolj odraz drusbenii

napetosti, kot rezultot zivljenjske
ga standarda.
Polozaj .

Po statisticnih podatkih ISTAT &
leta 1971 je bilo v BeneSlkr Slove
niji le 0,53 oseb z akademsko izo
brazbo (v pokrajini 1.15 odstotka
in 4,31 odstotka z visjesolsko izo
brazbo (v pokrajini 5,5 odstotka)
Povsem razumljivo je S$tevilo iza
bratencer, ki so po rodu iz Be
neske Slovenije, visje, a na Zalos
Zivijo drugie.

Nezanimange za Solo, kulturm
obubozen ambient (zaradi nezani
manja in celo odpora do notranit
dinamicne krajevne kulture) po
vzroéata, da so vse druzbeno-kul
turne vrednote iz uvoza, kar po
vzroca elnicno alienacijo posame
znika in skupine.

Gospodarsl:o stanje Beneske Slp
venije omogoca le v manjsi mer
opravljanje kualificiranih poklicav
to pa spet zaradi odsoinosti spo
sobnih kadrov Se bolj obuboza kul
turni ambient.

Iz tega sledi zunanja odvisnosi
za vse druzbene in gospodarske
struliiure ali pa za take. ki lahkc
izvajajo neke wvrste oblasti. Tiste
druzbenopoliticne struktwre, ki st
Ze poudarile svoj <«proteltorats ne
samo, da ne dovoliujejo novih moz
nosti motranjim silam, ki se izo
blilujejo, lemveé zavirajo njihoue
utrjevanie, izkori§cajoé¢ predsodke
in vodzavesten strah ed wrebi
talstvom, napoveduioé temacne na:
klepe in nedoloéene strumentali
zacije.

Toda... zavest o etniéni privad:
nosti ni odsotna: sirah bit: Slove.
nec postopoma premagujeio naj-
§ir§i krogi, zanimanje za kulturno
druZbeno in  gospodarsko obndra
raste z rastjo politiéne zrelosti.
Vse to Se enkrat dokazuje sloven-
stvo tega obmocia, kar pa e naj-
pomembnejse. do izraza prihaja po-
treba po istitucionaliziranem pou-
cevanju slovenskega jezika, seveda
to teya va je treba priti  <cum

granu salis». RICCARDO RUTTAR



BEN
ZAGOTOVITI SREDSTVA
7A SLOVENSKA DRUSTVA |

Slovenski kulturni delavci iz videmske po-
krajine zahtevajo ovrednotenje svojega dela

CEDAD — Kulturna drustva iz
Beneske Slovenije so izdelala pro-
grame za letoSnjo sezono, ki jih bo-
do predstavila videmski pokrajinski
upravi. Le-ta je bila pooblaséena
od deZele, da skrbi za finansiranje
krajevnih kulturnih drustev'v okvi-
ru deZelnega zakona iz leta 1968.

Slovenska kulturna drustva so
predstavila celo paleto delovanja, ki
gre od tecajev za slovenski jezik in
likovnih natetajev vse do fotograf-
skega,” literarnega, knjifnega in
glasbenega ustvarjanja ter znan-
stvenega. raziskovanja socialnih in
gospodarskih razmer na obmoéiju,
na katerem Zivijo Slovenci. Poleg
tega je v Bardu tudi etnografski
muzej, ki je poleg BeneSkega, gle-
‘daliSéa epa pomembnejih kulturnih '
ustanov v Beneski Sloveniji.

Vendar pooblastilo pokrajini na
tem .podrocju lani ni izboljsale po-|
JoZaja slovenskih kulturnih drustev
kot bi se dalo sicer sklepati iz za-
kljuékov deZelne konference o kul-
turni dejavnosti iz leta 1981. Zdru-
Zitev zakona o krajevnih govoricah
z zakonom o kulturnih dejavnostih
je namrec imelo za posledico, da so
bila vsa slovenska kulturna drustva
prikrajSana pomoéi, ki jih predvi-
deva drugi zakon.

Nobenemu kulturnemu drustvu iz
Benegke Slovenije niso priznali sta-
tusa kulturnega drustva deZelnega
pomena, kar bi jim omogodéilo, da
bi lahko neposredno érpala sredstva
iz deZelnih fondov. Zato so sloven-
ska druStva lani dobila premalo
sredstev in kulturni delavci ocenju-
jejo, da s tako pomodjo ne bodo
uspeli- uresniCiti zastavljenih ciljev
na podro¢ju ovrednotenja jezikovne-
ga bogastva slovenske manjSine v
videmski pokrajini in tudi sploinega
kulturnega delovanja.

P.

gov prijatelj 16-letni Domiziano On-
garetto bil hudo ranjen. KaZe, da
sta se mladenic¢a peljala z motornim
kolesom po cesti, ki pelje ob leta-
lis¢u, ko je iz vhoda v letalisCe pri-
vozil ameriski vojak Jackie Eley,
ki se je zaletel v motorno kolo.

?{\C\»W‘V—\‘
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O vprasanju
manjsin

V soboto so =¢ v Sportu Slove-
nov v Slovenski Benegiji koncali
leto§njize 9. po vrsti Benecanski
kulturni dnevi. ki sta jih tako kot
vsa leta doslej organizirala Bene-
gki Studijski center »Nediza« iz
$petra in Slovenski raziskovalni
institut (SLORI) iz Trsta. So-
botna okrogla miza je pomenila
lep zakljucek — tema je bila
Predlogi za zaséito slovenske na-
rodnostne  skupnosti in drugih
manjsin v laliji — tcga vet kot
‘mesec dni tfajajoce 7nanstveno-
kulwme  prireditve.  Katere
osnovna misel je bila posvedena
razpravam o polozaju nutod-
nostnih skupnosti in manjsin na
alpsko-jadranskem obmaocdju.
Vegosamih temah predar anjin o
okrogli mizi bomo pisali v na-
“lednjib/stevilkah naSega ¢asopt-

~
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VIDEM — Delegacija videmske-
ga tajniStva komunisticne partije,
ki so jo sestavljali tajnik Toschi,
namestnik tajnika Travanut, Lizze-
ro, Puntin, oglejski zupan in Pe-
tricig, se je pred dnevi sestala v
Ljubljani '€ prédstavniki cenfralne-!
‘g Komiteja Zveze komunistov Slo-
venije. Pogovarjali so se o razvoju
sodelovanja med Slovenijo in Fur-
lanijo, v okviru katerega bodo ver-
jetno Ze konec letosnje pomladi pri-
pravili v Ogleju na pobudo obgin-
ske uprave manifestacijo, na kate-
ri bodo sodelovala razna zdruzenja
iz Furlanije in Slovenije.

Delegacijo videmskih komunistov
sta nato sprejela predsednik . komi-
sije za mednarodne odnose JoZe
Smole in predsednik mestnega cen-
tralnega komiteja ZKS Marijan O-

munistev sp se pogovarjali tudi z

Vido Tom§i¢ in Antonom Viratuso.
Na sre¢anjih so se pogovarjali o
navezavi. stikov med Ljubljano in
Vidmom in to Se pesebej glede na
dosédanje stike med ljubljansko in
videmsko univerzo. Izmenjali so tu-
o W

roZen. Predstavniki videmskih ko- |

BENESKI DNEVNIK
Pogovori o sodelovanju
Slovenije s Furlanijo

Delegacija videmskega tajnistva komunisticne par-
tije se je sestala z vodstvom slovenskih komunistov

di gledis¢a o stevilnih mednarodnih
problemih in razmerah v svetovném
delafskem gibanju.

Stevilna postedovanja
s natecaj Moja vas

CEDAD — Po pismu Studijskega
centra Nediza iz Spetra Slovenov
prosvetnemu ministrstvu so se Ste-
vilne osebnosti zavzele za nemoten
poték natedaja Moja vas. Svetoval-
ca Furlanskega gibanja d’Agostini
in Puppini sta zahtevala pojasnil
od dezelnega odbora, skupina ko-
‘murlistiénih dezelnih svetovalcev se
je prav tako pozanimala za vzroke
oviranje nateéaja Maja vas.

Pri prosvetnem ministzstvu so po-
sredovali komunisti¢ni poslanci Giu-
lio Colomba, Baraccetti, Migliorini,
Cuffaro in Ferri ter poslanka Liste
'za Trst Aurelia Gruber Benco. Pred-
sednik Evropskega centra za izobra-
Zevanje, profesor Aldo Visalberghi
pa je sporodil, da je pozval namest-
nika sekretarja pri prosvetnem mi-

nistzstvu poslanca Zita, naj ¢imprej
ukrene vse potrebno za odobritev
proinje. Podoben ukrep je sprejelo
tudi tajniStvo demokrséanskega po-
slanca Santuza.

Studijski center NediZa je med-
tem Ze zacel z natetajem in racéu-

na, kot je sicer ze napravil prejs- |-

nja leta, na obtutljivost starSev in

uéitgl_jev.

Srecanje komunistoy

iz Nadiskih dolin.

SPETER SLOVENQV — Predstav-
niki sekcij komunisticne partije v
Nadiskih dolinah se strinjajo s kri-
tikami na racdun izrednega stanja
na Poljskem, kjer poskuSajo gene-
rali s silo resiti probleme milijonov
delavcev, ki so ustanovili neodvisni
sindikat Solidarnost. Sindikat s po-
mocjo katerega so delavei namera-
vali reSevati nakopicene teZave. E-
notno so obeném obsodili vse oblike
nasilja v svetu (Turéija, Salvador,
Afganistan).

Enotno stalif¢e so izrazili tudi
glede kritike driav <realnega socia-
lizma», kjer vladam Se ni uspelo
ustvariti pogoje za svobodo, blago-
stanje, demokracijo in samouprav-
1janje. ! -

Na, podlagi teh ugotovitev se je
razvila razprava o politi¢nih, teo-
retiénih in moralnih sredstvih za
uresnicitev socializma, torej o ta-
ko imenovani tretji poti.

V okviru 9. Benecanskih kul-
turnik dnevov bo drevi ob 20.30
v sejni dvorani Spetrske ob¢i-
ne vecer, namenjen slovenski
manjsini v Italiji. Goverila be-
sta predsednik SKGZ Boris Ra-
ce in predsednik miadinskega
odbora iz Cedada Maurizio Na-
mor.

V soboto ob 16.30 pa bo prav
tako v Spetru okrogla miza o
temi «Predlogi za zaséito slo-
venske manjSine in drugih
manjSin v Italiji», pri Kkateri
bodo sodelovali peslanci Arnal-
do Baracetti (KPI), Loris For-
tuna (PSI) in Martino Scova-
cricchi (PSDI).. Posegla bosta
tuydi prof. dr. Alessandro Piz-

orusso in prof. dr. Ernest Pe-

teié.
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0B KONCU POKRAANSKEGA KONGRESA POTRIENO P()_ROCILO TAINIKA BERTOLUA. .

Videmska KD vztraja pri delitfvi

VIDEM — Pokrajinski kongres
Kricanske demokracije se je kon-
¢al, kot pricakovano, z odobritvijo
poro¢ila pokrajinskega tajnika Da-
nila Bertolija, ki je bil z veliko ve-
tino glasov potvjen za tajnika. V
zelo dolgi razpravi, ki je trajala
ves nedeljski dopoldan in se konca-
la sredi pcpoldneva, je priSlo naj-
bolj do izraza vpraSanje vloge, ki
jo mora imeti KD v sedanjem po-
litiénem f{rehutku v driavi. Pri tem
'je bila razprava-ornétranjih edno-
I sih v stranki fesno povezana z raz-
|pravo o odhosih, ki ndj jii ima kr-
S¢anska demokracija z obema le-
viéarskima strankama, to je s ko-
munisti in s socialisti.

Prayzaprav je bilo <komunisti¢no
vpraSanjes» precej odmaknjeno. saj
se je vefina delegatov strinjala z
ugotovitvijo, da je Kricanska de-

mokracija alternativna politiki ko-
munisticne partije in da je torej
zadnji dogodki, Se zlasti spor med
italijanskimi in sovjetskimi komu-
nisti, pravzaprav ne zadevajo.
Kljub temu pa je previadovalo mne-
nje, da gre za pomembno evoluci-
jo v italijanski politiki, ki ji je pac
treba slediti z veliko pozornostjo.

Mnogo konkretnejsa je bila raz-
prava o odnosu s socialisti. Ob po-
trjevanju ‘pomdénd'“sEdarje Viadné

in dezelne vefine je namre¢ mno-i}

go delegatov poudarilo potrebo .po
raz¢iséenju ofhosov s socialisti in
izreklo kritike nad politiko PSI in
sekretarja Craxija ter nad dvojni-
mi zavezniStvi socialistitne stran-
ke, ponekod z demokristjani, dru-
god pa s komunisti.

Mimo teh wvsesplosnih politiénih
vprasanj razprava ni zajela dejan-

(PI(" olugdni b
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neupravi‘enim getizacijam bi mo-
rale biti 3ole  dvojezi¢ne. Cetrti®
bi moral zakon zajaméiti razvoj
vseh kulturnih, druzbenih in zman-
stvenih pobud, ki so neodpovedlivo
sredstvo za skladen in celovit raz-
voj skupnosti. Peti¢ pa bi moral
ustvariti politi¢ne in administrativ-
ne pogoje, s katerimi bi slovenska
skupnost lahko neposredno nadrcro-
vala nadinom in rokom uresni¢ilve
zaSéitnega zakona.

slovenske manjsine na kategorije

iivﬁna razprava o odnosu demokristjanov s komunisti in socialisti - Furlani hocejo
vecjo viogo v deieli Furlaniji - Julijski krajini - Poziv kulturnega krozka Studenci

skih problemov deZele Furlanije -
Julijske krajine. Tako ni bil govor
o obnovi potresnega podrocja, le
predsednik deZelne viade Comelli je
mimogrede omenil, da je treba mi-
sliti na tistih 30 ali 40 tiso¢ ljudi,
ki Se vedno zive v montaznih hi-
$ah. Pa¢ pa je bil govor o vlogi
Furlanije v dezeli F—JK in vec-
krat je bilo, pa céeprav «med visti-
cami» receno, da bi morala biti ta
vidga veéia. J

0Ob razvejani razpravi o splosnih
pfl_;ft_i_énm vprasanjih problematika
slovenske narodnostne  skupnosti
pravzaprav ni prisla do izraza. Na-
vedli smo Ze staliSce, ki ga je ro-
krajinski tajnik Bertoli navedel v
svojem sobotnem poroé¢ilu na kon-
gresu: KD ne more biti odsotna:pri
razpravi o slovenski manjsini in mo-
ra torej predloZiti svoj zakon. P:i

ttem pa bo upostevala, da je del

Slovencev (na TrZaskem in na Go-
riSkem) narodna manjiina in del
Slovencev (v Videmski pokrajini)
le etni¢na skupnost, ki se od vecin-
skega naroda lo¢i le po jeziku in
ne po zgodovini. To pa pomeni, da
stopnja zaScite ne bo povsod enaka
ampak bo odvisna predvsem od pri-
stopa posameznikov 1in raznih skup-
nosti, ki delujejo na krajevni ravni.
Glede na dejstvo, da drugih alter-
nativnih staliS¢ ni bilo slisati v
razpravi in da je bilo Bertolijevo
porodilo odobreno, bi lahko sklepali,
da so to smernice, na katerih be
osnovan osnutek zakona za zascito
manjsine, ki ga bo predstavila KD
v parlamentu. Jasno je, da manjsi-
na takega stali3¢a ne sprejema, saj
je do nje diskriminatorsko in delu
Slovencev celo zanika pripadnost

| matiénemu narodu.

Prav v zvezi s tem vpraSanjem
je treba omeniti staliSée, ki ga je
pred dnevi objavil kulturni kroZek
Studenci, ki zdruiuje slovenske ka-
tolicane iz Beneske Slovenije. Kul-
turni kroZek Studenci poziva KD
naj se v skladu z lanskim dokumen-
tom deZelnega vodstva, odlotneje
in brez nadalimjih odlasanj zavza-
me <¢za skladnejSo reSitev vprafa-
nja globaine za3c¢ite Slovencevs.
Pokrajinski odbor KD naj bi: cb-
vezal svoje parlamentarce naj ¢im-
prej predloZijo v parlamenty za-
konski osnutek- za zad¢ito slovenske
manjsine v. vseh sVojih aspektih fin
v okviru ¢ >mokrati¢nih struktur dr-
Zave. V tem okvitu naj bi. posebno
pozornost namenili zahtevam Slo-
vencev v videmski pokrajini. V
zvezi z njihovimi specifiénimi po-
trebami predlaga kulturni kroZek
uresniCitev naslednjih petih todk.
Prvié bi moral zakon ustvariti dru-
Zbenogospodarske razmere za za-
jezitev pojava zdomstva in posta-
viti temelje za razvoj pokrajine, zla-
sti ob upostevanju njenega - geo-
grafskega poloZaja. Drugi¢ je po-
trebno zajaméiti svobodo izraZanja
svoje lastne kulturne identitete
uresnic¢itvijo %e obstojeih norm na
Solskem podrodju, V dokumentu je
receno, da je vzpostavitev sploéne
uporabe slovenskega naredja v So-
lah hujno sredstvo za celotno. kul-
turno rast. Tretji¢ bo moral zakon
ustvariti takS$ne Solske strukture,
ki bodo omogocale vsem, ki si to
Zelijo, da se seznapijo s slovenskim
kniiZnim ieziknm TNa hi co iznmmili



' Prikaz sodobne poezije in glasbe ]

RAVANCA — V «Kulturski hisis,
kakor Rezijani pravijo kulturnemu
domu, v objekiu, ki so ga skupno
2 mnekaj stanovanjskimi hisami s
solidarnostnim skladom iz Slovenije
po potresu zgradili v tej osrednji
vasi v Rezifi, sta predsinoénjim do:
maca folklorna skupina in Zveza
slovenskih kulturnih drustev prire
dili veder sodobme rezijanske pue-
zije in glasbe, globoko obéuteno pri
reditev, prav gototo prvo te vrste
v Reziji, prireditev. ki je zaradi
n~vzocnosti godalnega orkestra RTV
Liubljana in predstavnikov sloven-
ske znanstvene misli, tistih, ki se
Ze dolgo Case uspeSno ukvarjajo z
Rezijo, njenim bogatim pripoved
nim, pesniskim, glasbenim in ples-
1im izroéilom — prireditev, ki je
ob prazniku slovenske kulture sim
bolicno povezala Slovenijo z eno
najoddalieneisih, toda Se vedno slo-
uenski{m krajev. z Rezijo. to prelepo
in v _tolikih pogledih zanimivo doli-
no, ki je, tako kot furlanski kraji
in sama‘BeneC'ija, po potresit od-

krila v sebv skrite sile in pokazala
sposobnost, da mne odpravi sanmo
gmotne Skode, ampak da poisce v
sebi tudi moé za duhovni nagpredel:.

Zupan Antonio Barbarino je do-
maéine in gosie, med katerimi naj
omenimg vicekonzula Nevenko Ko-
vacié¢ in ¢lana TO SKGZ Pavla Pe-
tric¢ida pozdravil na <rozajanskem
veceruwr. Zazlel je dobrodoslico
vsem, ki so pri§li « hifo naSo to
kultursko», in poudaril, da lultura
nima meja, da se Siri od tam. ljer
sonce vzhaja, do tja, kjer zahaja.
Zadovoljen je bil, ker so po Matice
tovem in Merkuju, ki se zanimata
za Rezijo. sedaj fudi sami Rezijani
postali ustvarjalei kulture in da na-
stcpajo na tem veceru.

Predsednik follclorne skupine Lui
gi Paletti je v predstavitui manife-
stacije dejal, da gre za prui taksen
dogadek in nadalieval, da mu bodo
sledili e drug;‘, ker .samo tgko se
reziianska kultura in beseda ns.bo-
sla i;gub_ili. ; : ol
. Sledil je nadvse pester vecer, v

katerem so sicer imeli glavno be-
sedo trije domacdi narecéni umetnilki,
vendar je tudi orkester RTV Ljub-
liana v svoj program vkliudil re-
zijanske «viZes, Orkester, ki ga je
vedil dirigent Anton Nanut, je s
Strajnarjevo Rezijanske citaro po-
el aplavz Se preden jo je odigral,
Potem sta recitirale Silvana Pa-
letti in Renato Quaglia, svoje pes-
mi pa je zapel kantavtor Ring Chi-
nese. Vsako delo so prevedli v slo-
venscing in italijanséino,
Spregovonl je Se preucdevalec Re-
zije Milko Matiéetov. Dejal je, da
ie skoraj neverjetno, kako se 1500
oseb, kolikor jih sedaj Se Zivi v Re-
ziji, Zilguo poteguje za lastno mne-
okrhjeng jezikovno in élovedko po-
dobo. Opisal je zanimanje za 3vo
umetrnisko besedo v preteklih casih
in v Tezijan$chni dodal, da sedaniji
napori dokazujeio, <kako ta rpzojan-
ska basida na’nima vojo Sce umrits.
. PcsluSanje pesmi in petja treh
umetnikov iz Rezije je pil svoje-
yraten uzitek. Utrdil je spoznanje o
3 : ;
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v Kulturnem domu na Ravanci v Reziji

Pozdravne besede zupana Antonia Barbarina - Zilava navezanost Rezijanov na svojo besedoI

njihovi veliki pripovedni moéi, o
begatosti njihovega jezika, o globo-
kem custvovanju in o njihovi neloc-
Iiivi navezanosti na dezelo pod Ka-
ninom, dasiravno vsi trije Zivijo v
Furlaniji.

V drugem delu je orkester RTV
Ljubljana zaigral Stiri skladbe Ja-
nija Goloba in Slovensko rapsodijo
Pavla Merkuja: obe wvsebujetae tudi
rezijanske motive. (gv)



Zaradi nenadne smrti dr. Kar-
l'a Siskovi¢a, danes ne bo na-
javljenega predavanja v obdin-
ski dvorani v Spetru.

Ob isti uri se bomo poklonili
njegovernu spominu.

Madzari in Slovenci

»Madiari v Sloveniji in Slo-
venci na Madzarskem« je bila
tema etrtega srecanja »benelan-
skih kulturnih dnevove v Spetru
Slovenov. O poloZaju dveh na-
rodnostnih skupnosti je govoril
dr. Ferenc Hajos, predsednik
komisije za narodnosti pri po-
murski konferenci SZDL..

s wmn\e LortCs-
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OB PRAINOVANJU DNEVA SLOVENSKE KULTURE

V nedeljo v dvorani Kulturnega doma

osrednja proslava, posvecena Reziji

7e drevi pa bo v baru KD ob 20.30 pomembna mani-
festacija z naslovom <Okrogle od Preserna do Sifrerja>

Domala vsa nasa drustva, Sole
in ustanove se pripravljajo na po-
éastitev dneva slovenske kulture,
ki je obenem tudi PreSernova pro-
slava. Zato se skuSa v tem casu
izoblikovati razne programe. da bi
bile proslave ¢im bolj Zive aktual-
ne in vabljive. Uvod v praznova-
nje bo prazaprav ze drevi, ko pri-
reja Zveza slovenskih kulturnih dru-
Stev svojevrstno manifestacijo v
baru trzaskega Kulturnega doma.

«Okrogle od PreSerna do Sifre
rija» je na naslov prireditve. s ka
tero organizatorji skusa vzbuditi
pozornost predvsem pri mlajSem
ohdinstvu. KaZe, da bo oprireditev
zares sveZa in enovas. zato pa vla-
da zanjo veliko zanimanje. Kako
bi bilo tudi drugace, saj je spured
pester Ziv in raznolik. potekal pa
bo nekako takole: uvodoma bo za
igrala glasbena skupina iz Milj
«TOZD Lopovi», ki bo posredova-
la nekaj svoijih skladb in popevke
slovenskih kantavtorjev:'mato bo

Marij Cuk spregovoril nekaj pri-

loZnostih besed. za tem pa bodo
nastopili mladi trzaski knjiZevniki,
ki bodo v kratkem izboru predsta-
vili svoje delo. Posebno mikaven
bo tudi nastop gledaliskih igralcev
Stojana Colje in Silvija Kobala. ki
bosta recitirala nekatere ¢erotiéne»
in okrogle PreSernove, Jenkove in
Smitove poezije, spored pa bo skle-
nil znani in priljubljem slovenski
kantavtor Andrej Sifrer. Drevisnje-
ga gosta najbrz ni treba posebej
predstavljati, saj ga predvsem
mlajse obéinstvo prav dobro oo-
zna, lahko pa kljub temu oripiSe-
mo. da so njegovo plosce in ka-
sete v Ljubljani in Sloveniji sploh
razprodane. Skratka. vecer. ki se
bo zadel ob 20.30, se obeta dokaj
razgiban in pester, organizatorii
pa. so tudi poskrbeli, da grla ne
bodo suha: -

V nedelio pa bo v Kulturpem do-
mu ob 17. uri osrednja PreSernova
proslava Zveze slovenskih kultur-
nih drustev. . Tokraf. .je .spored v
popolnosti posveden rezijanski u-

s ||

stvarjalnosti. Obdinstvu se bodo
predstavili rezijanski pesniki, sim-
foni¢ni orkester RTV Ljubljana pa
bo izvajal rezijansko glasbo. Spo-
red bo povezoval Milke Maticetov,
slavnostni govornik pa bo dolgolet
no predsednik ZSKD slikar Klav
dij Pal¢i¢ Naj opozorimo. da bodo
v nedeljo pred zacetkom proslave
(ob 16. uri) odprli veliko antolo$ka
razstavo Avrelija LukeZica.

Ob velikem naporu. ki so ga or-
ganizatorji vioZili v postavitev obeh
manifestacij je pricakovati tudi
masoven obisk obdinstva. saj dre
za pomembne novosti v nasem kul-
turnem Zivljenju.




————=—=-> REZIJA OB KULTURNEM PRAZNIKU

0 crkarski pravdi in Se o cem drugem

Te dni mineva poldrugo leto od
istega obetavnega avgusta 1980, ko
se je na Ravanci, v srediiéni vasi
Rezije, zadel tridnevni shod o prak-
ticni pisavi rezijan3éine, shod, ki
je po svoji vsebini, dasiravno skrom-
nej§i po Tazseinosti, v mnekaterih
pogledih spominjal . na ¢érkarsko
pravdo, na tisti kulturno - politicni
spopad v nadi narodni zgodovini,
ki smo se ga uéili v 3oli.

Priznati moram. da je po zasnovi,
po vsebini in tudi po takratnih na-
menih shod na Ravanci veliko obe-
tal. Skorajda je predstavijal pre
lomnico v narodno - politicnem Ziv-
ljznju v tej dolini pod Kaninom,
prelom za ljudi, ki so zaradi svo-
jevrstnega slovenskega narecja od
nekdaj mikali znanstvenike, v zad-
njem casu pa pritegovali tudi za-
nimanje politikov,

Prelomnico bi ta shod utegnil
predstavljati tudi zato, ker se je
v politicnem pogledu izvrsil po-
mlad napovedujoéi preobrat. V tej
dolini so si mamreé posrivovalni in
odprti aktivisti znali pridobiti sim-
patije prebivalstva in odpreti novo
stran v dogajanju v tej dolini:
sproZili so zavestni proces narodne
identifikacije Rezijanov. Najbolj o-
sveSéeni so se zaradi svoje dru-
Zbene zavzetosti sredevali z dru-
gimi pripadniki nase skupnosti. V
stiku z njimi so primerjali svoj po-
lozaj in ugotovili, da niso diskrimi-
nirani samo v ednosu do vseh Slo
vencey v Italiji, ampak celo v od-
nosiw do samih beneskih Slovencev,
ki so glede uZivanja pravic na. naj-
slabsem.

Iz teh stikov se je v srcih poste-
nih domadinov porodil odpor proti
pravljicam, ki jih drugi kujejo. ces

da so potomci Rusov, da so mesa-|

nica latinskega (furlanskega), ger-
manskega in slovanskega sveta. Ce
to niso bili pred davnimi casi, pa
so zaradi zgodovinskih razmer, ki
so oblikovale njthove Zivljenje, to
zagotove danes. Da so, skratka,
lahko wse, samo sestavni del slo-
venskega narodnega in kulturne-
ga prostora nme smejo biti ali po-
stati,

In prav na tem vpraSanit kot na
osnovnem vprasaniu opredeljevanja
istovetnosti Rezijanov so se na tri-
dnevnem posvetu avgusta 1980. leta
na Ravanci o praktiéni pisavi re-
zijanicéine pricela lomiti kopja med
zagovorniki razliénih reitev. lomj
ti iavno, demdkratiéno in zavzeto

Kako pisati rezijansko narelje, to
je postalo vprasanie. Ali ga pisati
z italilanskimi pismenkami, kot ga
pife  Giovanni Clemente, na itali-
jansko kulturno izrodilo mavezani
domadi uéiteli. ali pa ga pisati s
slovenskimi simhboli za pisavo, ka-
krine (z malenkosinn obngalitniio
ahecede) predlaga domadin Aldo
Madotto, unokojeni mati¢ar. Naspro-
ti sta si deiansko stala dva, vsak
v svoj kulturni svet zazrta Cclo-
velka, wsak s svojim custvova-
njem in vsak s suvojim zaledjem.
(Pojavil se je 3e predlog ameri-
Skega znanstvenika Hempa, izumet-
nicen, od Zivlienja odmaknjem in
od vseh, celo s posmehovanjem 2a-
vrnjen predlog.)

Kako torej pisati, so se spraSe-
vali in poskusali utemeljit: ta wn oni
predlog. Prvega kot koncesijo ita-

diti se moramo. da bomo odstra-
nili Stevilne tujke, ki so se wvrini-
le v naso govorico. Mene so po
vojni v S$oli kaznovali, ker sem
govoril v rezijanséini. Domacine v
Stolbici pa so zaradi st Tazlo-
gov gnali v zapor.s

Tako je govoril avgusta 1380, le-
ta Renato Quaglia, potem pa so,
kot po predstavi, spustili zastor in
ga imeli spuSéenega vse do prer
nekaj dnevi, spuséenega navzlic
prigovorom ¢lanov odbore, ki so se.
kot Luigi Paletti, zavzemali za
nadaljevanie dela. Ilmeli so spusce
neqga vse do dneva, ko sem se od-
pelial na prizorisée dogajanja. na
Rovanco, in zastor prav  narahlo
privzdignil, da bi izvedel, e so
kalkino, in katero obliubo so ures-
niéili. lzvede! sem, da sedem ma-
gnetofonskih zapisov, vsak po 90
minut, niso prepisali, da se adbor
sploh ni vec sestal, kaj se, da bi
se sestal mekai meseceh po shodu
kot so javno napovedali.

Giovanni Rolita, mladi in dinami-
éni pobudnik shoda (ki go je spret-
no wodil, to priznanie mu dolgu-
jem), je na obljube povsem. pozabil.

<Popis prebivalstva smo imeli in
kot malifar imam obilico dela Se
po njem. Posledice potresa so nas
vsakdanjik. Skrbi nas neverjeten
padec Stevila rojstev. V enem letu
smo imeli samo § rojstev ma 30
smrti. Mar to niso prednosina vpra-
Sanja? Kar zadeva shod o pisavi.
¢akam na odgovor profesoria Lenc
ka iz Amerike,» mi je odgovarjal
Rolta.

Medtem je domadi Zupnik Alfon-
20 Barrazufti v Zupnijskem listu
z dvojeziénim naslovom, ki se v
rezijanicini glasi «Pod Tjaninowo
sinco», kmalu po sklenitvi shoda
lategoricno in brez moZnosti priziva
odredil, da bo wuporabljal obe pi-
saui. To je sporodil z avtoriteto li-
stica, ki v nakladi 1.500 izvodov
oblikuje javno mnenje v dolini.

«Storili smo veliko napako — je
nadaljeval Rotla — ker smo se pre:
ved zagrizli v wvpradanje, preve
smo ga spolitizirali, Morali bi se
ga loliti s pohlevnejSe plati. Ne bi
smeli mnastopati kot znanstveniki,
Lker to nmismo,» se je opraviteval
Rotta in me hotel zejnega peljali
cez vodo.

Toda odnosi se kljub temu in vse-
mu ostalemu postopoma in nezadr-
sno0 spreminjajo. Ta dolina ni veé
svet zase. Ni veé mogoce preklicati
1978. leta v Rim odposlano pismo
obéinskega odbora na Ravanci, da
Rezijani pripadajo slovenski narod-
ni- skupnosti, da tej skupnosti pri-
padajo kljub Cossigovi kot kuriozi-
teto podani izjavi ob njegovem bi-
vanju v nadi dezeli, da «se je sre-
¢al z Rusi». i

V Rim poslanp pismo, pomemben
2godovinski dokument, ki je dana-
§nji das v Reziji zaznamoval za
prélomni das, zavezuje domacine;
zavezuje pa tudi vso nafo skupnost
v Italiji, in tudi ves slovenski na-
rod, da imamo stvar Rezijanov ved-
no pri srcu, kot jo zagotovo tudi
imamo — vsem razdaljam navkljub.

Tako naj bo na praznik kulture,
ki ga bodo jutri proslavili v «Kul-
turski hiSi»> ne Ravanci; teko naj
bo tudi v prihodnje, ko bo praznik
mimo in nam bo ostalp delo, irda
delo za narodno osve$cani~-Sloven
ce tudi v tem odrocner 2o pa
lepem predelu videmske ajine.

GORAZD VESEL
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Tijanski kulturi, ki se bohoti po do-

Jutri, v soboto. ob 16.30 bo v
Kulturnem domu na Ravanci
VE¢ER SODOBNE
REZIJANSKE POEZIJE

Nastopajo pesnica Silvana Po-
letti, pesnik Renato Quaglia in
kantavtor Rino Chinese. Uvodue

lini, drugega vpa kot nekaj narav-
neqga, kor jeziku ne bi delalo sile.
Tod_a tisto naravna je v odeh za
italijansko resitev pisave zagretih
zagovorntkov, pa tudi v italjan-
skih nacionalistiénih krogih pred-
stavlijalo provokacijo, na katero so
reagirali +s temile besedami: <«Ka
ko naj se mi, Rezijani, oslanjamo
‘na slovensSéino, torei na tuj jezik,
ko pa ZzZivimo v Italiji.»

Toda. naj ponovim in nadaljujem,
demokratizacija odnosov je wvdrla
v to dolino in prinesla kancek svo-

besede Milko Mati¢etov. Sode-
luje orkester RTV Ljubljana.




Ob movem letu je izSel tradicionalni Trinkov
koledar, ki je dalj éasa izhajal v zaloZbi sloven-
skih delavcev v Belgiji, nato v samozaloZbi, le-
tos pa je kot zaloznik podpisano Kulturno dru-
§tvo »Ivan Trinko« v Cedadu. Koledar je s to
Stavilko stopil v XXX. letnik, doslej pa so ga
urejali Josip Rustja, Rado Bednarik in od leta
1975 dalje Jozko Kragelj. Ceprav v Zepni obliki
in skromen po obsegu, se Ze od vsega zacetka
uveljavlja kot nekakSen letni zbornik BeneSke
Slovenije, saj vedno objavlja spise, pomembne
za preteklost te najzahodnejie slovenske deZele,
e posebej pomembni pa so tisti élanki, ki se
dotikajo Zivljenja in dela msgr. Ivana Trinka.
Koledar redno belezi tudi sedanje dogodke, po-
memne za marodni razvoj beneskih Slovencev.
Vazno je tudi ilustrirano gradivo, zlasti kultur-
nozgodovinskih spomenikov deZele in vaZnej$ih
dogodkov ter prireditev.

Tudi leto$nji koledar je zvest obiéajni zasno-
vi: Uvodnemu kalendarijskemu delu sledi ve¢
priloznostnih sestavkov ob njegovi 30 letnici, ki
nam nazorno pribliZajo teZavmo vzdu$je ob ma-
stanku, govorijo pa tudi o vsebinski usmeritvi.
Zdravko Reven, nekdanji izseljenski duhovnik v
Belgiji, ki je tu izdajal glasilo za beneSke Slo-
vence in bil v prvih letih sozaloZnik Trinkovega
koledarja, obuja spomine na ¢&as, ko je vzniknila
zamisel o koledarju. Isti avtor v posebnem €lan-
ku spregovori tudi o listi¢u za beneSke Slovence
v Belgiji. Tomaz Pav§i¢ je prispeval toplo napi-
san ¢lanek ob 30-letnici koledarja, v katerem na-
niza nekaj misli o pomenu koledarja, ob tem pa
neprisiljeno dodaja vzpodbudne besede, ki naj
|:bi. vzdramile narodno. zavest in_—samozavest- be-
neskoslovenskega ljudstva. Avtor, Ki se je podpi-
sal s kraticama A. B., je podal strokovnno poglob-
|ljen pregled vsebine in temeljne usmeritve vseh
30 zvezkov koledarja.

Leto¥nji Trinkov koledar objavlja pismo iz le-
ta 1951, ki sta ga msgr. Trinku poslala v Lljub-
ljani Ziveta benefka Slovenca dr. Marjan Zdrav-
1jiv in prof. Avgust Cernetié, pridruZil pa se ji-
ma je podpolkovnik Franc Crnugelj-Zorko, ki je
med zadnjo vojno kot partizan deloval tudi v Be-
ne8ki Sloveniji. Pismo je nastalo v ¢éasu, ko je v
italijanskem ¢asopisju potekala huda gonja pro-
ti slovenskim duhovnikom in tistim beneSkim
ljudem, ki so sodelovali s partizani. Evelina Pa-
hor objavlja nekaj osebnih spominov na msgr.
Trinka, Martin Jevnikar pa je mapisal ¢lanek o
Ivanu Trinku in Andreju Budalu v Vidmu; kot
je znano, je prof. Budal od leta 1923 do 1946 Zi-
vel in pouéeval v Vidmu, tu je dolga leta prebi-
val tudi Ivan Trinko, tako da je furlanska pre-
stolnica za daljso dobo gostila dva pomembna
slovenska izobraZenca, ki sta tu ustvarila velik
del svojega literarnega in znanstvenega opusa.
Marijan Brecelj je objavil pet pisem Marice Na-
dlifek-Bartlove Ivanu Trinku iz leta 1896, opre-
mljenih 5 komentarjem in opombami. Prispevek
pomeni dopolnilo tistemu v lanskem koledarju,
ko je Brecelj objavil dve Trinkovi pismi Marici
Nadlidek-Bartolovi; celotna objavljena dokumen-
tacija mam pribliZa dve osebnosti iz nase kultur-
ne preteklosti ne samo po literarno-zgodovinski,
ampak tudi po ¢love§ki plati.

Sledi objava govora dr. Emila Cené¢i¢a na Ka-
menici 1981, deset let zborovanj ma tej planoti
v blizini Stare gore se spominja Izidor Predan.
Ljubka Sorli je napisala pesem »Stara gora v
Benedki Sloveniji«. Marij Maver je objavil vtise
iz popotne beleinice leta 1975, ko je skupaj z
umetnostnima zgodovinariema Emilijanom Cev-

Trinkov koledar za leto 1982

tu je dr. Ceve, ki je nekatere stare gorske cerk-
vice prvi¢ obiskal, priSel do presenetljivih ugo-
tovitev o delovanju slovenskih mojstrov v tej de-
zelici. V naslednjem razdelku so objavljene na-
reéne pesmi domadinke iz Rezije Silvane Paletti
in Benefanke Valentine Petri¢i¢. Marijan Bre-
celj je prispeval krajii spominski zapis na nedav-
no umrlega Edvarda Kocbeka, s katerim sta pred
gasom obiskala Trinkov grob, kamor je veliki
slovenski pesnik postavil Sopek roZz. Tonca Pone-
dis¢ak, znani bene¥ki ljudski pevec in pripove-
dovalec, je objavil v domadem naredju svoje spo-
mine ma pre Luigija Clinjona (1859 - 1942). Se po-
sebej razveseljivi so sestavki otrok, mapisani v
beneikem ali rezijanskem naredju, ki pri¢ajo, da
slovenska govorica v teh krajih Se zdale¢ ni mr-
tva. Zanimivo je tudi prebiranje kronike dogod-
kov v Benedki Sloveniji, ki so dokaz Zivahnega
kulturnega in politiénega delovanja med nasimi
rojaki.

Posebej velja omeniti tudi likovno opremo ko-
ledarja; ovitek je okrasen s fotografijami ovitkov
Trinkovih koledarjev prejinjih let, med besedilo
pa so vkljutene aktualne fotografije oseb in do-
godkov, pomembnih za Beneiko Slovenijo. Letos-
nji koledar je skrbno uredil JoZko Kragelj, kot
vedno pa ga je liéno natisnila tiskarna Budin v
Gorici. M.V.

e

bt Riab, L2186 L



TELE X

Ll 57

Intervju

Na§ sobesednik je Boris Race-
Zarko, predsednik Slovenske kul-
turno gospodarske zveze v Trstu,
ki kot nadstrankarska organizacija
zdruZuje Stevilna slovenska kul-
turna, gospodarska, Sportna in
druga drustva ter organizacije.
_Znotraj slovenske narodne skup-
nosti razvija predvsem duh naro-
dnostnega osves¢anja, v odnosih z
vedinskim nmarodom pa se bojuje
za uzakonitev enakopravnosti Slo-
vencev z Italijani. Boris Race-
Zarko se je rodil v neposrednem
zaledju Trsta — Herpeljah. Solal se
je v Gorici in Ljubljani, po parti-
zanskih letih na Primorskem pa se
je naselil v Trstu in se s tem zapisal
boju za narodnostne pravice Slo-
vencev. Po osemletnem aktivist-
ticnem delu je stopil v gradbeno
pedjetje, ki pa sedaj zapusca. S
kraj$im vmesnim presledkom vodi

Boris Race-Zarko:

KAJ POMENI BITI
SLOVENEC V ITALIJI

specifiCnosti in mimo njih ne morejo v nobeni

Problemi narodnih skupnosti imajo povsod svoje

vecnacionalni drzavi. Slovenci v Italiji, ki Zivijo
strnjeno ob meji, od Miljskih griev pa do Kanalske
doline, Ze od konca vojne zahtevajo, naj jim drZava
zakonsko prizna narodnostne pravice. V svojem
boju za pravice so vseskozi v dialogu z vsemi demo-
krati¢nimi silami v druzbi, slabo pa je to,da se Ste-
vilna zagotovila odgovornih, ki bi morali poskrbeti
za za¥Citni zakon, vlecejo v nedogled, &eprav se je
italijanska vlada med drugim tudi v osimski pogodbi
obvezala, da bo slovenski narodni skupnosti zagoto-

vila najvecjo moZzno mero zasCite.

Slovensko kulturno gospodarsko
zvezo Ze dve desetletji, uveljavil
pa se je tudi kot pisec poglobljenih
del in kot predavatelj o manjsinski
problematiki.

Rekel bi, da ste Racetovi pravi

gradbeniki ne le v poklicnem,

marve¢ tudi v prenesenem po-
meny, (e pojmujemo gradbe-

nitvo kot mobilizacijo, zdru-

Zevanje sil in ustvarjanje no-

vega?
Res je, da so se v mojem rodu
generacije zapisale gradbenistvu.
Oce je bil zidarski mojster, jaz
sem gradbeni tehnik, od mojih si-
nov je edén arhitekt in drugi grad-
beni inZenir. Med gradbeniki

Lojze Kante

imam tudi dve neakinji. Morda je
res nekaj skupnega med gradbe-
nidtvom in politiéno mobilizacij-
skim delom, hkrati pa so med te-
ma dejavnostima izredno velike
razlike. Ko se ¢lovek sooéa s poli-
tiénimi vprasanji, mora izpreéi iz
osnovnega poklica. To pa ne gre
zlahka.
Trst je vasa usoda. Kako gle-
date nanj in kako presojate
Zivijenje v deiZeli z mjegovih
perspektiv?
Trst je zame mesto, ki pripada
tudi nadi skupnosti in mesto, kjer
sem doma. £elim mu vse dobro.
Prav zaradi tega sem v skrbeh za-
radi ljudi, ki se prav zaklinjajo, da
hogejo mestu samo dobro, a ga
pehajo v osamo in propadanje.
Trst bi bil lahko razgledna tocka
za mnoga vpradanja, ¢e bi ohranil
sloves in pomen mednarodnega
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AKTUALNO
~ SOCIALNA VARNOST NI MILOSCINA

@G za to, da postavimo jasne meje med zdravo, se pravi potrebno
socialno politiko, in med skodljivo solidarnostjo, ki prizadene
pridne delavce in daje potuho tistim, ki jim ni do dela

' Danes je redno zaposlenih Ze veé kot 40 odstotkov vseh Slovencev. Ta podatek je Se toliko
bolj spodbuden, ¢e vemo, da je v nasi republiki vsega aktivnega prebivalstva, torej za delo sposobnih ljudi,
le nekaj odstotkov vec.

V zadnjih petnajstih letih je predvsem na kadrovskem podrocju izredno napredovalo tudi
slovensko zdravstvo in z njim zdravstveno varstvo. Tako smo imeli leta 1980 v nasi republiki vec kot 20 tiso¢
zdravstvenih delavcev, od katerih je bilo 3.358 zdravnikov; tako da smo se s Stevilom prebivalstva na enega
zdravnika pribliZali najbolj razvitim drzavam.

Lani je bilo v nasi republiki Ze ve¢ kot 600 tiso¢ stanovanj. V zadnjih desetih letih se je
povedala tudi povpreéna stanovanjska povrsina od 15,8 na 18,5 kvadratnih metrov.

Podobnih podatkov bi lahko $e nasteli. Lahko bi povedali, da v skoraj 700 vrtcih vsak dan dobi
varstvo vet kot 60 tiso¢ otrok, da je na visoki ravni tudi opremljenost slovenskih gospodinjstev s tako
imenovanimi trajnimi potro$nimi dobrinami, da ima Ze vec kot polovica gospodinjstev osebni avto in
podobno.

Kljub vsem omenjenim in §tevilnim drugim dosezkom, ki nedvomno pri¢ajo o precej visoki
stopnji razvoja in s tem tudi socialne varnosti v na$i druzbi in kljub vsem sistemskim moZnostim
(samoupravno odloanje, delegatski sistem), da to kar imamo kar najbolje izkoristimo, pa so se v zadnjih
letih, ko se spopadamo s tezavnimi gospodarskimi razmerami, zacele pojavljati v socialni varnosti precejs-
njega dela Slovencev nevarne razpoke. Razpoke, ki bi, ¢e bise v prihodnje povecevale, lahko resno ogrozile

dosezeno Zivljenjsko raven.

Prav zato so se slovenski sindikati odlogili pripraviti konferenco, ki bo kritiéno ocenila
dosezene rezultate in zdajinji poloZaj v nasi socialni politiki, hkrati pa bo celovito obravnavala uveljavljanje
delavcev kot nosilcev socialne politike in socialne varnosti. :

O¢itno je, da sindikati ne nameravajo na bliznji konferenci — ta bo konec tedna, 5. in 6.
februarja — zasnovati neke svoje socialne politike. Niti ne bo njihov namen, da bi zaradi zaostrenih
gospodarskih razmer, zaradi inflacije in ogrozenega Standarda apriori terjali za delavce dodatne socialne
pravice in korektive. Gre le za to, da bi postavili jasne meje med zdravo, s pravi potrebno socialno politiko,
in med $kodljivo solidarnostjo, ki prizadene pridne delavce in daje potuho tistim, ki jim ni do dela. To se
pravi, da gre za oblikovanje take socialne politike, ki bo zagotavljala, da si bodo delavci sami, z lastnim
delom lahko zagotavljali tudi socialno varnost.

To pa samo po sebi $e ni dovolj. Z nekaterimi Sirsimi, sistemskimi ukrepi se mora v to
aktivnost uspesneje kot do zdaj vkljuéiti tudi vsa druzbena skupnost. Cimprej je namre¢ treba odpraviti vse
negativne pojave pri zaposlovanju, ki zdaj Ze ogroZajo ugodno zaposlenost Slovencev; manj mora biti
nadurnega in dopolnilnega dela, zaposlovanja upokojencev in $tudentov. Prav tako je potrebno pri
izobrazevanju med drugim zavreti preusmerjanje iz proizvodnih v neproizvodne poklice. Pri sprejemanju
programov zdravstvenega varstva je Se mogoce varcevati. Na raéun ekonomistiéne miselnosti ne smejo
splahneti veéletna prizadevanja za varstvo pri delu. Vec pozornosti moramo nameniti prepreevanju
delovne invalidnosti. Zagotoviti je potrebno enotno socialno evidenco, da ne bo veé zlorab. In konéno: na
podlagi znanstvenih dokazov se moramo spopasti s preslabo izkoris¢enim delovnim ¢asom in iskati moZnosti

za produktivnejse delo.

Le ¢e bodo dovolj évrsto zasidrani ti temeliji socialne politike, bomo v prihodnjih letih lahko s
pridom uporabili vse dosezke, ki smo jih na socialnem podroéju ze dosegli. In le na teh temeljih si bodo
delavei z lastnim delom gradili socialno varno in udobno Zivijenje. Gregor Pucelj
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